Lm 


CONFUCII  CHI -RING 


s  I  VE 


LIBER  CARMINUM. 


EX     L  A  T  I  N  A 


P.  LACHARME  INTERPRETATIONE 


^^\  ^ 


JULIUS    MOHL. 


STUTTGARTIAE  et  TUBIINGAE, 

Sumptibus     J.     G,     Cottae. 

18  3  0. 


,  ^ 


AMICISSIMO  ET  DOCTISSIMO 


GRAVES  CHAMNEY  HAUGHTON 


DICAT,    DEDICAT 


EDITOR. 


FRAEFATIO  EDITORIS. 


Gonfucius  sexto  ante  Christum  seculo  rerum 
publicarum  apud  Sinas  confusionem  et  per^ur- 
bationem,  morum  corruptelam  et  doctrinarum 
licentiam  moerens^  patriae  remedium  afferre 
conatus  est.  Quaecunque  ex  anticjuorum  tem- 
porum  monumentis  idonea  ad  revocandum  pri- 
stinum  rerum  ordinem  videbantur,  in  sex  li- 
bros  coUecta,  edidit,  ut  inde  reipublicae  ad- 
niinistrandae  modum ,  morum  disciplinam  et 
saniorem  doctrinam  discerent  posteri.  Unus 
ex  his  libris  periit;  qui  supersunt  quinque  ex 
eo  inde  tempore  imperii  Sinensis  fundamentum 
et  norma  fuerunt.  Quae  ad  doctrinam  spec- 
tant  in  libro  Y-king  inveniuntur,  quae  ad  hi- 
storiam  et  procurationem  rerum  publicarum 
in  libris  Chou-king  et  Tchun-tsieou, 
quae  ad  caeremonias  in  libro  Li  -  ki,  quae  de- 
nique  ad  mores  pertinent  in  libro  Chi-king 
traduntur,  de  quo  hie  paucissiuja  praefari  mihi 
liceat.  —    Amplissime    actum    est   in  libris  Y- 
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king  et  C ho u -king  de  familia  imperatoria 
Tcheouj  quae  duodecimo  ante  Christum  se- 
culo  rerum  apud  Sinas  potita  est,  et  in  illis  vi- 
dendum,  quae  de  imperio  regendo  novae  genti 
nova  placuerint.  Poesin  non  negligendam  cen- 
suerunt  Ouen-ouang  et  ipsius  filii,  et  nova 
carmina  componer^  ipsis  necesse  visum,  quae 
ifi-  ceremoniis  tum  puhlicis  tum  domesticis  ca- 
nerentur,  et  morum  doctrina  populum  imbue- 
rent.  Insuper,  quo  provinciarum  statum  me- 
lius noscerent,  praefectos  jusserunt,  quotannis 
cum  tributo  eas  cantilenas  imperatori  trans- 
mittere,  quas  tunc  populus  in  deliciis  haberet. 
Idem  successoribus  studium,  ac  per  longam 
annorum  seriem  carmina  omnium  gentium  ac 
omnium  provinciarum  in  tabulariis  puhlicis 
congesta.  Confucius  tria  eorum  millia  inve- 
nit,  ex  quibus  5ii  elegit,  ut  antiqiiorum  vir- 
tutes  in  exemplum ,  vitia  in  odium  sui  tem- 
poris  hominibus  offerrel;  hie  est  Chi -king, 
qui  tertium  inter  libros  classicos  tenet  locum, 
et  integer  ad  nos  pervenit,  exceptis  sex  car- 
minibus,  quorum  verba  perierunt,  ac  tituli 
soli  cum  musicis  numeris  supersunt.  Ea  car- 
minum  est  varietas ,  ut  nihil  fere  sit  in  rebus 
llius  temporis,   seu  privatis,  seu  puhlicis,   quod 
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non  attingant.      Multa  ex  eis  ab  imperatoribus 

scripta^   ipsorum  vitam  et  affectiones,  consilia 

ac  reconditos   animi    rccessus    nobis   ostendunt; 

alia,     a  plebeis   hominibus   composila,    populi 

gaudia  ac  moerores,   cupiditate»  et  negotia,  fa- 

miliaruzn    concordiam    et    dissidia ,    principum 

laudes  et  viluperia  exhibent.     Sunt  quaedanj  an- 

tiquissima  ante  familiae  Tcheou  dominati ahem, 

i.  e.   ante    annos  abbinc    ter  mille,    conscripta 

(vide  Chang- song,  lib.  IV.  cap.  3.).    Pleraque 

autem  ineunte  domus    illius^  imperio ,    et.quae 

sunt  recentissima,    septimo  ante   Christum  se- 

culo  composita  sunt. 

JLibri  fatum,  incendium  atque  restitutio, 
el  quaecunque  ad  criticam  pertinent ,  optime  a 
P.  Regis  in  parte  prima  libri  Y-king  expo- 
sita  sunt.  Alii  etiam  de  libro  disseruerunt, 
ut  cl.  Freret  (memoires  de  I'academie  des  In- 
scriptions et  belles  lettres  vol.  i5.)j  Duhalde- 
•lescription  de  la  Chine  vol.  IL ,  Amiot,  me, 
moires  concernant  les  Chinois  etc.  vol.  II.  p. 
74.  sq.  et  220.  sq.5  Grosier,  Description  de 
la  Chine  4.  p.  706.  cl.  Marsh  man,  clavis  Si- 
nica,  Serampou  1814.  4«  p»  543  —  556.  et  cl. 
Brosset  in  libello:  Essai  sur  le  Chi -king  par 
M,  Brosset,  jeune.     Paris  1828.  p.  1 —  28. — 
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Carmina  libri  Chi- king  nonnulla  in  linguas 
Europaeas  translata,  typisque  impressa  sunt. 
Primus,  ni  fallor,  P.  Duhalde  descriptioni 
imperii  Sinensis  septem  odas,  in  linguam  Gal- 
licam  nescio  cujus  opera  translatas*),  inseruit 
Cvol.  II.  p.  3o8  —  17.  fol.)»  Post  ipsum  P.  Ci- 
bot  alias  septem  libello  suo  de  pietate  filiali 
Ci^aemoires  cone,  les  Chinois  volt-  IV.  p.  171- — 
176.)  adjunxit,  nempe  carmina  Chi -king  II., 
5.  8.  I.  4*  1*  II.  4*  !•  II*  1*  A*  I*  7*  2.  III. 
i.<|i.  III.  1.  6.  Idem**)  alias  tres  et  quartae 
partem  adjecit  libello  de  lingua  Sinensi,  (nie- 
moires  cone,  les  Chinois  vol.  VIII.  p.  198. 
199.  240.5  quas  P.  G rosier  in  descriptione 
imperii  Sinensis  denuo  typis  mandavit  Cp*  706. 
sq.  ed.  40»  Illustr.  Guilielmus  I  ones  frag- 
menta  trium  odarum  Cnempe  I.  6.  6.  I.  1.  6. 
II.-  4-  7O  secundo  volumini  actorum  societ. 
asiat.  Calcutt.  inseruit.  (Researches  II.  p.  199. 
s(i.  ed.   Lond.   8.)      R.    Morrison    in    prima 


*)  Esse  patris  Intorcetta  crediderim. 

**)  P.  C  i  b  o  t  auctorem  esse  hujus  libelli  apparet  ex  prae- 
fatione ,  ex  qua  discimus  auctorem  libri  mortuum  esse 
anno  1780  mensis  Aug.  die  8.,  qua  die  P.  Cibot  mor- 
tem obiisse  apparet  ex  ejus  vita  (vid.  Biogr.  univ.  sub 
voce  Cibot). 
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parte  dictionarii  Sinici  magnum  odarum  numej 
rum  laudat,  earumque  fragiwenta,  breviora, 
longioria  sinice  et  anglice  exhibet,  nempe  pag. 
462  5  od.  I.  i5,  6.  Pag.  493,;  pd.  I.  qi.  4« 
Pag.  626,  od.  II.  3.  7.  Pag.  629^  od.  I^  6.  2. 
Pag.  607,  od.  I.  10.  10.  Pag.  63i,  od,  I.  3. 
17.  Pag.  655,  od.  I.  10.  2.  Pag.  836,  od.  I. 
4.  3.  aliarum  odarum  fragmenta  invenies  pag. 
434.  455.  467,  475.  486.  491.  49S.  5oo.  604. 
5i3.  523.  557.  586.  591.  593.  599.  601.  606. 
617.  619.  622.  626.  627.  643.  647«  701.V-C1. 
Landresse  odam  II.  4.  7.  latina  et  gallica 
interpretatione  instructam  edidit  CJournal  asia- 
tique  vol.  I.  p.  78  —  87),  et  denique  cl.  Bros- 
set  in  libello  supra  laudato,  septem  odas  gal- 
lice  reddidit,  nempe  od.  I.  7.  7.  I.  7»  i3. 
I.  7.  i5.  I.  i5.  3.  II.  1.  4.  Ill»  !•  7«  IV'  3. 
2. —  Qui  autem  unus  omnem  librum  summa 
cum  eruditione  et  cura  latine  interpretatus  et 
commentatus  erat,  P.  Lacharme  ex  soc.  Jesu, 
suorum  incuria  neglectus  latuit.  Vir  doctissi- 
mus,  Sinicae  et  Tartaricae  linguae  perilissimus 
nullum  vitae  vestigium  reliquit,  nisi  lioc  egre" 
gium  opus,  (juod  anno  1733  incboatum  nee 
vero  absolutum  fuisse  videtur,  (vide  mem.  de 
I'acad.  des  inscriptions  vol.  i5.  p.  539. J:  «I^ando 
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auctor  finem  operi  imposuerit,  incertum^  anno 
1762  Pekini  adtiuc  ipsum   degisse  ferunt.    Usus 
sum   codice   Pekini  scripto,   per  ipsum,  ni   fal- 
lor,   P.  Lacharme;   foliis  integris   71   constat; 
fuit   olim   ex  libris  Delisle,  postea  ministerii 
rerum  navalium,  nunc  aedium  astronomicarum 
Parisiensium.    Verba  Sinica,   si  quae  secundum 
Lusitanorum   modum   scripta  erant,   secundum 
Gallorum  methodum  transscripsi,   et  duas  tabu- 
las,    titulos   Sinicos    carminum  exhibentes,    ad- 
jeci,   unam   secundum   ordinem  libri  Sinici,  al- 
teram secundum   ordinem  alphabeticum. 

Scripsi  Parisiis  mense  Dec.    1829. 


JULIUS   MOHL. 


PROLEGOMENA. 

UBRI  CHI-KIISG  EX  SINICA  IN  TARTARICAMLINGUA1V5 
VERSI  PRAEFATIO  AB  IMPERATORE  CHUN- TC HI. 


JJe  libro  Chi -king  sic  censeo:  liber  ille  non 
tarn  est  ingenii  humani  opus,  quani  humani 
aifectus  in  carminibus  e  vivo  expressi  5  Ex  in- 
tima  enim  natura  depromuntur  quae  ibi  canun- 
tur  carmina.  Ad  urbanltatem,  qviae  exteriorem 
oris  habitum  exornat  et  virtutem  quae  ani- 
mum  excolit  nos  pariter  informat  liber  ille^ 
alia  nobis  proponit  ad  imitandum,  alia  refert 
a  quibus  nos  deterreat.  Quae  in  eo  reperiun- 
tur  sententiose  et  sublimi  stylo  dicta,  ea  fere 
ad  caerimonias  in  aula  majorum  peragendas 
aut  ad  regimen  imperii  imperatoremque  ip- 
sum  pertinent:  Quae  auteni  vulgari  et  popu- 
lari  stylo  canuntur,  ea  ad  agricolas  et  plebem 
spectant,  Quaecunque  sint  ilia  carmina  et  in 
materia  quantumvis  diversa  versentur,  eo  ta- 
men  omnia  collimant,  ut  nos  ad  morum  in- 
tegritatem  erudiant.  Liber  Chi -king,  ait 
Confucius,  in  eo  positus  est  ut  animum  no- 
strum purget  dirigatque;  Ea  brevi  sententia 
Confucius  complexus  est  trecentas  libri  hujus 
odas,  quidquid  argumenti  tractent.  Sic  liber 
ille  illiusque  lectio  nos  in  flnibus  officii  con- 
tinet,  nobisque  agendi  normam  rectam  de- 
monstrat,    nos    ad    lumen   rationls   nobis   indi- 
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turn  fixos  habere  jubet  oculoaj  quo  ferri  de- 
beamus,  quid  animo  prosequi,  ostendit,  nos- 
que  ad  id  incitat.  Vir  autem  rectus  et  libi- 
dinis  expers  ita  domino  suo  servit,  ut  fidem 
debitam  nunquam  deserat,  parentibus  suis  ita 
obsequitur,  ut  a  pietate  in  parentes  nunquam 
deflectatj  ex  his  duobus  verus  rerum  omnium 
ordo  et  recta  agendi  norma  exsurgit;  at  in 
his  duobus  et  in  hac  amplissima  materia  di- 
cendi  versatur  liber  Chi  -  kin  g:  Cum  igitur 
ex  hoc  libro  tanta  utilitas  exoriatur,  eumdem 
volui   encomiis    exornare  meis,    et    banc  prae- 

fationem   scribere. 

• 

Imperatoris   Chun-tchi  anno  ii. 
(sive  post  Chr.  anno  i655.) 


:    -rfT 

PRAEFATIO   INTERPRETIS  EUROPAEI.      ,   hijK 

Bene  refert  Pater  Couplet- in  libri  qui  inscnM 
bitur:  Confucius  Sinarum  philosophus,  prooe- 
miali  declaratione,  de  Chi- king  carminibus 
disserens  his  verbis.  Est....  horum  poema- 
tum  magna  auctoritas,  at  stylus  sane  difficili» 
ct  obscurus3  obscurum  facit  brevitas  semper 
lacouica  et  saepe  metaphorica  et  proverbiis  an-; 
tiquissimis  ornata  etc.  Et  quidem  numeris 
£tricta  oratio  quocumque  idiomate  scribatur 
longe  est  intellectu  difiicilior  quam  ilia  quae 
numeris  soluta  est  oratio;  quid  igitur  de  car- 
minibus  Sinicis,  in  tanta  Sinensis  linguae  dif- 
ficultate  dicendum?  Eo  accedat  Chi-king  car- 
minum  singularis  obscuritas.  Ego  igitur,  cum 
carmina  ilia  latino  idiomate  reddenda  medita- 
rer,  laborem  viribus  meis  longe  majorem  su- 
scipere  mihi  videbar.  Quod  tamen  mihi  te- 
meritati  minus  vertant  velim ,  non  destiti  ab 
incepto ;  et  quae  conatus  sum ,  perfecisse  mihi 
aliquantum  videor.  Sed  qua  mente,  quibus 
adjumentis  opus  tam  difficile  aggressus  sim, 
quem  interpretandi  modum  secutus  sim,  brevi 
dicam. 

Cum  hie  Pekini  beneticiis  regiis  alamur  et 
Liudovicus  magnus  banc  nostram  missionem 
gallicam  in  Sinis  erexerit  eo  consilio  ut  mis- 
sionarii  Galli,  qui  in  Sinensi  vinea  Domini 
operam  suam  coUocant,  horis  subcisivis  obser-r 


xvi  Prolegomena. 

cantioiies,  ^kisi  imperatori  *  oflFerre  tenebantur, 
quas  lectias  imperator  suo  inusicae  praefecto 
tradebat  examinandas  et  asservandas,  Impe- 
rante  Pin  -  ouang,  qui  anno  ante  Christum* 
Wi  regnare  coepit,  jam  hie  mos  obsoleverat, 
quem  Confucius  utsuppleret  5  ejusmodi  car- 
minum  collectionem  fecit,  ea  mente  ut  quae 
praeclare  dicta  aut  facta  his  cat'minibus  cele- 
brantiir,  eorum  lectione  suos  ad  virtutem  ac- 
cendieret,  quae  autem  mala  referuntur ,  iis  ma- 
los  anialo  deterreret:^uae  autem  kleprehen- 
dit  antiqua  carmina  ad  iinem  sibi  propositum 
minus  facientia,  ea  abjecit.  fi'^iLj 

Secunda  pars  Siao  -ya  dicta,  tertia  pars 
quae  Ta-ya  dicitur,  alia  sunt  carmina  qui- 
bus  g^etitis  Tcheou,  unde  dynastia  Tcheou, 
alia  quibus  imperatorum,  alia  quibus  regulo- 
runi  et  illustrium  virorum  laudes  celebraritur; 
alia  quibus  reguli  et  magnates  imperatori  gra- 
tias  agunt,  aut  fausta  apprecantur;  alia  quae 
in  convivio  post  peracta  parentalia  canebantur; 
alia  contra  imperatorem  et  publicae  rei  ad- 
ministrationem  scribuntur;  in  aliis  agricultura 
commendatur,  in  aliis  re^^ndi  documenta  dan- 
tur,  in  aliis   calamitates  publicae  deflentut  etc. 

Quarta  pars  Song  dicta,  sunt  parentalia 
carmina ,  quae ,  dum  imperatores  dynastiae 
T 6h e ou  et  reguli  in  regno  Lou  regn antes, 
et  dynastiae  Chang  imperatores  avis  suis  pa- 
reritarent,  canebantur.  Caeterunij  apud  Sinas, 
nihil  ambigitur ,  quin  liber  ille  sincerus  iet 
integer  ad  banc  usque  aetatem  pervenerit,  et 
ex  librorum  incendio  incolumis  evaserit :  prae- 
ter  universae  gentis  testimonium  quod  detrec- 
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tare  stultorum  est,  argumento  sunt  plunma 
alia*),  quibus  supersede©  et  quae  referre  Ion- 
gum   et  supervacaneiim  esset. 

Cum  liber  Chi-king  fere  totus  sit  in  re- 
bus dynastiae  et  familiae  Tcheou,  non  abs 
re  erit,  aliquid  de  hac  familia,  et  de  statu 
imperii  sub  bac  djnastia  referre. 

CHRONOLOGICUM  STEMMi  PAMILUE  TCHEOU  REGIAE,  AB 
HEOU-TSI  REGULO  AD  PIN-OUANG  IMPERATOREM. 

Heou-tsi  anno  ante  Christum  2286,  72® 
imperii  Yao  ab  eodem  imperatore  Yao  agri- 
culturae  praepositus   fuit. 

Ab  Heou-tsi  repetitur  stirpis  Tcheou 
exordium. 

Kong-lieou  ab  Heou-tsi  originem  tra- 
hei.s  fugiebat  ab  imperatore  Kie,  dynastiae. 
Hia  ultimo,   anno   ante   Christum    1 797. 

Tan-fou  a  Kong-lieou  oriundus  vo- 
cari  voluit  Tcheou,  unde  familia  Tcheou 
dicta   anno    1327. 

Hujus  filius  fuit  Ouang-ki  qui  patri  suc- 
cessit  in  regnum  anno    i25i. 

Patri  Ouang-ki  succeasit  Ouen  -ouang 
anno    1182. 

Ouen-ouang  reguli  filius  Ou-ouang  con- 
scendit  thronum  imperii   anno    1122.  . 

Ou-ouang  imperalori  successit  Tching- 
ouang  filius    1116, 

Tching-o  uang  imperatori  successit  Kang- 
Ouang  filius    1079. 

*)  Antiquitatis  mos  erat  ut  facinus  nolatu  dignum  verslbus 
et  memoriae  mandaretur.  Sic  librum  Chi-king,  quern 
memoriter  didicerant,  amissum  facilius  quam  caeteros 
libros  recuperare  potuerant. 
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Kang-ouang  imperatori  successit  Tchao- 
ouang  filius    io55. 

Tchao-ouang  in  aquis  periit,  huic  suc- 
cessit  filius   Mou-ouang    1002. 

Post  Mou  -ouang  imperavit  K  o  n  g- 
o  uang  filius    g44» 

Post  Kong- ouang  regnavit  Ye -ouang 
filius   955. 

Post  Ye- ouang  regnavit  filius  Hiao- 
ouang  91  ©♦ 

Post  Hiao  -ouang  regnavit  filius  Y  - 
ouang  896. 

Post  Y-ouang  regnavit  filiusLi -ouang  889. 

Post  L  i  -  o  u  a  ng  regnavit  filius  Suen- 
ou  ang  828. 

Post  Suen- ouang  regnavit  filius  Yeou- 
ouang   782. 

Post  Yeou- ouang  occisum  regnavit  filius 
Pin-ouang  anno   771. 

BREVIS  PSOSPECTUS  IN  IMPERIUM  SINENSE 

IB  IMPERATORE    TcHEOU-OUANG   DYNASTIAE  CHANG  UL- 
TIMO  AD    TCHEOU    DYNASTIAE  SEQUENTIS    IMPERATOREM 

Pin-ouang. 
Sub  tribus  dynastiis  Hia,  Chang,  Tcheou, 
Sinense  imperium  uni  quidem  duci  ct  impera- 
tori  parebat,  ita  tamen  ut  imperium  in  plu- 
rimas  ditiones  sive  parva  regna  distributum, 
a  totidem  regulis  ab  imperatore  designatis,  et 
jure  etiam  haereditatis  regnantibus,  cum  onere 
clientelae  imperatori  praestandae  regeretur. 
Tempore  dynastiae  Tcheou  numerabantur  in 
Sina  1800  regna  sive  ditiones,  quarum  plerae- 
que  non   nisi    minimo    terrae    tractu  contine- 
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banlur.  Cum  imperator  Tcheou-ouang  dy- 
nastiae  Chang  dictae  crudelitate  sua  et  libi- 
dine  elTraeni  suorum  omnium  in  se  odia  con- 
citavisset,  et  Regulus  Ouen-ouang  qui  tunc 
lemporis  florebat  inter  regulos  potentissimus, 
prudenlia  sua,  aequitate,  et  humanitate  om- 
nium sibi  animos  devinxisset,  in  imperio  Re- 
guli  contra  imperatorem  de  solio  deturbandum, 
pro  Ouen-ouang  ad  solium  evebendo  con- 
spirare  coeperunt^  quae  dum  pararentur,  mo- 
ritur  Ouen-ouang  et  in  Ou-ouang  ejus 
filium  et  successorem  conjiciunt  oculos  impe- 
rii dynastae.  Die  armis  capiendis  dicta,  Ou- 
ouang  cum  fortissimo  e:?fercitu  ad  urbem  re- 
giam  properat  et  in  campo  Mou-ye  in  ter- 
ritorio  hodiernae  O  uei-houei-fou  in  provin- 
cia  Ho- nan,  non  longe  ab  urbe  sede  impe- 
rii contra  imperatorem  Tcheou-ouang  con- 
greditur;  ex  pugna  victor  Ou-ouang,  impe 
ratore  Tcheou-ouang  in  flammis  pereunte, 
securus,  nemine  intercedente,  sed  annuentibus 
omnium  votis,  solium  imperii  conscendit,  op- 
timam  formam  regiminis  in  imperium  indu- 
citj  quo  regimine  stetit  imperium  florens  sub 
imperaloribus  Tching-ouang  et  Kang- 
o  u  a  n  g  successoribus,  ita  ut  per  4o  annos  cessa- 
rent  supplicia;  sed  postea  labare  coepit  impe- 
ratoria  auctoritas:  Successit  Tchao-ouang, 
qui  venalioni  ultra  modum  deditus,  regimen 
imperii  neglexit,  imperantibus  deinde  Y- 
ouang  et  Li-ouang  palre  et  filio  vix  non  cor- 
ruit  imperium.  Ille  hebes  et  stupidus,  regu- 
lis  imperii  nimium  tribuens,  despicatui  om- 
nibus fuit,  hie  crudelis  et  suorum  opes  exhau- 
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riens,  invisus  omnibus  et  a  rebellibus  quaesi- 
tus  ad  necern,  latere  coactus  est.  Secutum  est 
interregnum  et  mortuo  in  latebris  suis  impe- 
ratori  filius  solus  familiae  regiae  a  rebellibus 
peremptfile  superstes  Suen-ouang  succedit  in 
thronum,  laudandus  quidem,  qui  vigilantia  sua 
rem  imperii  restituit;  sed  Yeou-ouang  filius 
ejus,  a  patre  degener,  uxorius  et  mulierculam 
de  nomine  Pao-see,  spreta  imperalrice,  cu- 
jus  filium  baeredem  legilimum  exhaereditavit, 
misere  deperiens,  sibi  et  imperio  perniciei 
fuit,  et  in  pugna- contra  barbaros  et  Regulum 
imperii,  qui  exhaeredis  filii  partes  sequeban- 
tur,  pugnata,  occisus  est;  sic  exhaeres  filius 
imperii  haeres  factus  est,  Pin-ouang  scilicet 
imperator,  sub  quo  Reguli  viribus  et  poten- 
tia  invaluerunt;  et  aula  ex  provint^ia  Chan-si 
in  provinciam  Ho -nan  translata  exacerbati  dy- 
nastae  jugum  fere  excusserunt,  ita  ut,  qui  se- 
cuti  fuere  imperatores  non  re,  sed  nomine  reg- 
nantes  nihil  nisi  unabram   dominii    retinerent. 


POESIS   SINICA. 

Jam  de  poesi  Sinica  et  de  ilia  in  qua  liber 
carminum    Chi -king    versatur    disserendum. 

Libri  Chi -king  carmlna  sunt  odae,  qua- 
rum  tria  sunt  genera;  unum  dicitur  Hing, 
alterum  Pi,  tertium  Fou.  In  primo  ante- 
quam  ad  propositum  argumentum  veniant,  ex- 
ordiuntur  a  materia  quae  ex  rerum  natura  pe- 
titur  et  proposito  argumento  aliquid  vicina  sit; 
et  saepe  in  quo  vicina  sit  non  ita  patet,  nee 
parum  laborant  litterati  Sinenses  in  inveniendo 
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quid  ilia  materia,  unde  exordium  odae,  ad 
odae  argumentum  faciat.  Hoc  proponitur  enu- 
cleandum,  estque  ad  examien  venientibus  lit- 
teratis  pro  Ihemate  orationis  scribendae.  In 
secundo  per  allegoriam,  in  tertio  autem  di- 
rect©  sermone,   sine   ambagibus   loquuntur. 

Odarum  stropba  quaelibet  pari  numero  ver- 
suum  constat;  et  quilibet  versus  fere  pari  nu- 
mero verborum  definitur:  Versus  plerique  qua- 
tuor,  nonnulli  tamen  pluribus  verbis  constant. 
Versus  illi  in  eadem  stropba,  alii  in  eumdem 
rbythmicum   sonum   desinunt;    alii   non. 

Versus  condendi  leges  variae  pro  variis 
dynastiis  fere  fuerunt:  Ut  earum  aliqua  noti- 
tia  aperiatur,  sciendum  est  in  Sinensi  lingua 
quamlibet  vocem  sive  syllabam  (voces  enim  Si- 
nicae  sunt  monosyllabae)  uno  ex  quinque  to- 
nis  distingui;  inter  quos  tonos  unus  continuus, 
aequabilis  sonus  Ping  appellatur^  quatuor  alii 
toni  in  versu  condendo  omnes  promiscue  de 
nomine  Tche  dicuntur.  Tonus  Ping,  sive 
sjllaba  hoc  tono  pronuntiata,  ad  syllabam  la- 
tinam  quantitate  longam  fere  recidit.  Sylla- 
bae  tonis  Tche  pronuntiatae  ad  brevem  reci- 
dere  dici  possunt;  lingua  latina  inter  breves 
nihil  habet  discriminis;  sed  lingua  Sinica  va- 
rias  breves  pro  vario  tono  aut  acuto  aut  gra- 
vi,   aut  imo,   aut   summo   distin^uit. 

Jam  ut  ad  rem  veniamus,  hodierna  poesis 
ha3  habet  regulas,  ut  versibus  condendis,  pri- 
mus in  tonum  Ping  finiatur,  alter  in  tonum 
Tche,  tertius  in  tonum  Ping;  postea  primus 
in  tonum  Ping,  alter  in  tonum  Ping,  tertius 
in    tonum   Tche.      Quatuor    sequentes   in   to- 


XXII  Prolegomena. 

num  Ping  et  in  tonuni  Tche  alternalimj  dein- 
ceps  primus  in  tonum  Tche,  alter  in  tonum 
Ping,  tertius  in  tonum  Tche  et  sic  de  caeteris; 
Sinarumque  prosodia  his  hodie  verbis  fere  con- 
tinetur  Ping,  tche,  ping.  Ping,  ping,  tche. 
Ping,  tche,  ping,  tche.  Tche,  ping,  tche. 
Aliis  aliorum  temporum  regulis  nihil  immoror» 

Quoad  numerum  verhorum  sive  syllaharum 
in  quolibet  versu,  aliae  eliam  aliis  temporibus 
fuerunt  regulae.  Nunc  temporis  versus  imparl 
numero  gaudent  et  quinque  aut  septem  voci- 
bus  constant.  Tempore  dynastiae  Ming  quae 
hanc  proxime  praecessit,  versus  pari  numero gau- 
debant,  et  quatuor  aut  sex  vocibus  constabant. 

Liber  autem  Chi -king  modo  has,  modo 
illas  regulas  sequitur;  alii  versus  tonum  Ping 
habent  in  medio,  alii  in  fine,  alii  initio  ver- 
sus; et  hoc  dixisse  satis  erit:  ipsi  sinae  litte- 
rati   poesin   antiquam   non   bene  norunt. 

De  poesi  hodierna  dicam  praeterea,  quod 
nuper  accepi  regulas  supra  dictas  magis  esse 
pro  cantilenis  quam  pro  vera  poesi,  cujus  hae 
sunt  regulae.  Cantus  est  octo  versuum,  qui- 
libet  versus  septem  verbis  constat,  primum, 
terlium,  quintum  est  ad  libitum;  secundum 
autem,  quartum  et  sextum  in  primo  versu  sunt 
ping,  tche,  ping,  in  secundo  tche,  ping, 
tche;  in  tertio  ut  in  secundo;  in  quarto  ping, 
tche,  ping;  in  quinto  ut  in  quarto;  in  septimo 
tche,  ping,  tche:  in  octavo  ping,  ping,  ping  pri- 
mus versus  cum  secundo  versu,  cum  quarto, sexto 
el  octavo  in  eundem  sonum  rythmicum  definit. 
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IN  VARUS  SINAE  REGNIS  DECANTATAE  CANTILENAE. 


Caput    I. 
TCHEOU-NAN   dictum 

8IVK 
CANTILENAE     REGNI     TCHEOU    AD    AUSTRUM    POSITI. 


Ode     1. 

(Epi  thalamium^. 

Aves  Tfu-kiou  in  aquaticis  terris  mas  et  foemina 
ambae  vices  agunt  suas  cantando.  Plenam  majestatis;, 
oris  splendore  et  eximia  virtute  puellam  vir  sapiens  ma- 
trimonio  jungere  gaudet. 

Inaequali  altitudine  plantam  King-tsai  dictam^  modo 
ad  dextram^  modo  ad  sinistram  usque  ferri  videmuS;, 
quo  aqua  in  qua  adcrevit^  ipsam  impellit.  Puellam  nos- 
Iram  vigilando^  dormiendo  exoptant^  cumque  banc  sibi 
velint  in  uxorem,  necdum  obtinuerint;,  ipsam  vel  inter 
quiescendum;^  siye  vigilent^  siye  dormiant,  usque  co- 
Chi  KING.  I 
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gitant ;  et  in  lecto  yersanl  corpus  Iji  omnes  partes^  modo 
supini  modo  in  faciem  jacentes. 

Plantae  nostrae  hinc^  inde  fit  delectus.  Plena  ma- 
jestatis  est,  oris  splendore,  et  eximia  virtute  puella. 
Kin  et  Che  fit  concentus  musicus. 

Planta  nostra  Iiino  inde  decerpta  suscipitur»  Plena 
majestatis  est,  oris  splendore  et  eximia  virtute  puella. 
Campanae  et  tympani  sonis  musicis  aures  recreantur. 

O  d  e     2. 

Planta  Ko,  postquam  creverit,  valles  implet.  Folia 
luxuriantia  habet  ilia.  Aves  Hoang^niao  in  densas 
arbores  conyolant  et  campos  dulcissimo  cantu  late  com- 
plent. 

Planta  Ko,  postquam  creverit,  valles  implet.  Folia 
ejus  luxuriantia  decerpuntur  et  decoquunturj  inde  tela 
texitur,  sive  tenui,  sive  crasso  filo;  et  vestes  ex  Iiac 
tela  induisse  non  displicet. 

Magistram  suam  monere  satagit  Crecens  nupta)  his 
verbis:  significa,  inquit,  me  cogitare  de  invisendis  pa- 
rentibus  meis:  vestes  domesticas  diligenter  lavato,  so- 
lemnes  autem  concinnato  :  Videto  quae  vestes  sint  refi- 
ciendae,   quae  non.     Ego  iter  ad  parentes  pare. 

'      O  d  e     3. 

In  canistro  oblongo  herbas  dictas  Kuen  colligit 
Cpuella  recens  nupta,  dum  apud  parentes  versatur)  nec- 
dum  impleto  canistro,  ecce,  inquit,  mihi  venit  in  men- 
tem  aliquis,  cujus  desiderio  teneorj  hoc  dicto  in  viam 
regiam  projicit  canistrum. 

Rupem  illam  conscendit  5  equus  meus  defatigatus  est, 
inquit.  Interim  bibam  in  lagena  aurea,  et  curas  immen- 
sas  mero  lucre  juvat. 

Dorsum  montis  aggreditur  5  equus,  quo  vehor,  fes- 
sus  lento  gradu  inceditj    interim  ego  bibam  in  cyatho 
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ex  cornu  animalis   See  dictl,   elaborate ^   si  quo  modo 

possim  levare  dolorem^   quo  sine  fine  crucior. 

Montem  ilium  superare  conatur  5  at  equus  meus  ma- 

cer  est,  et  aniici  mei  aegrotant.     Heu  mihi!  inquitsus- 

pirans. 

O  d  e     4. 

In  Cmonte)  Nan  (Chan)  videre  est  arbores  inferiore 
parte  incuryas,  juxta  quas  pensilis  serpit  planta  K  o  - 1  se  i. 
Quam  belle  contigit,  quam  beate !  ^  Sapientibus  et  amore 
dignis  hominibus. 

In  (monte)  Nan  (Chan)  videre  est  arbores  inferior! 
parte  incurras,  quas  planta  Ko-laei  circumvolvit. 
Q.uam  bene  est  sapientibus  et  amore  dignis  tanta  felici- 
tate fruentibus ! 

In  (monte)  Nan  (Chan)  videre  est  arbores  inferius 
incurvas  juxta  quas  in  varios  orbes  circumflectitur  planta 
Ko-laei.  Q.uam  pr2eclare  geritur  cum  sapientibus  et 
amore  dignis ,  quibus  obtigit  felicitas  omni  numero  com- 
pleta  I 

Ode      5* 

Papiliones  dicti  Tchong-sec,  vos  animorum  magna 
Concordia  in  eumdem  locum  convenitis  5  et  quam  florens 
ex  vobis  nascetur  progenies! 

Papilionumi  alis  constrepit  aer>  non  interrupta  erit  ^ 
vestrorUm  series. 

Papilio  Tchong-see,  tu  cum  tuis  gregalibus  unai 
simul ;     ex  nepotibus  tuis  gens  magnd  exsurget. 

Ode      6. 

O  quam  micat  arbor  persica!  Q.uam  nitent  ejus 
flores!  pviellae  nobiles,  quae  nubunt,  quam  diligenter 
familiam  suam'  instituent ! 

O  quam  micat  arbor  persica!  O  quam  pcmifera 
ilia  est!  puellae  nobiles  quae  nubunt,-  quam'  diligenter 
familiam  suam  instituent! 
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O  quam  niicat  arbor  persica!    diiam  densa  et  opaca! 

puellae  nobiles    quae  nubunt,  suoruni  curam  quam  di- 

ligentem  gerent ! 

O  d  e     7. 

Firma  sunt  retia  quae  leporibus  venandis  paranlur. 
Dum  bumi  figuntur  retia  repetitls  ictibus,  qui  cielvir, 
strepihim  juvat  audire.  Fortes  viri ;,  generosi  milites 
sunt  Principi  nostro  Kong-heou  pro  scuto,  pro  muro. 

Firma  sunt  retia  contra  lepores  ^  in  via  unde  ad 
omnes  partes  pateat  aditus ,  panduntur  laquei.  0  fortes 
viri,  o  strenui  milites ,  quam  libens  illos  princeps  noster 
sibi  adjunxit  amicos! 

Retia  contra  lepores  firma ,  in  medio  nemore  pan- 
duntur. O  fortes  viri,  6  generosi  milites ;,  quam  bene 
illis  fidit  princeps  noster  ! 

O  d  e     8. 

Colligimus  herbam  F  e  o  u  -  y  5  agite  ,  colligamus  : 
Colligimus  herbam  Feou-y,  «^git^^  quaeramus. 

Colligimus  herbam  Feou-y  5  agite ;  humi  repositam 
attollamus.  Colligimus  herbam  Feou-y  5  ^git®;,  grana 
ex  calice  depromamus. 

Colligimus   herbam  Feou-yj    agite  ^    in  angulum 

vestis  anterioris  includamus.  Colligimus  herbam Feou-y; 

agite ,   angulum  vestis  interioris  zonae    nostrae  adnec- 

tamus. 

Ode     9. 

Ad  austrum  sunt  arbores,  quae  non  nisi  in  fastigio 
suos  hftbent  ramos_,  nee  licet  in  ramis  earum  sedere.  In 
regione ,  quam  alluit  amnis  Han  dictus  ,  deambulant 
mulieres,  quas  frustra  concupiscerent,  Amnis  Han  la- 
tus  fluviuSj  illius  alveus  non  potest  pedibus  percurri. 
Fluvius  Kiang  ripam  habet  unam  ab  altera  longe  dis- 
sitam;  non  potest  ratis  huic  fluvio  committi. 

Ex  virgultorum  variis  fasclculis   spinas  resecare  sa- 
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tagunt.  Puellae  matrimonio  collocantur  et  quaerunl  uncle 
pascant  equos  suos.  Amnis  Han  latus  fluviusj  hujus 
alveus  pediLus  percurri  non  potest.  Fluvii  Kiang  ripa 
utrinque  dissitaj  ratis  huic  committi  non  potest. 

Ex  virgultorum  variis  fasciculis  herbas  silvestres 
avellere  satagunt.  Puellae  matrimonio  collocantur^  et 
quaerunt  unde  pascant  pullos  equinos.  Amnis  Han  latus 
fluviuS;  hujus  alveus  (etc.  ut  supra). 

Ode     10. 

Juxta  aggerem  amni  You  oppositum  vide're  est  mu- 
lieres  ligna  caedentes  aut  ex  ramis  aut  ex  corpore  arbo- 
rum  ;  cumque  viruin  sapientem  minus  videant;,  intus 
habent  famelicorum  ins  tar. 

Juxta  aggerem  amni  Sou  oppositum^  ligna  caedunt 
aut  ex  ramis  quos  resecant^  aut  ex  teneris  propaginibus 
quas  amputant ;  ad  viri  sapientis  adventum^  jam  ille, 
inquiunt;,  procul  a  me  non  recedet. 

Piscis  Fang  subrul3ram  gerit  caudam.  Regis  aedes, 
ut  ferrum  candenS;,  urere  videntur:  urere  licet  videan- 
tur^  parens  noster  proxime  hie  adest. 

Ode     11. 

Q.uis  non  miretur  animal  dictum  Ki-ling,  cum 
suis  pedibus  ?  O  res  miranda  !  Gtuos  princeps  habet  li- 
beros^    illi  quisque   sunt  alter  Ki-ling. 

O  Ki-ling  cum  tua  fronte  !  res  miranda!  Q.uo3 
princeps  habet  cognatos,    quisque  sunt  alter  Ki-ling. 

O  Ki-ling  cum  tuo  cornu!  principis  gentis  in- 
clitae  homines,  res  miranda!  sunt  quisque  alter  Ki-ling. 

Caput   2. 

CHAO-NAN,  SIVE  CANT1LEN_\E  CHAO  REGIO 

NIS  AD  AUSTRUM  POSIT.IE. 

Ode     I. 
hi  picaruin   nido  morautur   aves  Kiou  dictae.    His 
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nobilibus  puellis;,  quae  nubunt^  currus  centum  veniunt 
obviam. 

Picarum  nltlum  invadit  aris  Kiou.  Hae  puellae 
nobiles  quae  nubunt  centum  habent  currus  in  suo  co- 
mitatu. 

Picarum  nidum  implet  avis  Kiou.  Puellae^ nobiles 
nubunt  et  cum  centum  curribus  res  omnino  completur. 

Ode     2. 

Collig^endis  berbis  Fan  dictis  sunt  lacus  et  stagna, 
parare  autem  res  est  principis  Kong-heou. 

Herba   Pan   in   vallibus   decerpitur  et  in   principis 

aedJbus  adbibetur.     Ornato  capite  et  concinnatis  capillis 

venerandum   in  modum    a  mane    ad  vesperam  in   aula 

ma  jorum  degit.     Ornato  capite  nibil  properando  rever- 

titur. 

O  d  e     3. 

Suum  Yao-yao  susurrat  locusta  Tsao-tchongj 
subsultim  graditur  locusta  Fou-tchong.  Cum  virum 
sapientem  nondum  rediisse  cernant;,  animo  sollicitantur 
et  cor  quasi  subsiliens  ex  sede  sua  dimoveri  videtur.  Ad 
viri  sapientis  conspectum,  cor  meiun,  inquiunt,  jam 
quietum  sedi  suae  quasi  redditur. 

Montem  austraiem  conscendunt,  ubi  colligant  her- 
bam  Kue.  Absente  viro  sapiente ,  [id  est^  marito] 
animo  sollicitantur  et  vultus  tristes  induunt;  redeunte 
autem,   jam  inquiunt,  intus  gaudeo. 

Montem  austraiem  conscendunt,  ubi  colligant  her- 
bam  Ouei.  Absente  [marito  suo]  virq  sapiente,  crucior 
animo,  inquiunt,  et  dolor e  taliesco.  Ad  reditum  viri 
sapientis,   jam,  inquiunt,  tranquillo  sum  animo, 

Ode     4. 

Colligitur  herba  Ping  juxta  valles  ad  Austrum  et 
herba  T  s  a  o  juxta  lacunas  quae  eluvione  aquarum  com- 
plentur. 
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Haec  herba  in  corbes  el  canistra  congeritur  el  in 
ollis  decoquitur.  tf 

Herbae  (coctae)  collocantur  solemniter  in  aula  ma- 
jorum  ^  ad  angulum  aediimi  austrum  versus  et  occiden- 
lem.  Q.ui8  ibi  parentando  praeest?  ibi  adest  venera- 
bunda^  necjue  aetate  provecta  mulier. 

O  d  e     5. 

Pyrus  haec  arbor,  Tang-li  dicta,  quam  opaca  et 
umbrosa!  ramos  hujus  parcite  amputare,  hujus  folia 
nolite  abscindere:  ibi  pridem  degebat  sub  hac  arbore 
princeps  C h  a  o  -  p  e. 

Pyrus  haec  arbor  quam  umbrosa,  quam  late  ramos 
suos  diffundit !  ah !  parcite  hujus  folia  abscindere,  nolite 
banc  frangere :  Ibi  sub  arbore  pridem  quiescebat  prin- 
ceps C  h  a  o  -  p  e. 

Late  diffundit  ramos  suos  pyrus  haec  arbor:  hujus 
folia  nolite  rescindere ,  hujus  ramos  parcite  flectere : 
Sub  hac  arbore  pridem  habitabat  princeps  Chao-pe. 

0  d  e     6. 

Via  rore  madefit  5  summo  mane  et  nocte  intempes- 
tiva  ?  quid  ita  ?  non  aliud  est  nisi  quia .  nimio  rore  via 
madefit 

Q.uis  dicat  aviculam  cornu  carere  ?  (Sin  minus)  quo- 
modo  in  meum  cubiculum  irrumpens  iter  sibi  facere 
potuisset.  Gtuis  dicat  te  sponsaliorum  ritibus  minus 
functum  fuisse  ?  (Sin  minus)  quomodo  me  in  judicium 
trahcres?  me  sistas  licet  coram  judicibus,  (frustra  est) 
nulla  fuerunt  sponsalia. 

duis  murem  dicat  carere  dentibus  ?  (sin  minus>quo- 
modo  murum  cubiculi  mei  permeasset  ?  Q.uis  te  dicat 
sponsalia  minus  peregisse;  (sin  minus)  quomodo  me  in 
judicium  vocaresj  voces  licet,   ad  te  ire  recuso. 

Ode     7. 

Ex  agnorum  pellibus  albis  vestes  sericis  filis  et  quin- 
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que  modis  distinctae  sunt.      Ex  aula  prmcijiis  domum 
comesturi  redeunt,  quam  alacres,  quam  alacres! 

Ex  agnorum  pellibus  albis  vestes  sericis  fills  et  quin- 
que  modis  consutae  sunt.    Q.uam  alacres ;,  quam  alacres ! 
ex  aula  principis  domum  ad  coenandum  redeunt. 
Ex  ag-norum  pellibus  etc.   (ut  supra). 

O  d  e     8. 
Coelum  tonat  ad  austrum  montis  Nan-chan.    Quare 
hinc  abivit  ?     Q.ui  fit  ut  nihil  huic  relinquatur  otii;,  vir 
summa  yirtute^    quidni  veniat? 

Coelum  tonat  a  latere  montis.  Quare  hinc  discessit^ 
qui  fit  ut  illi  quiescere  non  delui*;,  vir  summa  virtute^ 
quidni  veniat? 

Coelum  tonat  ad  radices  montis.  Quare  etc.  (ut 
supra. ) 

Ode     9. 

Pruni  Maei  dictae  ex  arbore  deciderunt,  nee  su- 
persunt  in  arbore  nisi  septem.  Q.ui  me  volunt  ex  illis, 
quisquis  sit  adolescens,  debet  ille  rei  perficiendae  aptam 
diem  qnaerere. 

Pruni  Maei  ex  arbore  deciderunt^  nee  supersunt 
nisi  tres  5   qui  me  volunt  ex  illis  etc.   (ut  supra). 

Prunis  Maei  ex  arbore  excussis  impleta  sunt  ca- 
nistra.  Q.ui  me  volunt  ex  illis ,  quisquis  sit  adolescens, 
diem  dicat  ille. 

O  d  e     10. 

Sidera  in  coelo  jam  luce  dubia^  tres  aut  quinque  ad 
ortum  stellae  apparent.  Caute  incedimus  nocte  intem- 
pestiv^5  ^  mane  ad  vesperam  principi  adstamus.  Alia 
sumus  vitae  conditione,  sorte  alia. 

Stellae  jam  luce  dubia,  neque  in  coelo  jam  apparent 
nisi  Tsen  et  Mao  ilia  duo  sidera.     Nocturno  tempore 
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caute  imus.     Lodicem  et  linteum  gestamus.     Alii   alia 
sunt  vitae  conditioner   sorte  alia. 

Ode     11. 

Fluvius  Kiang  sua  habet  brachia^  suos  habet  ramos 
qui  in  fluvium  undo  oriuntur_,  rursus  confluunt.  Nobili» 
haec  puella  nubitj  et  mea  opera,  ut  videtur,  uti  recusat, 
uti  recusat;  sed  banc  postea  poenitet. 

Fluvius  Kiang  suas  babet  insulas.  Nubit  puella 
nobilis ;  nee  me  secum  accipit,  non  me  ducit ;  sed  pos- 
tea babet  in  quo  acquiescat. 

Kiang  guas  dividit  aquas.  Puella  nobilis;,  quae  nu- 
bit;, non  me  vocat^  non  me  vocat  5  at  ilia  modo  suspirat, 
modo  cantat. 

O  d  e     12. 

Damas  in  campis  occisos  berba  Mao  dicta  involrunt. 
Q.uae  nuptias  meditantur  puellas  formosi  juvenes  alli- 
ciunt. 

In  silvis  arbusculae  et  in  campis  sunt  cervi  occisi 
quos  berba  Mao  subalba  involvuntj  puellae  habent  gem- 
marum  instar.  j 

Desine,  tibi  cave,  cave^ibi,  sudarimn  meum  cave 
ne  attingas;  et  canem  vide  ne  ad  latrandum  moveas. 

O  d  e     i3. 

Q.uid  nobis  arridet  ?  flos  arboris  Tang-ti.  Q-iiid 
oculos  omnium  et  venerationem  dulciter  sibi  conciliat? 
Currus  quos,  de  familia  regia,  Ki  princeps  filia  secum 
habet  in  comitatu. 

Gens  inclyta,  ab  avo  Rege  Pin-ouang,  a  patre 
regni  Tsi  regulo  clara  progenies  similis  est  florum 
pruni  armeniacae  et  persicae  arboris  quae  mirum  in 
modum  placent. 

Qui  bamo  piscantur,  quid  adbibent  ?  f unem  ex  variis 
filis  connexum,  a  patre  regni  Tsi  regulo  clara  proge- 
nies 5  ab  avo  rege  Pin-ouang  genus  inclytum. 
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Ode     14. 

Luxuriant  et  firmae  slant  arunclines  illae.  Uno  ictu 
.feriuntur  sagltta  quinque  aprij  ah!  quis  non  miretur 
T  s  e  o  u  -  j  u  nostrum. 

Luxuriat  et  firma  stat  herba  Pong^.  Uno  ictu,  sa- 
gitta  feriuntur  quinque  anniculi  (apri).  Ah!  quis  non 
niiretiu'  Tseou-ju  nostrum. 

Caput  5. 
CANTILENAE  IN  REGNO  PII. 

Ode     1. 

Cupressina  cymba  aquarum  arbitrio  adhuc  relinqui- 
tiir.  Satis  patet  quod  illi  quiescere  non  liceat  5  illam 
dTiceres  intus  dolerej  ego,  inquit,  deambulo,  ego  iter 
facio,   non  quia  vino  careo. 

Animus  non  est  speculum,  quod  possit  res  objeclas 
comprehendere.  Fratres  mei  non  ii  sunt,  quibus  possim 
fidere ;  si  ivero  et  paucis  illos  vokiero ,  in  illorum  iram 
impingo. 

Animus  meus  non  est  lapis ,  qui  possit  circumagi  5 
non  est  storea  quae  possit  in  se  revolvi.  Nihil  nisi  ho- 
nesti  et  ad  amussim  exacti  speciem  prae  me  fero,  nihil 
in  me  vitii  quod  corrigant. 

Moereo  et  crucior  animo  5  de  vili  (mulierculainim) 
grege  gravissime  conqueror:  Saepe  me  contemptam  et 
neglectam  vidi ,  ludibria  non  pauca  patior,  injurias  non 
paucas.  Apud  me  sollicitum  in  modum  cogito  5  et  quo- 
ties  evigilo  pectus  tundo  iterumque  tundo. 

Sol  et  luna  suas  agunt  vices  et  decrescere  noverunt. 
Intimus  animi  dolor  instar  habet  veslis  sordidae:  Apud 
me  cogitans  in  mente  volvo  et  revolvo,  sed  fi'ustra  me 
ad  volandum  accingerem. 
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Ode     2. 

Vestis  mea  exterior  viridi  est  colore  5  interior  autem 
flava  est.     Moereo,  ne^^ue  a  moerore  recreari  valeo. 

Vestis  superior  viridi  est  colore ,  inferior  autem 
flava  est.  Crucior  animo  et  quomodo  fit  ut  malonim 
meorum  oblivisci  non  possim  ?  i» 

Viride  sericum^  quid  tu  sic  texere  aggrederis?  Ego 
vero  veterum  mores  et  doctrinam  meditabor^  quo  minus 
peccem. 

Tenuis  tela  et  raro  filo  texta  male  contra  ventum 
adhibetur.  Veterum  mores  meminero ,  d^trinam  me- 
ditabor  5  et  meimet  compos  injurias  aequo  animo  feram. 

Ode     3. 

Hirundo  in  aera  motu  inaequali  fertur.  Amicam  ab- 
euntem  comitandi  causa  longe  ivi;  attoUens  ooulos  res- 
picio,  jam  non  apparet  ilia  ;  et  ex  oculis  profundo  quasi 
lacrymarum  imbrem. 

Hirundo  volans  modo  alta  sectatur,  modo  in  ima  se 
proripit.  Abeunti  amicae  comes  adfui  per  viam  satis 
longam:  attollens  oculos  respicio,  ilia  a  conspectu  meo 
evanuit;  tum  stans  in  fletum  erumpo. 

Hirundo  volans  modo  summa^  modo  ima  voce  can» 
tat.  Abeunti  amicae  comes  ivi^  versus  Austrum,  per 
viam  satis  longam.  Attollens  oculos,  ilia  jam  non  ap- 
paret et  dolore  conficior. 

Amica  mea  T  c  h  o  n  g  dicta  sine  fuco  erat  5  sed  fide 
summa  ,  recti  tenax  et  ad  finem  usque  concordiae  stu- 
diosa,  benigna,  et  benefacere  amans,  prudenter  et  caute 
se  gerens.  Me  modicae  virtutis  mulierem  hortabatur  ad 
honorem  viro  meo,  qui  jam  e  vivis  excessit,  praestandum. 

O  d  e     4. 
Sol  et  luna  lumine  suo  terram  collustrant.     Hie  au- 
tem homo  veterum  nostrorum  doctrinam  deseruit.     Rui 
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fit  ut  nihil  fixi  et  certi  in  suo  agendi  modo  habeat,  et 
mei  nullam  rationem  ducat? 

Sol  et  luna  terram  infra  positam  lumine  suo  fo- 
vent.  Hie  autcin  amice  mecuin  agere  recusat.  Q.uid 
fixi  et  certi  in  ipsius  agendi  modo?  Quare  erga  me 
ingrato  est  animo  ? 

Sol  et  llina  ab  orientali  plaga  prodeunt.  De  hoc 
homine  quid  dicam?  nihil  habct  quod  laudem.  Q.uid 
in  illo  est  fixi  et  certi  ?  Q.uomodo  mei  ita  est  immemor  ? 

Sol  et  luna  ab  orientali  plaga  oriuntur.    (Q.uid  heu!) 

parentes  m^^i^iad  finem   usque    domi   me    non    aluerunt; 

Nihil  habet  -fixi  homo  ille.    Nihil  mihi  obsecundat;  me 

neffliffit. 

.  0  d  e    5. 

Ventus  usque  furit.  Si  me  respexerit,  ridet,  irri- 
det  mimus .  levitate  plenus ;,  plenus  superbia.  Ego  vero 
animo  cruciort 

Flante  yento  pulverulentus  est  aer.  Est  cum  bonum 
erga  me  animum  induere  visus  ad  me  venire  velit^ 
non  tamen  venit^  non  ad  me  acceditj  ego  vero  animo 
usque  sollicitor. 

Flat  ventus  et  coelum  est  nubilum  ^   intra  eumdem 
diem  coelum  est  nubilum  rursusque  fit  nubilum.     Inter' 
decumbendum^.  mihi  non  licet  dormirej  et  capitis  fluxio 
nem^,  oculorum  et  nasi  distillationem  patior. 

Nubilum  coelum  repetito  tonitru  personat  et  reboat. 
Dormire  non  possum  et  mecum  cogito. 
'  O  d  e     6. 

Pulsatur  tympanum  et  suum  tang-tang  personat 5 
insiliendoj  cir  cum  curs  ando,  anna  intentando;,  jam  pug- 
nantium  speciem  prae  se  ferunt  milites.  AUi  terrae 
fodiendae  dant  operani  5  alii  novam  condunt  urbem  in 
regione  Tsao.     Ego  solus  ad  austrum  pergo. 

Ducis  Sun-tsee-tchong  opera  jam  pax  est  inter 
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duQ,  regna  ^  regnum  T  c  h  i  n  et  regnum  S  o  n  g  5  nee  ta- 
men  rne  sinunt  ad  iiieos  redire;,  sic  sollicito  sum  animo. 
Dum    sedebam^    amisi    equum   meum,    quern   cum 
quaererem  eundo,  perveni  infra  sylvam. 

Tecum  foedus  inivi  quod  violare^  sire  moriendo  sive 
viyendo,  etiamsi  procul  abfuerimus  et  invicem  disjunga- 
mur,  nefas  erit.  Tuas  manus  in  signum  mutuae  fidei 
accepi,  promittens  me  tecum  ad  senium  usque  velle 
yivere.  Heu !  longe  exulo ,  nee  mihi  vivere  licet.  Heu 
me  vere  infelicem !  fide  data  stare  non  datur. 

O  d  e     7. 
Auster   almus   ventus   spinae   hujus    medullam   spi- 
rando  fovet  5  sic  dumus  ille  floret  ut  novus  esse  videa- 
tur.    Mater  autem  nostra  curis  angitur  et  in  laboribus 
versatur. 

Auster  almus  ventus  dumi  hujus  ligna  spirando  fo- 
yet.  Mater  nostra  prudentia  et  ingenio  praestat  5  nos 
vero  nulla  yirtute  homines. 

Frons  frigidus  scatiiriens  regionis  Tsun  partem 
inferiorem  alluit.  Septem  sumus  filii,  quorum  mater 
curis  variis  et  laboribus  premitur. 

Dulciter;,  modulate  et  yoce  non  internipta  canit 
crocea  ayis  Hoang-niao.  N05  septem  filii  parent! 
nostrae  nullo  sumus  solatio. 

O  d  e     8. 
Phasianus   volando    placido   et   lento   motu    agitur : 
quern  autem  cogito^    eum  nulla  de  causa  morantur  et 
impediunt. 

Phasianus  modo  sursum  tollitur  volando ;,  modo  de- 
orsmn  se  proripit  cantando,  vere  propter  virum  sapien- 
tem  vere  crucior  animo. 

Suspiciens  solem  et  lunam  intueor ;  et  mea  haec 
cogitatio  menti  meae  usque  obversatur.  Viam  longam 
esse  aiunt ;  quid  igitur  memorant  eum  advenisse  posse. 
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Quicumque  sitis  sapientes,    ignoratls  virtutis  colen- 

dae   rationem.      Non   queniquam  laedere  ^    nuUius  rem 

concupiscere  J  haec  duo  in  omnibus  rebus  sunt  usui  et 

laude  difirna  sunt. 

O  d  e     9. 

Cucurbita  folia  habet  amaro  gustu.  Vadum  altiores 
habet  aquas  5  si  profundum  sit^  illud  trajiciunt  quin 
vestem  colligant  et  sursum  attoUant.  Si  minus  profun- 
dum sit  vadum ,  illud  trajiciendo^  vestem  attollunt  (nee 
pudori  consulunt). 

Vadum  aquis  plenimi  exundat.  Phasiana  suum  canit 
Niao.  Vadum  plenum  est^  nee  rotarum  axis  madefit. 
Phasiana  eantando  phasianum  postulat. 

Anser  placide  eantat.  Mane  sol  radiare  incipit.  Qui 
rite  uxorem  ducei*e  vult^  non  opus  est  ut  expectet^  dum 
g'laeies  calore  in  aquam  solvantur. 

Portitor  ex  cymba  sua  annuit  mibi ,  meque  vocat. 
Trajiciunt  alii,  ego  non 5  trajiciunt  alii^  ego  non 5,  ami- 
cum  meum  expecto. 

0  d  e     10. 

Tenuis  et  placidus  v6ntus  Cqui  flat  ab  ortu)  nubes 
colligit,  pluviam  advehit.  Cortando  et  vim  sibi  faciendo 
duo  sunt  et  erunt  cor  unum  5  ndn  licet  simultates  esse 
(conjugibus) 5  irasci  non  licet.  Colligunt  herbam  Fong, 
herbam  Foei,  neque  ad  herbae  imam  partem  Caut  ra- 
dieem)  attendunt.  Q.uamdiu  officio  meo  non  defuero, 
nee  virtutem  deseruero ,  tecum  vivere  ad  mortem  usque 
debeo. 

Lenta  incedo,  et  animus  sequi  negat,  quo  pedes  n\e 
ferunt.  Mihi  abeunti  non  nisi  ad  domi  portam  proces- 
sit  tantisper  comes,  via  non  longa,  parva  via  fuit.  Q.uis 
herbam  Tou  amaram  dicat,  quae  Tsi  herbae  instar 
dulcis  est.  Novam  ducis  uxorem  laetus  5  ut  fratres  inter 
vos  gaudetis. 
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Amnis  King  in  amnem  Ouei  ita  confluit  ut  fiamt 
aquae  turbidaej  si  tamen  aquaS  in  parato  loco  restag- 
nare  curent,  limpidae  fiunt.  Novas  nuptias  laetus  ce- 
lebras  5  ego  rero  tibi  sordeo.  Ad  meum  contra  aqtias 
aggerem  ne  accedas^  neque  meam  solvas  piscandi  aruji- 
dinem  5  me  retinere  tibi  non  libet^  nee  futura  provide  re 
mihi  vacat. 

Cum  fluvius  profundus  erat,  ratem  aut  cymbajn 
conscendebam  5  cum  autem  minus  profundus  erat,  hunc 
pedibus  trajiciebamj  haberem  necne?  conatum  adhibe- 
bam  et  quaerebamj  quicumque  rem  funebrem  procu- 
randam  haberet^  eo  adrepens,  dimisso  corpore  suppe- 
lias  ibam^ 

Amare  me  non  vales  ^  immo  pro  hoste  me  babes. 
Virtatem  meam  negligis^  et  sum  apud  te  mercatoris 
instar^  cujus  optimas  merces  nihili  aestimant.  Me  olim 
alebas  miseram^  me  alebas  pauperculam  5  aluisti  quidem^ 
fovisti  quid^m ;  sed  jam  me  babes  pro  veneno. 

Apud  me  servo  res  optimo  sapore^  quas  paravi  hie- 
mem  providens  5  tu  autem  gaudens  novam  uxorem  du- 
cis^  et  me  ad  paupertatem  adigis.  Vultus  tetricos  et 
feroces  induis^  meque  aerumnis  cruciandam  relinquis, 
immemor  eorum  quae  olim  tibi  tot  tantaque  bona  attuli. 

Ode      11. 
Actum  est  ^  perii.     duidni  revertimur  ?  nisi  causa 
domini   esset,    quid  mibi    esset^    cum  illo    rore,    quo 
madefio  ? 

Actum  est,  perii.  Q.uidni  revertimur  ?  Nisi  esset 
rex  per  se  ipse,  quid  mihi  esset  cum  luto  in  quo  yer- 
sari  cogor. 

Ode     12. 

In  Mo-kio  monticulo  crevit  arbuscula  Ko  et  pro- 
pagines  suas  longe  late  que  diffundit.  O  Cbou-hi, 
Pe-hi,  (magnates),   dies  quam  multi  jrm  elapsi  sunt! 
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Q.uid  tardant  illi  ?  an  propter  eos  qui  die  dicto  adesse 
debenl?  Ruid  moras  trahunt  illi?  an  justis  de  causis? 
videtur   quod  ita. 

Ex  pelle  vulpina  vestes  nostrae  jam  depiles  et  de- 
tritae :  non  quod  currus  nostri  ad  orientem  non  vene- 
rint^  sed  Chou-hi  et  Pe-hi  (magnates)  non  agunt 
nobiscum  communem  causam  (et  alium  induerunt  ani- 
mum). 

Vagi^  dispersi,  tenuati^  debiles  facti  sumus.  Chou-hi 

autem  et  Pe-hi^  ut  surdi  solent,   ita  insulso  risu  nos 

excipiunt. 

O  d  e     i3. 

Agite  et  genio  indulge tC;,  varias  saltationes  jam  ex- 
ercere  jurat.  Jam  meridiano  tempore  res  prodeat  el 
domino  manifesta  fiat.  * 

Vir  procera  corporis  statura  alacer  in  regiis  aedibus 
millies  et  millies  saltat.  Tigridem  viribus  adaequat  5  el 
currus  lora  in  ipsius  manibus ,  ut  sericum ;  mollia 
fiunt. 

Sinistra  manu  fistulam  et  dextra  plumam  tenet,  su- 
dore  madens  et  rubenti  est  vultu  5  principisque  jussu  ei 
yina  fundunt  et  vino  excipitur. 

In  montibus  est  corylus  arbor,  et  in  vallibus  gly- 
cyrrhiza.  Quis  tandem  ille  est,  quem  cogilare  incum- 
bit  animus?  Ille  est  terrarum  occidentalium  vir  prae- 
clarus  et  eximius.  Vir  ille  praeclarus  et  eximius  est 
homo  terrarum  occidentalium. 

Ode     14. 

Fons  Tsuen-choui  scaturiens   aquas  suas  aquis 
Ki  dictis^  affundit.     Regnum   Ouei  cogito  et  quotidie 
»  sollicita  cogito.     O  venustae  puellae,  jam  inter  nos  si- 
mul  deliberare  placet. 

Cum  profecta  fuissem,  iter  faciens  diverti  et  substiti 
in  loco   dicto  Tsi.      Q^ui  me  euntem  comitabantur   in 
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loco  Ni  dicto  me  convivio  exceperunt.  Ego  puella 
nuptum  ivi.  Parentes  et  patres  meos  deserens  longe 
abiyi.     Jam  arnicas  et  sorores  meas  interrogo* 

Profecta  sum  et  in  loco  Kan  diversor  5  qui  mihi 
comites  renerunt^  in  loco  Yen  convivio  me  excipiunt. 
Currus  axem  oleo  inungamus^  currum  retroagamus^ 
agite  eamus.  Si  in  regnum  Ouei  (patriam  meam) 
iter  direxerimus ;,  eritne  in  eo  quidcjuam  mali  ? 

Fontem  Fcei-tsuen  cogitans  alta  duco  suspiria. 
Siu  et  Tsao  regiones  cogitO;,  et  in  ejusmodi  medita- 
tione  usque  deligitur  animus.  Q.uidni  illuc  ibo  deambu- 
latum^  si  quo  modo  possim  a  curis  recreare  animum? 

Ode     i5. 

Per  septentrionalem  portam  exeo^  et  sollicitus  ani- 
mus curis  sine  modo  angitur.  Uno  verbo  dicam;,  in 
rerum  inopia  dignitatem  meam  et  decentiam  tueri  non 
possum  5  quantis  autem  in  angustiis  verser,  ignorant  om- 
n^  5  hoc  dixisse  satis  ^  id  vere  coelesti  fit  consilio  5  quid 
(contra)  mutire  fas  est? 

Ad  principis  negotia  missus  sum.  Regni  regimen 
mihi  to  turn  incumbit.  Si  foris  veniam  et  domum  ingre- 
diar^,  domestici  mei  me  certat'm  maledictis  incessunt. 
Hoc  dixisse  satis  5  id  vere  coelesti  fit  consilio ;  quid  (con- 
tra) mutire  fas  est  ? 

Principis  negotia  curae  meae  incumbunt  5  universum 
regimen  mihi  imponitur.  Cum  foris  veniens  ingredior^ 
domestici  mei  certatim  increpant ,  invicem  lacessunt. 
Hoc  dixisse  satis  5  id  profecto  coelesti  fit  consilio ;  quid 
(contra)  mutire  fas  est? 

Ode     16. 

Frigidus  flat  aquiloj  pluviae  vis  magna  et  nivitmi. 
Carissimi  amici  mei^  jungamus  dextras  et  abeamus.  Nul- 
lus  morae  datur  locus ;,  properemus ,  properemus. 

Strepitu  magno  flat  aquilo  5  pluvia  mixta  nive  decidit. 
Chi-king.  2 
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Dilecti  mei,  carissimi  mei,  junctis  dextris  simul  eamus. 
Nonmorari,  non  tardare  licet;  festinemus,  festinemus. 

Nihil  nisi  subrubras  vulpes  videmus;  nihil  nisi  ni- 
ffros  corvosj  dilecti  mei,  amici  mei^  jungamiis  dextras; 
eundem  currum  conscendamus ;  nihil  morandum^  nihil 
tardanduinj  properemus,  properemus. 

Ode     17. 

Venusta  et  facilis  puella  mihi  locum  condixit  urbis 
angulum^  ilia  me  ibi  expectare  jussit.  Hanc  desidero, 
neque  apparet^  et  caput  hue  et  illuc  flecto. 

Venusta  et  moribus  honestis  puella  munere  me  bea- 
vit;,  donum  est  rubro  colore.  Q.uan  turn  vis  splendeat 
illud  quod  mihi  dedit  5  quod  amo  sunt  puellae  prac- 
clarae  laudes. 

Plantam  Y^  quam  rure  collegit,  attulit  mihi.  Certe  pul- 
chra  est  et  rara ;  nihil  tamen  in  hac  planta  mihi  pulchrum 
videtur,   nisi  quod  ab  ejusmodi  puella  mihi  data  fuerit. 

O  d  e     18. 

Nitent  novi  horti  5  agger  unde  patet  prospectus  et 
qui  recens  erectus  est,  spectantibus  arridet.  Amnis  est 
qui  loca  ilia  ubertim  irrigat.  Felices  nuptiae^  quam 
commode^  quam  opportune  celebrantur !  Canistrum  sto- 
rea  est  non  parum  rigida^,  quam  flecti  satis  difficile  est. 

Eminet  agger  ille  novus.  Aquis  in  aequo  solo  leni- 
ter  fluentibus  irrigantur  loca  ilia.  Felices  nuptiae  quam 
commode  celebrantur!  Canistrum  est,  storea  est  quam 
flectendi  nullus  est  finis. 

Contra  pisces  retia  tenduntur,  et  ecce  tibi  anser  in 
retia  decidit.  Felices  nupllae,  quam  commode  celebran- 
tur !  Q.uem  sortior^,  hie  incurvo  est  corpore  nee  sursum 
respicere  valet. 

O  d  e     19. 

It  navis  quam  illi  juvenes  ambo  conscenderunt,  et 
in  aquis  vix  apparet  navis  umbra.   Hos  cogitans  anxius 
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animus  non  habet  quid  capiat  consilii.  —  It  navis  quam 
illi  ambcy  conscenderunt  j  it^  et  ecce  vix  apparet.  Frus- 
tra  hos  cogito.  Certa  est  calamitas,  quae  quomodo  vi- 
tetur  non  video. 

Caput  4* 
CANTILENAE  IN  REGNO  YONG. 

O  d  e     1. 

It  navis  cypressina ,  in  medio  flumine  movetur. 
Tonsos  habeo  capillos ,  ita  tamen  ut  capillos  adhuc  ha- 
beam  hinc  et  inde  in  capitis  vertice. 

Jure  jurando  fidem  adstrinxi  meam  me  ad  mortem 
usque  nunquam  alteri  esse  nupturam.  Parentis  meae, 
ampla  sunt  erga  me ,  ut  coelum^  beneficia^  sed  aliorum 
animum  dijudicare  minus  novit. 


It  navis  cypressina  secundum  fluvii  ripam  5  capillos 
mibi  amputaverunt ,  capillitio  bine  inde  relicto  in  ve- 
rum  signum  matrimonii  mei.  Jure  jurando  ^  (juod  vio- 
lare  nefas  esse  volui^  adstricta^  id  in  me  nunquam  ad- 
mittam.     Parentis  meae  etc.  (ut  supra.) 

Ode     2. 

Murus  babet  spinas  neque  eas  averrere  licet :  baec 
ligna  hosque  asseres  intus  latentes^  qiiis  loquetur? 
Si  baec  loqiiamur^  abhorrebit  audientium  animus. 

Murus  babet  spinas  quibus  purgari  non  potest. 
Haec  ligna  hosque  asseres  intimos  distincte  loqui  non 
debemus.  Si  distincte  loquamur,  fusiori  sermone  lo- 
quemur. 

Murus  babel  spinas  quae  convolvi  non  possunt. 
Haec  ligna  hosque  intimos  asseres  quis  narrare  audeat  ? 
Narravisse  puderet. 


\ 
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Ode  3. 
Debet  cum  viro  suo  una  simul  ad  senium  usquie 
ylrere  mulier.  Quid  tibi^  o  mulier,  cum  tuis  pexis 
capillis  €t  illis  aureis  laminis;,  quae  in  capillos  intro- 
missae  caput  tuum  exornant,  (juid  cum  illis  sex  unio- 
nibus  ad  utramque  aurem  hinc  et  inde^  pendulis.  Gra- 
vitas  tua  montium  gravitatem  imitatur  et  magnam^ 
sicut  fluviuS;  prae  te  ferre  speciem  videris.  Secundum 
morem  et  vitae  suae  conditionem  vestiri  decetj  sed  tu, 
malesana  mulier ,  quid  ita  ? 

Opere  yario  pictas  et  elegantes  induis  vestes,  quas 
Solent  illae  quae  ad  solemnia  parentalia  pergunt.  Ni- 
gerrimi  crines  tui  et  nubium  ins  tar  habent;,  falsos  cri- 
nes  capili  asciscere  nibil  est  necesse.  Aures  tuae  unio- 
nibus  concludenhir ;,  ex  ebore  pecten  capillitium  tuum 
pectit.  Tempora  hinc  inde  sunt  tibi  eminentia  et  for-, 
mam  rotundam  gerunt ,  vultus  autem  tui  albedine  ni- 
tent.  Tu  primo  aspectu  cogIos  Cpulchritudine)  et  im- 
peratorem  Cniajestate)   adaequas. 


Splendidas  induis  vestes  quas  solet  ilia  quae  ad 
regem  salutandum  ritu  solemni  adit.  Tenui  et  raro 
filo  sericum  vesti  interiori  imponens  vestium  facis  du- 
bium  colorem.  Sororis  micant  oculi^  eminent  tempora^ 
nitent  vultus:  ut  verb  dicam,  in  toto  regno  praestat 
ilia  mulier  pulchritudine. 

O  d  e     4- 

Herbam  Tang  colligo  in  campis  Moei^  interea 
quern  cogito  ?  Venus tam  puellam  Mong-kiang.  Lo,- 
cum  Tsang-tchong  mibi  dixit ,  milii  est  obvia  in 
loco  Chang-kong3  et  me  comitatur  usque  ad  locum 
Ki'-chang. 

Triticum  ex  arista  depromo  in  campis  Moei    dictis 
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ad  partem  borealem;  interea  quern  cogito?  Venustam 
puellam  M  o  n  g  -  y.  Mihi  dixit  locum  Tsahg-tchon^l 
adest  mihi  in  loco  Chang- kong  et  me  comitatur 
usque  ad  locum  Ki-chang. 

Plantain  Fong  colligo  in  campis  Moei  ad  orien- 
tem  5  interea  quem  cogito  ?  Venustam  puellam  M  o  n  g  - 
y  o  a  g.     Mihi  dixit  (etc.  ut  supr^). 

Ode     5. 

Coturnices  nee  non  picae  aves  mas  et  foemina  si- 
mul  esse  solent.  Homo  autem  improbus  nobis  est  pro 
fratre  majore. 

Picae  et  coturnices  mas  et  faemina  simul  esse  so- 
lent.     Homo  autem  improbus  nobis  est  pro  domino. 

O  d  e     6. 

Sidus  Ting  jam  (vespertino  tempore)  ad  meridfa- 
num  appellit  5  sic  regionis  Tchou  aedes  regiae  con- 
struuntur.  Solis  umbram  (solem)  dimetiuntur,  et  regio- 
nis Tchou  aedes  construuntur.  Coryli  et  castaneae 
conseruntur ;,  nee  non  arbores  aliae  Y ,  aliae  T  o  n  g  ^ 
aliae  T  s  e  e  ,  aliae  T  s  i  dictae ,  e  quarum  ligno  conli- 
ciuntur  fidium  instrumenta  musica  Kin  et  Che  dicta. 

Moenia  conscendimus  ^  undo  regio  Tchou  est  in 
prospectu.  Situm  regidnis  examinamus  et  locum  Tang 
in  regione  Teh  ou  suspicientes^  consideramus^  ex  mon- 
tium  umbra  locorum  positionem  dijudicamus.  In  ter- 
ras infra  positas  despicimus  et  campos  moris  consilos 
videmus^  eosque  diligenter  oculis  perlustramus.  Sor- 
tes  consulimus  5  feusta  sunt  omina  3  omnia  denique  no- 
bis vere  favent. 

Felix  et  optimus  decidit  imber  et  rhedarium  jubeo 
sidera  speculari  5  summo  mane  exeo ,  in  agro  moris 
consito  subsisto.  Non  suorum  tantum  utilitati  studet 
homo  ille  5  Vir  est  aninio  suoque  agendi  modo  simplex 
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ct  gravis.     Equos   habent  septem   et   amplius    pedibus 
altos  numero  ter  mille. 

Ode;. 

Iris  ad*Orientem  apparet,  neque  earn  diglto  mon- 
strare  audent.  Puella  sic  seorsum  et  longe  a  parenti- 
bus  et  fratribus ,  quid  ita  ?  Nuptum  fortasse  abit. 

Si  mane  ad  occidentem  (Iris)  appareat,  hoc  mane 
post  pluviam,  coelum  fiet  serenum.  Puella  sic  procul 
a  parentibus  et  fratribus  suis,  quid  ita?  est  fortasse 
quod  nuptura  abeat. 

Hujusmodi    homines    effraenata   libidine,     moribus 

licentioribus    rationis    leges    et    conscientiae    dictamen 

nihil  attendunt. 

O  d  e     8. 

Murem  videmus  pellem  suam  habere.  Homines  sunt, 
neque  ut  homines  rations  praediti  agunt.  Ejusmodi 
homines  quidni  e  vivis  exterminan^ur  ? 

Murem  videmus  dentes  suos  habere.  Homines  sunt, 
neque  formam  habent  hominis.  Ejusmodi  homines 
quidni  e  vivis  exterminantur  ? 

Murem  videmus  suum  corpus  habere.  Homines 
sunt,  et  sunt  humanitatis  et  rationis  expertes.  Homines 
ejusmodi  quidni  e  vivis  exterminantur? 

Ode     9. 

In  regionis  Tsun.  finibus  micant  vexilla  Mao  dicta 
Ccauda  scilicet  bovina  quae  post  currum  posita  et  ab 
hastili  pendula  pro  vexillo  est).  Currus  albo  serico 
circumvolvitur  et  bigis  duabus,  non  vulgaribus  equis 
trahitur ;  sed  heros  noster  quomodo  gratias  referet  ? 

In  regionis  Tsun  quolibet  pago  micant  vexilla  Yu 
dicta  (avium  nempe  picta  figura).  Albis  sericis  alligatur 
et  quinque  bonisque  equis  trahitur  currus  :  Sed  heros 
noster  quam  gratiam  praestabit? 

In  regionis  Tsun  urbe  micant  vexilla  T sing  dicta 
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(scilicet  avis  Ti  plumae  ab  hastili  pendulae).  Albis 
sericis  nectitur  et  tribus  bigis  optimisque  equis  trabitur 
cuiTUS  'y  sed  beros  noster  quid  nuntiabit  ? 

Ode     10. 

Citatis  equis  ad  regni  O  u  e  i  regulum  propero.  Lon- 
gum  jam  fuit  iter  5  et  quantumvis  itirieris  fecerim^  non- 
dum  tamen  perveni;,  sic  me  ad  regionem  Tsao  iter 
dirigere  velle  moneo.  Interea  regni  praefectus  de  titulo 
Tai-fou  superatis  montibus^  fluviis  trajectis  ad  me 
pervenit  et  animus  meus   angitur. 

Non  mibi  assenlilur  praefectus  ille  et  me  pergere 
quo  tendo  licere  negat ,  ego  tamen  remeare  ^gradum 
non  possum.  Iter  meum  non  placebit^  esto  ita  sentias, 
sed  animus  meus  non  potest  ab  hac  cogitatione  abstralii. 
Tu  dissentis  a  me,  ego  rero  regredi  et  fluvium  traji- 
cere  minime  possum.  Iter  meum  non  placebit;,  esto 
ita  censeasj  sed  fixum  est  mibi  et  ratum,  neque  a  con- 
silio  meo  desistere  possum. 

Monticulum  conscendit  ilia  et  berbam  Mang  colli- 
glt.  Puella  secum  multa  volvit  animo ,  sed  nihil  nisi 
rectum  meditatur.  Regni  H  i  u  homines  hoc  ipsi  cri- 
mini  vertunt,    sed  imperiti  sunt  et  temerarii. 

Campos  peragro  et  ibi  sunt  segetes  quam  feraces  ! 
Fert  animus  causam  meam  ad  magnum  regem  deferrej 
sed  quis  indiciibit,  quis  referet?  Noli,  Tai-fou  mag- 
nas,  cum  sapiens  sis,  id  me  accusare.  Q,uascumque  artes 
cogitaveris,  abire  volo  et  meliora  te  consilia  sequor. 

Caput   5. 
CANTILENAE  IN  REGNO  OUEI. 

Ode     1. 
Aspice  rivi  Ki  dicti  ripam ;    viridantia   ejus  arundi- 
neta  recentia  et  adhuc  tenera  quara  amoena.  Splendidus 
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princeps  noster  instar  habet  artificls  qui  ebur  suum 
secat  et  sectum  limat;  item  artificis  adamantem  cae- 
dentis  et  caesum  polientis.  O  quarn  verendam^  quanta 
majestate  y  quanto  splendore  y  quanta  dig-nitate  speciem 
prae  se  gerit  ille  !  Insignem  principem ,  talein  sapien- 
tem  quis  unquam  oblivisci  polerit  ? 

Rivi  K  i  ripam  aspice ;  viridantia  ejus  arundineta 
quam  firma  luxuriant !  Virtutibus  suis  ornatus  princeps 
noster^  cum  suis  fasciolis  ad  utramque  aurem  pendulis 
et  gemmis  coruscantibus  ^  quae  in  ipsius  pelliceo  pileo 
dispositae  hunc  tanquam  totidem  stellae  decorant;,  quam 
verendam ,  quanta  majestate ;  quanto  splendore  ^  quanta 
dignitate  speciem  prae  se  fert !    (etc.  ut  supra.) 

Rivi  Ki  ripam  aspice  5  viridantia  ejus  arundineta 
quam  densa  luxuriant !  Splendidus  princeps  ille  similis 
est  auri  et  plumbi  (quod  igne  purgatum  nihil  faecis 
jam  habet  admistum).  Similis  est  sceptri  Kouei  dicti 
et  sceptri  Pi  dicti.  Magnanimitate  et  animi  modera- 
tione  insignis  est.  In  curru  Tchong-kiao  dicto 
decore  ludit  et  jocatur,   sed  nihil  ultra  modum. 

O  d  e     2. 

In  vallibus  degere  gaudet  vir  sapiens,  eumque  ex 
aere  pelvim  pulsare  juvat.  Solus  dormit  et  evigilans, 
in  aeternum ;,  inquit ,  fidem  obstringo  meam :  Juro^ 
neque  unquam  immemor  ero. 

In  montis  dorso  degere  gaudet  vir  sapiens ;,  eumque 
ex  aere  pelvim  pulsare  juvat.  Solus  dormit  nee  comi- 
tatus,  expergefactus  cantatj  jurejurando  inquit,  fidem 
obstringo  meam,    quam  violare  nunquam  licebit. 

In  campis  supra  montem  positis  degere  gaudet  vir 
sapiens,  eumque  ex  aere  pelvim  pulsare  juvat.  At- 
tentus  est  et  a  suscepto  non  facile  desistit.  Non  comi- 
tatus  dormit   et  e  somno   evigilans   adhuc  decumbens  : 
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in  aeternum ,  iiKjult ,  fidem  obstiingo  meam  5  illud  mi- 
nime  evnlgsibo, 

Ode     3. 

Epithalamium, 

Magna  domina  corporis  alta  est  statura  et  splendi- 
das  vestes  subnigris  vestibus  contegit.  Rege  Tsi  *) 
patre  nata  est  5  regi  O  u  e  i  nubit  5  principis  filii  haere- 
dis  soror  est  ipso  natu  minor.  Rex  Hing  ipsius  sororem 
natu  majorem  duxit  uxorem,  Princeps  Tan-kong  ip- 
sius sororem  natu  minorem  duxit  uxorem. 

Ipsius  manus  instar  habent  gemmantis  et  tenerae 
plantao  ;  vultus  cuticula  adipem  concretam  imitatur.  Ip- 
sius collum  simile  est  vermiculorum  Tsiou  et  Tsi 
dictorum.  Dentes  habent  sicut  cucurbitae  grana.  Ca- 
pitis tempora  sicut  cicada^  supercilia  sicut  alatus  bom- 
byx.  Dulcissime  ridet  et  venustos  diducit  rictus  5  oculi 
ejus  nigra  pupilla^    albo  nigroque  quam  bene  distincti  \ 

Ejusmodi  domina  corporis  alta  statura  praeclara 
oris  specie  in  suburbiis  priino  sistit  gradum.  Q.uadriga 
vehitur.  Eunt  equi  rubris  phaleris  superbe  ornati.  CAvis 
Ti)  plumis  circumtegitur  currus.  Regni  magnates 
T  a  i  -  f  o  u  (  ne  regem  morentur  )  cito  discedunt  ^  nee 
dominum*  suum  fatigant  negotiisque  distinent. 

Fluvius  ingens  septentrionales  terras  cursu  perenni 
alluit.  Jaciuntur  retia  et  aquae  fit  strepitus.  T  c  h  a  n 
etOuei  pisces  monsti'osi.  Luxuriant  junci  et  in  altuni 
excreverunt.  Mulieres  autem  Cquae  sunt  in  comitatu)^ 
quanto  apparatu  inceduntj  et  qui  sunt  viri  (comitatum 
ducentes)  fortium  virorum  speciem  prae  se  ferunt. 


*)   Tsi  unum  eral  inter  varia  regna.      Ouei  alterum  crat 
regnum.    Hing  tertium  eliam  regnum.    Vide  Notas. 
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O  d  e     4. 

Imperitus  quidam  sericum  tela  permutavit  5  venit 
qiiidem  non  quod  revera  sericum  per^iutare  vellet;,  sed 
me  adire  et  me  rog-are  voluit.  Eunti  comes  ivi^  amnem 
Ki  trajeci  et  ad  regionem  Tun-  kiou  peryeni.  Fidem 
non  violavi^  sed  nuptiarum  perita  conciliatrice  caruit 
ille;  illi  dixi  ut  ne  succenseret,  autumnum  enim  tem- 
pus  condixeram. 

Parietis  rudera  conscendo ,  unde  in  locum  Fou- 
Kouan  conjiciam  oculos,  sed  frustraj  non  apparet  lo- 
cus ille,  sic  in  fletus  erumpo.  Jam  locus  apparet^  ego 
rideo  et  meus  talis  est  sermo  ;  augurare  tu ;,  testudinem 
et  herbam  Tche  dictam  ad  auguria  adhibej  nisi  quid- 
quam  sit  minus  fausto  omine,  currum  conscende,  yeni, 
meaque  alio  transfer. 

Mori  folia  antequam  decidant^  jucundo  sunt  aspectu. 
Ayis  Kiou,  ah!  parce  mori  fructus  comedere.  Mulier, 
ah!  noli  yiro  familiarius  uti.  Vir  qui  licentius  yiyit, 
potest  adhuc  se  inde  extricare  5  mulier  autem  quae  li- 
centius yiyit  non  potest  inde  se  expedire. 

Flayescunt  mori  folia  et  decidunt.  Ex  quo  ad  te 
veni,  tres  sunt  anni^  cum  in  victus  penuria  versor  et 
victu  modico  utor.  Q.uibus  abundat  amnis  Hi,  aquis 
madefit  pannus,  quo  rheda  circumtegitur.  Officio  suo 
non  defuit  mulier,  sed  yir  alios  ac  deberet  induit  mores. 
Vir  nullum  modum  seryat,  et  nihil  sibi  constans,  alios 
ex  aliis  induens  animos  peryerse  agere  non  cessat. 

Tres  annos  fui  tibi  in  uxorem  et  rei  domesticae  la- 
bores  ultro  in  me  suscepi.  Bene  mane  surg-ebam  et  yix 
nocte  dormire  yacabat.  Dicta  (lua)  perfeci  et  in  iras 
(tuas)  mcidi.  Fratres  mei  hujus  rei  nescii  me  cavillis 
et  risu  exceperuntj  ego  yero  apud  me  cogitans  dolore 
crucior. 
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Ad  senium  usque  tecum  una  simul  virere  certum 
erat;  et  ecce  me  ad  senium  usque  querimonias  protra- 
here  compellis.  Amni  Ki  sua  est  ripa.  Campi  in  valle 
positi^  fluvio  adjacentes  suum  habent  aquae  et  littoris 
discrimen.  Cum  primum  selecta  et  relicta  tibi  fui  in 
uxorem,  magna  animorum  concordia  et  vitae  dies  Fe- 
lices ducebamus^  fidem  mihi  tuam  sine  ambagibus  ob- 
9trinxeras.  Ista  tua  animi  mutatio  mihi  certe  impro- 
visa  venit  5  inexpectata  accidit  haec  rerum  conversio. 
Q.uis  tandem  erit  finis  ? 

O  d  e    5. 

Gracilem  et  acutam  arundinem  piscatores  adhibent 
in  amne  Ki.  Q.ui  fieri  potest,  ut  te  non  cogitem? 
Sed  longe  abes,  neque  ire  ad  te  licet. 

Fons  ad  sinistram  et  amnis  Ki  ad  dextram  situs  est. 
Est  fortasse  ut  puella  nuptum  eat,  quae  a  parentibus 
et  fratribus  suis  procul  discessit, 

Amnis  Ki  ad  dextram  et  fons  ad  laevam  positus  est. 
Blande  ridet  et  niveos  denies  detegit  5  in  splendidis  vesti- 
bus,  gemmis  et  zona  suspensis  magnifice  incedit. 

Amnis  Ki  aquas  eundo  volvit  suas.  Ex  Kouai 
ligno  contos ,  ex  pineo  ligno  naves  construunt.  Deam- 
bulatum  exeo,  si  possim  a  cur  is  recreare  animimi. 

O  d  e     6. 

Planta  Ouan-lan  suos  liabet  surculos.  Puer  suam 
ostentat  ex  ebore  fibulam  zonae  suae  appensam,  qua 
fibula  nodos  resolvunt  5  quam  licet  secum  circumferat 
ad  latus  suspensam,  non  me  tamen  rerum  prudentia  v-in- 
cit;  inconsideratus  est  in  suo  agendi  modo,  et  qua  cin- 
gitur  zonam  deorsum  pendere  sinit. 

Ouan-lan  plantae  sua  sunt  folia,  puer  suum  gerit 
annulum.  Suum  licet  gerat  annulum,  non  me  rerum 
agendarum  facullate  superat.  Inconsideratus  est  in  (etc. 
ut  supra). 
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Ode 


/• 


Q.uis  ^mnem  latum  esse  dicat^  qvii  jiincis  adhibitis 
trajici  potest  ?  Q.uis  dicat  reg^num  S  %Tig  procul  hinc 
distare^  quod  oculis  deprehenditur  ejus ;,  qui  in  pedes 
arrectuS;,  versus  illam  partem  conjicit  oculos. 

Q.uis   amnem    latum    esse    dicat  y    cujus   intercapedo 

parvam  cymbam  capere  non  potest?    Q.uis  dicat  Song 

reg-num  longe  abhine  distare^   ad  quod  itur  citius  uno 

mane  ? 

O  d  e    8. 

Pe-hi  meus  est  fortis  et  inter  totius  regni  viros 
virtute  (militari)  longe  praestat.  Pe-hi  meus  hastam 
gerit  et  regi  praeit  armiger. 

Ex  quo  Pe-hi  meus  ad  Orientem  abivit;,  squalleo 
sparsis  et  inconcinnis  capillis^  floccos  diceres  quos  ventus 
ex  plantis  deciduos  in  auras  ventilat.  Numquid  unguenta 
desunt;,  (quibus  caput  inungam)  sed  cui  placendi  caussi 
hos  mihi  lepores  arcesserem?   hos  ornatus  adhLberem  ? 

Utinam  pluat^  atque  utinam  pluat !  Sed  ecce  sol 
micat  ex  nube  se  emergens.  Pe-hi  meum  cogitanti 
mihi  caput  dolet :  Dolet  quidem ,  at  dolor  ille  animo 
meo  duicis  est. 

Undenam  obtinebo  plantam  obliyiosam?  Sata  est 
ilia  in  domi  meae  septentrionali  corte  (banc  sino  plan- 
tam) et  Pe-hi  meum  cogitare  juvat^  qui  meum  cruciet 
animum. 

Ode     g. 

It  vulpes  sola  et  mas  foeminam  quaerit.  Supra  ru- 
j)em  ex  aqua  extantem  sedet  ilia  vulpes  in  amne  Ki. 
Cruciatur  animus  et  vir  ille  non  habet  vestem^  quae 
corpus  parte  inferiori  tegat. 

It  vulpes  sola  et  mas  foeminam  quaerit.  In  vado 
amnls  Ki  versatur.  Angitur  animus  et  vir  ille  discinc- 
tus  est. 
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It  \nilpes  sola  mas  foemiiiam  qiiaerens.  Stat  in  amnis 
Ki  littore.     Animus  angilur,  hie  vir  non  vestes  induit. 

Ode     10* 

Mala  Gydonia  mihi  projecisti.  His  gemmis  Ku  dic- 
tis  gratiam  pro  tuis  muneribus  referamj  non  ut  par 
pari  reddam  (has  tibi  gemmas  offero);,  sed  ut  meum 
tibi  testificer  animum,  qui  amicitiae  jura  nunquam  vio- 
lare  certus  sum.  _ 

Mala  persica  mihi  projecisti.  Has  tibi  gemmas  Yao 
dictas  ofFerO;,  pro  fructibus  quibus  me  donasti^  non  ut 
par  pari  referam^,  sed  quod  amicitiae  jura  nunquam 
violare  certus  sum. 

Pruna  mihi  projecisti.  Has  igitur  tibi  gemmas  Kio 
dictas .  offero  5  non  ut  par  pari  referam  y  sed  quod  ami- 
citiae j\ira  nunquam  violare  fiximi  habeam  et  delibe- 
ratum. 

Caput  6. 

CANTILENAE    IN    REGNO    QUOD    IMPERATORI 

PROXIME  SUBJACEBAT  DECANTATAE. 

Ode     1. 

Hie  sunt  milii  Chou-tse  dicti  aristae  inverse  de- 
orsum  vertice.  Hie  sunt  milii  Tsi  dicti  germina  quae 
nondum  in  segetem  adolevere.  Haec  percurramus  loca, 
nihil  tamen  properando  5  interea  cruciatur  et  anxius  fit 
animus^  sedeque  sua  dimoveri  videliir  cor  meum.  Q.ui 
me  norunt;,  me  anxium  dicunt  j  qui  me  neseiunt^  quid 
mihi  velim  quaerunt.  Sed  vos,  caerulei  coeli,  a  nobis 
dissiti,  testor.    Quis  tandem  hunc  rerum  statum  adduxit  ? 

Hie  videre.est  milii  Chou-tse  aristas  inverse  de- 
orsum  apice  ;  hie  etiam  sunt  milii  Tsi  aristae.  Hanc 
viara  eundo  nihil  festinare  libet  5  interea  tamen  animus 
instar  habet  hominis  vino  madidi.     Q.ui  me  norunt  etc. 
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Hie  cerno  milli  Ghou-tse  inverso  apice  aristas. 
Hie  sunt  milii  Tsi  seg-etes  quae  jam  in  semina  exiere. 
Hanc  imus  viam,  sed  nihil  properato  opus.  Interea 
animus  similis  est  hominis  qui  anhelo  pectore  vix  spi- 
ritum  ducere  potest.    Q.ui  me  norunt  etc.  (ut  supra). 

Odes. 

Vir  sapiens  negotia  curat,  et  qucm  dixerit  diem  ig- 
noro.  G|.uando  tandem  veniet  ille  ?  Jam  g^allina  suum 
in  pariete  foramen  adit;  jam  sol  vergit  ad  occasum  et 
bos  ovisque  ad  suas  caulas  descendit.  Dum  vir  sapiens 
agit  negotia,  quomodo  eum  non  cogitarem  ? 

Vir  sapiens  negotia  gerit  5  quolibet  die,  quovis  mense 
negotiis  distinetur.  Q.uandonam  ipsum  rerisere  licebit? 
jAni  gallina  solitas  scalas  somno  suo  paratas  petit  5  jam 
sole  ad  occasum  vergente  bos  ovisque  ad  suas  caulas 
descendunt.  Vir  sapiens  negotia  curat :  ego  yero  quando 
tandem  potero  a  fame,  a  siti  (quam  patior,)  libera  fieri  ? 

0  d  e    3. 

Vir  sapiens,  jam  hilaris  et  alacer,  voti  compos  fac- 
tus,  sinistra  tenet  fistulam ,  dextra  autem  mihi  in  cubi- 
culum  venire  innuit  et  gaudet. 

Vir  sapiens,  hilaris  et  alacer,  sinistra  tenet  plumam  5 

dextra  autem  mihi  in  saltantium  chorum  venire  innuit 

et  gaudet.  , 

O  d  e     4. 

Lente  fluit  aqua ,  ita  ut  fluendo  religatum  lignum 
sfecum  non  auferat.  Puella  non  hie  in  regno  Chin, 
ubi  ago  excubias.  Eam  cogito ,  eam  cogito.  Q.uo  taii- 
dem  mense  ad  meos  redibo  ? 

Le^nte  fluit  aqua,  ita  tit  religatam  spinam  secum  non 
auferat.  Puella  non  hie  mecum  in  regione  Foti  ubi 
ago  excubias.     Eam  cogito  etc.  Cut  supra). 

L^nte  fluit  aqua,  ita  ut  religata  vimina  secuiti  non 
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«uferat.     Puella  non  hie  mecum   in  regione  Hiu   ubi 
ago  excubias.     Earn  cogito  etc.   Cut  supra). 

O  d  e     5. 

In  vallibus  planta  Toui  aruit  et  jam  sine  succo  facta 
est.  Mulier  (a  viro  suo)  divellitur  et  discedens  suspirat, 
heu!  suspirat;  quod  hominum  aetatem  usque  eo  infeli- 
cem  vivat. 

In  vallibus  planta  Toui  aret  sine  humore.  Mulier 
discedit  et  dissociatur^  altaque  ex  iino  pectore  suspiria 
trahit  5  alta  suspiria  trahit  ^  quod  hominum  aetatem  boni 
omnis  expertem  viyat. 

In  vallibus   planta   Toui  humefacta^   macra  tameh 

et  sine  succo.     Mulier  divellitur ,  et  discedens  gemit  et 

lamentatur.    Gemit  ilia  et  lamentatur  5  sed  quid  prosunt 

suspiria  ? 

O  d  e     6. 

Lepores  sine  strepitu  et  sibi  cavent.  Phasiani  au- 
tem  in  retia  decidunt.  Cum  vivere  incoepi,  res  adhuc 
erant  bono  statu.  Sed  post  natales  meos  sexcenta  in- 
gruere  infortuniaj  superest  ut  nos  somno  demus  nee 
moveamur. 

Lepus  nullo  strepitu^  sed  sibi  cavet.  Phasianus 
vero  in  laqueos  decidit.  Cum  primum  in  vivis  esse 
incoepi;,  res  adhuc  intentata  erat  5  sed  post  natalitia  mea 
ingruerunt  nobis  sexcenta  hujus  modi  infortunia.  Jam 
superest  ut  dormiamus  neque  erigilemus. 

Lepus  sine  strepitu  cavet  sibi  et  phasianus  in  retia 
cadit.  Cum  primum  vivere  coepi^  res  adhuc  erant 
sine  molestia.  Sed  natales  meos  haec  mala  inmunera 
secuta  sunt;   restat  ut  dormiamus  neque  audiamus. 

O  d  e     7. 
Quam   late   serpit   humi  planta   Ko    juxta  rivos    et 
fluvios.     A   fratribus  longissime  absum ;     aliumque  ag- 
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novi  in  patrem.  Alium  hominem  habeo  pro  patre,  sed 
nihil  ille  me  curat. 

Late  serpit  planta  Ko  juxta  rivos  et  fluvios.  A 
fratribus  longissime  absum  et  aliam  habeo  pro  matre, 
aliam  habeo  pro  matrej  sed  ilia  me  nescit. 

Late  serpit  planta  Ko  juxta  rivos  et  fluvios.  Lon- 
gissime absunt  fratres  mei^  et  alium  habeo  pro  fratre 
majore.     Alium  habeo   pro  fratre  majore^  sed  ille  me 

prorsus  negligit. 

O  d  e    8. 

Ibi  colligit  plantam  Ko^  et  si  una  die  conspectu 
ejus  caruerit^   ilia  una  dies  est  pro  tribus  mensibus. 

Ibi  colligit  plantam  Siao  ;  si  una  die  conspectu  ejus 
earner  it  ^   ilia  una  dies  est  pro  tribus  autumnis. 

Ibi  colligit  herbam  artemisiam;    sin  autem  vel  una 

die  conspectu  ejus  fraudetur,  haec  una  dies  est  pro  tribus 

annis. 
■'■'■">  O  d  e     9- 

Magnus  currus  strepit  et  suum  Kien  kien  reso- 
nat.  (Qui  sedefc  in  curru)  vestes  induit  Soui  dictas^ 
quae  recentium  juncorum  colorem  imitantur.  duomodo 
te  non  cogitarem?  Sed  hunc  vereor  virum  nobilem;, 
neque  audeo. 

Magrius  currus  lente  trahitur.  (Q.ui  curru  vehitur) 
vestes  induit  J  quae  gemmae  Men  dictae  colorem  ru- 
brum  imitantur.  Q.uomodo  te  non  cogitem?  Sed  hunc 
vereor  virum  nobilem^  nee  licet  ad  te  ire. 

duandoquidem  tecum  una  simul  degere  non  liceat^ 
in  uno  tecum  volo  post  mortem  jacere  sepulchro.  Si 
me  fidem  violavisse  dicas_,  solem  testor^  et  quern  habet 
splendorcm  luminis^  eum  testem  esse  volo. 

Ode     10. 

In  mediis  collibus  crescit  planta  cannabis.  Est  fortasse 
ut  morentur   meum  Tsee-lsue5    est  fortasse  ut  ibi 
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morentur    meum   Tsee-tsue  ;    alque    ulinam  veniat 
ille  et  gaudeat. 

In  mediis  collibus  sunt  segetes  5  nonne  illic  moran- 
tur  meum  Tsee-koue?  Nonne  illic  morantur  meum 
Tsee-koue?  Atque  utinam  hue  veniat  et  apud  m© 
coenet. 

In  mediis  collibus  sunt  pnmi.  Illos  ibi  fortasse  mo- 
rantur, illos  ibi  fortasse  morantur.  Illos  vellem  dare 
mihi  gemmas ,  quas  a  latere  meo  utrimque  appensat 
gestarem. 

Caput   7. 

CANTILENAE  IN  REGNO  TCHING. 

Ode     i. 

Nigram  vestem  induunt  quam  accommodate  5  cum 
detrita  fuerit ,  aliam  vestem  conficiam.  Viri  nobili^ 
domum  peto  et  revertor  ut  nobili  viro  fercula  ministrem. 

Nigram  vestem  induisse  decet,  quae  cum  detrita 
fuerit  y  novam  ego  consuam.  Viri  nobilis  domum  peto, 
redeo  autem  ut  viro  nobili  coenam  ministrem. 

Nigra  vestis,  vestis  splendida.  Si  deteratur,  novam 
parabo.  Eo  in  viri  nobilis  domum  et  redeo  ut  viro 
nobili   escas  apponam. 

Odea. 

O  Tchong-tsee^  quod  te  oro,  ah!  noli  per  pagum 
nostrum  transire  5  vimina  quae  consevimus  frangere 
abstine.  Quomodo  te  amare  ausim  ?  parentes  meos  ve- 
reor.  Sed  tU;,  o  Tchong-tsee,  tecum  cogita  et  vide. 
Parentum  meorum  verba  certe  vereri  debeo. 

O  Tchong-tsee,  quod  te  oro,  ah!  noli  murum 
nostrum  conscenderej  quas  consevimus  moros  frangere 
abstine.  Quomodo  te  amare  ausim?  Sed  fratres  nostrog 
majores  vereor.  O  Tchong-tsee,  tecum  cogita  et 
vide.  Fratrum  majorum  verba  certe  vereri  debeo. 
Chi-king.  5 
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O  Tchong-tsee  quod  te  oro,  ah!  noli  horti  nostri 

septum  transire;,    quas  plantavimus  arbores  Tan   fran- 

g-ere  abstine.     Quomoclo   te    ausim   amare  ?     Sed  timeo 

ne  alii  plura  quam  vellem  loquantur.  O  Tchong-tsee^, 

tu  tecum  reputa.     Homimmi  sermones  nimios  certe  ve- 

reri  debeo. 

O  d  e     5. 

Chou  (vir  primarlus)  exit  venatum  et  nemo  adest 
in  pago  5  numquid  nemo  adest  ?  Ibi  adsunt  quidem^, 
sed  cum  Chou  (yiro  priiiiario)  minime  sunt  conferendi; 
tantus  est  hujus  oris  splendor^  tanta  probitas;,  benigni- 
tas  tanta. 

Chou  exit  venatum  et  nemo  est  in  pago  qui  bibat. 
Nvunquid  nemo  est  qui  bibat  ?  Sunt  quidem  qui  bibant, 
sed  cum  nostro  Chou  minime  sunt  conferendi.  Tanta 
«st  hujus  oris  dignitas,  tantus  decor. 

Chou  it  rus  neque  in  pago  jam  sunt  qui  equltent. 
Numquid  revera  nemo  est  qui  equitet?  Sunt  quidem, 
sed  cmn  Chou  nostro  minimo  sunt  conferendi  5  tanta 
est  hujus  oris  venustas^  tantus  splendor. 

O  d  e     4. 

Chou  Cvir  primarius)  it  venatum  5  quadriga  vehiturj 
currus  lora  in  ejus  manibus,  sicut  serica  fila^  ita  mol- 
lia  fiunt.  Qui  currui  junguntur  duo  equi^  longe  a 
temone  hinc  inde  dissiti,  quasi  choreas  agendo  modu- 
latim  incedunt.  Chou  noster  in  loco  herbis  scatente 
versatur,  tunc  ignes  accendit;,  flammaque  undique  si- 
mul  exsurgit  et  fertur  in  aera.  Nudato  pectore  tigrides 
complectitur  quas  in  principis  aedes  defert  et  principi 
offert.  At  noli  sic  proludere ;  timendum  ne  damno  tuo 
id  fiat. 

Chou  it  venatum,  equis  quatuor  vehitur,  quorum 
duo  in  medio  tractorii  altitudine  et  magnitudine  insig- 
nas  currui  junguntur  5  duo  alii  equi  adjutores  ad  latus 
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utrimque  positi  ex  ordine  et  aequali  rnotu  procedunt. 
Chou  noster  in  loco  herhis  scatenle  versatur,  tunc 
ignes  accendit  et  flamnia  simtil  fertur  in  aera.  Chou 
arcum  tractandi^  curruin  regendi  artem  optime  callet. 
Mode  equis  ha]>enas  perinittit  et  adducit^  modo  fibulam 
apponit  et  sagittani  accipit. 

Chou  it  venatunij  quatuor  alho  et  mixto  colore 
equis  vehiturj  qui  in  medio  sunt  equi  tractorii  horum 
capita  ex  aequo  feruntur  5  Reliqui  duo  hinc  inde  ad 
latus  positi;,  aliis  equis  yideirtur  esse  pro  humeris.  Chou 
noster  in  loco  silve&iri  herhis  scalente  versatur^  tunc 
ignes  accendit^  et  fl&mma  simul  exsuvgens  in  aera  cir- 
cumfertur.  Chou  noslri  eqtuis  lento  it  gressu  5  jam 
sagittas  mittere  desinit;,  modo  pharetram  aperit,  modo 
arcum  suum  recondit. 

O  d  e     5. 

(Urbis)  Tsing  dictae  homines  in  loco  Pong  ver- 
santur.  Usque  agunt  currus  suoS;,  quadrigas  nempe, 
quarum  equi  loricati  eunt.  Binis  jaculis  instructi  eunt, 
et  ex  summo  jaculo  ruhros  floccos  alios  ex  aliis  extante» 
suspenses  gerunt.     Juxta  fluvium  degunt  ludentes.        : 

Tsing  (urhis)  homines  in  loco  Siao  versantur  5 
cum  suis  quadrigis  milita^em  speciem  prae  se  feriuit. 
Ipsorum  hina  jacula  bino  ferro  instruc|a  sunt.  Juxta 
fluvium  ambulant  illi. 

Tsing  urbis  homines  in  loco  Teh ao  versantur. 
Cum  suis  quadrigis  genio  indulgent;,  genio  indulgent 
sue.  Q.U1  (in  curru)  ad  sinistram  sedet;>  ille  curium 
retroagit;  qui  autem  ad  dextram,  ille  nudat  enses.  Dux 
militum  spectator  plaudit. 

O  d  e     6. 

Ex  pelle  agnina  vestis,  quasi  si  nativiim  succum  ad- 
huc  retineret,  ita  tactu  mollis  est  et  pulchra.  Vir  ille 
recti  tenax  et  sibi  cons  tans  ab  illo  qui  fuit  non  mutatur. 


36  Pars  I.    Cap.  7. 

Ex  pelle  agnina  tvinlcae  liniJjus  est  ex  pelle  pardi^, 
(quae  bellua)  in  priinis  ferox  et  viribus  praestat.  Vir 
ille  regni  adniinisler;,   aequi  obserranlissiinus. 

Ex  pelle  agnina  coniicitar  nova  toga;,  et  triplici  se- 

rico  quam  belle  distincta  est !     V  ir  ille  est  regni  decus 

et  ornameniuin. 

Ode     7. 

Magnam  sequor  riain  eundo.  Viri  inanicam  vestis 
arripio;,  neque  e  manibus  elabi  patior.  Noli  a  me  averso 
esse  animo  et  pristina  noli  neglig-ere. 

Regiam  sequor  viam  eundo ,  et  viri  manum  arripio. 
Noli  mibi  infenso  esse  animo  et  amicitiam  noli  abjicere. 

O  d  e     8. 

Gallus  cantavit^  ait  mulier.  Vir  aulem^  adhuc,  in- 
quit,  sunt  tenebrac;,  necdum  illuxit  dies.  Surge  et  ito 
coelum  exploraturus.  Jam  ortus  est  Lucifer.  Abeundi 
tempus  instat,  abeundi  tempus  instat;  sed  (abeundo) 
anseres  et  anates  sagittis  confodito. 

Sagittas  tuas  emisisti^  nee  frustraneo  ictu,  et  res  ex 
vote  successit.  Vinum  bibamus  et  una  simul  agamus 
nostros  vitae  dies.  Si  fidium  Kin  et  Clie  musica  in- 
strumenta  concordant;,  nihil  profecto  dissoni^  nihil  quod 
«uribus  minus  arrideat. 

Amicis  tuis  «enientibus  gemmas  ofFertO;,  quas  hinc 
inde  zonae  appensas  gerant.  Benevolis  amicis  tuis  sa- 
lutem  da,  eos  ejusmodi  gemmis  excipiens.  Intimis  ami- 
cis tuis  has  gemmas  offeiens  repende  gratiam. 

O  d  e     9. 

Mulier  eodem  curru  vehitur.  Ipsius  oris  color  floris 
quern  fert  arbor  Chun  colorem  imitatur.  Sese  movendo 
gemmarum  et  unioniuti  zonae  appenscrum  strepitum 
ciet.  Ilia  est  yenusta  Mong-kian,  pulchritudine  et 
oris  dignitate  praestans. 

Mulier    idem   pergit  iter  5    ipsius  oris   color   floris 


Pars  I.    Cap.  7-  57 

Chun  colorem  imitatur.  Cum  ilia  moyehir,  gemma- 
i*um  quas  ad  lalus  gerit  strepitam  audire  jurat.  Ilia  est 
amabilis  Mong-kian^  cujus  virtu  tern  laudesque  egre- 
gias  nunquam  oLliviscemur. 

O  d  e     lo, 

Montes  arbusculas  ferunt,  et  valles  plan  tarn  Nym-' 
pheam  cum  suis  floribus.  Tsee-tou  meus  non  apparet . 
qui  autem  hie  adest  vir,  est  natura  leyis  tenuique  in- 
genio. 

Montes  pinos  ferunt  quae  in  vertice  tantum  ramos 
gerunt  suosj  et  in  yallibus  est  planta  Yeou-long  dicta. 
Tsee-tchong  meus  non  apparet 5  apparet  autem  puer 
ille  nebulo  et  versulus. 

Ode     11. 

Flans  ventus  tua^  6  arbor ;,  folia  decidua  concntit. 
O  mi  Chou-hi^  6  mi  Pe-hi^  si  mihi  obsequaris,  ego 
tibi  morem  geram. 

Folia  tua^  6  arbor,  cadere  incipiunt,  cadere  inci- 
piunt,  et  vento  es  ludibrio.  Mi  Chou-hi,  miPe-hi, 
si  mihi  obsequaris^  ego  me  tibi  dedam. 

O  d  e      12. 

Puer  ille  nebulo  mecum  colloqui  negat.  Propter  te 
ego  non  comedo.  Puer  ille  nebulo  jam  meus  esse  con- 
viva  negat  5    propter  te  ego  inquieto  sum  animo. 

O  d  e     i3. 

Si  me  amas,  si  adhuc  de  me  cogitas,  collectis  sursum 
vestibus  vadum  Tchin  trajice.  Si  minus  de  me  cogites, 
numquid  mihi  deerit  alter?  Nonne  puer  inconsultus  fies ? 

Si  me  amabis ,  si  de  me  adhuc  cogitaveris ,  vestes 
tuas  attollens ,  vadum  Ouei  transmea.  Si  minus  de  mo 
cogites,   numquid  mihi  etc.  (vX  supra). 

Ode      14. 

Vir  quidam  curata  citte  me  manebat  extra  portam , 
quod  eum  sequi  noluerim,  id  iniquo  fert  animo. 
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Vir  quidam  oris  dignitate  praestans  me  expectabat 
in  ah'io;  quod  euin  adire  nolueriin^  id  fert  aegerrime. 
Lento  colore  yestis  splendidis  vestibus  superponitur  ; 
yestis  vulgaris  yesti  magnificae  imponilur.  Chou-hi, 
Pe-hi  cuiTui  junxit  equos.  me  in  curru  sedere  voluit 
et  slmul  proficiscimur. 

Lento  colore  vestis  etc.  Cvit  supra). 

Ode     i5. 
Ad  portam  urbis  orientalem  complanata  est  via.  Plan- 
ta  You-  lu  juxta   rivos  crescit.     Domus  est  quidem  in 
vicinia  5  sed  domi  dominus  longissime  abest. 

Ad  portam  urbis  orientalem  sunt  castaneae  arbores  et 
variae  aedes  aliae  ex  aliis  ex  ordine  positae  cum  suis 
atriis.  Q.uomodo  te  non  cogitem?  Sed  tu  me  convenire 
fortasse  non  vis. 

Ode     16. 
Lenis  flat  ventus  ac  tenuis  deciclit  iml>er.  Gallus  suum 
Kie-kie   can  tat.      (>um  virum    sapientem   videre   jam 
detur^  quomodo  curas  non  deponerem? 

Flat  yentu3  et  simul  decidit  iniberj  ventusque  el 
pluvia  suum  Siao-siao  ingeminantj  Gallus  autem 
suum  Kiao-kiao.  Cum  jam  viri  sapieahs  conspectu 
fruar^   quomodo  jiim  non  mihi  bene  esset? 

Flat  ventus,  decidit  imber  et  coelum  est  tenebrico- 
sum.  Usque  cantat  gallus.  Cum  jam  ^-iri  sapientis  con- 
spectu fruar;,  quomodo  non  gauderem? 

O  d  e      17.  >^ 

Viri  hujus  vestes  limbum  superiorem  babent  nigro, 
nigro  colore.  Animus  meus  in  meditatione  usque  defi- 
gilur.  Q^uantum  video,  ego  non  ibo:  sed  quamvis  non 
vadam,  nonne  poteris  mihi  dare  nuntium? 

Nigra,  nigra  zona  vir  ille  cingilnr.  Animus  in 
meditatione  usque  defigitur.  Quantum  video,  ego  non 
ibo ;  licet  aulem  non  earn,   vir  ille  nonne  poterit  venire  ? 
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Saltando,    tripudiando  in  nthis  turre  rersatur  illej 

qui  si  una  die  non  appareat^  haec  una  dies  est  pro  tri- 

bus  mensibus. 

Ode     i8. 

Placido  cursu  fluens  aqua  seciun  non  abripit  fluendo 
spinarum  fasciculum.  Conjunctissimis  animis  fratres  non 
alii  sunt  quam  ego  et  tu.  Noli  variis  rumoribus  fidem 
dare.    Homines  vere  te  decipiunt,  de  hoc  ne  dubites. 

Placido  cursu  fluens  aqua  secum  non  abripit  ligno- 
rum  fascem.  Conjunctissimis  animis  fratres  non  alii 
sunt  quam  nos  ambo.  Noli  aliorum  verbis  credere  5 
illi  certe  fidem  non  merentur. 

Ode     19. 

Extra  portam  urbis  orientalem  sunt  mulieres  quas 
nubem  esse  diceres.  Licet  nubis  instar  habeant^  quid 
mibi  est  cum  illis ,  ipsarum  pulchritudo  quae  nubem 
imitatur ,  quid  ad  me  ?  C^xor  mea)  cum  suis  albo  colore 
vestibus,  cum  suo  viridi  velo  (vilique  habitu)  mihi 
satis  esse  potest  ut  beate  \ivam. 

Extra  portam  urbis  turritam  sunt  mulieres  quae  flo- 

ris  ad  instar  (pulchritudine  praestant)  5    floris  licet  sint 

similes  5  mulieres  ejus  modi  quid  ^ad  me  ?    Uxor  mea, 

vestes  albas,    aut  herba  You-lu  tinctas  vestes  induat 

licet  J    satis  esse   potest  ut  ego  cum  ipsa   simul  beate 

vivam. 

O  d  e     20. 

Rure  sunt  plantae   quae  humi  late  serpunt  5   multo 

rore  guttatim  conspersae  micant.   Pulchritudine  praestat, 

cujus  nomen  taceo,  hujus  supercilia  plena  decore.  Ambo 

convenimus,    non  tamen  ex  condicto;    et  mihi  morem 

gessit. 

Rure  sunt  plantae  quae  humi  late  serpunt,  multo 
rore  guttatim  sparso  micant.    Venustus  est  cujus  nomen 


40  Pars  I.    Cap.  8. 

taceo^  hujus  supercilia  maxime  arrident.  Nos  inyicem 
occurrimus,  non  tamen  ex  condicto  et  ambo  yoti  com- 
potes facti  sumus. 

O  d  e     21. 

Solruntur  glacies  et  amnes  Tchin  et  Ouei  jam 
fluere  incipiunt.  Jam  vir  et  mulier  prae  manibus  tenent 
florem  Lan  dictum.  Quidni  ibo  visura,  ai't  mulier. 
Jam  ego  iveram^  reponit  vir^  rursus  ibo  visurus.  Ultra 
amnem  Ouei  est  hominum.  concursuS;,  ibi  genio  indul- 
gent;  festos(jue  agunt  dies.  Viri  et  mulieres  ibi  ludunt 
et  alter  alteri  flores  paeonias  offert. 

Amnes  Tchin  et  Ouei  alti  stmt  et  limpidi.  Mu- 
lieres et  viri  quam  frecpientes  adsunt !  Ibone  yisura  ? 
ait  mulier.  Jam  iveram;,  reponit  vir,  sed  rursus  visu- 
rus ibo.     Ultra  {imnem  etc.  (ut  supra>, 

Caput  8, 
CANTILENAE  IN  REGNO  TSI. 

Ode     I. 

Cantavit  gallus  5  jam  frequentes  in  regias  aedes  con- 
venere.  Fallor ,  non  cantavit  gallus ,  sed  muscarum 
fuit  strepitus. 

Ad  orientem  apparet  aurora  et  in  regiis  aedibus  fit 
conventus  hominum,  Fallor  5  non  aurorae  ^  sed  lumen 
est  orientis  lunae. 

Insecta  volando  jam  suuin  Hong  hong  ingeminant. 
Tecum  dormire  juvat  5  sed  prope  est  ut  dimittatur  con- 
ventus hominum^  et  tu  propter  me  aliorum  offensionem 
fortasse  incurres. 

Ode     2, 

Vir  ille  corpore  agili  me  convenit  in  monte  Nio. 
Duos  apros  nos  ambo  simul  venando  persecuti  sumus  5 
me  laudavit  ille  et  me  strenuum  dixit. 
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Vir  ille  industrius  me  convenlt  in  via  quae  ad  mon- 
tem  Nio  ducit.  Duas  feras  nos  ambo  simul  venando 
insecuti  sumus^   me  laudavit  ille  et  me  peritum  dixit. 

Vir  ille  fortis  me  convenit  ad  austrum  mentis  Nio. 
Duos  lupos  nos  ambo  simul  venando  insecuti  sumus  ; 
me  laudavit  ille   et  me  solertem  dixit. 

Ode     3. 

Me  expectat  inter  portam  et  tabulatum  quod  domi 
foribus  prostat.  Album  sericum  quo  aures  operit  ulrim- 
que  suspensum  geritj  appensas  etiam  gemmas  Kiong- 
hoa  dictas  gestat. 

Me  expectat  in  aula  hospitibus  excipiendis  dicataj 
nigrum  sericum^  quo  aures  operit  hinc  inde  suspensum 
geritj  nee  non  lapillos  Kiong-jong  dictos. 

Me  expectat  domi;  flavrmi  sericum  quo  aures  ope- 
rit hinc  inde  suspensum  gerit;  nee  non  gemmas  H  i  o  n  g - 
ing  dictas.  . 

Ode     4. 

Sol  orlens,  venusta  scilicet  puella  domi  meae  degit^ 
domi  meae   degit^    et  vestigiis  meis  insistens  venit. 

Luna  oriens^  venusta  scilicet  puella  ad  portam  meam 
degit;,  ad  portam  meam  degit  et  vestigiis  meis  insistens 
for  as  prodit. 

O  d  e     5. 

Ante  primum  diluculum  surgo  et  vestcs  inverso  or- 
dine  induo.  Vestibus  sicinversis^  ecce  a  principe  exit 
mandatum^   quo  ire  jubeor. 

Nondum  illuxit  prima  dies  et  surgens  vestes  inver- 
sas  induo;  vestibus  ita  inversis;,  ecce  a  principe  jubeor 
praesto  esse. 

Salicum  ramos  abscindunt  quibus  hortum  circum- 
clud^mt,  et  imperitam  multitudinem  arceant;,  ipsique 
timorem  incutiant.    Si  diei  et  noctis  discrimen  quia  nes- 
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ciat,  si  non  mane,  saltern  vespere  (tioc  discrimen  scire) 

potest. 

O  d  e     6. 

Mons  Nan-chan  altus  est,  magnus  est.  Vulpes 
mascula  foeminam  >iilpem  quaerit.  Via  qua  itur  ad 
regnum  Lou  plana  est.  Regni  Tsi  filia  (princeps) 
data  est  (in  matrimonium).  Cum  data  sit  (alteri  in  uxo- 
rem)  quid  igitur  hanc  puellam  cogitas  ? 

Ex  planta  Ko  facti  calcei  Lini  et  bini;  quinque  sunt 
calceorum  paria.  Pileorum  taeniae  pariter  sunt  binae 
et  binae.  Plana  est  via,  qua  iter  est  ad  regnum  Lou. 
Abivit  regni  Tsi  puella  5  cum  abiverit  ilia ,  quid  adhuc 
ipsam  sequeris  ? 

Cannabis  planta  quomodo  seritur  ?  Nonno  ager,  in 
quo  seritur,  in  longum  et  latum  aratur?  Puella  in  uxo- 
rem  quomodo  ducitur?  Nonne  puellae  parentes  monen- 
tur?  Q.uando  quidem  puellae  parentes  moniti  sunt,  quid 
adhuc  arbitrio  suo  permiltitur? 

Ligna    quomodo    caeduntur  ?      Sine   securi    caedere 

ligna  certe  non  possumus.     Nuptiae  quomodo  concilian- 

tur?     Id    non   fit  sine    nuptiarum  conciliatrice.      Cum 

nuptiae  ita  conciliatae  faerint ,  quid  adhuc  agendi  liber- 

tas  datur? 

Ode     7. 

Noli  plures  agros  excolere.  Si  plures  excolere  ag- 
grediaris,  vires  tibi  deficient,  et  ager  neglectus  herbis 
bono  semini  nocivis  to  Ins  scatebit.  Noli  eum  qui  a  te 
longe  abest  cogitare  5  sin  minus,  sollicitus  fies  et  tuus  cru- 
ciabitnr  aninius. 

Noli  plures  agros  excolere  5  sin  minus ,  segetibus 
nocivae  herbae,  quibus  ager  tuus  totus  scatebit,  in  rltum 
excrescent.  GLui  ^  te  procul  distat ,  eum  noli  cogitare ; 
si  secus,  sollicitus  fies  et  tuus  dolore  animus  conficietur. 

Puer  ille  capillos  Suos  Eupra  caput  in  duorum  cor- 
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nuum  formam  collectos  et  textos  gcrebatj  non  ita  mult& 
post^  ecce  apparet  pileo  Pien  dicto  indutus. 

O  d  e    8. 

Canes  venatici  annulos  inter  se  annexes  collegerunt 
et  suum  Lingling-  ingeminant.  Vir  ille  praeclara  oris 
specie ,   summa  virtute  et  humanitate  summa. 

Canis  foemina  et  ipsius  catnlus  torcpem  gestant.  Vir 
ille  praeclaro  est  aspectu  cum  barba^  ^a  siib  naso,  et 
ex  utraque  parte  genarum  instructus  est. 

Canes   annulum  babent ,    cui  annexi  sunt ;   alii  duo 

annvili.     Vir  ille  praeclaro  est  aspectu  cum  sua  ingenti 

barba. 

O  d  e     9. 

Fracta  retia  in  ponte  ligneo  reposita  sunt.  Pisces  au- 
tem  sunt  pisces  Fang  et  Kouan.  Venit  regni  Tsi 
princeps  foemina.  Q.uos  babet  in  comitatu  bos  nubem 
diceres. 

Fracta  retia  in  ponte  ligneo  reposita  jacent^  pisces 
autem  sont  piscis  Fang  et  piscis  Sin.  Venit  regni  Tsi 
foemina  princeps  5  cpios  babet  in  suo  comitatu  bos  plu- 
viam  diceres. 

Fracta  retia  in  ponte  ligneo  sunt  5  et  pisces  ingre- 
diuntur  et  egrediuntur.  Regni  Tsi  foemina  princeps 
venit ^    quos  babet  in  comitatu^  eos  aquas  diceres. 

O  d  e      10. 

Cito  cursu  aguntur  currus  ^  et  suum  Po-po  eundo 
ingeminant;  procedunt  currus  cum  sua  quadrata  et  yarie 
depicta  storea  et  rubro  corio ,  quod  currus  poster iora 
circumtegit.  Via  qua  ad  regnum  Lou  itur  plana  estj 
Regni  Tsi  foemina  princeps  ex   diversorio  capescit  iter. 

Quatuor  nigro  colore  equi  (quibus  rehitiuO  quam 
nitentes,  quam  splendidi!  Lora  quibus  currus  regitur, 
tactu  quam  mollia !  ad  regnum  Lou  planum  est  iter. 
Re^ni  Tsi  foemina  princeps  laetatur. 
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Amnis  Ouen  aquis  abundat.  Iter  facienles  quam 
multi  sunt:  vegni  Lou  via  plana  est.  Reg^ni  Tsi  foe- 
mina  princeps  eruLescere  nescit. 

Amnis  Ouen  suas  fluendo  aquas  volvit  5  qui  iter  fa 

ciunt  magno  sunt  numero.    Regni  Lou  planum  est  iter. 

RegniTsi  foemina  princeps  magna  alacritate  et  audacia 

procedit. 

Ode      11. 

Gtuis  non  doleat  splendidum  principem  videndo;,  pro- 
cera  corporis  statura  virum  ,  oris  dignitate  insignem, 
qui  cum  modestia  sua  sese  involvat^,  prodit  tamen  loras 
virtus  ejus  et  virtutis  splendor  5  dulcissimo  est  aspectu^ 
pulchris  oculis  5  tanto  lepore,  corporis'  agilitate  tanta 
inceditj  arcus  et  fagittarum  adeo  peritus  ^est. 

Heu  !  princeps  ille  adeo  laude  dignus  est!  lam  Ve- 
nus tis^  tarn  perspicacibus  est  oculis^  tantam  majestatem 
prae  se  fert :  singulos  dies  in  sagittis  emitlendis  insu- 
mit^  neque  a  scopo  aberrat;,  aut  rubram  maculam,  quae 
in  medio  scopo  pingitur  ^  transilit  unquam.  (Regis) 
nostri  sororis  dignus  est  certe  filius. 

Heu!  princeps  ille  florenti  aetate^*  venustis  oculis, 
decoris  superciliis  ita  saltandi  peritus,  ut  nemo  magisj 
artem  sagittandi  ita  callet;  ut  scopum  transfigat;,  et  qua- 
tuor  sagittis  eamdem  scopi  partem  attingat.  G^uam  ap- 
tus  est  sedandis  turbis  et  seditiosis  coercendis ! 

Caput  9. 
CANTILEN.\E   IN  REGNO   OUEi. 

O  d  e     1. 

Ex    tela   Ko-pou    dicta    conficiuntur   calcei  quibus 

contra    calorem    utuntur.      His   autem    calceis    incedere 

possunt  super  pruinam  et  gelu.    Puellae  parva  manus, 

graciles  digiti  vestem   crassam    suere   et   conficere  pos- 
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sunt.     Vulgarem  veslem,    cui    assuitur    collare,    indiit 

vir  Ijonestus. 

Vir  honestus  placldis  est  moribus  et  prae  moclestia 

primas  concedens_,  ad  sinislrum  latus  se  proripit.    Pec- 

tinem  eburneum   a   latere   suo  suspensum  gerit.     Q.uia 

angxisto    est   animo    (et  inculta  parsimonia)    sic  merilo 

carpitur. 

O  d  e     2. 

Regio  quam  alluit  amnis  Fen  dictus  huinida  est, 
et  depressa  juxta  aninem  herba  Mou  decerpitur.  Hie 
vir  formosus  quidem^,  sed  caret  prudentiaj  praeclara 
est  specie  ^  sed  nullo  consilio  5  a  regis  auriga  multum 
abludit  (et  regis  currurn  regendo  ineptus  est). 

Juxta  amnem  Fen  dictum  in  terrae  angulo  decer- 
puntur  mororum  folia.  Formosus  hie  vir  floris  ad  in- 
star  nitet  5  hunc  formosum  virum  florem  esse  diceres  5 
sed  Regis  aurigam^,  qui  regiis  curribus  regendis  prae- 
est;,  in  se  male  exprimit. 

Amnis  Fen  dicti  sinus  est  ubi  herbam  Sin  colli- 
gunt.  Formosus  hie  vir  gemmae  est  instar.  Formosus 
est  et  gemmam  pulchritudine  adaequat^  sed  regio  san- 
guine principmn  praeceptorem  male  agit. 

Ode     3. 

Quae  in  horto  creverunt  persica  mala  comedimus. 
Cum  anxio  sint  animo  ^  ego  canto ;,  sive  mecum  solus, 
sive  sociata  voce.  €tui  me  ignorant  me  supeibiae  in- 
simulant.  Ita  a  natura  facti  sunt  homines.  Qjiid  milii 
velim^,  quaerit  aliquis  5  interea  moereo^  et  (dolorem 
njeiuTi)  quis  novit  ?  quis  novit  ?  est  fortasse^  ut  non  sa- 
tis attendant. 

Q.uae  in  horto  crevere  zizisa  comedimus.  Anxio  sum 

^  animo  et  in-  regno  interim  deambulo  5  qui  me  nesciuat 

me    levi    animo    insimulant.     Ita    sunt   homines.     Q.uid 

intendam;  quaerit  aliqiiis  j  interea  moereo,  sed  moero- 
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rem  metmi  quis  novit  ?    qnis   novil  ?    est  fortasse ,   ut 
non  satis  perpentlant. 

O  d  e     4- 

Aridum  sine  herbis  et  arboribus  montem  conscendo, 
tinde  in  parentis  mei  aedes  conjiciam  oculoS;,  et  patrem 
meum  induco  loquentem^  his  verbis  :  heu !  filius  meus 
nunc  regi  dat  operam  suani;,  neque  ipsi  diu  noctuque 
quiescere  datur.  Si  sapiat  id  in  primis  satagere  debet, 
ut  veniat  nihil ve  tardet. 

Arboribus  consitum  et  herbidum  montem  conscendo, 
unde  in  matris  nieae  donium  oculos  conjiciam,  et  ma- 
trem  meain  induco  loquentem  y  his  verbis :  heu !  for- 
tasse inquit  ilia,  liliolus  meus  jam  regi  famulatur,  et 
diu  noctugue  ipsi  dormire  non  licet.  Si  sit  cautus  et 
diligens ,  adhuc  venire  poterit  5  non  debet  ibi  relinqui. 

Montis  verticem  praeruptum  conscendo.  unde  in 
fratris  majoris  domum  oculos  conjiciam :  heu !  fortasse 
inquit  ille,  meus  frater  minor  jam  regi  suam  dat  ope- 
ram, et  diu  noctaque  vires  exserit  suas  5  id  inprimis 
sedulus  agere  debet,  ut  veniat,  neque  ibi  moriatur. 

O  d  e     5. 

In  agro  decern  jugerum  Mou  dictorum  sunt  homi- 
nes qui  moris  arboribus  dant  operam  5  et  iiii  alacri 
animo  et  voti  compotes.  Me  huic  viro  addam  comi- 
tem  et  reverti  volo. 

Ultra  agrum  decern  jugerum  Mou  dictorum,  sunt 
qui  moris  arboribus  dant  operam,  et  illi  tranquillo 
animo  otia  carpunt.  Volo  cUm  hoc  viro  simul  abire. 

O  d  e     6. 

€lui  ligna  viribus  adhibitis  caedunt  suum  K an- 
il an  ingeminantj  sectae  arbores  Tan  dictae  juxta  fluvii 
ripam  collocantur:  fluvii  autem  aqua  vento  flante  cris- 
patur  et  sulcatur.  Q.ui  non  serit,  qui  non  colligit, 
quamodo  tercentum  hominum  fnimenta  sibi  habebit? 
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nisi  venatiim  ires^  quomodo  %  ideremus  pelles  istas  ani- 
malis  Kiuen  dicti  quas  in  atiio  luo  suspersas  halDes  ? 
Vir  sapiens  non  ille  est^  qui  parcens  labori  comedat. 

Q.ui  ligna  viribus  edhibitis  caedunt^  suum  Kan- 
kan  ingeminant.  Gluae  secta  sunt  ad  rotarum  radios 
conficiendos  ligna  juxta  fluvium  reponuntur.  Fluyii 
autem  aqua  placido  est  cursu.  Si  agriculturam  ne- 
glexeris,  si  messem  non  collegeris  quomodo  3o;,ooO;,ooo. 
mensuras  frumentorxim  tibi  habebis  ?  nisi  venatum  ires, 
quomodo  videremus  triennes  istos  apros  quos  in  domi 
atrio  suspenses  babes?  Sapiens  autem  non  ille  est^  qui 
labori  parcat,  et  ita  comedere  velit. 

Q.ui  ligna  conatu  adbibito  caedit^,  suum  Kan-kan 
laborando  ingeminatj  secta  autem  ligna  ad  rotas  con- 
ficiendas  juxta  fluvium  ponuritur^  et  fluvii  aqua  a  te- 
nui  vento  crispa  fit.  Si  agrum  minus  colueris^,  si 
messem  non  collegeris ;,  quomodo  trecenta  horrea  Kiun 
dicta  frumentis  plena  tibi  babebis  ?  Si  non  ires  vena- 
tum^ quomodo  baberes  istas  alaudas^  quas  in  atrio  tuo 
appensas  videmus?  Vir  enim  sapiens  non  ille  est  qui 
non  laborans  comedere  velit. 

O  d  e     7. 

Mus  ingens^  ingens  mus^  noli  milium  meum  come- 
dere ,  tres  sunt  anni  ex  quo  te  patior.  Nulli  curae 
tibi  fuerunt  res  meae.  Ego  vero  discessum  paro,  et 
in  meliores  terras  abeo.  Terra  (quo  per  go)  felix  ilia 
est  regio;  ubi   vitae   dies  tranquillos  ducam. 

Mus  ingens,  ingens  mus  noli  frumentum  meum 
corrodere,  tres  omnino  sunt  anni  ex  quo  te  patior.  Tu 
nibil  me  amavisti,  sic  ego  discessum  paro,  et  in  me- 
liora  regna  demigro..  Regnum  quo  pergo,  felix  illud 
est,  felix  illud  est  regnum,  ubi  quae  mibi  consentanoa 
sunt,  obtinebo. 

Mus   ingens,    mus  ingens,  segetes  meas  corrodere 
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abstlne.  Tres  sunt  anni  ex  quo  te  patior;  nee  le  mo- 
vebat  illud;,  quod  patiebas  5  ^ic  paro  discessum  et  in 
meliorein  provinciam  demigro.  Felix  provincia,  felix 
ilia  est.    Ciuis  (ibi)  alta  ducit  suspiria  ab  aliis  vexatus  ? 

Caput  10. 
CANTILENAE   IN  REGNO  TANG. 

Ode     1. 

Jam  domos  irrependo  intraverunt  grilli  5  jam  jam  anni 
finis  adventat;  jam  indulgeamus  genio^  ne  sol  et  luna 
cursum  suum  frustra  absolyisse  yideantur  j  sed  inter 
laetandum ,  nihil  contra  modestiae  leges  peccandum ; 
nihil  debet  esse  ultra  modum.  Officii  nostri  meminisse 
juvabit.  Dulcis  est  voluptaS;,  sed  cum  honestate  con- 
jungi  debet.  Vir  probus  (inter  gaudia)  sibi  sollicile 
cavet. 

Jam  grillus  domum  irrepsit^  jam  anni  finis  instat. 
Nunc  laetari  juvat^  neque  expectandum^,  donee  solis  et 
lunae  curriculum  absolvatur.  Sed  inter  gaudia  nostra 
nihil  sit  ultra  modum  5  non  solum  in  iis  quae  sunt 
muneris  nobis  commissi^  sed  etiam  in  aliis  rebus  seduli 
esse  debemus.  Dulcis  quidem  voluptas  ,  sed  ab  hones- 
tate minime  divelli  debet.  Vir  probus  in  omnibus  at- 
tentus  est  et  diligens. 

Jam  grillus  in  domos  penelravitj  jam  cessant  plau^ 
stra.  Si  nunc  non  laetemur^,  nihilo  minus  sol  et  luna 
suum  complebunt  cursum.  Caveamus  tamen  ut  nos 
intra  modestiae  fines  contineamus  5  laetando  vel  ipsas 
aerumnaS;,  quibus  obnoxii  sumus,  cogitare  debemus. 
Dulcis  est  voluptas^  sed  nihil  inhonesti  debet  habere. 
Vir  probus  nihil  ^erturbaie  agit^  suimet  ipsiiis  compos 
ubique  videtur. 
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Ode     2. 

In  montibu3  crescit  arbor  Kiu  et  in  vallibus  ulmus 
crescit  Homo  quidam  vestes  habet,  quas  non  induit, 
currus  et  equos  quos  non  conscendit.  Frustra  vixerit 
ille^  et  ipsius  mortui  opibus  alieni  gaudebunt. 

Montes  arborem  Kao  ferunt  et  valles  arbusculam 
Niou.  Homo  quidam  magnificas  aedes ;  atria  habet 
quae  non  verrit,  quae  negligit  5  campanas  et  tympana 
habet,  quae  non  pulsat,  Frustra  vixerit  ille  et  ipso 
mortuo  alieni  haec  sibi  habebunt. 

Montes  ferunt  arborem  Tsi  et  valles  arborem  ca- 
staneam.  Q.uid  est  quod  homo  quidam,  cum  vinum  et 
escas  habeatj  non  canit  fidibus  Che  dictis,  quidni  ca- 
nendo  suum  tantisper  recreat  animum  ?  quidni  vitam 
suam  ad  plure?  dies  producit  ?  frustra  vixerit  ille,  et 
alieni  ipsius  mortui  opes  invadent. 

O  d  e     3. 

Aqua  cursu  placido  fluit  et  albent  praeruplae  rupes. 
Homines  simplici  cultu  induti,  in  vestibus  quibus  col- 
lare  rubrum  assuitur,  se  dedunt  viro  cuidam  in  regione 
Ou  dicta.  Cum  fruamur,  aiunt;,  viri  sapientis  con- 
spectu  quidni  gauderemus  ? 

Aqua  placido  cursu  fluit  et  albent  scabrae  rupes. 
Homines  simplici  cultu  induti,  in  vestibus  quibus  parte 
superiore  assuitur  ruber  limbus  acu  pictus,  illi  in  re- 
gione Kou  se  dedunt  viro  cuidam.  Cum  fruamur, 
aiunt  ^  viri  sapientis  conspectU;  quis  jam  animum  solli- 
citandi  locus  relinquitur  ? 

Aqua  placido  cursu  fluit  et  albent  asperae  rupes. 
Ego  quae  audivi  Imperatoris  mandata^  de  iis  non  ausim 
alios  certiores  facere. 

0  d  e     4. 
Arbor  Tsiao    baccarum   ferl,ilis.8ima  est.,,  ita  ut  ex 
una    arbore  coliecli   fructus    unam    mensutam    Ching 

Chi-^ki^g  »  4 
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dictam  impleant.  Fortls  ille  vir  et  procera  corporis 
statura  suunj  parem  non  habet.  Arbor  Tsiao  late 
8U0S  etiam  diffundlt  raiiios. 

Arbor  Tsiao  baccis  abundat;  totque  ilia  fert  bac- 
cas  quot  ambae  manus  capere  possunt  Vir  ille  vere 
magno ,  el  crasso  est  corpore  5  arbor  etiam  Tsiao 
late  8UOS  extendit  ramos. 

O  d  e     5. 

In  fasciculos  colligantur  et  colligata  in  se  revol- 
runtur  ligna.  Sidus  San -sing  in  coelo  apparet. 
Haec  vero  nox^  quae  tandem  nox  erit?  hunc  virum 
probum  convenio  5  tune  vero ,  tune  vero  adeo  probus 
88  ?  qui  fit  ut  adeo  probus  sis  ? 

In  fasciculos  colligantur  et  colligati  in  se  revolvun- 
tur  junci.  Sidus  San-sing  ad  Caustro-orientis)  coeli 
plagam  apparet  Haec  nox  quae  tandem  nox  erit  ? 
mutuus  fit  occursus.  Tu  autem  ad  talem  occursum^ 
tu  quo  tandem  eris  animo  ? 

In  fasciculos  colligantur  et  colligatae  in  se  revol- 
vuntur  spinae.  Sidus  San- sing  jam  domi  portam 
respicit  Haec  nox  quae  nox  erit  ?  ego  adeo  praecla- 
rum  hunc  virum.  Tu  autem  cmn  ita  praeclaro  viro, 
tu  quo  tandem  eris  animo  ? 

Odea 

Ego  pyrus,  arbor  pupilla,  foliis  quidem  abundo^ 
sed  parentibus  et  fratribus  orba  ambulo  ;  quid  faciam 
ab  omnibus  derelicta  ?  non  est  qui  mihi  sit  pro  patre 
heu !  quid  est  quod  non  sit  viator ,  qui  amice  mecum 
agere  velit  ?  qui  est  sine  fratribus,  quomodo  adjutorem 
non  habet? 

Ego  py rus ;,  arbor  pupilla  y  frondosa  quidem  sed 
parentibus  et  fratiibus  orba  sum  :  quid  faciam  ab  om- 
nibus derelicta?  non  est  qui  milii  sit  pro  cognatoheu! 
<etc.  ut  »upra>. 
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Ode     7. 

Ex  pelle  agnina  vesti  lirnbus  ex  pardi  pelle  assui- 
tur.  Hominem  ilium  cogito  qui  hominum  tranquilli- 
tati  studet^  qui  hominum  tranquillitati  studet.  Nonne 
praeter  ilium  alii  adliuc  sunt?  sed  tua  de  causa. 

Ex  pello  agnina  vesti  limbus  ex  pardi  pelle  assui- 
tur»  Hominem  ilium  cogito  qui  multum  attendit,  qui 
multum  attendit.  Nonne  praeter  ilium  alii  adhuc  sunt? 
sed  propter  amorem  tuum* 

O  d  e     8. 

Aves  Pao  sua§  volando  agilant  alas  et  aide  stre- 
pentes  Sou -sou  ingeminant;  quercubus  coiifertis  insi- 
dunt  aves  illae.  Q.uia  regis  negotia  intermitti  aut  im- 
perfecta relinqui  hon  possunt^  noh  vacat  colere  agros 
et  frugibus  Chou-tsi  dicti^  dare  operam.  Parentes 
nostri  ad  quern  confugient  ?  Coeli  caerulei  a  nobis 
adeo  dissiti,  (vos  testor)  qiiandon^jn  dabitur  loca  ilia 
adire  ? 

Ave3  Pao  Suas  volando  agitant  pennas  et  dumetis 
insidunt.  Cum  publica  res  imperfecta  relinqui  non 
possit^  regis  negotia  procurando^  nihil  supereSt  otii  ad 
segetes  Chou-tsi  colendas.  Sed  parentes  nOstri  unde 
vitam  alent  suam  ?  *)  Coeli  taerulei  a  nobis  adeo  dis- 
fi\\y  vos  testor;,  quis  tandem  finis  erit? 

Aves  Pao  turmatim  volant  suasque  agitdndo  pennas 
suum  Sou- sou  ingemihant  5  confertis  moris  insidunt. 
Regia  negotia  intermitti  minime  possunt,  sic  orizam  et 
milium  K-ao-leang  colere  non  vacat.  Sed  parentes 
nostri  quid  habent^  quod  in  cibum  adhibeant?  Caerulei 


*)  Goelos  caeruleos  compellando,  id  poeticc  et  qucmadmo- 
dum  nos  per  figuram  apostropham  ;  sccus  autemquando 
Goelum  aug^ustum  inclamant ;  distingutint  enim  Tsang- 
tien  et  Haotieti. 
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coeh  a  nobis  dissili  ?   quando  tamen   licebit   ad   prislina 

redire  ? 

Ode     9. 

Nunquid  septem  genera  vestlum  desunt  ?  non  desunt 
quidem^  sed  potiores  sunt  vesles  yiri  cujusdain ;  (qui 
si  has  vesles  donaverit)  tranquilli  sumus  et  fellces. 

Nunquid  vestium  sex  genera  desunt?  non  desunt 
quidem^  sed  non  sunt  veluti  vestes  cujusdam  yiri  5  (qui 
si  has  donaverit)  tranquilli  sumus  ac  tuti  a  frigore. 

Ode      10. 

Viae  adjacens  arbor  unica  pyrus  :  ego  compello  sa- 
pientes  illos  viros,  an  me  velint  adire  ?  illud  vehemen- 
ter  cupio  si  quo  modo  possim  ipsos  potu  et  cibo  ex- 
cipere. 

In  viae  anfractu  ego  arbor  Pyrus  unica  crevi ,  et 
ab  illis  sapientibus  viris  quaero^  num  velint  ad  me  ve- 
nire deambulatum;  illud  vebementer  exopto,  si  quo 
modo  possim  ipsos  potu  et  cibo  excipere. 

O  d  e     11. 

Planta  Ko  spinis  adhaeret  ipsis  innixa  et  plant* 
Lien  rure  serpit.  Formosus  meus  bine  abest.  Q.uis 
autem  hie  mecum  ?  hie  dego  sine  comite. 

Planta  Ko  crescit  inter  vepres  et  spinas  quibus 
innititurj  et  planta  Lien  serpit  circa  sepulchra.  Hinc 
abest  formosus  meus.     Q.uis  autem  (etc.  ut  supra). 

Cervical  pulchrum  est  et  perfecto  opere ,  lodix 
splendide  ornata  et  pretiosa.  Formosus  autem  meus 
hinc  abest.  Q.uis  enim  hie  mecum  ?  hie  sine  comite 
dego  usque  ad  primum  diluculum. 

Post  dies  aestivos;,  noctes  hibernasj  annos  aetatis 
centum^  eodem  tumulo  nos  tandem  conjungemur. 

Post  dies  aestivos  (etc.  ut  supra), 
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O  d  e.      12. 

Tuber  (F^ou)  ling  colligitur,  colligitur  in  monte 
Cheou-yang,  ex  parte  montis  quae  resplcit  austi'um. 
Q.ui  sparguntur  in  vulgus  rumore«  non  sunt  fide  digni. 
Hos  seponas,  hos  seponas^  nolito  illis  credere:  sic  fiet, 
ut  illi  qui  ejusmodi  rumorum  sunt  auctores^  quod  sibi 
proponunt  ita  fingendo,  quod  intendunl^  minus  assequi 
posiint. 

Herba  Kou-tsai  colligitur,  colligllur  ad  radicem 
montis  Cheou-yang.  Q.uae  falso  deblaterant,  de  iis 
nihil  labora.  Haec  sepone,  ista  sepone.  Q.uae  ita  fin- 
gunt  iHi  3  si  fidem  non  inveniant  5  qui  hos  rumores 
spargunt^  quomodo  finem  sibi  propositum  obtinebunt? 

Herba  Fong  colligitur  ad  partem  orientalem  men- 
tis Cheou-yang.  Q.ui  ista  fingunt  illorum  verbis  no- 
hto  fidem  adhibere.  Ista  abjice^  ista  sepone  5  si  non  sit 
qui  illis  credat;»  hos  falsos  rumores  frustra  in  viilgus 
sparserint  illi. 

Caput  11. 

CANTILENAE   IN  REGNO  TSIN. 

Ode     I. 

Multos  currus  qui  suum  Ling-ling  eundo  inge- 
iiiinant  audire  juvat^  multos  equoS;,  quorum  frons  albis 
pilis  distincta  est;  videre  placet.  Q.ui  \nrum  sapientem 
invisere  volunt^  qui  intus  adstat^  Eunuchus  de  iis  mo- 
niturus  pergit. 

In  praeruptis  locis  crescit  arbor  Tsi  et  in  vallibua 
irriguis  crescit  arbor  castanea.  Virum  sapientem  con- 
venerunt  et  simul  cum  illo  sedent^  interea  canitur  fidi- 
bus  Che;  si  banc  laetandi  occaslonem  a  se  elabi  pa- 
tiantur,  erit  fortasse  ut  vitam  suam  ad  senium  usque 
(gaudii  expertes)  producant. 
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In  praeniptis  locis  crescit  morus  et  in  vallibus  ir- 
rigxiis  crescit  populus  arbor.  Virum  sapientem  conve- 
niunt,  et  simul  cum  illo  sedent  5  interea  canitur  instru- 
mento  musico  Cheng  dicto  et  resonat  lamina  ilia  au- 
rea  quae  posita  est  in  medio  tuborum  ex  quibus  com- 
pactum  est  instrumentum.  Q.uam  nacti  sunt  laetandi 
occasionem ,  si  banc  amitterent^  (gaudii  expertes)  e  vivis 
excederent. 

Odea. 

Q.uadrigae  illius  equi  nigri  quam  proceri  5  quadrigae 
jex  lora  prae  manibus  tenentiu*.  Principis  magnates 
aulici^  qui  apud  principem  magna  sunt  gratia,  hunc 
ad  venatum  sequuntur. 

Feras  varias  pro  varia  anni  tempestate  in  circuitu 
circumcludunt,  et  illae  quidem  pro  variis  temporibus, 
quam  pingues  sunt !  princeps  sinistrum  latus  indicat  5 
mittitur  sagitta  nee  frustraneo  ictu. 

Ad  hortos  versus  boream  deambulatum  itur.  Q.ua- 
ternio  equorum  otiari  eundo  videnturj  currus  fit  levis^ 
equi  autem  ex  utraque  parte  fraeni  duo  tintinnabula 
gerunt,  quorum  sonus  avis  Loan  vocem  imitatur:  ca- 
nes vero  venatici,  sive  illi  qui  oblongo  sive  qui  brevi 
sunt  rostro,  curru  vehuntur. 

O  d  e     3. 

Bellici  currus  Siao-jong  dicti  lignis  transversis 
circumvestiti,  et  ligaminum  quinque  ordinibus  circum- 
ligati  (jam  ad  bellum  procedunt).  Equorum  lora  an- 
nulis  annexa  libere  laxantur  vel  adducuntur.  In  curri- 
bus  pulvinaria  varia  ornata,  alte  autem  eminet  cur^- 
ruum  axis. 

Curribus  junguntur  scutulati  equi  et  albis  cruribus. 
Q^uem  cogito  virum  sapientem,  hie  gemmarum  nitorem 
imitatur  5    cum  nunc  ille  degat  in  domo  ex  ligni  asse- 
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ribus  constnicta,    ego    perturbato   sum   animo«    et  cor 
ineum  de  sua  se^e  quasi  dimovetur. 


Quadrigarum  equi  quam  nitentes,  quam  proccri. 
Sex  lora  prae  manibus  habentur,  in  medio  sunt  duo 
equi  jubis  nigris  et  caetera  sub  rubro  colore.  Ad  la- 
tus  autem  bine  et  inde  equi  duo  sunt  niffro  corpore 
et  ore  nigro.  Currus  habent  scuta  duo  cum  draconis 
depicta  figura  ^  quae  scutum  quodlibet  exornat.  Lora 
et  equorum  phalerae  quam  pulchre  ornatae.  Q.uem 
cogito  viriun  sapientem ,  ille  placidis  moribus  apud 
regni  coniinia  degit.  O  quandonam  ad  propria  redibit ! 
o  quare  meum  adeo  sollicitat  animum! 


Loricati  equi  quam  sunt  regi  dociles.  Triangulare 
juculxmi  Mao  dictimi  hastili  suo  argentum  gerit.  Q.uae' 
libet  scuta  variis  coloribus  micant:  arcuiun  involuora 
sunt  tigridum  pelles ;  equorum  pectora  aere  caelato 
decorantur.  Arcuum  involucrum  quodlibet  duos  arcus 
continet :  unam  scilicet  recta  positum,  alterum  autem 
inversum  5  ope  arundinis  conprimuntur  arcus  ^  ut  recti 
permaneant.  Virum  sapientem  sive  stans  sive  decum- 
bens  cogito.  Vir  est  sincerus^  gravis  et  probus  5  et  in 
suo  agendi  modo  nihil  nisi  ex  ordine  facit,  et  oHicii 
fines  nunquam  praetergreditur. 

Ode     4. 

Non  marcescunt  carecta  5  ros  tamen  in  pruinam  de- 
sinere  incipit.  Homo  ille  quem  cogito^  in  alia  fluvii 
parte,  atque  ego,  versabatuT.  Cum  adverso  flumine 
ilium  quaerere  vellem,  via  impedita  erat,  et  iter  Ion- 
gum  5  sin  autem  eum  secundo  flumine  quaesiturus  irem; 
tunc  ille  in  medio  flumine  versari  videbatur  (et  eum 
adire  non  poteram). 
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Carecta  etiarn  nunc  stint  vlridante  colore ,  necdum 
aruit  ros  albus.  Quern  cogito  in  aqua  non  profunda 
versabatur.  Cum  adverso  flumine  ipsum  quaesiturus 
irem ,  via  erat  obicibus  et  periculis  plena  5  sin  aulem 
secundo  fluinine  eum  qiiaererem ,  ille  quasi  in  insula 
in  media  aqua  degebat. 

Luxuriant  carecta ,  alta  ilia  sunt  5  necdum  omnino 
desinit  ros  albus.  Q.ueni  cogito,  ille  in  fluvii  ripa  de- 
gebat. Si  cum  adverso  flumine  pergerem  quaesiturus^ 
via  erat  obicibus  et  anfractibus  ardua;  si  secundo  flu- 
mine^ tunc  ille  in  flvmiine  medio  in  parva  insula  degere 

videbatur. 

O  d  e     5. 

Q.uid   fert  mons  Tcbong-nan?  arborem  Tiao  et 

arborem  M«i.    Vir  sapiens  ad  summum  pervenit.  Vestes 

intimas  induit  ex  vulpina  pelle^  extimas  autem  splendi- 

das   et  pretiosas :    eo    est   oris    colore ,    ut  vultus   ejus 

minio  illitus  esse  videatur  5    quantum   ilium  video  ipse 

est  dominus  et  rex. 

Q.uid  habet  mons  Tchong-nan  ?  Montis  est  super- 
cilium  et  in  montis  vertice  vasta  est  pl^vnities.  Vir  sa- 
piens ad  summum  pervenit,  ipsius  vestes  qua^m  mag- 
nifice  acu  pictae  sunt.  Q.ua8  ad  latus  hinc  inde  gem- 
mas  gerit;    suum   Tsiang-tsiang   ingeminant     Vivat 

ille,  aeternum  vivat ! 

O  d  e  6. 
Crocea  avis  (vid.  notas  in  I.  1.2.)  Hoang-niao  hue 
et  illuc  volando  se  proriuit  et  super  dumeta  sistit  se. 
GLuis  principem  Mou-kpng  secutus  est  (et  qum  prin- 
cipe  fatis  occubuit?)  ille  est  Tsee-tche-Yen-si  noster, 
qui  inter  caeteros  longe  eminebat.  Ad  foveam  (ubi 
sepultus  est)  accedimus,  et  subitus  horror  nos  occupat. 
Caerulei  coeli ,    vos  testor,  quo  fato  factum  est  ut  ho- 
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num  vinim  neci  dederit  5  cujus  vitam  si  redlmere  11- 
euisset,  quilibet  ex  nobis  centum  capita  pro  illius  re- 
dimendi  pretio  habere  et  dare  voluisset. 

Crocea  avis  hue  volando,  se  tandem  super  morum 
arborem  proripit.  Q.uis  principem  Mou-kong-  (mor- 
tuum)  secuhis  est?  ille  est  Tsee-tche  Tchong'-hang^, 
qui  tanta  fortitudine  praestabat^  ut  ille  unus  centum 
virorum  impetum  repellere  potuisset.  Ad  foream  ac- 
cedentes  nos  subitus  horror  occupat.  O  coeli  caerulei, 
qui  fit^'ut  yir  bonus  e  vivis  extinctus  sit?  Si  hujus 
vitam  licuisset  redimerSj  pfb  pretio  quilibet  centum 
capita  libenter  dedisset. 

Crocea  avis  hue  illuc  volando ,  se  tandem  super 
spinas  proripit.  Q.uis  Mou-kong  principem  secutus 
est?  ille  est  Tsee-tche  Kien-hou,  qui  potuisset  vel 
ipse  unus  centum  virorum  impetum  sustinere.  Ad  fo- 
veam  accedimus  et  subitus  horror  nos  occupat.  O  coeli 
caerulei !  quomodo  faclTim  est^  ut  vir  ille  noster  ita 
probus  e  vivis  extingueretur  ?  Si  de  illo  redimendo 
ageretur ,  quisque  pro  pretio  centies  caput  suura  liben* 
tissime  daret. 

O  d  e     7. 

Avis  Tchin-fong  quani  velox  est,  et  sylva  ad  bo- 
ream  posita  quam  nigra  et  mnbrosa!    Vir  sapiens  non 
apparet;  animo  autem  doleO;,  animo  crucior.   Q.uid  ita? 
^  auid  ita  ?  vere  ille  est  mei  nimis  immemor. 

-   — '  h 
Montes    ferunt  arborem  Li,    quae    conferta   crescit, 
et  valles  arborem  Liou-po.   Vir  sapiens  non  apparet; 
animo    autem   doleo    et    gaudii    expers    fio.      Q.uid   ita 
(etc.  ut  supra).  »  •  •     '^ 
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Ti  confertae  arbores  in  montibus  crescuntj  et  Soui 

arbores  in  rallibus.  Non  video  virum  sapientem;  animo 

aatem  doleO;,  et  vino  madentis  instar  habeo^  quid  ita? 

(etc.  ut  supra). 

O  d  e    8. 

Caresne  vestibus?  Vestes  talares  tibi  mecum  com- 
munes esse  volo.  Imperator  se  ad  belluni  accing^it,  et 
convocat  exercitum  5  nos  igitur  arma  paremus^  spiculum 
Ko  et  hastamMao.  Volo  tecum  una  simul  pugnam  adire. 


Caresne  vestibus?  Subuculas  tibi  mecum  communes 
esse  volo.  Cum  imperator  se  ad  bellum  accingat^  no- 
bis arma  sunt  paranda^  hasta  Mao  et  hasta  Ki  sunt 
reficiendae.     Volo  tecum  simul  proficisci. 


Caresne  vestibus  ?  Vestes  inferiores  tibi  mecum  com- 
munes esse  volo.  Imperator  bellum  indicit  5  sic  nos 
loricas  adornemus  et  arma.  Volo  tecum  una  simul  ire. 

O  d  e     9. 
Ego    avunculum   usque    ad   regionem   Ouei-yang 
comitor.     Q.uid  autem  muneris  ipsi  offeram  ?    principis 
currum  cui  quatuor  equos  flavos  junxero. 

Ego  avunculum  euntem  comitor ,  et  apud  me  usque 
cogito  5  quid  tandem  muneris  ipsi  offeram  ?  gemmas 
nempe  Kiong-ouei  dictas  quae  ad  latus  geruntur. 

O  d  e      10. 
Mihi  vastae  aedes  erant.    Nunc  vero  nihil  ex  victu 
quotidiano  superest.     Heu !  jam  non  vult  pergere  quo 
pede  incoeperat. 

Mihi  coenanti  semper  erant  quatuor  vasa  Koui 
dicta.  Nunc  mihi  nunquam  esca  satiari  licet.  Heu ! 
Cetc.  ut  supra). 
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Caput  12. 

CANTILENAE  IN  REGNO  TCHIN. 

O  d  e     I. 

Vir  ille  ludos  exercet  in  valle  collibus  undequaque 
cincta.  Est  certe,  quod  laetatur,  sed  nihil  habet  ille, 
quod  ita  placeat. 

Tympanum  pulsat  in  valle  collibus  undequaque 
cincta^  sive  hieme  sive  aestate  videmus  ilium  avis  Lou- 
see  pennam  prae  manibus  tenere. 


Vas  luteum  Feou  dictum  pulsat   ille    in   via,    qua 

itur  ad  vallem  collibus   cinctam,    sive   hieme   (etc.  ut 

supra). 

O  d  e     2. 

Ad  portam  orientalem  est  ulmus  et  in  valle  colli- 
bus cincta  quercus  est;  ibi  saltat^  cujus  pater  est  T  see - 
tchong.  /- 

Faventem  diem  seligit ;  et  pergit  ad  Australes  cam- 
posj  ubi  cannabi  non  dat  operam,  sed  chor  eas  ducit. 

Favente  die  foras  exit,  et  cum  aliis  ambulat.  Tu 
mihi  videris  instar  plantae  Kiao  et  das  mihi  pugillum 
piperis  (boa)  Tsiao. 

O  d  e     3. 
Lignum  transversum  est  mihi  pro  domi  janua,  domi 
tamen  curis  liberam  vitam  duco.      Ad  fontis  scaturien- 
tis  conspectum,  famem  tolero. 

Nunquid  qui  piscibus  vescuntur,  continuo  pisce 
Fang,  qui  in  fluviis  reperitur,  vescuntur?  qui  uxorem 
ducunt,  continuo  regni  Tsi  puellam  Kiang  uxorem 
ducunt  ? 
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Q.ui    pisclbus    aluntur,    nn   continuo    pisce   cyprino 

«luntur?     qui   inatfimpnium    ineunt^     an    conliuuo   ex 

regni  Song  gente  regia  puellam  siLi  malrirnonio  con- 

jungunt  ? 

O  d  e     4. 

Ad  (urbls)  portam  orientalem  sunt  fossae  cum  aqua^ 
ubi  cannabis  collecta  macerari  potest  5  formosa  ilia  est, 
et  magna  vii  tiite  mulier;,  quacum  cantando  (cantilenae) 
sensus  explicari  potest. 


Ad  portam  orientalem  sunt  fossae  cum  aqua^  ubi 
cannabis  maceretur;  formosa  ilia  est;,  et  prudens  mu- 
lier,  quacum  sententiarum  sensus  exponi  potest. 

Ad  portam  orientalem  sunt  fossae,  ubi  planla  Kien 
in  aqua  maceretur  5  pulchritudine  et  sapientia  praestans 
mulier  ilia  est  quacum  possumus  deliberando  sermones 
conferre. 

O  d  e     5. 

Ad  portam  orientalem  sunt  salices  quarum  rami  alti 
surgunt,  quarum  frondes  quam  densae !  Vespertinum 
tempus  condixeramus ;  sed  jam  Lucifer  in  coelo  appa- 
ret;  et  ipsius  est  magnus  fulgor. 

Ad  portam  (etc.  ut  supra). 

O  d  e     6. 
Sepulcbrorum  valvae  spinas  habent;,  securi  resecan- 
tur.     Homo  ille  nequam  a  tolius  regni  hominibus  im- 
probus  babetur.     Licet  ita  notus  sit;,  non  tamen  (a  ne- 
quitia)  cessat ;  et  diu  est^  ex  quo  ita  se  gerit. 


Ad  sepulcbrorum  vabas  arboribus  M  le  i  insidunt 
aves  turmatim  quae  Tchi-hiao  dicuntur.  Hominis 
nequitia  decantetur,  et  cantilenis  carpitur ;  hominum 
licet  fabula  git^    nihil  curat  ille  5    sed  postquam  cecidit, 


tunc  me  cogitat. 


\ 
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O  d  e 


/• 


In  aggeribus  flurio  oppositis  sunt  picarum  nidi, 
et  in  collibus  est  planta  Tiao  aspectu  pulchra.  Q.uis 
amici  mei  a  me  abalienat  animum !  Animo  autem  doleo 
et  apud  me  crucior. 

In  colendorum  arorum  aedibus  via^  quae  in  medio 
sternitur^  yas  ingens  fictile_,  quod  ibi  reponitur,  habet; 
in  collibus  autem  est  planta  Ni  pulchro  aspectu.  €luis 
contra  me  amico  meo  in  aurem  dicit  ?  Animum  autem 
meum  timor  male  urit. 

O  d  e     8. 

Fulgens  oritur  luna^  hominis  elegantis  et  praeclara 
oris  specie  conspectus  perturbati  animi  mei  dolorem 
leniret.     Sed  jam  animo  crucior. 

Exoritur  luna.  Hominis  eleganti  specie  et  placidis 
moribus  dulcis  conspectus  animum  a  moerore  recrearet 
meum  5  sed  meus  sollicitus  est  animus. 


Micat  luna  oriens.  Ad  praeclari  et  splendidi  ho- 
minis conspectum  animus  meus  dolore  contractus  laeti- 
tia  effunderehir.     Sed  moerore  conficior. 

O  d  e     9. 

Ad  pagum  Teh ou- ling  quid  ille  Cproperat)?  Sci- 
licet hominem  quemdam  de  nomine  Hi  a- nan  inyisu- 
rus  pergit  j  non  quod  ad  pagum  Tchou-li ng  ire 
velit^  sed  Hia-nan  hominem  ilium  it  invisum. 

Ctuem  conscendere  soleo  equum  instrue;,  ego  in  re- 
gione  T  c  h  o  u  rus  divertam  5  quem  paravi  equulum 
conscende^  ego  prandebo  in  regione  Tchou. 

Ode     10. 
Juxta   lacum   ilium    est   planta   PoU;,    et  fios  nym- 
pheae  5   propter  quemdam   praeclara  specie   i-irum  ego 
animo  crucior.     Quo  me  vertam?   sive  dormienS;,  sive 
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evigilans,  non  habeo,  quid  confilii  capiam.     Dolor  ex 
oculis  lacrymas,  ex  naso  humorem  mihi  elicit, 

Juxta  lacum  ilium  est  planta  Pou,  est  flos  Kienj 
vir  qxiidain  oris  specie  praeclara,  splendidus  et  corpo- 
ris procera  statura,  capillitium  ex  utraque  parte  gena- 
rum  quam  venustum  gerit.  Sive  dormiam^  sive  vigi- 
lem  e  somno^  quo  me  vertam  non  habeo,  et  soUicito 
sum  animo. 

Juxta  lacum  ilium  est  herba  Pou^  et  flos  nympbeae 
Han -tan  5  vir  quidam  oris  specie  et  splendore  insig- 
nis,  corporis  statura  praecellens,  magnam  dignitatem 
et  majestatem  prae  se  fert.  Seu  dormiam ,  seu  non 
dormiam^  animi  impos  fio^,  in  lecto  jacens  corpus  verso 
in  omnes  partes^  et  in  faciem  decvunbo. 

Caput  13. 
CANTILENAE  IN  REGNO  HOlJI. 

O  d  e     1. 

In  veste  ex  pelle  agnina  magnifice  se  effert :  in  veste 
ex  pelle  vulpina  imperatorem  salutaturus  pergit.  Q.uo- 
modo  te  non  cogitaremus  ?  sed  ( cum  baec  subit  cogi- 
tatio)  animus  anxius  moeret 


Agnina  pelle  indutus  ipse  sibi  plaudit,  vulpina  au- 
tem  pelle  indutus  in  imperatoris  aula  versatur.  Anne 
possimus  de  te  minus  cogitare?  Sed  animus  meus  do- 
lore  conficitur. 

Ex  pelle  agnina  vestis  (tua)  adipis  concretae  instar 
habet  (et  ejus  albedinem  imitatur);  solis  orientis  radios 
reflec^ens  mire  splendet.  Won  possum  quin  te  cogitem, 
sed  animo  ^espondeo. 
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Ode     2. 

Album  pileum    quem  gerunt  videte  5    in  luctu  sunt 
et  macilenta  sunt  facie  et  ex  animo  lugent. 


Q.uem  gerunt  album  pileum  videte;  ego  vero  do- 
lore  conficior.     Vellem  tecum  simul  ire. 

Q.uas  induunt  vestes  albas  yidete  5  ego  vero  a  do- 
lore  temperare  non  possum  5  vellem  tecum  ali<juid 
unum  et  idem  fierL 

Ode     3. 

Valles  ferunt  arbusculam  Tchang-tchou  cujus 
rami  molles  et  flexibiles.  Recens  adhuc  quam  nitet, 
quam  luxuriat.  Pulchra  es  et  beata  tu  quidem,  et 
cognoscendi  facultate  non  es  praedita  (o  arbor!). 

Valles  arbusculam  Tchang-tchou  ferunt,  hujus 
flores  tactu  molles :  recens  adhuc  quam  nitet !  tu  qui- 
dem  sine  domo  laetaris  (o  arbor!). 

In  vallibus  est  arbuscula  Tchang-tchou,  cujus 
fructus  tactu  molles :  recens  adhuc  quam  nitet !  tu  qui- 
dem  sine  familia  laetaris. 

Ode     4. 

Non  flat  ventus,  neque  impetu  facto  aguntur  cur- 
rus.  Viam  autem,  qua  ad  regnum  Tcheou  itur,  vi- 
dentes,  dolore  tabescimus. 


Non  propter  venti  turbinem,  non  propter  currumn 
celerem  et  strepentem  cursumj  sed  viam  quae  ducit 
ad  regniun  Tcheou  cernendo  dolore  conficimur. 

Q^uis  pisces  coquere  novit  ?  ollam  tergere  debet ; 
quis  ad  occidentem  iter  dirigit  suum  ?  bonum  nuntium 
referat  ille. 
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Caput    14. 
CANTILENAE   IN   REGNO   TSAO. 

O  d  e     1. 

Papilionis  Feou-you  alae  sunt  vestes  quas  indull, 
splendldae  illae  quidem;  sed  sollicito  sum  animo^  quia 
vellejn  ipse  ad  me  veniret  et  apud  me  maneret. 

Papilionis  F^(j)u-you  alae  sunt  vestes  quas  induitj 
et  illae  quidem  quam  ornatae  et  vario  opere  depictae ! 
ego  vero  id  scilicet  laboro^  ut  ille  veniat  et  apu^  me 
quiescat. 

Papilio  Feou-you  levi  saltu  prosilit  5  (quas  iiiicluit) 
e  tela  vestes  nivem  imitantur;  in  eo  autem  laboro^  ut 
ille  ad  me  veniat  et  remaneat. 

O  d  e     2. 

Praefectus  ille^  titulo  Heou-jin  (qui  deducendorum 
hospitum  ciiram  gerit);,  fustem  tollit,  quern  ostentat  unco 
ferreo  instructum.  Sed  quid  sLbi  volunt  illi,  cum  suis 
trecehtis  vestibus  rubris  ? 

Avis  Ti  sub  pontem  degit,  nee  tamen  ejus  alae 
madefiunt  5  homines  hos  non  decent  vestes. 

Avis  Ti  sub  pontem  degit,  nee  madet  ejus  rostrum ; 
homines  hi  qua  valent  gratia  non  contenti  vivunt. 

Herbae  luxuriant^  ex  monte  Nan-chan  vapores 
attollunturj  juvenes  et  venustae  puellae  fame  laborant. 

O  d  e     3. 

Avis  Chi-Kiou  quae  degit  in  arbore  moro  septem 
pullos  habetj  vir  probus  et  sapiens  in  suo  agendi  modo 
aibi  constans^  non  alius  est  ab  illo  qui  erat,  non  alius 
est  ab  illo  qui  erat.  Animus  ejus  habet  instar  nodi 
(qui  difficile  solvitur;). 


Avis    Chi-kiou   in   moro    et    ejus   pulli    in  pruno 
M«ei  dicta   degunt.      Vir   probus   et   eapiens    zoua  ex 
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serico  cingitur^  zona  ex  serico  cingitur,  et  pileum  ni- 
gro  colore  induit 

Avig  Chi-Kiou  in  moro^  ipsius  autem  pulli  in 
riibo.  Vir  probus  et  sapiens  in  suo  agendi  modo  sim- 
plex^ sine  multiplici  ingenio :  viri  simplicis  speciem 
prae  se  fert.  llle  est^  qui  possit  quatuor  regna  ad  op- 
timttm  statum  promo vere»  —  ii!«> 

•  ;  Avis  Chi-Kiou  'in' iihoro'i  et  ejus  pulli  in  coryloi. 
Vir  probus  et  sapiens  regno  praepo situs  suos  .optima 
regit  5  ciun  suos  ita  sapienter  regat  ^  quidni  vitam  suam 
in  decies  mille  annos  protrahere  possit.'*       i 

O  d  e    4. 
•It  fons  et  suis  algidis  aquis  herbas  agrestes  et  npci- 
vaS;,  quibus  scatent  agri  ^  <  irrigat.     Heu  mihi.l  rel  inter 
quiescendum  evigilans  suspiria  duco^  apud  me  cogitanS;, 
quo  rerimi  statu  nunc  sit  Tcheou  dynastiae  cupja» 


(gii  Fontis  frigida  allabitur , aqua^  et  plantfts  ^  i  4i  q  alluit, 
quae  plantae  confertae  adcreyerunt.  Heu  niihi!  (etc.  Ut 
su^irajM    « 

-QJ;  Fontis. aqua  frigida  fluens  plantas  Tche^  quaq.acej*- 
.THtlm :  crever e  ^  irrigat.  .  Heu  mihi !  (etc.  ut  supra). ,  ; ,  ; 
if"  . Luxuriant  segeles^  et  nubilo  coelo^  pluyia  imbuun- 
tur.  Quatuor  regnis  (i.  e.  imperio  Sinensi)  imperat  rex 
(i.  e.  imperator)  quidem^  sed  princeps  Suu^iqui  est 
de  titulo  Pe,  labori  non  parcit.  ,,  li  > 

Caput  15. 
CAJVTILENAE   IN  REGNO   PIN. 

O  d  e     1. 

Septirna   anni   lunatione    sire   septimo    mense   sidus 
Ho- sing   dictum  (vespere)   ad   occidentem   declinat  j 
Chi-kino.  3 
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nona  lunatione  vestes  (contra  frigus)  dantvir.  Primae 
(lunationis)  lUebus  sunt  venti,  tlant  venti  5  secundae 
(Innationis!)  diebus  saevit  frigus,  et  frig  ore  rigent  ca- 
«illi.  Sine  VestibuS;  sine  penula  quomodo  pos^unt  an- 
num transigere  ?  tertiae  (lunationis)  diebus  aratrum 
•paraturj;  ouartae  diebus. fervet opus,  et  agi'i  aratro  sul- 
cantur.  Ego  vero  cum  uxore  et  filiis  ad  fines  auslrales 
tendo;  (agricolis)  vie  turn  suppedita  turns.  (Qui  rei  agra- 
riae  praeficitur)  Magnas  de  tituloTien-tsun  v«nit,  (et 
diligenlem  agricolae  operam  cernens)  laetatur. 

Septima  anni  lunatione  sidus  H  o  -  s  i  n  g  (  v^spere  ) 
ad  occasum  vergit.  Nona  lunatione  vestes  dantur  (cjui- 
bus  frigus  tolerare  possint),  verno  tempore  sol  novo 
iiilgore  fulget.  Avis  Tsang-Keng  auditur.  ,  Puella 
secum  canistrum  elegans  accipit ,  per  semitas  viarum 
pergit,  mori  folia  tenera  quaerens.  Vere  flies  fiunt  Ion- 
giores,  longiores.  Turmalini,  turmatim  colligunt  her- 
bam  Fan.  Cum  principis  filio  eundi  tempus  instat, 
sic  puella  ( parentem  domum  deserere  nori  sustinens ) 
clolore'  (ioniioifrur.  ' 

Septima  lunatione  sidus  Ho -sing  ad  occi4entem 
vergit.  Octava  lunatione  junci  amputantur.  Alendo- 
riun  bombycum  mense ,  morbrum  frondes  decerpuntur.5 
securis  prae  manibus  habetur  5  et  rami,  qui  in  altum 
«imis  adcrevere ,  resecantur,  teneris  autem  ramis  par- 
citur,  eoinjm  folia  tantum  decerpuntur.  Septima  luna- 
tione can  tare  incipit  avis  Kue  5  octava  lunatione  jam  ad 
opus  procedilur.  Nigro  et  flavo  colore  fit  tinctura.  Ru- 
beus  color,  splendidissimus  color,  ille  erit  pro  veslibus 
principis, 

Quarta  lunatione  planta  Yao  jam  sine  floribus  in 
semen  exire  incipit.  Q.uinta  lunatione  cantat  cicada. 
Octava  lunatione  segetes  jam    maturae  fiunt.     Decima 
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lunatione  folia  decidant.  Primcie  (lunationis)  diebus 
feram  Ho  dictam  renanlur.  Ex  vulpis  captae  pellibiis 
vestes  principi  conficiuntur.  Secundae  (lunationis)  die- 
bus  venando;,  ferasque  in  orbem  agendo  variisque  am- 
bitibus  circumcludendo  milites  nostri  vires  exercent  suask 
Unius  anni  apros  retinent  sibi,  apros  autem  triennes 
principi  offerunt. 

Q^uinta  lunatione  locustae  species  Tchong  dicta 
cruribus  suis  ciet  sti^pitum.  Sexta  lunatione  locusta 
Cha-ki  alas  suas '^xtendit.  Septima  lunatione  rure 
est;  insectum  illud.  Gctava  lunatione  sub  tecti  marsrin« 
fbris  degit.  Nona  lunatione  est  intus  domi.  De^ima 
lunatione  grillus  sub  ^lectum  meum  ingreditur^  d&avi 
rimae  et  foramina  obstruuntur.  Mures  suffiiiientis^^i?- 
pellunlur  et  arcenturv  C^uae  aperta  patent ;,  claudtfefiiMi* 
et  janua  luto  linitur.  Ageduni  uxor  mea  et  £l'n  nm^^aSt 
paterfamilias^  nunc  novvis  instat  annus,  jam  doi^di^ 
concedo  banc  meam.  ^ 

Sexta  Itmatione'comedmius  fructus  Yu  et  frtictus 
Tou  dictos.  Septima  lunatione  tnalvis  ist  legmninibus 
deebcHs  vescimur.  Octava  lunatione  ziztpba  pertica  ex 
arbore  dejiciuhtvir.  Decima  lunatione  orizae  segetes 
maturae  sunt  5  ex  oriza  vina  conficimus ,  quae  verno 
tetnpbrfe  fundimus^,  lis  qu'6Wun  supercilta  aetatem  pro- 
vedtam  prae  se  feinint.  Septima  lunatione  CUCumeres  et 
pejiones  bomedimui  ;  octava  lunatione  bifariam  secamus 
cuGurbrtas  (qiiibus  iii  varios  usus  utamur)  5  nona  rici- 
num  colligimuS;,  lactucam  silvestrem  decerpimus,  ^icca 
ligna  comburimus  et  agricolas  nostros  alimus. 

Nona  lunatione  in  liorto  areae  solum  paramus  (ubi 
sege tes  teramus)  5  decima  lunatione  matiiras  fruges  ser- 
vamus  et  recondimus  5  scilicet  variaS  species  milii ;,  va- 
rias  species  orizae ,  sesamum^  varias  species  pisorum, 
et  melanpyrum   sive  triticvim  atrum.     Heu !    agricolae 
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nostri;  postqioiam  rem  agrariain  nbslram  oplime  ^essel 
runt,  venimit  et  indefessi  domesticis  operibus  suam  ad^ 
hue  pperam  dant ;  Ccuiqvie  suum'  assig^natur  opus )  tu 
interdiu  herbas  agrestes  demetito ;  tu  noctu  funeS' nee- 
tito  5  impigre  domi  fastigium-^  quod  f'esarcias;,  conscenl 
di to  5  (nee  niultis  post)  variaruni  frugum  eb :  a:groiTnni 
culturam  rursus  aggrediuntur.  if|iotiiiq[ 

>,  Secundae  (luhationis)  diebus  glaciem  ex  monte  de- 
promuntj  tertiae  ( lunatlonis ,)  diebus  glacieiu' iii  fossa 
et  loco  umbroso  ad  id  parato  ass^ryant;  quarta  diebus 
jmalutinis  horis  fit  pulli  et  berbae  Kiou  oblati^wi  Nbnd 
lunatione  saevit  pruina  5  decima  lunatione  aream  yerr 
rioius.  Duobvis  vihis  paratur  convivium.  lA^itus  iro^aC'- 
tatur^  ad  principis  aedes  prop^i'ant,  crateram  ex  bo\^ino 
cornu  attolluntj  et  sibi  mutuo'  dies  (vitae  aeierno8|ad- 
precantur.  ;  :,    !, 

O  d  e     2.     , 
Tchi-b,iao^    tcbi-hiAO  (diraip  aves);mibi  meos 
natos  (pullos  ipeos)  abstulistis;,  ,ah  pa^^cite  do^ium,  me^m 
(ni^um  nieuin)  subruere  !  beu!  quiinta  diligpntia^  .quaAtp 
amore,  laboribus  quantis  bos  natos  meos  alui! 


Antequam  coelum  nubilum  fiat  et  pljivia  decida|;^  jBj^c^ 
proyido .  aniijio.  Mori  arboris  radices  depromp;,  ,V^f 
ad  meae  domi  portam  et  fenestras  circumduco  (ripifH? 
obstruens)  nunc  tu  plebs  iniwna !  vos  terrae  fili^J.,,qjui$ 
me  lacessere  ausit  ?  i 


Cum  domum.et  familiam  amiserim  meam^'  (novaim 
domum  mihi  construo)  manibus  et  ore,  (unguibus  (B,t 
rostro)  insto  operi.  Ea  adyeho,  quae  ad  nidum  meum 
sternendum  necessaria  svint,  et  in  acerviun  congerO; 
(prae  labore)  os  (rosti'um)  mihi  .dolet. 
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Alad  meae  jam  detritae  sunt;,  caudae  meae  pluma 
decidit;,  doiniis  mea  non  est  in  tuto^  flante  vento^,  deci- 
dente  pliiyia  concutitur.  In  his  ang-ustiis ,  quid  aliiid 
again,    quani  in  querelas  erumpam  i  ,  •! 

O  d  e     3. 

Ad  montes  orientales  iter  fecimus,  et  diu  est  ex  quo 
inde  reverti  non  licuit  y  jam  ab  oriente  venimus ,  et 
coelo  tenebricoso  decidit  pluvia,  interea,  cum  ab  orien- 
tali  regione  maxime  \  elimus  abire ,  animus  noster  occi- 
dentalem  regionem  cogitans  dolore  conficitur.  Q.uid 
autem  aliud  possumus  quam  vesles  paremus.  Jam  ex- 
ercitus  apparatum  omittamus.  En  insectum  Chou  dic- 
tum rurC;,  in  arbore  moro,  silens  et  solilarium  jacet, 
ecce  etiam  adest  sub  curru. 

Ad  montes  orientales  iter  fuit  nostrum^,  et  inde  redire 
jam  diu  non  licet  5  ex  orientali  plaga  iter  repetendo 
nostrum;,  coelum  tenebricosum  et  pluvia  ingruit  nobis. 
Certe  herba  Kouo-lo  domui  prostans  ibi  suas  propa- 
gines  per  spiras  trahit,  centopea  domum  pariter  totani 
occupat ,  aranea  ad  januam  texit  telam  suam ,  cervus 
juxta  domum  sua  posuit  latibula;  domi  etiam  est  1am- 
pvris;,  quae  lumen  suum  modo  emittit;,  modo  non.  Ad 
haec  non  horrescit  animus ;,  sed  haec  maxime  incumbit 
togitatio. 

Ad  montes  orientales  profecti  inde  redire  jamdiu  uon 
potuimus.  Ah  oriente  veniendo,  coelo  nubilo  nos  im- 
ber  aggreditur.  A\tls  Kouan  super  formicarum  luteo 
nido,  in  montis  formam  constructo,  posita  cantatj  uxor 
domi  suspirat.  Sed  jam  cum  bello  sim  redux,  aqua 
conspersae  aedes  verruntur;,  foramina  obstruunturj  jam 
licet  mihi  videre  cucurbitas  ex  arJjore  castanea  pensilesj 
anni  simt  omnino  tres,  ex  quo  has  videre  mihi  non  licuit. 
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Ex  niontibus  ad  oilentem  positls^  quo  profectl  su- 
mus^  redire  jam  diu  non  potuimus^  inde  iter  remean-' 
tes  pluvia  coelo  nubilo  nos  invadit.  Crocea  avis  Tsang-- 
keng^  suas  mire  depiclas  agitat  alas  volando.  Jam  puella 
it  (nuptum)5  illius  e(jui  flavi  et  siibrubri.  Mater  ejus 
ipsi  alligat  sudarinm  puellae.  Ornatus  novi  sunt,  varii 
sunt_,  sunt  ipsi  novem^  sunt  decern  ornamentorum  ge- 
nera 5  cum  suis  novis  ornatibus  maximopere  placet,  sed 
illius  Vetera  quid  dicemus? 

O  d  e  4. 
Secures  nostrae  fractae  sunt,  secures  nostrae  fractae 
sunt.  Tcbeou-kong  in  parte  orientali  bellum  contra 
rebelles  gessit,  atque  ita  quatuor  regna  pacata  in  officio 
manent.  Q.uod  ille  nostros  velit  solari  labores,  id  ipsius 
magni  animi  argumentum  profecto  est. 


Secures  nostrae  fractae  sunt,  confracta  etiam  jacula 
nostra.  T  c  h  e  o  u - k  o  n g  versus  orientem  belkun  contra 
rebelles  bellavit  et  quatuor  regna  (i.  e.  imperium)  com- 
posuit,  paca\-itque.  Quod  princeps  ea  "sit  erga  nos  hu- 
manitate ,  id  illi  splendorem  magnum,  decus  ingens 
conciliat, 

Secures  nostrae  fractae  sunt ,  disrupta  etiam  lignea 
jacula.  Tcbeou-kong  ad  orientem  contra  rebelles 
pugnavit,  et  quatuor  regna  pacificavit  5  quod  ille  nobis 
benigne  studeat,  id  certe  ex  ipsius  animi  egregiis  lau- 
dibus  proficiscitiu'. 

Ode     5. 

duomodo  caeditur  lignum ,  unde  (  securis )  manu- 
brium conficiatur  ?  id  sine  securi  fieri  non  potest.  Q.uo- 
modo  uxor  ducitur?  sine  nuptiarum  conciliatore  aut 
conciliatrice  id  non  obtinetur. 
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Si   lignum  seeabis  unde  (securis)  manubrium  confi- 

cias,  untie  securis  manubrium  conficias,  manubrii  forma 

tunc  a  te  non  procul  aberit.     Hanc  duco  in  uxor^m  et 

matrimonii  celebrandi  vasa  Pien,  Teoi*  dicta  jam  sunt 

ex  ordine  posita. 

O  d  e     6. 

Novem  saccos  habet  rele  et  in,  r^Jte  pisces  Tsun  et 
Fang-  devenerunt.  Cujiis  conspectu  fruor,  illius  viri 
vestes  K  o  u  6  n  dictae  quam  splendidae !  sunt  acu  pictae  5 
miro  opere  ornantur. 


Anser  volando  hue  et  illuc  ferlur  juxta  insulas  in 
fluviis  et  lacubus.  Princeps  jam  redux^  nunquid  non 
habet  ^  quo  diver  tat  ?  apud  te  interim  commoratur. 


Anser  volando  circumit  terras  altas.  Princeps  iter 
repetit  suum^  nee  revertelur,  qui  interim  apud  te  degit  ? 

Fruimur  conspectu  viri^,  splendidas  vested  indutij 
ah  principem  nostrum  apud  nos  degentem  revoeare 
parcite^  nolite  animum  notriun  maerore  affligere. 

Ode     7. 

Lupus  (senex)  agendo  corpus  suum,  si  antrorsum, 
collo  suo  cornoso  utitur  et  sic  se  proripit^  si  reti'or- 
sum,  utitur  Cauda  sua.  Princeps  plenus  modestiae, 
magnos  animos  gerens^  magno  splendore  virj  in  cal- 
ceis  rubris  gravis  est^  et  sui  compos» 

Lupus  suum  agendo  corpus,  si  retrorsum,  cauda 
sua  utitur  5  si  antrorsum,  collo  suo  utitur ,  et  se  pro- 
ripit.  Princeps  noster  plenus  modestiae,  excelsus  vir 
et  splendidus  ille  est^  qui  sibi  constans  de  I'-irtute'  sua 
nihil  remisit. 
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Pars  IL 
DICTA    S  lA  O  -  YA, 

C9UOD    REGTUM    ^ST    SED    INFERIORE    ORDIXE). 


Caput   I. 

O    d    e      1. 

Temperata  voce  clamat  cervus,  et  herba  odorifera 
rure  pascitur,  praeclarum  hospilem  apud  rne  excepi, 
canitur  fidibus  Che  dictis,  canitur  Inslrumento  dicto 
Cheng^  canitur  instrumento  Cheng;  et  lamina  in- 
strumenti  foramini  opposlta  (aere  tremulo)  agitatur. 
Capsa  Csericis  plena)  prae  manihus  tenetur^  et  hospiti  ho- 
noris causa  offertur.  Quos  amicitiae  vinculis  nobis  devinxi- 
muS;  ii  virtutis  excolendae  regiam  viarn  mlhi  ostendunt. 

Temperata  voce  clamat  cervus  et  rure  sese  herba 
odorifera  pascit.  Q.ui  apud  me  degit  praeclarus  hospes 
praestantissimi  viri  speciem  prae  se  fert;,  magnus  est 
virtutis  ejus  splendor _,  nulla  est  illius  erga  populos  in- 
cfuria,  vel  ipsis  sapientibus  praeit  exemplo.  Ego  autem  op- 
timum vinum  depromo^  et  praeclarus  hospes  sese  oblectat. 

Temperata  voce  clamat  cervus  et  rure  degens  herba 
Kin  pascitur.  Q.uem  apud  me  habeo  praeclarum  Pios 
pitem  musico  concentu  excipio;,  resonant  fidiutn  inslru- 
menta  Che  et  Kin  dicta,  resonant  instrumenta  Kin 
et  Che  et  voluptas,  quae  ex  harmonia  percipitur,  diu 
insidet  animo;  Ego  etiam  optimum  ^dnum  depromo  quo 
praeclari  hospitis  animum  oblectem. 
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Ode  2. 
Itinere  continue ,  quin  gradum  sistant,  procedunt 
quatuor  equi;,  via  regia  pergxint  longum  iter.  Nurtijuid 
redeundi  desiderio  minus  tenentur  ?  Sed  res  imperii 
nullam  patiuntur  moram,  socordiam  nullam.  Interea 
tamen  noster  angitur,  crucia^r  animus.  -^ 

Continuo  gressu  pergunt  quatuor  equi^  equi  autem 
corpore  albo^  jubis  nigris  validorum  equorum  speciem 
prae  se  habent.  Nunquid  redeundi  desiderio  minus  te- 
nentur ?  Sed  imperatoris  negotia  non  ea  sunt^  quae  im- 
perfecta relinqui  et  negligi  possint.  Sic  negotia  ur- 
gent^ neque  otiari  vacat. 

Turtur  fertur  in  aera^  volando  modo  alta,  modo 
ima  aflfectat^  et  in  confertas  arbores  quercus  proripit 
se  5  res  imperii  incuriam  non  patiuntur  ullam  ^  neque 
intermitti  possunt^  interea  patrem  alendi  non  est  otium. 

Turtur  fertur  in  aera^  modo  volat^  modo  cessat, 
et  super  confertum  rubum  sistit  se.  Res  imperatoris 
urget,  neque  intermitti  potest.  Sic  matrem  alendi  non 
est  otium. 

Q.uatuor  nigra  juba^  albo  corpore  equi  currui  jun- 
guntur^,  eunt  cito  gressu.  Nunquid  reditum  minus  co- 
gitant?  Sic  hujus  cantilenae  auctor  alendae  mati'is  cau- 

sam  moniturus  venit. 

O  d  e  3. 
Q.uam  nitent  floridi  campi  in  locis  sive  excelsis,  sive 
depressis  positi.  Q.ui  rem  militarem  gerunt  virorum 
magnus  numerus;  impigre  eunt^  id  vereri  videntur,  ne 
tanto  muneri  sint  impares ,  neve  regi  suo  non  fa- 
ciant  satis. 

Qui  currui  meo  junguntur  equulei^  sunt,  quibus 
currum  moderor  sex  5  lora  madefacta  esse  diceres,  (ita 
tactu  mollia  sunt)  ;  hue  illuc  circumcursando  ubique 
interrogo  et  diligentissime  investigo. 
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Non  sunt  mihi  nisi  inixto  crine  eejui,  et  currus  lora 
sex  sicut  sericuin  flexibilia  sunt.  Curro  et  habenas  etjuis 
permitto.  Diligenter  interrogo  etmecumattente  consulto. 

Non  sunt  mihi  nisi  juLis  nigris^  albo  corpore  equi^  et 
currus  lora  sex  madida  esse  diceres,  ita  flexibilia  sunt. 
Currendo  omnia  diligentt4  sciscitor  et  perpendo. 

Non     sunt  mihi   nisi    subalbo    colore   et  mixto  crine 

e(jui^    sex   lora,    quibus    equos  rego,    pari  longihidine 

certanh    Currendo  omnia  diligenter  sciscitor  et  mecuni 

considero. 

Ode     4. 

Arboris    Tchang-ti    flores    ex   ram  Is    extantes  in- 

primis  micant.    Ae talis  hujus  homines  inter,  nulluS  est 

qui  possit  cum  fratre  conferri. 

Si  celebrandum  funus  agatur,  tunc  maxime  apparet 
fraternus  amor.  Si  Cpost  praelium  commissum)  acer- 
vatim  et  promiscue  jaceant  (cadavera)  in  locis  sive  prae- 
ruptis  sive  depressis,  tunc  frater  hue  certe  properat 
(fratris  sui  cadaver)  quaesiturus. 

Avis  Tsi-ling  in  campis  et  locis  excelsis  degere 
solet.  Frater  magno  sui  animi  studio  molestiarum  onus 
(mecum  conjunctim)  sustlnet.  Sunt  quidem  fideles  amici, 
sed  nihil  nisi  condolent  mihi  et  alta  ducunt  suspiria. 

Est  ut  fratres  inter  se  privatos  intra  parietes  simul- 
tates  gerant  5  sed  contra  extraneos,  qui  ullum  ex  ipsis 
opprimeret,  mutuo  sibi  sunt  auxilio  5  sunt  quidem  amici, 
sed  nihil  se  movent,  nee  suppetias  veniunt. 

Res  diffieiles  si  composita€  sint  et  pace  domi  frua- 
mur,  tunc  amicorum  quam  fratrum  nos  magis  juvat 
cons^)ectus. 
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/J  Ad  solennem  oblationum  ritufli ^  vasa  P i  e  ii- 1 eoa 
ex  ordine  componantur,  et  caerinioniis  peractis)  epulen- 
tur^  vino  multo  indulgeant.  Si  fratres  omnes  adsint, 
concordi  inter  se  animo,  gaudio  cumulate  perfruentup, 
eo  etiam  amqre  inter  se  conjungentur^  quo  mater  filio- 
lum  suum  complectitur. 

Si  inter  uxorem  tuam  et  liberos  tuos  bene  conve- 
niat^  amorque  sit  mutuuS;  tunc  domus  tua  fidiuni  Kin 
et  Che  harmoniam  bene  imitabiturj  si  fratres  simul 
adsint  (conjunctis  inter  se  animis)^  concordia  et  laetitia 
etiam  diuturna  erit. 

Si  ita  regere  familiam  tuam  stude'as^  uxor  et  liberi 

tui  magna  fruentur  felicitate.     Haec  pe^pendito^  hujus 

rei  satagito^    revera  ita  esse^    ut  dico^    experientia  tua 

comprobabis. 

Ode     5. 

Lignum  quod  caeditur  resonat  et  suum  T  c  h  i  n  g  - 
t  c  b  i  n  g  ingeminat.  Avis  quae  suae  compari  adblan- 
ditur^,  cantando  suum  In g- in g  ingeminat 5  ex  profunda 
valle  prodiens  altam  arborem  volando  conscendit  ilia, 
et  suum  Ing-ing  ingeminans  ^  hac  voce  sua  amicum 
inclamat  suum.  Sic  aves  videmus  vocem  habere^  qua 
amicum  inclament  et  comparem  quaerant.  Gluid  igi- 
tur  ?  homo^  cimi  bomo  sit^  nunquid  amicorum  solus 
non  quaeret  consortium  ?  Spiritus  qui  banc  meam  doc- 
trinam  audit  ^  mibi  certe  assentitur  et  eam  denique  ani- 
mormn  concordiae  doctrinam  asserit. 


Gtui  conjunctis  viribns  ligna  caedunt^  suum  Hou- 
bou  clamando  ingeminantj  qui  vinum  conficiunt^  boc 
ope  canistri  aut  berbarum  opera  defaecant.  Pinguem 
agnum  iu  convivium  paravi.  Seniores  de  eodetn  ag- 
noraine  amicos   invito,    si   venire   negligent,    quid  tan- 
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derh  ^egb?  quid^tiid^sit;y'non  hoc  'd'ebeof'ifea'aegre'ferre. 
H^t!  aedes  mea^  aqua  conspersas  dilig^enter  verro,  octo 
fercula  appono  V  pihg^uem  verVecem  aki  coitviyanduni 
habeo^  seniorfes  'diTefso  ag-nomine  amicois  invito,  yenire 
ne^ligunt  illi,'  eg^o'iautem  quid  agam?  Quidquid  sit^ 
non  propterea  debeo  ipsis  succensere. 


.  ^In  locis  praeruptis  ligna  caeduiitur.  Plurimum  xi- 
num  defaecatur,  vasa  P  i  e  n  - 1  e  o  u  ex  orcliiie  posita  sunt. 
Fratres  non  prociil  absunt  5  qui  virtutis  et  beneficentiae 
sunt  immemores,  jejuno  cibo  amicos  male  excipiurit, 
et  in  eo  sunt  accusandi ,  ego  autem  quod  suppetit  vi- 
num,  hoc  defaeca,^ujn  exprimo  5  si  yinum  non  suppetat 
domi;>  eo  empturus ;,  ut  amicos  excipiamj  tympanum 
pulso  et  pulsatum  Ji^an-kan  suum  ingeminat.  Modo 
incurvo  corpore,  modo  recto  corpore  salto.  Cum  ya- 
cat  mihi,  defaecatum  yinum  amicis  fundo. 

Ode     6. 

Coelum  tibi  (o  rex)  adsit,  precamur^,  (solium  tuum) 
stabiliat  et  finnissimum  esse  yelit,  tua  omnia  fortunel, 
faxit  ut  omnem  gratiam  et  cumulatam  facilitatem  in 
dies  majorem  habeas.  Faxit  ut  innumera  prospera  tibi 
a  coelo  contingant,  nihilque  adyersi  prosperis  tuis  a<d- 
inixtum  esse  yelit. 

Coelum  tibi  (o  rex)  adsit  preccimur,  (solium  tuum) 
firmet  ac  tueatur.  Universa  tua  prospera  faciat  5  ita  u\. 
nihil  tibi  nisi  ex  votis  succedat.  Te  sufs  bonis  omni- 
bus coelum  beare  dignetur^  longe  dissitam  tibi  conce- 
dat  facilitatem,  cui  nulla  dies  finem  statuere  potest. 


Adsit  tibi  coelum,  precamur,  solium  tuum  confir- 
met,  et  Omnia  tua  ad  felicem  exitum  perducat.  Pros- 
pera  tua   habeant   instar    montis,    instar   collis,    iTistar 
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campomm  in : rpraecelsoi  loco  positorlimyidnstar  terrei 
montis,  instarraquae  scaturieirtisL^  lita/ut  ad  feliicitatem 
tuam  nihil  addi  possit.  .nrr-  unili    ..     .  li/id   lol 

(Dieiij  c^«^^,olj^nnia  parentalia)  selig^imus  j.etj^pl^ore 
mundo  anir^ioxjue  a  yit\\f  pui;g^to^nos  ad  h^s  caejr^ino- 
nias  ^ccipg iijius ^ . . yinif in  ^  et  ,^ fiSjcas  pa]^an:^\:\S  ^  inde,  ^ sifiut 
nios  filips  ejt  n^p^o.tes  4?,c^,t;,  majpribus  npstris  ^©^[e^inju^jj 
idenie  »tato  tempore.;!,  sive  yerno  tempore  ^t^^.et^hiq 
ritu5  tunc.  Y  o ,  lappellattir ^,  ^j^  ae^tiyo ,  tempc^^Q  et  lu<q 
ritus  See  dicitur,  sire  autumn ali  et  Tchine:. vocatur, 
sive  hiemali  et  hie  ritus  nomine  Tch^ng  insignitur. 
Ejusmodi  •  cae^rimojiiis .  ^yoruip.  ppstrprum  ^  tumt  .qw  ti- 
tulo  liong  gajident,  itum  .^qui  titulo,  regis  .iij^signiti 
sunt.^  memoriam  ccilebramus,  tunc-  (.puer)  ^\A  pter 
ejiisnwdi  caerimonias  avprum  nostrprum  personani  gerit, 
tijji  Co  rex)  fausta  annuntiat  et  immortalitatem., ..   •     „ 


iAY 


Tibi  adest  et  fausta  multa  concedit  spiritus.    "       '* 


psAfis  habent^  q^iiod  singulis  diebus  habeant  unde  -y^e^can- 
tuS;,  sunt  enii^i  sine  dolo,  simplices.  Gens  (Sinensisi) 
nigrp  <?apillitio  decora  w  tua  est  Cq  rex)  lams  egcegia. 


2 

T 

Hit 


Instar  .habeas  lunae  dimidiatae,  quae  ad  plenilunium 
properatj  solis  orientis  radios  suos  emittentis  5  =  ;mpntis 
Nan-chan  yivendo  aequare  ppssis  annos  precf^ur^, 
nihil  unquam  detrimenti  accipias^  nihil  caduciJ^abea^^ 
quernadmodum  pini|.s  et  .cupres.sus  quarum  folia  semper 

virentia  alia  ex  aliis  serie  continua  crescunt.  Tu  reruni 

•''i   .     .        .  ■    '    ■  ■         .  )     •        ."---'•.  '^'     •:.  ;.t  -o 

vicissitudines  extra  positus,  securus  et  beatus  viyas.       t 
I  i^  r  ;  rLinri  >ur,'Hiciob 

\l  Herbam  Ouei  colligere  jurat,  coilig:«rejjijQtatt 
herba  Ouei  jam  crescere  incipit.  .  Redire  juy^ttjHJsiyjA 
Fedire ;    jam  annus  est^    ex   quo    profecti  sumus.     Do- 
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mum'  arriisimusy  famUiam  deserulmus  propter  barbaros 
boreales  Hi  en  -yun  ^ictos  5  jam  otiari  jion  vacat  prop- 
ter barbaros  Hien-yu^i. 


Hei*bam  Ouei  collig-ere  juvat,  jurat  colllgere 5  herba 
Otiei  tenera  esft^  ^ic"  6ain  colligimus.  iReditum  cogi- 
tdiintis^  reditum  cOgitamiis^  noster  eniiiri  moerens  ani- 
ftius  iron  potest  aliter^,  quin  suum  foras  eliciat  dolorem, 
farhe  'et  siti  veluti  plremitur.  Nobis  praesidiariis  mili- 
tibus^  qui  lire  sumus  in  e:xcubiis^  nondiim  tempus  est 
Ae  statione  discedertdi^  interea  noil  babemus  quern  ad 
Sci^clbhdUm  mittamus;  ^''   ^^  ^^"^^'^^ 

Merbam  Ouei  colligere  juvat/  juvat  colligerej  sed 
hoc  solus  jam  fit  durum  5  reyertamuF;,  revertamur^  jam 
^riim  decim'am  anfni'  hihationem  attigimus.  Res  impe- 
jrittoris'  imperfecta  relinqui  non  potest^  'sic  domi  non 
vaoat  ce'sskreV  quafe  angitur  animus,  et  grkvem  i(!egri- 
tudinem  patior.     Certum    mibi    est   abire,    neque    hue 

-Hi.  >^y([^'^[^^  floret  ^'et  tuxuriat  ?  arbor  Td  scilicet  quae 
noriiius  miea't  suisV'^^Q.ui  sunt  illi  currus  bellici?  sunt 
sapieritiu/n '  viro^uiii  cUrrus;  qui  illls  militaribus  curri- 
bus  juncti  sunt,  quadrigarum  equi  quam  generosi ! 
^uomodo  cessare 'domi  liceret?  ui^a  lunatio  tribus  vic- 
orus  illustramr. 

'  '  '^.uadrigis  junguntur  equi  et  illi  quldem  quam  va- 
Tidi !  vir  sapiens  (dux  militum)  sedet  in  curru,  quem 
griBgales  mihtes  circumstant  et  sunt  pro  custodia.  Ex 
ordihe  'procedunt  quaarigae.  Arcuum  extrema  ebore 
decorantur,  et  pharetrae  ex  ferae  Yu  dictae  pellibus 
confectae  sunt.  Nunquid  ulla  elabitur  dies  quin  omnia 
(ad  pugnam)  parentur  ?  instat  enim  hostis  et  barbari 
Hi  en  -  y  u  n  proxime  imminent. 
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Antea  cum  ad  bellum  pergerem,  viridantia  erant 
salicetaj  nunc  me  redeunte  nix  multa  decidit.  Iter  lon- 
gnm,  et  prae  victus  penuria  fame  premor;,  siti  ardeoj 
dolore  conficior^  el  maerorem  meum  quis  novit? 

0  d  e     8. 

'Q,ui  rure  extra   urbem   versantur  currus   meo^   ire 

^ubeo.     Ex  aula  imperiali   prodiit   edictuiii;,    quo  profi- 

^isci  juLeor^    sic  aurigam  meum    accerso^    et  ipsi  jiter 

meum    annuntio.      Res    imperii    maxime    urgent)    nee 

inorae  locus  relincpitur,  c.  : 

/\    Qlui  in  confiniis  versantur  currus   meos   ire   jubec 

Ordinatxir  acies  et  vexillis^    quae^  ex  ordine  procedunt, 

varia  signa  imporiuntur^,    scilicet  serpentis  et  testudinis 

figura^  nee  non  avium  effigies.     Haec  signa  aere  ven- 

iilanturj    interea    ego   sollicito    sum  animo^    et  auriga 

«leus  eo  masj^is  tenuatur  macie. 

^  °  ^'    ■  _^ r  «noii  . 

Imperatoris  edicto  N  a  n-^  t  cb  o  n  g  ( du'sc^^ercitos  ) 
tegioni  Cht)  -  fang  it  suppetias^  proficiscitur  ^t  Sectmi 
alia  ctirKifam  liellicorum  diicit  agmina.  Splendent  eH- 
ercitus  varia  vexilla^i  et  spectantibus  placent.  .  Eflixit 
mihi  imperator,  ut  proficiscer.er_;  et  regionis  Cho-fang 
custodial    invifirilarem.      Vir    splendidus^  et    fortissimus 

Nan-tcboni*^  barbaros  Hien-vun  profli^avit.      /.      , 

-■'■'    -         -P...,    ;.  •".  -^  .iui.*/j  i{«.rT  81/dncd 

ji 

Atttdi'  6ttfe''tta  l^llum  perg^^t^  ri^^ii-!l6r^!fent'  sfe^ 

getes  3  nunc  autem  cum  redeam^    ni^    multa   vias   JPacit 

lutulentas.  ,   Sed   re§    imperatoris  gravissiaia  et  maximi 

momenti,  nee  vacat  viomi  cessare.     dm  fieret,  ut  redi- 

turn    minus    cogitarem?    sed    Regium    diploma    tabulis 

ligneis  insculptum  verepr. 

Locusta  Ma-tcha  dicta  situm.cantando  iii^mihat 
Y  a  o  -  y  a o ,  locusta  F o  u  - 1  c  b  o  n  g  subsultim    graditur  j 
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cpm,  riri  sapientls  conspectu  friii  non  licuit,  tunc  mae- 
reo  et^solJicito  sum  animo:  postquam  autem  ejus  con- 
spejptu  fnii  licuit,  turn  pacato  sum  animo.  Splen^idus 
et  fordf  yir  Nan-tchong  bellum  gerit  contra  y^ong- 
gentem  rebellem^  occidentales  barbaros. 

01  r  y<^i>!ib  tempt)re  clies  longiores^  longiores  fiunt/ her- 
bi§'"^t ^Aa*borihus  virent  campi^  crocea  avis  Ts ang- 
le ^^g'jtnodulata  voce  cantat  et  suum  Kiai-^kiai  inge- 
mihat  'cai^ando  5  plantam  ^^d4ri  passim  colligimusyiiic 
et  illic  in  varias  turmas  distributi.  Q.ui  bello  capti  sunt 
C hastjiun  .duces )  de  quibus  quaestio  habetur ^  illi  cap- 
livi  . tenenlui-.  Est  ut  ( railites ,  ;iostri)  jam  reyertafitur. 
Splendidu^  et  for tis  vir  lYa  n  - 1  c  h  o  n  g  barbaros .  H  i.e  n  - 
yun  aebelJayit.  1    ^  ^ 

"  '''''■>'  OM  e  -9.  ''^'W^ 

'   unica  eraf  arbor  Pyi'us^  cujus  fructus  "pleiii '  siicico. « 
Imperatoris   negotia    ad  exitum"  perduci  debent ; '  nostri 
'fr^\^tie^s^^l*^imbjic  anni  et  jam  decimam  lunatiop^in, ;  atti- 
gimus.  jy:!^ris  animus  maerprp  cpnficitiif.  jJEst^foi'tasse^ 

t/nic^,  erat'  'arbor  Fyrus-;,  .cujus  luxuriant'  'fronde^  5 
imperaioris  negolia  ad  ultimum  exitum  perduci  debenr. 
Inierea-  tamen  animus"  nbst'er  cruciatiir.  Plantis  et  a'r- 
boribiis*  vlreTit  campi. '•  Sed  lixoris    animus  sollicitatur^ 

^k  ^^i^lWS^  i]^^k  fei'*^f^?L®  >^*  Jpi!?'^!?^  ,^,%Jte  ^;?^?f"^*- 

.  .  Super atbmbnlebbreali;,  ibi  plaritafh  "Keou  -  ki 
(bxiam  cantham  sinicam)  decerpunt.'  Imperatoris  Tiego- 
tia  ad  exitiim  perduci  debent.  I'nterea  parentes  riostri 
sollicitos  gerunt  animos.  Nostri  ex  ligno  Tan  curriii 
detriti  sunt,  quadrigarum  eqiii  riiacilehti.  MilitieS' a 
heilp  reduces  non  longe.  absunt. 

;  Tuhb/n 
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Nihil  se  movent^  non  reditum  parant,  atque  ita 
maereo  et  animo  crucior.  Jam  praeteriit  dies  ipsorum 
reditui  condictus,  necdum  redivere,  atque  ita  curis 
innumeris  meus  uritur  animus.  Omnes  vaticinandi  vias 
adhibeo,  testudinem  et  herbam  Tche  consulo  5  et  au- 
guria  eos  adventare  praenuntiant.  Est  igitur  ut  milites 
propius  hinc  absint. 

Caput  2.  * 

0    d    e     1. 

Pisces  in  retia  nostra  deciderunt^  scilicet  pisces 
Tchang  et  Cha  dicti.  Vir  sapiens  vino  abundat^  il- 
loque  Optimo. 


Pisces  in  retia  deciderunt^  scilicet  pisces  Fang  et 
Li.     Vir  sapiens  vino  abundat  illoque  optimo. 

Pisces  in  retia  deciderunt  scilicet  piscis  Yen  dic- 
tns  et  piscis  cyprinus.  Vir  sapiens  vino  abundat  illo- 
que  optimo. 

Plurima  sunt  eaque  optima  5  optima  sunt  et  in  utendo 
modus  est;,  et  ordo  servalur.  Est  rerum  abundantia^ 
iisque  fruendo  fit  temporum  discrimen. 

O  d  e     2. 

In  parte  australi  sunt  pisces  Kia  dicti  ^,  quos  pis- 
cantur  ope  retium  quae  ex  tenui  arundine  compacta 
sunt.  Viro  sapienti  suppetit  vinum^  et  bonos  hospiteg 
convivio  excipit;  festosque  agit  dies. 

In  regione  australi  sunt  pisces  Kia,  sic  mittimtur 
retia.  Viro  sapienti  suppetit  vinum_,  sic  ille  cum  bonis 
hospitibus  convivia  celebrat,  et  laetitiae  se  tradit. 

In  regione  australi  sunt  arbores  ramis  deorsum  ver- 
Chi-king*  '  ^ 


82  Pars  1L  Cap.  2. 

g^entibus,  unde  cucurbitae  penslles,  ilbieque  dulci  sa- 
pore.  Viro  sapient!  suppetit  vinum^  et  cum  bonis  hos- 
pitibus  ag^it  con\avium;,  eosque  sibi  amore  devincit. 

Cauda  brevi  aves  alas  impellunt  suas  volando^   fre- 
quentes  conveniunt.     Viro  sapienti  suppetit  yinum ,    et 
cum  bonis  bospitjbus  epulatur,    neque  amicos  oblivisci 
,   unquam  potest. 

O  d  e     3. 

In  monte  australi  crescit  herba  Tai'  et  in  monte 
boreali  herba  Lae.  Vir  sapiens  illeque  amanlissimus 
est  imperii  columen :  vir  sapiens  illeqiie  amantissimus 
vivat^  et  in  aeternum  vivat.  ' 


Mons  australis  est  moris  consitus  et  borealis  mons 
populeis  arboribus  gaudet.  Vir  sapiens  et  amantissimus 
est  imperii  lumen :  vivat  vir  sapiens ,  et  in  aeternum 
vivat. 

Mons  australis  fert  arbores  Ki  dictas,  et  borealis 
prunos  arbores.  Vir  sapiens  et  amantissimus  est  pater 
populi :  viri  sapientis  et  amantissimi  omnibus  numeris 
absoluta  virtus. 

Mons  australis  arboribus  Kao,  borealis  arboribus 
Niou  consitus  est.  Vir  sapiens  et  amantissimus^  atque^ 
utinam  quam  portendunt  ejus  supercilia ,  longam  vitam 
vivat.  Vir  sapiens  et  amantissimus,  atque  utinam  ex 
sua  virtute  dignos  fructus  percipiat ! 


In  monte  australi  est  arbor  Kiu  et  in  boteali  ar- 
bor Yu.  Vir  sapiens  et  amanlissimus  atque  utinam 
ad  summam  senectutem  vivat !  et  vultus  ejus  prae  se- 
nio  flavum  colorem  induant !  vir  sapiens  et  amantissime;, 
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atque   utinam   tibi   post   multos    annos    seniori   adstent^ 
qui  senectutem  tuam  diligenter  alant  et  foveant. 

O  d  e  4. 
Planta  Siao  quam  alte  assurgit!  madet  ilia  rore 
guttatim  deciduo.  NunC;,  sapientes  viri^  conspechi  ve- 
stro  frui  licet  3  sic  ineum  erga  vos  animum  testari, 
convivarij,  ludere^  et  ridere  juvat^  atque  ita  genialem 
agere  diem. 


Planta  Siao  alte  assurgens  rore  gultatlni  deciduo 
tota  madelit.  Viri  sapientes^  qui  hie  adestis ,  excellen- 
tes  et  splendidi  viri^,  constantes  eritis  in  colonda  virtute, 
sic  in  multos  annos  vitam  vestram  protrahetis. 


Planta  Siao  quae  alte  adcrevit  tota  slillat  rore  gut- 
tatim deciduo.  Q.uando  quidem  jam  mutuo  conspectu 
fruimur;,  o  viri  sapientes,  jam  convivium  splendidum 
celebrare,  jam  gaudere  placet.  Videte  ut  vobis  cum 
fratribus  vestris  bene  conreniat^  virtuti  coiendae  se- 
dulam  detis  operam^  et  sic  iu  multos  annos  vitam  feli- 
cem  agere  possitis. 


Planta  Siao  alta  ilia  quidem ;,  rore  guttatim  deci- 
duo, tota  fit  roscida.  Viros  sapientes  jam  congredi 
datur  5  ipsorum  currns,  qui  magno  numero  adsunt,  et 
curruum  habenas ;,  et  lora  cernere  juvat ,  tintinnaJ^ula, 
quae  ex  curru  et  equorum  frenis  pendent,  strepentia 
^  juvat  audire.  Omnia  sint  vobis  fausta,  ita  velim ,  o  viri 

sapientes. 

O  d  e     5. 

Ros  multus  decidit  nee,  nisi  calore  solis,  herbae 
siccari  possunt.  Jam  cessare  juvat,  jam  genio  indiil- 
^ere,  noctu  convivemur^  nee  domum  nisi  vino  madidi 
revertamur. 
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Roris  vis  magna  luxuriantibus  herbis  insidet;  genio 
indulgeamus^  noctem  convirando  insumamus^  et  quam- 
vis  in  domi  penetralibus  degamuS;  ui'Lanitatis  et  ratio- 
nis  leges  diligenter  servemus. 

Ros  multus  dumis  et  salicibus  insidet.  Periti  et 
fide  vestra  insignes^  sapientes  viri,  <juot(juot  hie  ad- 
estis;  ccmyiyandi  leges  optima  novistis. 


Arborum  Tong;,  Y  fructus  ex  ordine  positi  in  ar- 
bore  crescunt.  \  iri  sapientes  vel  ipsa  inter  gaudia  ni- 
hil nisi  decori  et  urbanitatis  legibus  accommodati  prao 
S€  ferunt. 

Caput  3. 

O    d    e      1. 

Sunt  mihi  riibro  colore  arcus,  quos  apud  me  re- 
conditos  servo  5  cumque  aliqxiis  clams  hospes  me  con- 
venit ,  etmi  his  arcubus  libenter  dono :  campanam  et 
tympanum  ex  ordine  colloco  5  et  aliquantum  temporis 
convivio  celebrando  et  hospiti  excipiendo  insumo. 

Arcus  habeo  rubro  colore,  quos  in  dorsum  recli- 
natos  apud  me  asservo  5  si  quis  optimus  hospes  ad  me 
adiverit,  ejusmodi  donis  animiun  illius  libenter  oblecto. 
Campana  et  tympanum  ex  ordine  statuuntur,  et  ali- 
quantisper  ipsum  honore  debito  excipio. 


Rubros  arcus  mecum  habeo,  quos  in  suo  involucre 
diligenter  servo.  Q.uando  optimus  hospes  ad  me  venit, 
his  muneribus  ejus  animimi  libenter  devincio  5  campana 
et  tympano  ex  ordine  positis;  aliquantisper  vina  hospiti 
funduntur. 

Ode     2. 

Luxuriat  herba  Go  quae  in  locis  praeruptis  cr6scit. 


I 
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Viri  sapientis  conspectu  gaudeo  el  inter  laetandum  de- 
centiae  non  sum  immemor. 


Luxuriat  planta  Go,  et  in  locis  acpiosis  crescit. 
Viri  sapientis  conspectu  fruor,  et  ita  laetor  ut  non 
magis  laetarer,  si  me  quingentis  conchyliis  donavisset. 

Luxuriat  planta  Go  et  in  cotlibus  crescit.  Viri  sa- 
pientis conspectu  fruor;  et  ita  laetor,  ut  non  magis 
laetetur,  si  me  quingentis  conchyliis  donavisset. 

Populea  cymba  secundo  aquae  cursu  fertur,  modo 
sursum  attoUitur  eundo,  modo  deorsum  demitlitur. 
Postquam  vir  sapiens  in  meum  venit  conspectum,  tran- 
quillo  factus  sum  animo. 

,  O  d  e     3. 

Sexta  anni  lunatione  jam  cessare  non  vacat ;  fervet 
opus  et  bellici  currus  parati  sunt :  quadrigarmn  equi 
fortes  et  validi;  milites  jam  habent  proprias  et  usitatas 
vestes.  Barbari  Hien-yun  dicti  viriiius  suis  invaluerej 
et  nos  ad  angustias  adegerej  sed  imperator  contra  bar- 
baros  mittens  >exercitum,  rem  imperii  restituit. 


Q.uadrigarum  equi,  illique  nrgri  paribus  inter  se 
viribus  et  colore  certant.  Illos  certe  fraeno  parere  do- 
cuerunt,  et  os  equi  habent  docile.  Sexta  lunatione, 
ista  anni  tempestate  vestes  nostrae  confectae  sunt.  Sic 
paratis  vestibus  triginta  stadiorum  iter  (diurnum)  con- 
fecimus.  Imperatoris  exercitus  contra  rebelles  exivil 
et  opem  imperatori  tulit. 


Q.uadrigarum  equi ,  ingentes  illi  et  pingues  mag- 
nam  speciem  prae  se  ferunt  et  sunt  ad  fraenum  deci- 
les. Contra  barbaros  Hien-yun  aliquantum  pugna- 
vimus,  et  rebellibus  debellatis  nostra  fueiunt  praeclara 
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merlta.  Discijjlina  milltaris  dilig^enter  servata  fuit;,  at- 
que  ita  rem  bellicam  agendo  imperium  pacatuni  et 
confirmatum  fuit. 

Barbari  Hien-yun  male  sani  regiones  Tsiao- 
h  o  u  simul  invaserunt^  regiones  H  a  o  -  f  a  n  g-  vastave- 
runt  et  ad  King-yang  regionem  usque  grassati  sunt. 
Q.uare  yexilla  surgunt  nostra^  in  quibus  videre  est  aves 
depictasj  micant  et  fulgent  signa  nostra^  magnis  decern 
curribus  juncti  equi  praeeunt  (exercitui)^  et  viam  se- 
quentibus  monstrant. 

Bellici  currus  jam  opere  completo,  sive  eos  ex  an- 
teriore^  sive  eos  ex  parte  posteriore  circu^nspiciamus. 
€luadrigarum  equi  lirmi  et  validi ,  firmi  et  validi  qui- 
dem^  sed  exerciti  sunt  et  fraeno  parere  dicUcerunt. 
Contra  rebelles  Hien-yun  aliquantum  pugnavimus, 
et  bis  domitis  ad  regionem  Tai-yuen  pervenimus; 
Ki-fou  ille  (dux  exercitus)  rei  lilterariae  et  bellicae 
peritus.  Is  ille  est^  qui  omnibus  regnis  ad  imitandum 
proponatur. 

Ki-fou  ille  (bello  redux)  convivia  laetus  celebrate 
pulcher  et  beatus  ille  quidem  praeclare  secum  agi  gau- 
det.  Ex  regione  Hao  venimus  et  diu  est  ex  quo  pro- 
fecti  sumus ;  itaque  amicis^  quotquot  sunt,  vina  fundi- 
mus  ^  testudinis  carnem  torremus  y  ex  pisce  cyprino 
minutal  et  cibum  intritum  conficimus  5  quis  autem  in 
convivio  partes  praecipuas  agit?  Tchang-tchong 
ille  scilicet;,  qui  sua  in  parentes  pietate^  et  in  fratres 
natu  majores  reyerentia  insignis  est. 


Lactuca  agrestis  decerpitur  in  novalibus  agris,  sive 
illis  qui  a  biennio ;,  sive  illis  qui  ab  anno  aratrum  et 
cultiiram  noverunt»     Fang-chou  (dux  militum)  rem 
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bellicam  curat;  tria  millia  curruum  ducit;  milites  ejvis 
strenui  et  repellendis  hostibus  fortes.  Dux  Fang^- 
c  h  o  u  proficiscitur  5  quadrig-arum  equi  vario  colore  di- 
stinctis  crinibus^  ex  ordine  ire  noverunt ;  bellici  eurinis 
rubro  colore  decori  ex  arundineis  cannis  intextas  inat- 
tas  habent^  quibus  circumteguntur  5  pharetrae  sunt  ex 
piscium  pellibus  5  equorum  colla  variis  phaleris ,  capi- 
stris  et  babenis  decorantur. 


Lactucam  agrestem  colligunt  in  agro  qui  duobus 
abhinc  annis  excoli  coepit^  et  qui  in  medio  pago  po- 
situs  est.  Q.ui  rem  bellicam  curat  Fang-cbou  tria 
curruum  millia  secum  babet,  et  micant  ejus  vexilla, 
Pang-chou  dux  exercitus  iter  aggredilur;  curruum 
rotae  depictae  loris  intextis  religantiu'.  Octo  tintinna- 
bula  suum  personaudo  Tsang  -  tsang  ingeminant. 
Vestes  induit  imperatoris  mandato,  dignitatis  quam  su- 
stinet  insignia ;,  et  illas  quidem  splendidas.  Gemmas, 
quae  porrorum  viridem  colorem  imitantvu'  virides  se- 
cum gerit^  quae  perstrependo  suum  Tsang  -  tsang 
ingeminant. 

Avis  Sun  dicta  cito  volatu  ad  coelurn  usque  se 
proripit;  deinde  turmatim  convenit  et  sistit  se.  Ducis 
Fang-cbou  tria  sunt  millia  curruum,  milites  autem 
repellendis  bostibus  fortes  et  strenui.  Proficiscente 
Fang-cbou  bellicorum  curruum  milites  tympanum 
pulsant.  Militum  agmina^  alias  bis  mille  et  quingentis 
militibus  constant^  et  eorum  ordinatur  acies ;  alia  quin- 
gentis militibus  continentur^  ad  qtios  dux  militum  sua 
dirigit  mandata.  Prudentia  et  fortitudihe  praeslat  Fang- 
cbou  no5ter.  cCum  pugnae  signum  datur)  pulsantur 
tympana  et  pulsata  placidos  edunt  sonos.  Cithi  recep- 
tui  canitur ,  majores  plenioresque  eduntiu'  soni.  ' 
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Regionis  King- man  rudes  et  imperiti  incolae, 
V08  magno  regno  bellum  indicitis^  sed  dux  Fang- 
chou  aetatis  licet  provectae  firmo  adhuc  animo^  firma 
est  mente.  Proficiscitur  ille ,  et  quos  bello  capit ;,  de 
iis  belli  rationem  expetit^  captivosque  secum  abducit; 
bellicorum  curruum  multitudo  quanta !  Haec  vis  ingens 
ctirruum  sonos  edit  ut  tonitru^  terrorem  incutit  ut  ful- 
menj  peritus  et  fide  insignis  Pang-chou  barbaros 
Hien-yun  dictos,  rebelles  debellavit,  et  barbari  Man- 
king  perterriti  veniunt    Cvictoris  iinperio  se  dedituri). 

O  d  e     5. 
Currus  nostri   firmi  sunt.     Equi   nostri    sunt   inter 
se  pares.    Q.uadrigarum  equi  pingues.    Junguntur  cur- 
ribus  equi;  et  prope  est  ut  ad  orientem  eamus. 


Currus  venatici  opere  completi  sunt;  quadrigarum 
equi  bene  pasti  pinguefacti  sunt.  Ad  orientem  regie 
scatet  herbis  agrestibus.  Curribus  junguntur  equi;,  et 
prope  est  ut  eamus  ad  venatum. 

Q.ui  rei  venaticae  praeficitur  homines  ad  venationem 
seligit,  eosque  magno  numero.  Vexilla  constituit;,  signa 
erigit.     Apprehenduntur  ferae  in  regione  Gao. 

Q.uadrigis  junguntur  equi  et  illi  ex  ordine  alii  ex 
aliis  incedunt.  In  vestibus  rubris  et  calceis  aureo  filo 
intextis  principes  dicto  tempore  conveniunt.  Omnia  ex 
ordine  fiunt. 


Venatores  annulum  pollici  sinistro  imponunt^  et 
pelle  bumerum  et  brachium  operiunt,  sagittas  quae 
arcui  bene  aptentur^,  comparant.  Adsunt  sagittarii  et 
mihi  (imperatori)  adjutores  adstant,  sic  vim  magnam 
venationis  et  praeda^  obtinuimus. 
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Q.uadrigis  equi  fulvi  junguntur^  qui  ad  latera  eunt, 
equi  ex  ordine  incedunt^  nihilque  deflectunt.  Regionis 
ubi  versantur  leges  non  praetergrediuntur  venando» 
Sagittas  mittunt,  nee  frustraneo  ictu. 

Agmine  facto  pergunt  equi  hinnienteS;,  micant  vexllla 
quam  multa !  pedites  et  aurij^ae  nihil  tumultus  cientj 
imperatoris  magnam  apothecam  non  implet  ex  venatione 
praeda  (in  cujus  partem  alii  veniunt). 

Hie  vir  noster  peregre  abit  5  euntium  strepitus  fit, 
sed  loquentiiim  vox  nulla  auditur.  Verus  est  sapiens, 
qui  magna  perficere  vale  at.       ^ 

O  d  e     6. 
Favente  die  nos  spiritui  preces  fudimus:  currus  ve- 
natici  opere  completi  sunt.    Q.uadrigarum  equi  pingues 
facti :  collem  conscendimus,    et  (ferarum)  gregem  per- 
sequimnr. 

Dies  Keng-ou  dicta  fausta  est  dies,  et  equos  no- 
stros  selegimus.  Ferae  turmatim  convenerunt,  grega- 
tim  convenerunt  cervae  juxta  amnem  Tsi-tsu,  qui 
locus  est  imperatori  ad  venatum  selectus. 


Campos  in  praeruptis  locis  positos  respicimus,  ecce 
ferarum  nmnerus  ingens  illue  convenitj  festinamus, 
accurrimus ,  jam  sustinemus  gradum  nee  properamus  5 
feris  occurrimus  ternis  et  ternis,  binis  et  binis^  ad- 
sunt  mihi  quotquot  sunt  socii  5  vires  jungimus ,  et  fe- 
ris persequendis  imperatoris  animum  recreamus. 

Arcum  meum  compono  et  nervo  sagittam  impono. 
Parvum  aprum  jaculor  et  sylvestrem  taurum  eumque 
magnum  occido;  inde  hospites  excipio ,  quibus  dulcia 
vina  fundo. 
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O  d  e     7. 

Anseres  slve  magtii  sive  parci  volantlo  suum  S  ou 
Sou  ing^eminant  alis  perstrepentibus.  Nos  exivi- 
mus^  iter  facimus  et  in  locis  desertis  degentes  mi- 
seram  vitam  vivimus.  Nostra  omnium  sors  est  mise- 
randaj  seJ  eorum  qui  parentibus  suis  orbi  facti  sunt, 
et  earum  quae  vii*Um  suum  amiserunt^  quis  vicem  non 
doleat  ? 


Magnus  anser  volando  medio  lacui  insidet;  nos 
quiescere  quaerentes  toti  sumus  in  erigendis  ex  luto 
parietibusj  et  in  qUantisciunque  laboribus  versemur, 
erit  fortasse  ut  nobis  quiescere  detur. 

Mag-nus  anser  volando  suos  edit  g-emitus  et  gemendo 
suum  Kao-kao  ingeminat.  Q.ui  rerum  prudentia  prae- 
stat^  hie  solus  me  Ccarmina  canentem)  in  moerore  ja- 
cere  ait.  Q.ui  autem  imperitus  est,  et  male  sanus, 
solus  ille  me  (ita  canentem)  ostentalionis  et  superbiae 
insimulat. 

O  d  e     8. 

Jam  noctis  quantum  processit  temporis  ?  nondum 
nox  media  datur.  Quae  in  atrio  sunt  faces  Iiunen  suum 
emittunt.  Sapientes  viri  veniunt,  strepunt  tintinnabula, 
et  suum  Tsiang-tsiang  ingeminant. 


Jam  noctis  quantum  processit  temporis?  jam  praeter- 
iit  media  nox ,  necdum  adventat  primum  diluculum, 
jam  quae  in  atrio  sunt  faces  lucem  dubiam  dant.  Sa- 
pientes viri  adveniunt;,  tintinnabula  constrepunt  et  ex 
strepitu  arguitur  ipsos  non  longe  abesse. 

Jam  noctis  quantum  processit  temporis  ?  dies  adven- 
tat; quae  in  atrio  sunt  facium  lumen  jam  album  induit 
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colorem.      Vlri  saplentes  advenlunt,    et  micant  eorum 

vexilla. 

Ode     9. 

Toto  suo  aquarum  profluvio  in  mare  confluunt;,  et 
suum  mari  flumina  testantur  obsecpium;  regulorum 
instar  qui  imperatarem  obsequii  causa  conveniunt^  turn 
verno  tempore  et  hie  ritus  dicitur  Tchao^  turn  au- 
tumnali  et  dicitur  Tsong.  Avis  Sun  perniciLus  alis, 
volat  ilia,  deinde  quiescit:  fratres  nostri  regni  homines, 
amici  nostri  turhis  imperii  nihil  heu !  moventur.  Nun- 
quid  parentibus  orbi  sunt  ?  (qui  parentum  suorum  vi- 
cem  non  deflent). 

Pleno  cursu  fluunt  flumina  et  magnos  fluendo  vol- 
vxmt  fluctus.  Pernicibus  alis  avis  Sun  surgit  ilia,  et 
volando  altiora  afFectat :  qui  rationis  et  aequitatis  leges 
violant  homines,  illos  cogitando  sive  stemus  sive  am- 
bulemus  vehementer  angimur,  nihil  nostrum  potest 
flectere  dolor  em,  nulla  ho  rum  malorum  nos  potest  ca- 
pere  oblivio. 

Pernicibus  alis  praedita  avis  Sun  circa  coUes  gyrat 
volando:  falsi  rumores  sparguntur  in  vulgus,  et  nemo 
homo  est,  qui  protervorum  linguam  coerceat.  Vos 
amici  mei  vobis  diligenter  invigilate  5  sic  homines  illi 
nequam  et  maledici,  mordere  volentes,  ofFendent  solido. 

Ode  10. 
Cantat  ciconia  in  novem  insulis,  quae  in  medio 
lacu  positae  sunt  5  ejus  vox  in  campesti'ibus  locis  longe 
lateque  auditur.  Piscis  in  aquarum  gurgite  latet,  acci- 
dit  autem,  ut  in  locis  palustribus  degat.  Amoenus  ille 
hortus  arboribus  Tan  dictis  consitus  est,  ad  quarum 
radices  Jacent  folia  decidua :  in  aliis  montibus  lapides 
sunt  cotes. 


92  Pars  II.    Cap.  3. 

/ 

Cantat  ciconia  in  norem  insulis^  quae  in  lacu  medio 

posiUie  sunt;  ejus  voce  coelum  personal.     Piscis  in  lo- 

cis  palustribas  degit,  est  etiani  ut  in  aquarum  gurgite 

lateat.     Amoenus   ille    hortus    arbores    Tan   habet,    ad 

quarum  radices;,  arbores  mori  adcrevere  :  in  aliis  mon- 

tibus  sunt  lapides  ad  poliendas  gemmas. 

Caput   4. 

O   d   e      1. 

Non   te   fugit   o  Ki-fou!    me   esse  imperatori  pro 

unguibus  et  rostrO;,    et  imperatoris  iutelam  mihi  totam 

incumbere.    Q.uid  igitur  me  in  hunc  plenum  laboribus 

ocum  yocas   et   me    eo    adigis,    ubi   quiescere  minime 

licet? 

Non  te  fugit  o  Ki-fou!  me  esse  imperatori  pro 
unguibus^  ipsius  custodem  militem  5  qui  fit  igitur^  ut 
me  ad  tantos  labores  compellas^  ita  ut  nullus  laborum 
meorum  sit  finis. 

Male  sanus  es  o  Ki-fou!  qui  me  ad  tantas  aerum- 
nas  adigis.  Mater  mea  (filio  destiluta)  jam  per  se  ipsa 
victum  sibi  parat. 

O  d  e  2. 
Equuleus  albo  colore  micans  horti  mei  teneris  her- 
bis  pascatur.  Pedes  ejus  compedibus  detineantur;,  fune 
quem  gerit  collum  ejus  rellgetur.  Debet  hodiernum 
diem  transigere  homo  ille^  hie  morabitur  seque  a  la- 
boribus recreabit. 

Equuleus  albo  colore  nitens  horti  mei  fabis  pasca- 
tur. Pedes  ejus  compedibus  detineantur,  fune  quem 
gerit ^  collum  ejus  religetur.  Debet  hac  node  pernoc- 
tare  homo  ille,  et  apud  me  degens  animum  oblectabit 
suum. 
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Q.ui  advenlt  equuleus  albo  colore  micat.  Tu  prin- 
ceps  de  titulo  Kong;,  tu  vir  princeps  de  titulo  Heou, 
iiullus  sit  gaudiorum  tuorum  finis  5  sed  animo  tuo  ab 
omni  ambitione  remoto  modvim  statuas  velinij  et  sece- 
dendi  animum  vincas  tuum. 

Equuleus  albens  in  concara  valle  pascitur  recentium 

herbarum  fasciculo  uno ;  homo  autem  ille  gemmae  ha- 

bet  instar.     Sed  nolito^  amice  ^i^   tuos  sermones  cum 

auro  et  gemmis  conferre,    neque  animum   tuum  a  me 

divelli  patiaris. 

O  d  e     3. 

Croceae  aves ,  aves  croceae  ah !  parcite  in  segetes 
nostras  involare ,  fruges  nostras  nolite  rostro  petere. 
Hujus  regni  homines  male  nos  habent^  sic  nos  ad  pro- 
prium  regnum  et  ad  nostros  consanguineos  revertemur. 

Croceae  ayes_,  croceae  aves^  nolite  ad  moros  arbores 
convolare;,  nolite  milium  nostrum ;,  Kao-leang  dictum, 
rostro  appetere.  Hujus  regni  homines  nolunt  nobiscum 
simul  habitare.  Sic  ad  nostros  redimus,  et  fratres  nc- 
stros  revisuri  abimus. 


Aves  croceae^,  croceae  aves,  a  nostris  quercubus  prc^ 
cul  este;  milium  nostrum  depascere  abstinete.  Hujus 
regni  homines  nobiscum  vivere  renuunt,  sic  seniores 
consanguineos  nostros  revisuri  migramus. 

Ode     4. 

Ego  loca  campestria  peragro  ^  et  ex  malis  lignis  ta- 
bulaSj  quibus  parietes  compingam,  conficio.  Propter 
matrimonium  meum  ad  tuam  divertor  domum,  si  me 
alere  negabis^  ego  ad  propria  redibo. 

In  locis  campestribus  herbam  Tchou  decerpo.  Prop- 
ter matrimonium  ad  te  diverto.  Si  alere  me  minus 
volueris,  redilum  cogito. 
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In  locis  campestribvis  plantam  Pou  collig-o.  Rellcto 
prlore  matrimonio^  novas  nuptias  meditamur^  non  eo 
quod  quaeramus  divitias,  sed  alia  ducimur  ratione. 

O  d  e     5. 

Haec  loca  fluvius  alluit  et  fluvii  ripae  (sine  anfrac- 
tibus)  ex  ordine  positae  sunt.  Altus  et  magno  circuitu 
mqns  Nan-chan  haec  loca  protegitj  hie  sunt  arundi- 
^es  quae  confertae  creverunt,  et  quasi  pini  arbores 
regionem  obumbrant.  Magna  est  vel  inter  fratres  ani- 
morvun  concordia^  et  (harum  regionum  incolae)  nullas 
inter  se  simultates  gerunt. 

'  >.sNepos.  in  avi  et  ariae  hereditatem  venit^  aedes  con- 
strulintur,  et  plurimi  surgunt  parietes^  portae  vel  oc- 
eidentem  vel  austruin  respiciunt.  Ibi  sedem  figit^  ibi 
habitat^  ibi  jocis  indulget,  ibi  sermones  niiscet. 


Superiu?  et  inferins  optinie  inter  se  compacti  (lig- 
nei  asseres).  Ad  fundamenta  jacienda^  doini  solum  re- 
peiitis  ictibus  consolidatur.  Aedes  non  fiunt  ventis  et 
imbribus  perviaej  ita  construuntur,  ut  aves  et  mures 
inde  arceantur.  Vir  autem  sapiens  his  substructionibus 
sibi  splendorem  conciliat. 


Hominis  habet  instar  in  pedes  arrecti  (ita  cautus 
est  et  prudens) ,  instar  sagittae  quae  contentis  viribus 
emittitur^  et  cursu  citissimo  fertur  ^  avis ,  quae  terre- 
facta  est  J  phasianu^;,  qui  pernicibus  alis  fertur  in  aera. 
Ejusmodi  vir  sapiens  prodit^  et  venit  in  conspectum. 


Domui  prostat  atrium  in  piano  et  recta  positum, 
altis  columnis  decoratum^  austro  dbversum,  multo  lu- 
mine  collustratum.  Amplum  est  illud  spatium^  quod 
parietes  inter  collaterales  interjacet:  in  aedibus  illi» 
quiescit  vir  sapiens. 
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Humi  sternuntur  storeae  ex  paleis  intextae^  quibus 
superponuntur  mattae  opere  siiLtiliore  contextae;  ibi 
decumbit  et  somnvim  carpit  (vir  sapiens);,  e  somno  evi- 
gilans  somnia^  inquit;,  mea  mihi  interpretare ;  fausta 
sunt  somnia^  quomodo  fausta?  non  somniasti  nisi  ursos, 
nisi  ursos  Paei  dictos^  nisi  dracones  Houei  dictos,  nisi 
serpentes. 

Accedunt  vates  somnia  interpretaturi.  Ursi  ilK^  in- 
quiunt,  prolem  masculam  portendunt.  Serpentes  autem 
prolem  foemininam. 

(Non  falsa  sunt  omina)  Nascitur  filius,  et  supra  lec- 
lum  reponitur;,  splendidis  vestibus  involvitur.  Puero 
dantur  crepundia^  scilicet  sceptrum  Kouei  dictum;,  il- 
ludque  dimidiatum.  Pueri  ingens  vagitus;  huic  dantur 
rubro  colore  splendidae  vestes^  quae  corporis  partem 
inferiorem  cooperiant.  Natus  est  ille  imperii  dominuf 
et  reX;,  et  ipsi  debetur  imperium. 


Filia  nascitur;,    et   nata   humi    reponitur;    linteis  el 

pannis  involvitur:  tegula  ipsi  apponitur.     Satis  erit^  si 

a  culpa  vacaljit^  quid  enim  boni  praestare  proterit  mu- 

lier?  Q^uomodo  vinum  conficiatur,     esca  coquatur,    ea 

sunt    quae    consultare   debet.      Eo   incumbere    inprimis 

debet,   ne  parentibus   fiat  molestaj   haec    sunt  mulieris 

munia.  , 

O  d  e     6. 

Q.uis  te  dicat  ovem  non  habere,  cum  greges  tui 
singuli  trecentis  omnino  ovibus  constent?  quis  te  dicat 
bovem  non  habere?  Si  eos  tantum  numeravero  boves, 
qui  rufo  corpore,  nigro  sunt  ore  5  tibi  sunt  ejusmodi 
boves  nonaginta.  Adveniunt  oves  tuae,  neque  arietant 
cornuj  boves  tui  adveniunt,  et  aures  habent  nitentes. 
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Greges  tui  modo  ad  yallem  descenduntj,  modo  ad 
lacum  adaquantur,  modo  decumbunt;,  modo  stant  in 
pedes.  Gregis  pastor  tuus  vemt  humeris  gestans  con- 
tra pluyiam  vestes ,  capite  gerens  contra  pluviam  pi- 
leumj  cibaria  etiam  secum  advehit.  Triginta  rerum 
species,  tibi  necessaria  omnia  affatim  suppetunt. 

Pastor  tuus  venit;  ligna  et  herbas  colligit,  feras  et 
aves  masculas  et  foeminas  venatur,  secumque  affert 
Oves  tuae  veniunt  <juam  pingues,  quam  valentes,  sine 
scabie,  sine  morbo.  Si  pastor  innuerit  et  brachium 
moverit,  hoc  signo  dato  oves,  nee  mora,  certatim  aliae 
ex  aliis  caulas  ingrediuntur. 


Pastor  somniando  innumeros  vidit,  et  pisces  erant 
quos  vidit,  agros  et  limites  vidit,  et  paucos  homines 
vidit,  qui  agrorum  curam  gererent  5  pagos  et  urbes 
vidit,  et  multos  homines  qui  pagorum  curam  gererent» 
Vates  somnia  interpretatus :  quos  innumeros  ridisti  et 
sunt  pisces,  illi,  inquit,  annonam  divitem  portenduntj 
agri  illi  et  pagi  etc.  frequentem  familiam  praenuntiant. 

0  d  e  7. 
Mons  ille  Nan-chan  alto  suo  supercilio  eminet, 
supra  montem,  infra  montem  ilium  non  sunt  nisi  ru- 
pes^  o  Chi -in!  o  virum  metuendum,  o  virum  terri- 
bilem !  Populi  in  te  oculos  intentos  habent  et  animo 
sollicito  quasi  igne  ardente  absumuntur  5  prae  timore 
jocosos  sermones  miscere  minime  audent.  Imperio  ca- 
denti  quomodo  non  prospicitur  ? 

Altissimo  supercilio  mons  Nan-chan  arboribus  et 
dumis  late  tegitur,  fitque  invius;  o  Chi- in!  o  virum 
metuendum !  o  te  terribilem  !  iniquus  es ,  quid  ita  ? 
tempus  instat  cum  coelum  calamitates  advehens  poenas 
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gravissimas  repetat  5  in  dies  crescit  malum ^  etlate  serpit 
pernicies  ing^ens.  INiliil  loquuntur  populi  nisi  plena 
querimoniis  verba,  nee  tamen  ipsum  sui  poenitet,  aut 
mores  emendare  cogitat. 

Mag-nus  imperii  minister  In-chi^  is  ille  est^  cui 
innititur  dynastia  Tclieou.  Jus  dicendi  et  auctoritas 
penes  ilium  tota  est.  OrLi  terrarum  est  pro  repagulo, 
imperatori  pro  adjutore ,  ipsius  est  populorum  paci 
consulere.  (Jam  cum  officia  sua  neglexit  ille)  Coelum 
augustum  nulla  erga  ilium  misericordia  moveatur  qui- 
dem^  sed  non  par  est,  multitudinein  in  idem  calamita- 
tis  barathrum  nullo  discrimine  demergi. 

Nihil  scit,  nihil  Wdet  (nee  per  se  rem  imperii  cu- 
rat) y  sic  populus  nihil  ipsi  fidit.  Cavere  deberet,  ne 
rebus  non  disquisitis;,  negotiorum  nullam  curam  gerens 
imperalorem  decipiat.  Aequi  bonique  consulens  malos 
magistratus  munere  suo  privare  deberet;  nee  par  est 
(propter  praefectorum  imperitiam)  populos  in  discri- 
men  vocari.  Q.uid  homines  nihil  verum  periti  munera 
graria  exercent?  imperatoris  generos  dico  et  impera- 
trlcis  fratres. 

Augustum  coelum,  aequitatis  immemor ,  nosinhanc 
tantam  calamitatem  vocat.  Augustum  coelum  jam  mi- 
sereri  non  amat^  imperium  enim  vult  pessimo  statu 
pessumire.  Constantes  animi  sint  principes  nostri,  tunc 
populi  confirniato  lient  animo.  Sint  sapientes  nostri 
aequitatis  amantes,  tune  populi  iras  et  odia  deponent. 

Si  augusto  coelo  morem  non  geramus,  quis  tandem 
erit  malorum  nostrorum  finis  ?  in  menses  sirgulos  de- 
teriori    statu   fimus.     Plebi    miserae    quies  nulla ,    praa 
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curis  quibus  cniciamur  ebiiorum  similes  sumvis.  Q.uis 
imperii  curam  sustinens  taulis  malis  imperii  medetiir  ? 
Si  per  se  ipse  imperium  non  reg-at,  et  regimini  non 
incumbat  (imperator)^  populi  in  aerumnis  usque  ver- 
sabuntnr. 

Altis  cerncibus  equi  quadrigae  junguntur^  et  qua- 
driga rectus  in  singulas  terrae  plagas  converto  oculos, 
ubique  sunt  angusliae,  neque  ullus  locus  est;,  ubi  equis 
possim  perinittere  habenas. 


Jam  summa  est  nequitia  vestra,  jam  inter  vos  di- 
gladiamini.  Et  si  turbae  aliquatenus  sedenlur,  laetiliae 
vos  traditis,  similes  illorum,  qui  sibi  invicem  yina 
fundunt. 

Auguslum  coelum  jam  aequitatis  fit  immemor.  Rex 
noster  curis  angitur.  Ipsum  non  poenitet,  immo  qui 
hunc  monent;  iis  succenset  et  cum  ipsis  gerit  simul- 
tates. 

Ego  Kia-fou  haec  cecini  carmina.  Tu  vero  in 
quanlis  aerumnis  versetur  imperator  attende^,  aninium 
timm  excole,  et  imperii  facilitatem  procura. 

O  d  e  8. 
Q.uarta  anni  lunatione  tempore  aestivo  multa  deci- 
dit  pruina;  mens  autem  curis  cruciatur  animus.  Varii 
in  vulgus  sparguntur  rumores  ;  ego  solus  tantis  malis 
moveor^  et  animi  moeror  acerrime  me  urit  In  moe- 
rore  meo  mihimet  cavere  coactus^  et  dolorem  meum 
palam  facere  non  ausus,    in  morbum  forte  incidam. 

Q.uid  a  parentibus  auras  vitales  bausi?  ideone,  ut 
in  haec  mala  devenirem?  quare  haec  non  sunt  aetate 
mea^  aut  superiora,  aut  posteriora,  et  in  aetatem  meam 
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ita  apprime  coincidunl?  ^uiclquid  venit  in  buccam,  bo- 
num  an  malum  ^  id  efllitiunt.  Inlerea  acrius  in  dies 
mens  cruciahir  iinimus,  el  moeror  meus  despicatui  ha- 
betur. 

In  moerore  jaceo  derelictns.  Omnino  nos  infelices 
video.  Innocens  populus  servituti  addicitur.  Undenam 
his  malis  nostris  remedium  afferri  poterit  ?  Corvum  il- 
ium respicitC;,  cujusnam  est  domus  ilia  uhi  sedem  figit 
ille  ? 


Nemus  ilKid  introspicite,  non  sunt  ibi  nisi  ligna^ 
non  sunt  ibi  nisi  heiiiae.  Hodie  populus  in  periculo 
ingenti  versatur  ;  coelum  autem  nihil  attendere  videtur. 
Omnia  tamen  potest  in  ordinem  adducere  ;  et  nullus  est, 
quern  coelum  non  vincat,  et  cujus  animum  flectere  non 
possit.  Reverendus  et  tremendus  supremus  rerum  do- 
minus  (Chang  -  ti)  neminem  odit,  quis  dicat  ilium 
odio   habere  quemquam  ? 


Q.uis  humilcm  et  depressum  dicat  montem  ,  cujus 
dorsum  in  altum  surgit,  et  in  cujus  vertice  campi 
svmt  poslii.  tiui  in  lulgus  sparguntur  falsos  rumores 
quomodo  coercere  non  curant  ?  Seniores  accersuntur, 
necnon  praeFecti  qui  somniorum  interpretandorum  mu- 
nus  gerunt  interrogantur;  haec  autem  est  omnium  vox: 
ego^  inquiunt  omneS;,  ego  sum  sapieniissimus ;  quis 
thmen  corvos  marem  et  foeminam  disceinere  novit? 


Qj-iis  neget  excelsos  esse  coelos?  ^on  debemus  ta- 
men nisi  tremendo  et  incurvo  corpora  incedere.  Q.uis 
neget  terram  esse  solidam  et  firmitate  sua  consisten- 
tem:  Non  debemus  tamen  nisi  tremendo,  nisi  parvo 
passu  pedibus  fere  contiguis  incedere.  Haec  sunt  quae 
passim  usurpantur    verba   rationi    apprime  consentanea^ 
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quibus  continetiir  praecipua  yirtiills  doctrina.  Veruiii, 
o  tempora !  o  mores !  qui  fit  ut  aetatis  hujus  homines 
draconum  st  serpentium  instar  habeant. 


Agros  illos  respicite  tortuoso  tramite,  lapidibus  im- 
peditoS;,  ibi  lamen  smit  divites  campi^  alta  messC;,  et 
frugibus  feraces.  Coeliim  iras  in  me  exercet,  me  ex- 
citat;,  me  arguitj  coelum  diceres  timere^  ne  vincere  me 
n'on  possit.  Id  agit  ut  me  ad  rectam  vivendi  normam 
reducat;,  et  nisi  me  ipsi  morigerum  habeat;,  tunc  me 
hostilem  in  modum  accipit,  et  dire  in  me  saevit  5  ad- 
huc  tainen  conatum  adiiibere  renuo. 


Curae  quibus  crucior  animum  meum  quasi  con- 
strictum  tenent.  Unde  fit,  ut  imperii  regimen  jam 
sit  usque  adeo  dirum  ?  Cum  jam  vasto  incendio  con- 
flagrent  omnia,  qua  tandem  aqua  restingui  polerit  ig- 
nis ille?  Clarissimum,  fortissimum,  imperium  Tcheou 
nostrum  Pao-see  foentina  extinguit. 


Finem  semper  cogila.  Coelum  nubilum  et  pluyium 
prospice.  Ciun  currum  habeas  onustum,  nunquid  Hgna 
ilia  abjicies,  quae  currus  tui  rotis  impellendis  inser- 
viunt  ?  Cum  currus  tuus  inclinatus  fiet,  nonne  me  rc- 
gabis  ut  tibi  eam  suppetias  ? 


Nolito  ligna  ilia  abjicere,  quibus  curruum  rotas  in 
solo  difficili  impellunt.  Haec  ligna  rotarum  radiis  usui 
erunt.  Aurigam  tuum  usque  respicitoj  ita  quae  curru 
tuo  vehuntur  non  decident,  pericuFum  tandem  securus 
evades. 

Piscis  qjii  est  in  piscina  ibi  tamen  non  vera  gaudet 
gaudia  5  licet  ima  natando  petat  et  latere  conetur,  hunc 
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tamen  prodit  limpida  aqua.  Ciiris  v^-^riis  conficitur 
animus,  durn  imperii  hodierni  durum  regimen  apud 
me  cogito. 

Optimum  habent  vinum ,  esculenta  optima  5  ipsis 
cum  vicinia  bene  convenit;,  et  vicinos  suos  in  partem 
vocant  eorum,  quae  habent.  PSuptias  celebrant  et  ma- 
trimonia  junguntj  ego  vero  solus  dolore  et  moerore 
tabesco. 

Filii  illi  terrae  suas  habent  aedes,  regiis  beneficiis 
immeriti  fruuntur.  Populus  autem  miseram  vitam  vi- 
vit.  Coelum  iratum  insolitis  calamitatibus  nos  affligit. 
Divites  in  ejusmodi  calamitalibus  adhuc  durare  possunt. 
Sed  qui  sunt  sine  praesidio  derelicti  et  egeni,  eorum 
quis  non  lugeat  sortem? 

Ode     9. 

Decima  lunatione ;,  (solis  et  lunae)  congressu,  prima 
lunationis  die,  cycli  die  Sin-mao,  quae  tunc  fuit  so- 
lis eclipsis,  vere  est  malo  omini;  deficit  luna,  deficit 
et  sol,  et  plebis  infimae  sors  vere  doploranda. 

Sol  et  luna  malum  portendunt,  suasque  non  im- 
plent  vices.  Cujuslibet  regni  res  male  geritur.  Ad 
regimen  imperii  non  adhibent  bonos.  Q.uod  luna  eclip- 
sim  patiatur,  res  est  usitata.  Sed  si  sol  eclipsim  patia- 
lur,  in  eo  nihil  omnino  boni. 

Tonitrua  et  fulgura  fulgent;  terrent  animos,  nee 
sinunt  improbos  quieto  esse  animo.  Plumina,  rivi  om- 
nes  ripam  super averunt ,  et  terras  inundaverunt.  Alti 
montes  et  rupes  corruerunt.  Montibus  consita  regio 
jam  in  vallem  resedit ,  et  vallis  deprcssa  in  monlem 
surgit.  Heu!  aetatis  hujus  homines,  quomodo  mores 
mutaie  adhuc  renuunt! 
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Hoang'fou  ille  quidem  Kin-chi  praefecturam  ge- 
rit^  sex  nempe  curiis  sire  imperii  supremis  tribunali- 
bus  caput  praaficitur.  Fan  homo  ille  See-tou  digni- 
tatem obtinet^  doctrinam  scilicet  imperii  curat.  Kia-pe 
ille  manus  Tchong-tsai  sustinet^  et  minister  est  im- 
perii. Tchong-yun  vero  imperatoris  victum  et  po- 
tum  curat,  quippe  munus  habet  Cben-fou  dictum. 
Tseou-tsee  agit  praefectum  Naii-chij  niminim  jus 
dicit  ilie^  et  in  praefectos  animadvertendi^  aut  eos  eve- 
hendi  potestatem  habet.  K  o  u  e  i  aulem  equitatui  prae- 
ficitur,  quippe  qui  Tsee-ma  dignitatem  consecutus  est, 
qui  autem  de  Kiu  nomine  dicilur,  ille  est  de  titulo 
Chi-clii  et  Censor  est  imperii 5  regnat  interea  Pao- 
see  venusta  mulier. 

Hoang-fou  ille  quidni  temporuin  rationem  ducit? 
Quid  est,  quod  nunc  temporis  me  liuic  operi  incum- 
bere  cogit :  Ncc  me  prius  consuluit,  hoc  fieri  licerel, 
necne?  In  domum  et  hortos  meos  invasit^  agri  mci 
Cquos  arare  non  licuit)  aquas  Iiabent,  aut  berbis  silve- 
stribus  scatent.  Ego,  inquit,  non  te  vexo j  non  tibi 
facio  injuriam  5  jus  ita  postulat. 


Hoang-fou  sibi  ipse  sapientissimus  et  praestantis- 
simus  vir  esse  videtur.  Urbem  construxit  imperii  se- 
dem  in  regione  Hiangj  tres  praefectos  sibi  selegit 
eosque  ditissimos  adliibuit,  nee  suae  nequitiae  vim  facit 
ullam,  ut  unum  saltern  seniorem  (virum  probum)  re- 
linquat,  qui  imperatori  adsit  a  consiliis.  Eos  tantum 
deligit,  qui  curribus  et  equis  affluant;  hominesque  ejus- 
modi  in  regionem  Hiang  eunt,  ubi  sedem  figunt  suam. 


Summa  diligentia  euro  negotia,    neque  ausim  labo- 
rem  nimium  excusare,  aut  rem  difficilem  gerendam  do- 
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trectare.  NiiUius  crimiiiis  consciuin  onmes  passim  niale- 
'  dictis  ine  lacessunt;,  et  in  odium  vocant  Quae  mala 
i  jam  patitur  populus,  aliam  quam  a  coelo  originem  du- 

cunt.  Remotis  arbilris  agunlur  conventus^  ibi  quid- 
>  quid  venit  in  buccam  deblaterantes,  aliorum  famam  ma- 

ledico   dente  carpunt ;    et    homines    arbitrio    suo    usque 

permittuntur. 

Rejn  diligentius  attendens  pagi  niei  vicem  doleo  ; 
res  enim  ibi  sunt  deterrimo  statu  et  pejore  quam  alibi. 
~  Ego  solus  in  laboribus  et  aerumnis  versari  me  video. 
Nullus  non  beate  vivit ,  ego  solus  quiescere  non  audeo. 
Jam  coelum  aequa  lance  nos  minime  tractat;  ego  vero 
quomodo  ausim  amici  mei  arbitrio  et  exempio  laetitiao 
me  dedere  ? 


O  d 


lO. 


Immensum  et  augustum  coelum  solitae  benignitatis 
suae  jam  fit  immeiuor ;  nobis  famem  et  calamitatem  in- 
fert  5  ubique  homines  internecione  necat  5  coelum  au- 
gustum jam  plenum  est  irarum^,  terroremque  spirat^ 
non  jam  examinat^  non  jam  attendit.  Cum  malos  et 
nocentes  arripiens  ab  iis  poenas  debitas  repetatj  bonos 
pariter  et  innocentes,  alios  ex  alils  prosternit,  et  m 
easdem  poenas  communi  casu  dclrudit. 


Jam  extinguitur  fimiilia  regia  Tcheou^  quin  re- 
staurari  et  restitui  possit.  Imperii  primarius  admini- 
ster jam  aulam  deserit,  et  labores  nostros  ignorat;  tres 
imperii  ministri  jam  renuunt  a  mane  ad  A^esperani  im- 
peratori  adesse.  Imperii  principes  et  reguli  jam  negant 
operam  suam  a  mane  ad  ves])eram  praestare.  Est  cum 
(imperator)  mores  mutare  velle  videalur,  sed  frustra  ^ 
ipsius  mores  eo  pejores  fiunt. 
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Q.ui  fit  ut  augTistum  coelum,  quas  rile  fundimus^ 
jam  non  audiat  preces  ?  Interea  suam ,  ut  ita  dicam, 
pergxmt  viam^  nee  sistere  gradiim  noverunt.  Q.uotquot 
estis  in  imperio  sapientes^  par  est  vos  vestrimet  dili- 
gentem  cur  am  hal^ere.  duid  est  quod  nihil  vereamini? 
Quomodo  coelum  ipsum  non  yeiemini? 


Nora  in  dies  surgimt  Leila  ^  necdum  (imperator)  ad 
se  redire  novit^  fiimes  crescit  in  dies^  necdum  (impe- 
rator bonos)  sequi  et  audire  novit.  Q.ui  imperatori  ad- 
sumus  aulici  moerore  conficimur,  nostraque  aegritvido 
in  dies  fit  acrior.  Inter  imperii  sapientes  nullus  est, 
qui  (imperatorem)  monere  et  hortari  satag^at.  Ad  factas 
quaestiones  respondent,  sed  si  ver]>is  duris  lacessas  il- 
loS;,  ipsi  aLeunt  (et  aulam  deserunt). 


Eheu!  non  possunt  in  se  suscipere,  ut  loquantur. 
Non  tantum  verLum  ullum  ore  proferre  timent,  sed  si 
proferrent,  illis  certe  male  esset.  Q.ui  loquuntur,  veiba 
bona  et  melliflua  loquuntur,  plenaque  adulationis  inaiii 
profluentia  loquuntur.  Id  scilicet  sibi  habent  proposi- 
tum,  ut  propriis  commodis  serviant. 

Dig-nitates  imperii  ambis  ?  Sed  magistralum  agere 
res  est  plena  timoris  et  periculi.  Operam  tuam  impe- 
rio navare  renuis  ?  Tunc  imperatoris  animum  oilendis. 
Operam  imperio  dare,  et  rem  gerere  publicam  non 
negas.     Tunc  amicorum  tuorum  animos  exacerbas. 

Vos  monemus,  ut  in  aulam  demigretis,  donms,  in- 
quitis,  mihi  deest  (et  sic  migrare  negatis).  Nos  aulem 
dolore  conficimur;  et  ea  cogitando  sanguinolentas  la- 
crymas  fundimus.  Quidquid  loquuntur  dolorem  affert 
et  moerorem.  Q.uando  olim  demigravistis,  quis  secu- 
tiis  est;  et  vobis  domum  conslruxit  ? 


Pars  II.    Cap.  5.  105 

Caput   5. 

O    d   e       1. 

Augustum  coelum  inscrutabile  ^  et  menti  nostrae 
nullatenus  pervium.  Coelum  jam  plenum  est  terroris 
et  irarum  quas  in  terram  subjectam  dissipat  et  diffun- 
dit.  Jam  (aulae)  consilia  praya  sunt  5  jam  nihil  rectum 
meditantur.  Q.uis  tandem  dies  tantis ,  tantis  malis  finem 
faciet?  Gluae  recta  sunt,  ea  non  sequuntur  ^  immo 
quae  improba^  ea  adhibent  et  exequuntur.  Quibus 
consiliis  res  geruntur ,  ea  intuitus  dolore  acerrimo 
conficior. 

Aut  inter  se  conspirant^  aut  inter  se  simultates  ge- 
runtj  et  mutuam  perniciem  moliuntur.  Ruidquid  boni 
consulitur,  id  omne  repudiantj  quidquid  autem  mali, 
in  id  ambabus  eunt.  Q.uae  mala  intuitus  apud  me  cc- 
gito,  quis  tandem  dies  his  malis  finem  afFeret. 

Testudinem  adhibemus  ad  auguria  5  banc  taedet 
loqui,  neque  nobis  mentem  suam  declar&t.  Multi  con- 
siliariij  sed  quae  proponuntur^  ea  omnia  psrfici  non 
possunt.  Clamitant  illi  ( consul tando),  et  vocibus  eo- 
rum  tribunalia  personant^^clamores  palatium  late  coin- 
plent.  Q.uis  fateri  audet  se  erravisse  ?  sunt  quemad- 
modum  homines ;,  qui  iter  suum  non  pergnnt,  sed  tem- 
pus  loquendo  male  terunt.  Ita  quo  intendunt  peryenire 
non  possunt. 

Proh  dolor !  in  consiliis  capiendis  majorem  nostrorum 
viam  et  rationem  non  sequuntur.  Magnam  \drtutis  doc- 
trinam,  rectae  rationis  ratas  leges  negligunt;  qui  obyii 
sunt  sermones,  in  iis  audiendis  toti  sunt,  de  iis  inter  so 
decertantj    similes   hominis    qui   de    domo    construenda 


106  Pars  II.    Cai*.  5. 

cum  vialoribus  consiliuin  iriiret,  neque  opus  suuni  ab- 
solvere  potest. 

Regnum  caret  consiliis;  in  regno  tamen  alii  sapien- 
tia  eminent^  alii  non.  In  populo  minus  numeroso  licut, 
alii  perspicaci  sunt  ingenio ,  alii  prudentia  praestant^ 
alii  cauti  et  seduli  sunt,  alii  ordinis  et  regulae  amantes. 
Debemusne,  fontis  insfar  aquas  suas  volventis^  ad  ima 
allabi^  et  ad  communem  periiiciem  oinnes  sinmlruere? 


Tigridem  inermes  apprebendere  non  audent,  fluvio 
nulla  rate  se  connnittere  tirnent.  Id  unum  sciunt  nunc 
temporis  bomines^  in  caeteris  omnibus  omnino  caocu- 
tiunt.  Jam  tempus  est  tremendi^,  jam  sibi  cavendi^  jam 
pavendi  tempi^s  est.  Gluemadmodum  trepidat  ille  qui 
juxta  voragineni;,  aut  qui  super  tenuem  glaciem  incedil. 

O  d  e     2. 

Parva  turtur  suas  pandens  alas  in  aera  fertur.  Ego 
vero  anxio  animo  moerore  conficior.  Majores  nostros 
animo  versans"  ad  auroram  usque  somnum  carpere  non 
possum  5  et  duos  bomines  apud  me  cogito. 


Sapiens  J  cum  vino  indulget;,  sibi  temperare  novit, 
et  modestiae  leges  diligenler  servat.  Hanc  bibendi  legem 
nescnint  insani  illi ;  bodie  vino  madent^  magisque  in 
dies  A^no  et  crapulae  so  dedunt.  Unusquisque  in  se 
speciem  et  imaginem  revereri  deberet ;,  et  attendere. 
Favorem  sive  graliam  coeli  semel  amissam  difficile  rursus 
conciliari. 


Rure  sunt  pisa  quae  populus  colligit.  Eruca  Ming- 
ling dicta  gignit  parva  insocta  siv^e  vermes,  quos  vespa_ 
Kouo-lo  dicta  abripiens  secum  defert.  Tu  natum  luum 
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doce^    huic   monstra   virtutis   viam^    hanc  sequelur,    et 
(piod  bonum  huic  proposueris;,  illucl  imitabitiir. 


Avem  Tsi  -ling-  intuerej  volat  illa^,  caiilat  ilia. 
Dies  mei  praetereunt,  tui  etiam  labuntur  menses.  Mane 
surgito ,  noctem  in  somnum  insumito,  nolito  parenlibus 
tuis  esse  dedecori. 


Avis  Sang-hou  in  area  frugibus  plena  circumcur- 
sando  grana  rostro  petit  et  comedit.  Heu  nobis  qui 
morbo  afflictamur !  heu  viduis  nostris  !  Nunc  carceres, 
nunc  supplicia  in  more  posita  sunt.  Frumentum  manu 
accipio^  et  ad  auguria  exeo  exploraturus,  quando  salus 
nostra  futura  sit. 

Vir  probus;,  placidis  moribus^  qui  de  se  demisse 
sentit,  habet  instar  bominis  ^  qui  stat  supra  arborem, 
ita  sibi  timet;,  et  periculuni  intuitus  sollicite  sibi  cavet^ 
similis  homini,  qui  ad  montis  radices  in  loco  lubrico 
incederet ;  ita  timet;,  ita  pavet,  ita  trepidat^,  quasi  si  su- 
per tenuem  glaciem  ambularet. 

Ode  3« 
Aves  Yu  sive  corvi  monticolae  volando  pennas  suas 
pari  conatu  impellunt^  volant  et  simul  convenientes  otiari 
videnhir.  Bene  est  aliis;,  sed  ego  curis  premor^  quid 
in  coelum  peccavi  ?  Q.uid  tandem  in  me  est  criminis? 
Q.ui  fit  ut  animo  usque  eo  crucier  ? 


Via  regia;,  lata  et  solo  piano  strata  herbis  silvestri- 
bus  quae  ibi  creverunt  tota  scatet.  Animus  meus  curis 
conficitur  et  veluti  pungitur  5  vestibus  diurnis  indutus 
in  lecto  recumbo ,  alia  suspiria  diicens  ;  et  prae  animi 
aegritudine  ego  matiu'ius  sencsco;  curis  angilur  animus, 
et  laboro  quasi  si  dolore  capitis  ingenti  premerer. 
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In  conspectu  niororum  et  T  s  e  e  arborum  (a  paren- 
tibus  meis  consitarum)  siibito  honoris  et  veherationis 
sensus  meum  incessunt  animum.  Parentem  nieinn  om- 
nino  suspicio ,  parent!  nieae  omnino  confido.  Nonne 
mihi  sunt  cum  parentibus  meis  communes  capilli  ?  Nonne 
parentes  mei  me  in  sinu  suo  arete  complexi  sunt  ?  Q.uid 
coelum  vitam  mihi  indiclit_,  et  me  his  temporibus  nasci 
voluit  ? 

Sahx  ilia  quam  amoena^  luxuriat  arbor  ^  ibi  cantat 
cicada.  Aqua  ilia  quam  alta!  junci  illi  quam  densi  et 
conferti !  instar  habeo  cymbae;,  quae  arbitrio  aquae  fluen- 
tis  permittitur,  et  nescit  ubi  tandem  sistet  gradum.  Cu- 
ris  premor^  nee  recumbere  et  quiescere  yacat. 

Currit  cervus^  itatamen,  ut  a  cervis  gregalibus  Ion-' 
gius  abire  nolit    Mane  cantat  phasianus^  et  suam  com- 
parem  inclamat.    Similis  ego  sum  cariosae  arboris,  quae 
ramis  suis  destituta  est.    Curas  quibus  premor^  ignorant. 

Lepus  venatorem  fugiens  in  nos  incidat^  est  aliquando 
ut  nos  illius  miseratio  capiat^  eumque  ainre  sinamus.  Si 
sit  cadaver  in  via^  est  aliquando ;,  ut  viator  illud  mandet 
humo.  Sed  vir  primarius  quidam  eo  est  animo,  ut  in 
ejusmodi  rebus  iniseratione  dignis  nihil  misericordia  mo_ 
veatur  5  ego  vero  prae  aiiimi  aegritudine  in  lacrynias 
erumyio. 

Vir  primarius  calumniam  aiuibus  haurit  credulus^ 
ut  haurire  solet  pocula  vini  ab  aliis  ministrala.  (Impera- 
tor  Yeou-ouang)  Vir  primarius  non  ea  benigiiltale 
utitur,  ut  rem  maturius  attendat.  Q.ui  ligna  in  arbore 
caedunt,  explorant  certe^  u))i  pedes  in  arbore  tuto  po- 
nant;  qui  lignum  secant,  ejus  certe  lineamenta  et  venas 
secando  sectantur^  qui  crijnen  habent^  eos  inuitos  abire 
sinit;,  el  crimen  in  nie  refundit  (vir  primarius). 
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Alto  monte  alius  est  allior,  profundo  fonte  alius  est 
profundior.  Sapiens  non  leviter  loquitur  5  aures  enim 
juxta  muros  cubiculi  latent.  Nolito  ad  pontem  meum 
ire  5  retia  mea  pandere  nolito.  Q.uae  sunt  praesentis 
lemporis;  et  a  me  pendent;,  ea  cautus  timeoj  quae  ad 
me  in  futurum  spectant^  et  a  me  non  pendent^  quo- 
modo  praestare  possim? 

O  d  e     4. 

Augustum  coelum;,  cujus  consilia  menti  nostrae  vix 
sunt  pervia,  parens  hominurn  diceris^  siccine  sinis  ho- 
minem  nullo  peccato  suo,"  nullo  crimine  suo  in  tanto 
discrimine,  tantisque  miseriis  versari  ?  Aug^ustiim  coelum 
quam  verendum,  quam  tremendum!  Post  diligens  exa- 
men  me  nullius  flagitii  conscium  reperio.  Augustum 
coelum  plenum  minarum  et  terroris  !  Si  rationem  meam 
agendi  disquiram^  me  a  culpa  omnino  cd)esse  intelligo. 

Turbarum  quibus  confiictatur  regnum  fons  et  origo 
est,  quod  rex  calumniantibus  et  improbis  aditum  ad  se 
faciat.  Si  ejusmodi  rerum  malus  status  vires  accipiat 
et  corroboretur;,  ratio  est,  quod  rex  ejusmodi  nefariis 
hominibus  fidem  adhibeat.  Sin  autem  rex  improbis  il- 
lis  succenseat,  regni  turbae  fere  sedantur^  et  si  probos 
amet^  regni  turbae  pariter  cessant. 


Rex  frequenter  votum  vovet  5  regni  tamen  malus 
status  vires  novas  accipit  j  scilicet  rex  male  credit  sica- 
riis  illis;,  et  perditis  hominibus;  atque  ita  regni  exitium 
dirum .  dirumque  magis.  Sicariorum  illorum  verba 
sunt  mellita;,  nee  displicet;,  quae  grassatur^,  pestis  pu- 
blica.  Qui  officii  sui  leges  negligunt^  accusandi  qui- 
dem ;  sed  regis  socordia  et  imbeciHitas  eo  magis  accu- 
sanda. 
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Splendldas  et  amplas  aedes ,  majorum  suorvim  me- 
moriae sacra  adyta  rex  construxit.  Magnam,  claram  et 
subtilem  virtiitis  doctrinain  sapientes  nostri  nobis  tradi- 
derunt  5  quae  alii  meditantur  et  cogitant  nos  dijudicare 
novimus.  Lepus  quantumvis  velox  ad  saliendum,  quanta- 
quanta  sit  illius  agilitas,  in  canes  tamen  incidit^  et  capitur. 


Tenerae  arbores  a  viro  principe  consitae  sunt.  Qui 
in  \nulgus  sparguntur  rumores^,  eorum  certe  judicium 
facere  novi^  quae  ad  pacem  et  veritatem  faciunt  verba, 
si  ore  proferantur ,  bene  quidem  ;  sed  quae  arte  profe- 
runtur  fistulae  sonos  imitantia  verba  ^  qui  baec  loquun- 
tur^  ii  frontem  deposuerunt. 


Homo  quidam,  cujus  farinae  sit  nescio,  in  locis  pa- 
histribus  dcgit^  ineptus  est  et  imbellis ;  hie  fuit  pro 
scalis,  quibus  ad  turbas  bodiernas  pervenimus.  Tu  mi- 
ser ulceribus  laboras^  et  pedum  tumore,  quaenam  po- 
test esse  furtitudo  tua?  Q^uae  consultavisti ,  ])eriecisti> 
et  ad  exitum  perduxisti  quidem  ^  sed  quot  babes  consi- 
liorum  tuorum  socios  ? 

O  d  e  5. 
Q^uis  tandem  sit  ille  nescio,  boc  autem  scio  ,  ani- 
mum  ejus  esse  teterrimum.  (iluid  est^,  quod  portam 
meam  praeterit^,  nee  domum  meam  ingreditwr?  Qui 
sunt  in  ejus  comitatu,  ab  iis  quaero,  quis  ille  sit;,  qui 
respondent;  eum  de  nomine  Pao  dici. 


Ex  duobus  quorum  unus  alterum  euntem  sequitur, 
uter  hujus  calamitatis  meae  auctor  est  et  dux  ?  Quid 
meam  portam  praeterit,  neque  ingredltur,  nee  me  con- 
renit?  Alius  est  ab  illo  qui  erat^  jam  me  negbgil, 
nunquid  ita  est? 
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Honunem  ilium ,  ejiisqiie  flg entli  modum  non  ila  ca- 
pio  ^  quoniotlo  viam,  quae  ad  meas  aedes  ducit^  ingreditur 
ille^  illiiis  yocem  audio,  ipsuiri  vero  non  video  5  homi- 
num  conspectuni  non  timet;,  coelum  ipsum  non  veretur. 

Quis  tandem  ille  est;  similis  est  tnrbinis;,  et  venti 
vehementis ;  quare  non  a  borea^,  quare  non  ab  austro? 
quare  portam  meam  praeterit;,  et  animum  meum  per- 
turbat  ille? 


Lento  gressu  incedis^  nee  tamen  vacat  sistere  gra- 
dum^  et  si  gradum  properaveris  ^,  moras  adbuc  trahis^ 
currus  tui  rolarum  modium  oleo  inungens.  €luidni  ve- 
nis  ?  Siccine  expectanti  milii  spem  fallis  meque  deludis  ? 


Reversus  ad  me,  et  domum  meam  ingressus,  tu  certe 
animum  meum  gaudio  afficies ,  reyersus  autem^  nee  ta- 
men ad  me  ingressus ,  animum  meum  anxium  facis^  et 
quod  de  te  culpaque  tua  feram  judieium,  non  ita  scio. 
Si  semel  ad  me  veniaS;,  curas  meas  time  leyabis. 


'  Olim  conjunclis  animis  unus  et  alter  quasi  fratres 
eramus^  unus  quasi  natu  major  instrumento  musico 
Kiun  dicto  canens  ^,  alter,  quasi  natu  minor  instru- 
mento Tchi  dicto  canens.  Inter  nos  bene  eonyeniebat, 
et  animorum  nostrorum  conjunctio  imitabatur  funem_, 
qui  per  foramen  commune  transmissus  yaria  inter  se 
connectit ;  si  me  meuriique  erga  te  animum  minus  noye- 
rls.  ecce  tria  depromo  ad  rei  yeritatem  confirmandam, 
et  juramento   adstruendam. 


Nunquid  tu  lemurum  babes  instar^  aut  aquatici  ani- 
malis  Yu  dicti^  quod  oculis  deprebendere  non  possunt? 
(sed  Ux   vuUus  babes,    qui  in  bominum  conspectu  pro- 


/ 
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stant)  In  honiine  eminent  viil Ins ^  micant  ocnli  Cqnisiint 
imago  mentis).  Si  hominem  liominisque  vultus  assidue 
consideremus ;,  quomodo  mentem  illius  non  perspectam 
habebimus  ?  Q.ui  boc  laudabile  carmen  cecinit,  id  sibi 
habuit  propositum  ut  bominem  subdoluni  et  versipellem 
pudore  suffunderet. 

Ode     6. 

Q.ui  me  falso  crimine  accersivit^  mibiqne  perniciem 
intulit^  similis  est  homini;,  qui  concbam  coloribus  ali- 
quantum  distinctam^  pro  pretioso  serico  variis  coloribus 
et  aureis  filis  distincto  baberet  5  sic  leyia  peccata  mea 
mihi  atroci  crimini  vertit  inimicus  meus^  dirus  ille  qui- 
dem^  et  vere  inbumanus. 


Adversarius  et  bostis  mens  biatum  nonnihil  palubim 
habet  pro  vanno  australi  constellatione  Nan-ki  dicla. 
Q.uis  bomini  illi  consilii  adjutor  fuit  ? 


Haec  et  ilia  deblateras^  baec  et  ilia  moliris.  Homi- 
nem artificiosis  modis  in  crimen  vocare  satagis  ?  Quae 
dicis^  attendee  sin  minus^  fidem  non  facies. 

Alia  et  alia  tentando;,  artificiosis  verbis ^  quae  rem 
cito  dirimere  tibi  videntur,  alios  crimine  accersere  cona- 
ris?  Quid  si  tibi  non  credant?  et  carmen  quo  alios  ac- 
cersere vis  ^  in  te  ipsum  derivetur  ? 


Superbus  laetalur  et  miser  curis  suis  angitur.  Coe- 
lum  caeruleum^  caeruleum  coelum  *) !  bominem  super- 
bum  intuere  et  hominis  miseri  te  misereat. 


^)  Quando  coelum  caeruleum  ita  Inclamant  illi  poellce, 
aut  per  figuram  apostrophen  dictam,  quemadmoduin 
nos  inclamant  et  compellant.  Secus  aulem,  quando  coelum 
augustum  inclamant ;  dislinguunt  enim  Tsan  g- tien  coeli 
caerulei  et  Hao-tien  augustum  coelum. 
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Cujus  consillis  et  auxilio  ea  contra  me  molltus  sit 
homo  ille  ^  ego  nescio.  Rui  me  in  crimen  vocavit  ^  ap- 
prehendatur  ille,  pardis  et  tigridibus  tradatur;  si  pardi 
et  tigrides  eum  vorare  renuant;,  in  regiones  boreales 
amandeturj  si  regiones  boreales  eum  recipere  negabnnt, 
altissimo  permittatur  et  relinquatur  (puniendus). 

Juxta  agros  in  solo  praealto  positos  est  via^  in  solo 

hmnili  et  depresso,    salicibus  et  platanis    consita.     Q.ui 

haec  scripsi  carmina  imperatori  famulor  in  palatio  Eu- 

nuchus    de   titulo   S e e - g i n   de    nomine  Mong-tsee. 

Q.uisc[uis  sapiens  sibi  debet  attendere^   et  carmen  meum 

diligenter  audire. 

0  d  e     7. 

Subsolanus  ^  ventus  placiduS;,  pluv  iam  secum  adveliit. 
Ego  et  tuin  angustiis  et  laboribus  versabamur,  tum  qlti- 
dem  nos  ambo  conjunctis  animis.  Sed  tu  postea  pulcher 
et  beatus  factus  es,  jamque  animrnn  mutayisti  et  me 
deseruisti. 

Subsolanns  placidus  ventus,  est  tamen  cum  in  turbi- 
nem  evadit  vehementior  factus.  Cum  in  angustiis  et  la- 
boribus versabaris ,  tunc  me  in  sinu  fovebas  5  jam  bealus 
factus  me  dereliquisti ,   et  apud  te  cecidi. 

SulDSolanus  placidus  ventus  est,  tamen  cum  montium 
cacumina  flatu  suo  superet^  non  est  planta,  quae  non 
marcescat,  non  est  arbor,  quae  non  arescat.  Tu  vero 
virtutes  meas  insignes  oblivisceris  et  leves  querelas  meas 
commemoras. 

O  d  e     8. 

Alte  surgitplanta  Gouo  dicta:  at  deest  planta  Gouo, 
est  autem  planta  Hao  dicta.  Heu!  heu  parentibus  meis ! 
genuerunt  et  aluerunt  me^  quantos  autem  labores  susce- 
perunt  illi  ? 

Alte  surgit  planta  G0U05  at  non  est  planta  Gouo, 
est  autem  planta  Yu.  Heu !  heu  parentibus  meis  5  ge- 
Chi-king.  8 
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nuerunt  et  aluerunt  me;,    et  ipsi  tot  laLores  et  morbos 
experti  sunt. 

Cum  vacua  fit  parva  lagena^,  hujus  testam  pudet. 
Homines  niiseri  ab  omnibus  derelicti  meliore  essent  con- 
ditioner si  jam  mortem  oppetivissent.  Jam  nuUo  patre 
sic  orbi  facti  jacent  sine  praesidio^  foras  exeunt  et  alta 
mente  acerbum  dolorem  tegunt  5  intrant  domum  et  ibi 
non  babent  locum  refugii. 


Pater  me  genuit,  mater  me  peperit  et  aluit,  me 
infantulum  manilDus  dulciter  attrectans  diligenter  nutri- 
vit;,  mibi  invigilans  me  crescere  et  yiribus  augeri  cura- 
vit;,  tutela  sua  protexit;,  undequaque  respiciens  et  prae- 
cavens^  quae  mibi  nocere  possent^  me  custodivit  et  de- 
lendit.  Sive  intus^  sive  foris;,  me  complexa  sinu  suo 
fovebat.  Jam  vicem  et  gratiam  tantis  beneficiis  repen- 
dere  velim^  sed  coelum  auguslum  nullis  finibus  con- 
tinetur. 

Nan-chan  mens  magnus  et  excelsus^  ibique  venti 
vebementiores  perflantj  bene  est  aliis^  qui  fit^  ut  ego 
unug  miser  fiam? 

Nan-chan  mons  altus,  magno  ambitu  circumcbi- 
sus^  ibi  sunt  frequentes  venti  5  praeclare  agitur  cum  aliis^ 
quid  ego  solus  sine  fine  maereo? 

O  d  e  9. 
Conferti  et  bene  cocti  cibi  ex  lebete  depromuntur 
ope  cochlearis  ex  ligno  Ziziphi  arboris  incurvo.  Via 
regia  cotem  imitatur^  recta  est  ilia  et  sagittam  emissam^ 
imitatur.  Quod  magnates  banc  sequantur  viam^  id  po- 
pulus  laetatiis  cernit.  Sed  quotiescumque  deflecto  ocu- 
loS;  ex  ocniis  fluunt  lacrymae. 
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In  orientalis  plagae  sive  parvis  sive  magnis  regioni- 
bus  jam  texendae  telae  radius  vacuus  est  neque  haLet 
filum  aut  rectum  aut  transyersum.  Calceis  ex  mera  tela 
Ko-pou  dicta  confectis  super geluet  pruina  gradiuntur. 
Imbelles  viribus  et  tanto  labore  perferendo  impares  mag- 
nates magnam  pergunt  yiam  5  ego  autem  sive  earn  siv© 
redeam  animo  crucior. 


Juxta  algentis  aquae  fontem  herbas  metis  5  id  certe 
caves  ^  ne  herbae  quas  messueris  humidae  putreant  et 
absumantur.  Prae  animi  aegritudine  noctes  insomnes 
ducimus^  et  suspiria  trabimus^  nostrorum  miseram  sor- 
tem  et  vicem  dolentes.  Q.uas  messueris  herbas  recondis 
et  asservas  5  miseri  homines  quorum  sors  deploranda, 
nonne  et  ipsi  quiescere  debent? 


In  parte  orientali  homines  laboribus  impositis  fun- 
guntur  nullo  suo  levamine  5  in  parte  autem  occidental! 
homines  in  vestibus  splendidis  et  divitibus  incedunt,  filii 
terrae  remigando  nati  ursorum  pelles  induunt;  infimae 
gentis  filii  amplissima  imperii  munera  gerunt 


Homines  ilK  non  habent  vinum  pro  ciborum  condi- 
mento  (sed  vino  immodice  utuntur).  Longos  et  magnos 
uniones  et  lapillos  ad  latus  appensos  gerunt;,  neque  hunc 
esse  luxuriosum  cultum  existimant.  Sed  in  coelo  est 
Tien-han  fluvius  (via  lactea)  qui  nos  lumine  suo  col- 
lustrat;  est  Tchi-niu  puella  texens  triangulare  sidus 
(lucidae  lyrae)  ,  haec  intra  unum  diem  seplem  Siang 
Cpercurrit). 

Ipsa  lidet  septem  Siang  Cpercurrat),  non  tamen  po- 
test mihi  texere  vario  colore  ornatus  ^  quibus  aliorum 
beneficia  rependamj   sidus  luminosum  Kien-nioU;,  bos 
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trahens  currui  meo  jungi  non  potest.  Ad  orientem  lu- 
cifer^  vesper  ad  occidentem,  necnon  sidus  Tien -pi 
dictum,  sicut  rete  ad  irretiendos  lepores;  ilia  omnia 
mera  smit  ornamenta  ad  coeli  decus  posita. 

Ad  austrum  est  vannus  sive  sidus  Ki  dictum^  nee 
tamen  frumentum  yentilare  valet.  Ad  Boream  est  coch- 
leare,  sidus  dictum  Teou  *).  Nee  tamen  vinum  aut 
jusculum  Iransfundere  potest.  Ad  austrum  vannus  lin- 
guam  exerit  et  explicat.  Ad  boream  cochleare  est  ma- 
niihrio  suo  ad  occasiun  extento. 

O  d  e     lo. 
Q.uarta  anni  lunatione  aestas  est,    et  sexta  lunatione 
ingeminat  aestus.     Qiui  fuit  aetate  superior!   avus,   non 
est  homo  dicendus,  quomodo  enim  eum  nulla  mei  cepit 
miseratio  ? 

Autumno  aura  frigida  omnes  plantae  emarcescunt. 
Omnia  susdeque^,  nos  in  labor  ihus  versamur^,  et  cur  is 
oppressi  in  morbum  incidimus.  Q.uis  nobis  perfugii 
locus  ? 

Hyeme  saevit  frigus^  vehemens  flat  ventus.  Caeteris 
bene  est  5  quid  egounus  patior^  etin  angustiis  detineor? 

In  montibus  sunt  bonae  arbores  castaneae  et  pruni 
Maei  dictae.  Jam  mutati  sunt  ab  iis,  qui  erant,  et 
diri  latrones  facti  sunt.     Q.uod  peccatum  sit  nescio. 

Fontem  conspice;  est,  cum  limpidas  habeat  aquas; 
est  etiam,  cum  turbidas  praebeat  aquas.  Ego  quotidie 
in  laboribus  versor,  quando  tandem  mihi  bene  erit? 


*)Teou,  Pe-teouest  Ursa  major  apud  vulgus.  Altera 
est  constellalio  Teou  dicla,  de  qua  hie  agitur,  et  quae 
est  borealior  const€llatione  Ki ;  utraque  constellalio  est 
in  sa^ittario» 
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Magni  fluvii  Kiang  et  Han  in  parte  australi  im- 
perii 8uas  in  varies  sinus  agiint  aquas.  Munera  imperii 
exercens  non  peperci  labori^  et  in  morbum  incidij  mei 
tamen  nulla  ratio  habetur. 


Non  sum  aquila^  non  sum  accipiter  Yen  dictuS;,  qui 
suas  pandens  alas  ad  coelum  usque  fertur.  Non  sum 
acipenser^  non  sum  piscis  Yeou^  qui  ad  imas  se  pro- 
ripit  aquas,  ubi  lateat. 

In  montibus  crescunt  plantae  Kue  et  Ouei  dictae. 
In  valiibus  autem  crescit  berberis,  (sive  oxia  cantha  si- 
nica)  nee  non  arbor  Y  dicta.  Sapiens  quidam  haec  ce- 
cinit  carmina,  ut  dolorem  suum  palam  faceret. 

Caput  6. 

O  d  e     1. 

Montem  borealem  conscendo,  ubi  decerpo  plantam 
Ki  sive  berberim.  Fortes  et  strenui  viri  a  mane  usque 
ad  vesperam  rebus  imperii  dant  operam.  Q.uando  res 
imperatoris  agitur,  nullus  est  socordiae  locus  5  sed  pa- 
rentes  mei  in  laboribus  versantur. 

Gtuae  *)  regio  in  orbe  terrarum  imperatoris  non 
paret  imperio  ?  Quis  et  cujus  regionis  incola  non  est 
imperatoris  subditus  imperio  ?  Praefectus  imperii  de  ti- 
tulo  Tai-fou  aequitatis  est  immemorj  ego  enim  solus 
rerum  prudentia  praeditus  rem  imperii  gero, 

Q.uadrigae  meae  equis  non  datur  quiescerej  impera- 
toris negotia  me  usque  urgent.    Imperatorein  juvat  quod 


*)  Hie  locus  apud  Mencium  qui  haec  ad  impcratoremChun 
referl. 
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nondum  senuerirn;,  quod  adhuc  robustus,  firmis  humeris 
,  ......  I 

et  plenus  vinum   sic  possim  impenum  percurrere^   et 

id^ique  imperio  diligentem  operam  navare. 

Alii  domi  otiant\ir  et  genio  indulgent,  alii  imperio 
sedulam  dantes  operam  in  morbum  inciderunt,  alii  in 
lecto  jacent^  aliis  nullus  est  itinerum  finis. 


Alii  in  domi  penetralia  sese  recondunt  ab  bomimim 
strepitu  remoti  5  alii  laboribus  et  curis  confecti  tabes- 
cunt;  alii  otiosi  et  inertes  supino  corpore  aut  in  faciem 
cubantj  aliis,  cum  imperatoris  negotia  urgeant,  faciem 
lavare  non  vacat. 

Alii  voluptati  et  vino  se  dedunt  5  alii  curis  conficiun- 
tur  et  tabescunt;,  timentes  ne  crimine  apud  Regem  ar- 
cessanturj  alii  imperatoris  gratia  nixi,  sui  compotes  li- 
bere  eunt  exeuntque,  et  quidquid  in  buccam  venerit 
deblaterant  5  alii  quaecumque  imperii  negotia  tractant  et 
periicere  conantur. 

O  d  e     2. 
Plaustrum    ne   adjures    eundo^    sin  minus  ^    pulvere 
conspersus  lies  5  curas  et  aerumnas  ^  quotquot  sint ,    ne 
recolas  memoria,  sin  minus,  in  morbum  incides. 


Plaustrum  ne  adjures  eundo,  sin  minus,  corpus  tuum 
pulvere  quasi  caligine  obscurabitur  5  noli  esse  in  aenim- 
narum  cogitatione  defixus,  ne  animi  impos  fias,  ita  ut 
minimum  rationis  lumen  emicare  non  possit. 

Plaustrum  ne  adjuves  eundo ,  sin  minus ,  pulvere 
quasi  caligine  offunderis;  in  aerumnas  tuas  noli  animum 
reflectere  tuum,  ne  curae  animi  acriores  fiant,  et  mor- 
daciores. 
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O  d  e     3. 

Perspicacissimum ;,  augustum  et  excelsum  coelum, 
terram  infimam  sapientia  tua  protegis  et  nobis  praesens 
ades.  Ego  ad  plagas  occidentales  veni;,  et  ad  regionem 
Kiou-ye  perveni,  jam  attigimus  diem  primam  secun- 
dae  amii  lunationis ;,  et  liiemem  aestatemque  unam  trans- 
egi  (in  his  terris)^  itaque  animus  meus  curis  uritur, 
venenum  diceres  acerbum  viscera  mea  consumere  5  col- 
legas  meos  memini^  et  ex  oculis  quasi  imber  fluunt 
lacrymae.  Ruomodo  ad  meos  reditum  non  cogitarem? 
Sed  timeo  ne  (redeundo)  crimen  in  me  suscipiam;,  et 
in  laqueos  incidam. 

Cum  pridem  hue  veni;,  jam  in  sole  et  luna  facta 
erat  mutatio.  Q.uandonam  ad  meos  tandem  reverti  li- 
cebit?  Jam  annus  fere  elapsus  est.  Me  solum  et  de- 
relich-im  in  miseriis  jacere  video.  Mullis  negotiis  di- 
stineor.  Animo  crucior.  In  laboribus  quibus  premor 
cessare  non  vacat.  Aequales  meos  cogitO;,  et  animo  sae- 
pius  revolvo.  Q.uomodo  non  esset  in  votis  ad  meos 
redire?    Sed  hominum  vituperia  et  iras  refoiirnido. 

Cum  pridem  hue  veni^,  jam  sol  et  luna  de  frigoris 
acerbitate  remiserant,  quandonam  redire  possim?  Sed 
imperii  negotia  in  dies  magis  urgent.  Adventat  finis 
anni:  jam  messuerunt  plantam  Siao  et  pisorum  mes- 
sem  in  horrea  detulerunt.  Curis  meus  premitur  ani- 
mus. Ipse  ego  hos  labores  mihimet  accersivi.  Aequales 
meos  desidero,  quorum  desiderio  affectus  domo  exeo^, 
et  curis  meis  aliquod  levamen  aiferre  conor.  Nunquid 
aliter  possum^  quin  meorum  revi^endorum  desiderio 
tenear  ?  Sed  timeo,  ne  ad  hunc  meum  reditum  haec  et 
ilia  loquantur. 
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O  vos,  qui  populorum  regimini  praepositi  estis 
magnates^  suspirans  dico,  voluptati  fruendae  ali(juem 
modiim  et  finem  statiiite.  Dignitatem  vestram  tueri 
satagitej  probos  viros  et  animi  rectos  ad  munera  im- 
perii adhibete  5  benevolentia  complectamini  5  sic  spiritus 
cum  id  audiverit,  vos  bonis  cumulabit. 


O  vos  magnates  imperii,  suspirans  dico,  nolite  vo- 
luptati sine  fine  vos  dedere.     Dignitatem  vestram  tueri 
studete;    probos  et  rectos  viros  fovete  et  amplectamini. 
Cum  spiritus  istum  vestrum    agendi   modum  resciverit 
nova  et  magna  vobis  ab  illo  felicitas  accedet. 

Ode     4. 
Pulsata  campana  suum  Tsiang-tsiang  ingemlnat. 
Hoai  *)  fluvius  terras  aquis  late  inundat.    Curis  anxius 
animo  crucior.     Bonos  et   sapientes   nostros    ego    certe 
nunquam  nor»  meminero. 

Pulsata  resonat  campana  et  fluvius  Hoai  suas  attol- 
lit  undasj  curis  meus  consumitur  animus;  boni  et  sa- 
pientes nostri  ea  erant  virtute,  quae  nibil  nisi  recti 
patiebatur. 

Pulsatur  campana;,  pulsal\ir  tympanum.  Fluvius 
Hoai  tres  habet  insulas.  Animi  curae  non  me  sinunt 
esse  tranquillum.  Q.ui  fuerunt  boni  et  sapientes  nostri 
jam  suae  virtutis  imitatores  non  babent. 

Pulsata  resonat  campana.  Canitur  fidibus  Kin  et 
Cbe  dictis.  Instrumentum  Cbeng  cum  instrumento 
King  concordat^  fit  concentus  3  et  musica  carmina  quae 

*)  Saum  usque  adhuc  npmen  rctinuit. 
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canuntur  sunt  Ya,    sunt  Nan   carminaj    Hunt  saltatio- 
nes  Yo  dictaej  resc[ue  ex  ordine  peragitur. 

0  d  e  5. 
Spinis  et  vepribus  scatent  agri^  et  agros  spinis  pur- 
gare  laborant.  A  primis  temporibus  eo  laboi^is  addicti 
sumuS;,  quid  ita?  Milium  Chou,  milium  Tsi  dictum 
colimusj  et  milii  Tsi  segetes  feracesj  milii  Chou  lae- 
tae  segetes.  Horrea  nostra  implentur^  acervus  frumenti 
ingens  et  suppetunt.  Frugum  mensurae  centies  millej 
inde  vinum.  et  escas  paramus  ad  oblationes  et  ritus 
peragendoS;,  ad  nobis  concilianda  prospera^  ad  nobis 
ingentem  felicitatem  comparandam. 


Pingues  tauri  et  boves  magno  app?iratu  deducuntur 
sive  hiemali  tempore  et  ille  ritus  Tching  dicitur^  sive 
autumnali  et  ille  ritus  dicitur  Tchang^  alii  pellem 
pecudibus  detrahunt  5  alii  carnes  incoquunt  5  alii  ex  or- 
dine apponunt  5  alii  prae  manibus  accipiunt  5  ritus  ob- 
lationmu  et  precationum  ad  yalvas  atrii  peraguntur  5 
in  illis  oblationibus  omnia  splendide  fiunt.  Ex  quo  ori- 
ginem  trabimus  priscus  avus  noster  vere  magnus  et 
augustus.  Patronus  noster  spiritus  oblationes  et  ritus 
nostros  probat.  Erga  parentes  suos  pii  nepotes  prospera 
consequuntur.  Magna  felicitas  et  beata  immortalitas  est 
eorum^  in  parentes  pietatis  praemium  et  merces. 

Lebetis  curam  suscipiunt  diligentes  et  attentij  ob- 
lationum  vasa  Tsou  dicta ^  magna  ilia  quidem;  carnes 
alii  torrent^  alii  frigunt.  Matrona  domi  domina  munda^ 
magna  est  ejus  modestia  et  gravitas.  Vasa  Teou  dicta 
plurimaj  qui  rem  rituum  adjuvant  (bospites)  alii  aliis 
vina  fundunt^  ita  ut  cui  vina  funduntur^  ipse  alteri 
vina  fundat;  ritus  omnes  et  caerimoniae  de  more  et 
secundum  statutas  leges.     Sive  rideant^    sive  loquantur 
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omnia  decenter;  inde  spiritus  defensor  adest  dexter, 
inagnis  bonis  eos  remuneratur^  imniortalitate  scilicet 
ipsos  donat. 

Pro  viribus  et  facultate  nostra  hoc  officio  defuncti 
sumus^  nihilque  in  ritibus  peragendis  peccavimus.  Q.ui 
precationum  curam  gerit  nos  adnionet^  multa  fiitura 
esse  bona  iis^  qui  pii  sunt  erga  parentes,  et  inagnani 
felicitatem  ad  ipsorum  nepotes  deventuram  5  dapes  quae 
pie  in  avorum  memoriam  celebrandam  oblatae  fuerunt^ 
suaviter  redolentes^  has  oblationes  spirituni  acceplas 
habuisse  y  has  escas  ^  hoc  vinum  probavisse  ^  omnia  pro- 
spera  pro  yotis  nostris  nobis  eventura  in  testimonium 
Cpietatis  erga  parentes  nostrae)^  et  quia  his  caerimoniis 
diHgenlissime  perfuncti  sumus^  tibi  Co  paterfamilias) 
promittitur,  quid  summum^  quid  aeternum  5  tuaque  in 
dieS;  in  mille  et  millia  crescet  feUcitas. 


Finitis  caerimoniis  pulsare  campanani;,  pulsare  tym- 
panum abstinent.  Pii  nepotes  quisque  sedem  suam  re- 
petit.  Gi.ui  precationibus  praeest^  sic  loquitur :  spiritus 
oblationes  vestras  acceptas  habet^  in  iisque  acquiescit. 
Q.ui  mortuorum  personam  gerit  reverendus  Chi  dictus 
turn  surgit^  eumque  campanae  et  tympana  sonis  inusi- 
cis  excipiunt;,  et  abeuntem  con^itantur.  Spiritus  patro- 
nus  (ad  sedes  superas)  remeatj  nee  mora^  qui  adfuerunt 
viri  primarii,  nee  non  matrona  domi  domina  recedit. 
Pater  autem  familias  cuiu  suis  fratribus  privatim  con- 
vivatur. 

Instrumenta  musica  in  cubicula  interiora  ( medium 
parentalium)  asportantur^  fit  concentus  musicus  et  in 
futurae  felicitatis  spe  conquiescunt  illi.  Fercula  tua 
apponuntur,     magna    animorum    concordia    magnoqnp 
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gaudio  inter  se  convivanturj  bene  poti,  bene  pasti  qxds- 
que  sive  parvus  sive  magnuS;>  gratias  agunt.  Spiritus 
dapes  et  vinum  probavit^  et  accepta  habuit,  et  multos 
vitae  annos  patri  familias  concedit.  Omnia  ex  ordine, 
pro  tempore  fueruntj  in  his  enim  par  est  omnem  dili- 
gentiam  adhibere.  Vos  omnes  quotquot  nascimini  filii 
et  nepotes  hoc  sequamini  exemplum,  et  cavetenne  haec 
erga  majores  vestros  officia  deseratis. 

O  d  e  6. 
Vere  mons  Nan-c'han  ille  est  quern  Yu  excoluit; 
ibi  videre  est  agros  terra  inversa  et  sulcata  in  piano 
sitos  necnon  in  declivi  positos^  hi  sunt  nepotum  labo- 
res.  Agros  illos  terminis  suis  et  limitibus  definio, 
juxta  quos  aquam  per  canales  duco  et  terrae  aggerem 
utrimque  declivem  ad  austrum  et  ad  ortum  circiunduco. 

Altum  coelum  placidas  nubes  advehit^  nix  vento 
circumacta  cadit  et  pluviam  tenuem  subsequitur  5  quae 
cum  abunde  nee  parce  cadat^  agros  nostros  bene  et 
accommode  irriget^  arva  opima  et  fertilia  fiunt. 

Agro  cuique  sui  sunt  limites  recte  definiti;  luxu- 
riant segetes  et  frugum  Chou  et  Tsi  dictarum  mes- 
ses opimae  5  sunt  illae  nepotum  laboribus  quaesitae  opes  5 
his  utuntur  in  vinum  «et  dapes  ^  quas  ego  puero  Chi 
in  parentalibus  caerimoniis  offero^,  necnon  claris  hospi- 
tibus  5  sic  ad  multos  annos  producitur  vita ,  et  vita 
longa  vivitur. 

In  agro  medio  domus  est  posita,  et  in  agri  finibus 
seruntur  cucurbitae  et  pepones.  Cucurbitae  detracta 
cute  macerantur  et  stirpis  generisque  primo  auctori 
augusto  illi  quidem  offeruntur.  Sic  nepotes  in  multos 
annos  vitam  protrahunt   et  a  coelo  prospera  accipiunt. 


124  Pars  II.  Cap.  6- 

Sincerum  vinum  in  oblationes  adhibetur.  Ruben te 
colore  pecudes  adducuntur,  (juae  majoribus  nostris  of- 
loranturj  prae  manibus  accipitur  culter  tintimiabulis 
instructus,  quo  pecudis  pili  explorantur  et  aperiuntur, 
deinde  sangxiis  pecudis  et  adeps  depromitur. 


Q.uae  oblata  suavem  spirant  odorem,  et  in  ejusniodi 
oblationum  ritibus  nihil  incuriose^  omnia  splendide  el 
cum  apparatu.  Ex  quo  enim  nostram  primam  duximus 
originem;,  ille  est  reverendus  et  angustus,  cui  debilum 
honorem  exhibentes  magna  mercede  magnaque  felicitate 
donamuF;  immortalitate  scilicet. 

0  d  e     7. 

Ager  ille  quam  nilet !  quam  longe  lateque  patet  5  - 
singulis  annis  inde  colliguntur  decies  mille  (Mou  sive 
jugeinim  fruges).  Q.uae  ex  annis  praeteritis  supersunt 
fniges  y  eas  depromo  quibus  agricolas  nostros  alam. 
SuperioriJ^us  annis  rfimonae  fuit  copia  5  nunc  ad  agros 
australes  pergO;,  et  ibi  agricolas  video  vel  farrientes;, 
vel  hujnum  aggerentes.  Sata^  Chou  et  Tsi  scilicet 
quam  belle  creverunt.  Ampla  seges  erit^  in  hujus  spe 
conquiesco^  et  agricolarum  incumbit  levare  labores. 

Laetae  sunt  segetes  nostrae;  ores  nostrae  inlegrae 
sunt  colore,  et  sine  macula  quibus  ular  in  sacrificio 
Che  dicto  et  in  caerimonia  Fang  dicta.  Agri  nostri 
bono  sunt  statU;,  quod  agricolis  feliciter  contigit.  Fidi- 
bus  Kin  et  Che  dictis  canimus^  tympanum  pulsamus^ 
ut  frugum  et  agriculturae  auctori  et  primo  conditori 
gratum  animum  significemus^  et  salubrem  pluviam  pre- 
cemur^  ut  segetes  crescant  nostrae,  quibus  homines 
nostri  viri  et  foeminae  alantur. 

Q.ui  caerimoniis  et  oblationibus  praeficitur  de  titulo 
Tseng-Gun  postquam  pervenit,  uxores  et  fiUi  cibos 
deferunt  in  australes  agros.     Rui  agriculturae  praefici- 
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tur  venit  et  laetatiir;  ad  dextram  et  sinistram  varia  ex 
dapibus  paratis  degustant  e^xplorantes  ciborum  saporem 
bonum  an  malum.  Camporum  sata  tibicpe  optimo  esse 
statu  gaudent ,  sub  spem  amplae  messis.  Praefecto 
Tseng-sun  nullus  irascendi  r elinqui tur  locus ;,  et  agri- 
colae  eo  diligentius  operi  incumbunt. 

Praefecti  Tseng-sun  segetes  sunt  similes  palearum* 
quae  sunt  pro  domorum  tectis  ^  similes  ligni  incurvi 
Leang  dicti  post  currum  positij  praefecti  Tseng- sun 
horrea  similia  insulae  aut  collis^  sic  alia  quaeruntur 
horrea  nunjero  mille^  necnon  plaustra  decies  mille.  Vis 
tanta  frugum  Chou^  Tsi,  Tao,  Leang  milii  scilicet 
et  orizae  agricolarimi  beneficio  et  labore  parta  est  5  et 
ipsorum  merces  erit  beata  immortalitas. 

O  d  e  8. 
Magnus  ager  multam  culturam  requirit^  sic  paro  se- 
mentem;,  sic  ad  rus  colendum  instrumenta  adornoj  qui- 
bus  paratis  opus  aggredior  et  semina  in  terram  mittendi 
causa  terram  aro  in  australibus  agris,  vomeremque  et 
Occam  acutam  adhibeoj  quarumlibet  frugum  sementem 
facio  5  cumque  germina  recta  propagine  surgant^  nee 
gracilia  imo  firma  crescant;,  laetatiu*  praefectus  Tseng- 
sun. 

Jam  frumenta  spicari  incipiunt^  jam  in  grana  se  in_ 
duuntj  jam  crevere  ^  jam  maturuere.  Segetes  non  ba- 
bent  berbas  sibi  noxias_,  neque  aram  sibi  admistam.  Ex 
agris  exterminate  insectumMing  dictum  Cqi^iod  germen 
interius  corrodit);,  Te  insectum  Cq^^od  tenera  folia  cd3su- 
mit),  Mao  insectum^  quod  radices  rodit,  necnon  Tse 
inseetum  (quod  germinum  propagines  exedit)^  nihil  sit^ 
quod  noceat  satis  pullulantibus.  Spiritus  qui  agris  co- 
lendis  praee^t,  si  quis  sit;  agrorum  nociya  omnia  igne 
absumat.  '^ 
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Addensantur  nubes  et  lenis  cadit  imber^  publicum 
ct  vectigali  pendendo  addictum  agnun  meum  aquis  irri- 
^at;,  deinde  ad  meos  privatos  agros  pervenit  pluvia.  Ibi 
tempore  messis  sunt  spicae  recentes  quae  non  metuntur^ 
bic  pariter  sunt  manipuli  qui  relinquuntur  5  ibi  sunt 
fasciculi  residui,  bic  etiam  sunt  spicae  quae  negligu,n- 
turj  idque  fit  in  viduarum  commodum  et  utilitatem. 

V 

Q.ui  oblationibus  praefectus  est  de  titulo  Tseng- 
sun  advenit^  et  mulieres  cum  liberis  prandium  afferunt 
in  agrum  austi^alem.  Ruris  culturae  praefectus  advenit 
et  laetatur.  Mundi  plagam  versus^  oblationum  ritibus 
rite  defunguntur^  rubrasque  et  nigras  dapeS;,  necnon 
fruges  Chou  et  Tsi  dictas  in  oblationes  adhibent: 
ejusmodi  oblationibus  nova  et  major  comparatur  felicitas. 

O  d  e     9. 

Hunc  cerne  fluvium  Lo  quam  latus  est,  quam  pro- 
fundus !  Vir  sapiens  pen^enit;,  cujus  prospera  quasi  in 
acervum  cumulantur.  Vestem  militarem  induit  rubro 
intinctam;,  et  sex  legiones  milituni  ad  bellum  mittit. 

Hunc  cerne  fluvium  Lo  quam  latus ;,  quam  altus  est! 
Vir  sapiens  pervenit^  cujus  vagina  ensis  variis  ornamen_ 
tis  supra  et  infra  tegitur.  Vivat  in  aeternum;,  vivat  vir 
sapiens^  suamque  in  mille  annos  familiam  incolumem 
servet ! 

Hunc  cerne  fluvium  L  O;,  o  quam  abundat  aquis !  Vir 
sapiens  pervenit  5  quot  quantaque  bona  in  illo  uno  con- 
gesta  sunt!  Vivat  in  aeternum ;,  vivat  vir  sapiens^  et  in 
mille  mille  annos  imperium  incolume  servet! 

Ode     10. 
Tchang  pirus  arbor  suos  habet  flores  foliaque  luxu- 
riantia.      Ad  vestrum    conspectum  animus  meus   (prae 


Pars  II.    Cap.  6.  127 

fc  audio)  quasi  foras  erujupit ,    animus  meus  foras  exilit : 
ila  sunt  laudes  egregiae  (quibus  praeditos  vos  video). 

Ilia  pirus  arbor  suos  habet  flores  flavo  colore  quam 
nitentes.  Vos  cerno  tanto  splendore^  tanto  apparatu  in- 
structos,  qui  certe  splendor  felicitatis  vestrae  sunt  in- 
signia. 

Tchang  piri  arboris  flores  alii  flavo  colore^  albo 
alii  micant.  Vos  cerno  quadrigis  vectos ,  equis  albis, 
quadrigis  vectos  equis  albis,  sex  lora  prae  manibus 
quam  bene  componuntur ! 

Sive  ad  sinistram  vestram  respexero^  omnia  sapien- 
tem  virum  sapiunt,  sive  ad  dexteram^,  adsunt  omnia 
quae  sapientem  decet  habere :  scilicet  quae  apparent^  ea 
sunt  signum  animi  vestri  recte  compositi  et  virtutibus 
ornali. 

Caput  7. 

O  d  e     1. 

Avis  Sang-hou  dicta  hue  illuc  volitat^  cujus  alae 
vario  colore  mirum  in  modum  micant.  Sapiens  (i.  e. 
Imperator)  laetatur^,  suamque  a  coelo  accipit  felicitatem. 

Avis  Sang-hou  hue  illuc  volitatj  albo  collo  ilia  est 5 
sapiens  laetatur^,   et  quaelibet  regna  protegit  et  defendit. 

Q.uaelibet  regna  protegit,  estque  eorum  columen  5 
omnibus  regibus  est  exemploj  nonne  attentus  est  sibi 
suique  animi  motibus  ?  nonne  sibi  usque  invigilat  ? 
nonne  innumera  sic  percipit  bona  ? 

Gluod  adhibetur  poculum,  sit  illud  Si  dictum,  quod 
in  spiras  desinit,  quod  bibitur  dulce  vinum  sit  illud  op- 
limiun.  In  convictu  nihil  sit,  quod  superbiam  redoleat; 
sic  omnia  bona  sperandi  locus  dabitur. 
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Ode     2. 

Ayes  Yuen -y an g  (anatum  species)  iter  volando 
arripiunt ,  et  in  retia  incidunt  5  vivat  vir  sapiens  y  et  in 
aeternum  vivat;>  cui  ex  votis  onmia  prospera  succedant. 

Aves  Yuen-yang"  in  saxis  quae  aquarum  cursui' 
opponuntur  degentes  sinistram  alam  colligunt.  Vivat 
rir  sapiens  in  aeterniun^  vivat  cui  debetur  usque  dura- 
tura  felicitas. 

Equus  sessilis  in  equili  abunde  pastvis  pinguescit. 
Vivat  vir  sapiens ;,  in  aeternum  vivat  ^  et  beatam  vitam 
vivat ! 

In  equili  equus  sessilis  ita  pascitur,  ut  pinguefiat. 
Vivat  vir  sapiens^  in  aeternum  vivat;  felices  et  tran- 
quillos  vitae  suae  transigat  dies ! 

O  d  e     3. 

Q.uid  tibi  cum  is  to  pileo  Pi  en  dicto?  Vinum  tuum 
est  optimum^,  dapes  tuae  optimae.  Non  alii  adesse  vi- 
denlur,  non  alii  sunt  quam  fratres.  Planta  Niao  dicta 
cum  planta  Niu-lo  pino  et  cupresso  arboribus  circum- 
volvitur.  Cum  sapientis  viri  conspectu  nondum  frue- 
rer;,  aliis  ex  aliis  curis  meus  conficiebatur  animus ,  sed 
ad  illius  conspectum  animus  meus  gaudio  exullat. 


Pileum  Pien  in  capite  geris  ^  quid  ita?  Vinum 
tmmi  optimum ;  lauta  fercula.  Non  alii  adesse  videntur, 
fratres  sunt  qui  hue  venere^  planta  Niao  et  planta 
Niu-lo  pino  circumserpit.  Viri  sapientis  conspectu 
privatus  in  maerore  Jacebam ,  in  maerore  jacebam  5  sed 
viri  sapientis  conspectu  fruens  tristitiam  omnem  ex 
animo  pello. 
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Pileum  Pien  quisque  in  capita  gerit.  Vinum  op- 
timum, dapes  multas  in  convivium  paravisti.  Non  alii 
esse  videntur^  tmam  fratres  et  consobrini  et  alii  con- 
sanguinei  (qui  hie  adsunt  conviyae);  nivis  instar^  quae 
cadit  et  quae  initio  constringitur.  Dies  quaelibet  potest 
esse  mortis  et  interitus  die^.  Non  diu  licebit  mutuo 
conspectu  frui.  Genio  igitur  indulgeamus^  et  hanc 
diem  compotando  insumamus  5  sed  ea  sint  gaudia^  quae 
sapientem  decent. 


O  d  e 


Rotarum  modiolum  axe  suo  instrui  euro  5  (sic  pa- 
rato  curru)  venustae  puellae  eo  obviam.  Non  fame 
laboro,  non  siti  premor,  sed  earn  convenire  cupiens 
virtutis  ejus  desiderio  teneor.  Absint  licet  optimi  amici, 
epulemur  tamen  ^  et  genio  indulgeamus. 

S^^lva  ilia  in  piano  solo  posita  quaiti  densa  est ! 
Non  aliae  iaves  quam  phasiani  ibi  sidunt.  Nobilis  haec 
puella  jam  aetate  adulta  est^  cujus  virtutis  documenta 
vehementer  expeto ,  et  inter  convivandum  ipsam  prae- 
coniis  extollo.  Amo  te  neque  ullum  amanti  paries 
fastidium. 


Vinum  non  ita  optimum^  bibamus  tamen 5  dapes 
non  ita  lautas,  comedamus  tamen  5  parvum  conyivium 
celebremus  oportet.  Virtus  mea  c\im  tua  licet  conferri 
minime  possit^  aliquid  tamen  canamus  et  saltemus. 

Alto  et  praerupto  vertice  montem  conscendo ,  ubi 
dura  ligna  caedo^  dura  ligna  caedo,  et  frondosae  sunt 
arbores  5  ubi  conspectu  tuo  fruitus  sum ;,  animus  mens 
gaudio  summo  affectus  est. 

Ad    montem    arduum    attollo    oculos  ^     magnamque 
pergo  idam  j  curro  autem  quadrigae  citatis  equis;,  cur- 
Chiking.  9 
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rus  lora  sex  numero  in  manlbus  meis  rite  composlla 
fidium  Kin  concentum  imilantur^  in  his  novis  nuptiis 
meus  x;on(juiescit  animus. 

O  d  e  5. 

Virides  muscae  susurrum  hue   illuc   volando  cient^ 

et  agrorum  sepibus  insidunt.  Optime  princeps^  ne  fa- 
cile credas  obtrectatoribus. 


Virides  muscae  susurrant  volando  et  agronmi  du- 
metis  insidunt  obtrectatores.  Nesciunt  modum  5  et  in 
regnis  omnibus  omnia  miscent. 

Virides  muscae  strepunt  volando  et  corylis  insidunt ; 
obtrectatores  modum  nesciunt  5  inter  nos  ambos  odia 
concitant  mutua^  et  unius  ab  altero  abalienant  animum. 

O  d  e     6. 

Considere  incipiunt  convivae  ad  dextram  et  sinistram 
quisque  ex  ordine.  Vasa  Pien  et  Teou  loco  parato 
collocantur  et  disponuntur  5  dapes  et  poma  apponuntur. 
Q.uae  vina  ministrantur  ilia  sunt  dulcia  et  optima  5  cum 
bibunt,  omnes  aequaliter  bibunt.  Campana  et  tympa- 
num loco  suo  posita  sunt.  Pocula  attolluntur^  vina 
funduntur  5  ex  ordine  procediturj  postquam  ereclus  est 
magnus  jaculandi  scopus^  tunc  arcus  et  sagittae  depro- 
muntur^  ordinantur  sagittarii^  et  quisque  dat  specimen 
suae  sagittandi  scientiae.  Q.ui  scopum  attingunt;,  quis-  ^ 
que  poculum  vini  dat  illi  (qui  a  scopo  aberravit). 

Togae  sive  pacis  instituitur  saltatio  5  fit  concentus 
musicus  tympani  etfistulae  Cheng  dictae^  multis  com- 
pactae  cicutis.  Avo  suo  dignissimo  gaudium  significant 
suum  5  omnibus  ritibus  rite  defunguntur.  duandoqui- 
dem  nulla  negligitur  caerimonia^  fit  apparatus  dignus 
quidem  visu  et  speclatu  gravis  5  sic  integra  et  sincera 
felicitas  te  manet,   et  ista  tua  laetitia  ad  filios  et  nepo- 
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tes  tuos  etiam  pertinebit.  Inter  ilia  gaudia  qulsque 
exerit  animum;  convivae  poculum  accipiunt^  et  vina 
fiindere  incipiunt  5  convivae  hospites  ^  quibus  alii  vina 
superfundunt.  Laetitiae  poculum  hauriens  tu  state 
tempore  caerimonias  perage. 


Convivae  sedere  incipiunt  magna  urbanitate^  comi- 
tate sua  et  sese  mutuo  honore  invicem  prosequentes ; 
cum  vino  nondum  madeant  temulenti  urbariitatis  leges 
omnino  servant,  sed  temulenti  facti  tunc  modestiae  et 
urbanitatis  obliti  modum  retinere  nesciunt,  sedem  et 
locum  mutant,  saltando  hue  illuc  concursant^  Nondum 
vino  madentes  sibi  attendunt,  et  decentiae  curam  ha- 
bentj  ebrii  autem  toto  corporis  habitu  insulsi  et  agre- 
stes  fiunt  5  ebrietas  scilicet  nuUam  legem,  regulam  nul- 
lam  novit. 

Convivae  ebrii  inconditos  clamores  stultum  in  mo- 
dum tollunt.  Vasa  mea  Pien,  Teou  evertunt ,  ridi- 
cule saltan t,  et  labant  pedes  saltantium  5  temulenti  nempe 
insaniam  suam  non  noverunt  5  pileus  eorum  inversus, 
capiti  leviter  adhaerens,  jamjam  casurus  videtur^  hue 
illuc  inclinato  corpore,  cum  prae  ebri^tate  vix  stare  in 
pedes  possint,  insani  saltantj  vino  madidi  alii  abeunt, 
quibus  caeteri  prospera  omnia  precantur  5  alii  remanent 
et  virtutis  leges  infringunt.  Rui  vino  indulgent,  op- 
time  quidem,  sed  modestiae  omnino  meminisse  debent. 

Cum  fiunt  compotationes  alii  temulenti  fiunt,  secus 
alii.  In  conviviis  instituitur  inspector,  vel  qui  eum 
adjuvet  alter  convivii  praefectus.  Vino  madet  ille  tur- 
piterque  agitj  qui  siccus  est,  hunc  ejus^  qui  vinolentus 
factus  est,  vehementer  pudet.  Q.uomodo  erit  qui  con- 
vivas  moneat,  ut  sibi  temper  erit,  ne  verba  mala  lo- 
quantur ,    ne   insulsa   effiitiant  5    qui   autem    vinolentus 
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voces  ejiismodi  protulerit ,  hie  agno  cornibus  adhuc  ex- 

ermi   plectendus?     Tu    cum   tria   tantum    vini   pocula 

siccaveris,    prae  nimio  vino  desipis^   cjuid   si  plura  bi- 

beris  ? 

O  d  e     7. 

Degunt  pisces  inter  herbas  aquatiles,  ibi  caput  eo- 
rum  magnum  fit.  Degit  Rex  in  regione  Hao  die! a, 
ibi  bibere  amat. 

Degunt  pisces  inter  herbas  aquatileSj  ibi  eauda  fiunt 
longa.  Degit  Rex  in  regione  Hao,  ibi  se  bibendo  ob 
lectat. 

Degunt  pisces  inter  herbas  aquatiles,  ibi  latent  in- 
ter juncos.  Degit  in  regione  HaO;,  ibi  in  aedibus  siiis 
tranquillos  agit  dies. 

Ode     8. 

Fabas  eolligunt,  fabas  colligunt  in  canistris  arundi- 
neis  sive  quadratis,  sive  rotundis.  Sapientes  viri  obse- 
quium  suum  mihi  testifieaturi  venerunt:  quam  tandem 
mercedem  vobis  tribuam?  Nullo  licet  alio  vos  praemio 
donatos  velim ,  satis  erunt  currus  quibus  vos  dono, 
aureis  ornamentis  decori  et  equi  jugales,  quos  vobis 
largior.  Q.uod  tandem  erit  munus  vestrum?  Scilicet 
nigrae  vestes  draconis  in  se  recurvo  corpore  insigni- 
tae;>  aliaque  insignia  Pou  dicta. 

Scaturit  fons,  et  aquarum  vim  ingentem  emittit  5 
ibi  herbam  Kin  decerpere  juvat.  Cum  sapientes  viri 
obsequium  suum  testifieaturi  veniant^  vexilla  eorum 
aspicere  juvat.  Aggregata  vexilla  et  signa  hue  illue 
moventur  5  agitata  tintinnabula  et  eonstrepentia  suum 
Houei-houei  ingeminant.  Quadrigas  trahunt  trac- 
torii  et  adjutorii  equi  5  quae  omnia  virorum  sapientium 
adventum  significant. 
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Genua  genualibus  rvibris  induuntur  et  crura  viltis 
circuniligantur.  llloruin  adventus  ipsorum  diligentiam 
arguit  5  sic  a  coeli  filio  (imperatore)  laudantur  5  caris- 
siinos  sapientes  viros  coeli  filius  iraperator  benigne  ac- 
cipit;  et  carissimi  sapientes  viri  bonis  augentur. 

Arboris  Tso  rami  quam  frondosi!    Sapientes  aman- 

r^lissimi    sunt    imperii   columen.      Amantissimi    sapientes 

bpnorum  omnium  in  partem  venient.  In  comitatu  vestro 

viros  habetis  regni  ministros  rerum  prudentes^  qui  vos 

nuc  secuti  sunt. 

Populea  cymba  in  aquis  fluctuat  rudentibus  religata. 
Sapientes  amantissimos  coeli  filius  imperator  cognoscit. 
Amantissimi  sapientes  majora  majoraque  sortientur  bona. 
Ipsorum  Imc  adventus  laetitiam  cumulat. 

O  d  e     9. 

Concinnatur  arcus ,  qui  variis  ex  cornu  ornamentis 
decoratur,  quern  cum  tetenderis^  si  nerviim  e  manu 
elabi  sinas^  tunc  reti'oagitur^  et  arcus  dorso  fit  inverso. 
Ciun  fratres ,  cum  affines  sitis  ^  nolite  inter  vos  disjungi. 

Cum  te  removeas  (a  consanguineorum  tuorum  con- 
sortio)  populus  eodem  modo  se  geret;  exemplum  tuum 
aliis  erit  pro  documento  quod  sequantur. 

Fratres  hi  Concordes  magno  animo,  magna  animi 
sinceritate  et  animonim  concordia  agunt;  frah'es  autem 
discordes  sunt  sibi  mutuo  exitio. 

Populus  nequam,  et  discordiam  fovens  pro  angulo 
et  parva  agri  parte  rixatur.  Q.ui  de  obtinenda  dignitate 
^ontendit  alteri  cedere  negat^  cumque  eo  devenit,  ut 
sibi  ipse  perniciem  attulerit^  tunc  demum  a  contention© 
cessal. 
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Gravis  annis  equus  equuleum  agit  nee  futurum  pro- 
spicit,  comedit  et  esca  gravatus  est  5  Libit  et  plus  nimio 
bibere  appetit. 

Nihil  opus  est  simiam  docere  arbores  conscendendi 
modum^  quasi  si  lutulentae  viae  lutum  addeyetur.  Si 
primates  rectam  ineant  vivendi  rationem^  banc  viam 
certe  sequentur  infimae  conditionis  homines. 

Nix  multa  quae  cecidit  solis  radiis  in  aquam  resolvi- 
tur.  Si  ejusmodi  homines  a  te  non  amandaveris^  eo 
magis  cornua  tollent  superbientes. 

Nix  multa  quae  cecidit  solaribus  radiis  solvitur  et 
fit  aqua  fluens.  Sunt  similes  barbarorum  Man  dicto- 
rum;,  barbarorum  Mao;  sic  dolore  conficior. 

O  d  e     10. 

Salices  multum  frondosae  sunt^  quomodo  umbram 
earum  cap  tare  adhuc  non  cogitant  ?  Supremus  rerum 
dominus  quam  verendus!  Noli^  inquit^  proprius  acce- 
dere^  pacis  et  tranquillitatis  meae  curam  habeto  5  sed  me 
postea  in  summas  angustias  adductum  video. 


Salix  opaca  arbor  ^  quomodo  sub  umbra  ejus  quies- 
cere  adhuc  minus  cogitant  ?  Supremus  rerum  Dominus 
quam  tremendus !  Noli;>  inquit^  perniciem  tibi  inferre^ 
pacis  et  tranquillitatis  meae  curam  habeto  5  sed  me  po- 
stea angustiis  urgeri  video. 


Est  ut  avis  altum  affectans  volando  ad  coelum  us- 
que pertingat.  Homini  ejusmodi _,  qui  eo  est  animo, 
quomodo  poterit  fieri  sati^?  Ego  vero  quietus  esse  quo- 
modo possim  ?  O  me  miserum  !  Frustra  laboro  et 
aerumnis  premor. 
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Caput  8. 

Ode     1. 

Urbis  regiae  magnates  ex  herba  Tai'  contextum  pi- 
leum  (aestivum)  et  ex  nigra  (tela  hibernum)  pileuni 
gerebant.  Virorum  primariorum  mulieres  capillis  quam 
concinnis  erant!  hoc  jam  non  video  meusque  animus 
gaudii  sit  expers. 

Urbis  regiae  magnates  inaures  gerebant  lapiIIo3  pre- 
tiosos.  Virorum  primariorum  uxores  aut  de  nomine  In, 
aut  de  nomine  Ki  dicebantur;  cum  haec  cernere  jam 
mihi  non  liceat;,  animum  meum  incessit  maestitia. 


Urbis  regiae  magnates  Zonae  suae  extrema  penden- 
tia  hal^ebant.  Virorum  primariorum  conjuges  recurvos 
juxta  tempora  capillos,  quemadmodum  scorpionis  cauda 
in  se  recurva  est,  gerebant.  Haec  jam  aspicere  non 
datur,  sic  simul  cum  aliis  discessum  cogito. 

Non  quod  zonae  suae  extrema  pendere  de  industria 
sinerent,  sed  ipsorum  zona  longior  erat.  Non  eo  quod 
temporibus  haec  capillorum  ornamcnta  consulto  adhibe- 
rent,  sed  capilli  natiu^a  nullaque  arte  ita  in  cincinnos 
assurgebant.  (^uae  cuni  non  videam,  quomodo  ista 
non  suspicerem? 

O  d  e     2. 

Ad  vesperani  usque  herbam  Lou  decerpo ,  neque 
inde  potui  decerpere  quantum  in  utraque  vola  junctis 
manibus  potest  contineri.  Spar  sis  sum  capillis  et  in- 
concinnis ,  satis  est  si  post  reditum  eos  abluero. 

Ad  vesperani  usque  indigo  indicum  colligo,  neque 
ex  eo  colligere  potui  quantum  in  vestis  anterioris  panno 
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contineri  potest.     Quintum  diem  condixerat.    Sex  dies 

praeteriere^  neque  ejus  conspectu  fruor. 

.\.jj 

Si  ille  venatum  eat ;,  arcum  in  suo  involucro  com- 
ponam.     Si  piscatum  eat^  lineam  piscatoriam  adornabo. 

Q.UOS  tandem   piscando  pisces  apprehendit?     Pisces 

alios  Fang  alios  Siu  dictosj  pisces  Fang;  pisces  Si Uj, 

quos  cernere  juvat. 

Odes. 

Frugum  C  h  o  u  prima  germina  quam  luxuriant^ 
imbre  opimantur  ilia.  Longe  abeo  versus  austrum  et 
princeps  Chao-pe  meos  solatur  labores. 

Bajulos  egimuS;,  currus  traximus^  bourn  curam  ges- 
simuSj  quibus  omnibus^  cum  jam  defuncti  simus^  erit 
fortasse  ut  redeamus. 


Q^uidquid  pertinet  ad  pedites  aut  eos  qui  curribus 
vebuntur^  ad  hominum  turmas  nostras  sive  illam,  quae 
Chi^  sive  eam,  quae  Liu  dicitur^  illud  omne  perfec- 
tum  est.     Sic  restate  ut  ad  propria  redeamus. 

Opus  illud  in  regione  Sie  cujus  princeps  Chao-po 
auctor  fuit  et  dux^  firmitate  sua  consistit  et  ordine  pla- 
cet. Qui  ducti  fuerunt  milites,  fortes  et  streuui.  Chao- 
pe  principis  cura  res  tota  perfecta  est. 


Terras  depressas  aequaverunt^  jam  fontes  aqua  lim- 
pida  fluunt,  idque  opera  principis  Chao-pe;  itaque 
imperator  jam  quieto  est  animo. 

O  d  e     4. 

In  terris  depressi^  consitae  arbores  mori  pulchro  sunt 
aspectu^  densisque  frondibus.  Cum  sapientis  viri  con- 
spectu fruar,  qua  tandem  laetitia  perfundor. 
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In  terris  depressis  consitae  arbores  mori^  quam  ju- 
cundo  sunt  aspectu ,  arboruni  frondes  quanto  sunt  splen- 
dore!  duomodo  non  gauderem  ad  sapientis  viri  con- 
spectLim. 

In  humili  solo  consitae  arbores  mori  aspectu  placent^ 
frondesque  earum  viriditate  sua  juvant.  Cujus  conspectu 
fruor,    ille  est;,   cujus  virtus  firma  et  constans  est. 

Amorem  meum  quomodo  non  declarem  ?   Animi  mei 

sensus  recondam  licet;    nunquid  unquam  hujus   imme- 

mor  ero? 

Ode     5. 

Plantae  Kien  dictae  albae  et  florenti  advolvitur 
planta  Pe-mao.    Jam  ille  a  me  dissidet  et  me  deseruit. 


Micans  et  corusca  nubes  albo  colore  nitet.  Ros  supra 
plantas  Kien  et  Mao  decidit.  Dura  et  difficilia  jam 
coelum  molitur.     Sed  ille  haec  nihil  curat. 


Exilis  e^  lenta  fluit  aqua  versus  boream^,  quae  tamen 
orizae  agros  abunde  irrigat.  Inter  suspiria  et  tristes 
cantus  moerore  conficior  intimo ,  et  viri  clarissimi  me- 
moriam  refrico. 

Arboris  mori  lignis  focum  accendo;  sed  clarissimi 
viri  cogitatio  meum  certe  cruciat  animum. 

In  aedibus  regiis  pulsata  campana  foris  auditur.  Ego 
vero  virum  cogitans  curis  variis  premor.  Si  contingat, 
vit  in  me  conjiciat  oculos,  nee  mora  abit  ille  (meque 
omnino  negligit). 

Accipiter  Tsiou  dictus  in  aquis  degit  ubi  molem  in 
circuitu  ad  piscandum  posuerunt.  Ciconia  autem  degit  in 
sylvis.  Vir  autem  clarissimus  meum  certe  angit  animum. 
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Avis  Yuen-yang  in  aquis  elegit  ubi  moles  ad  pis- 
canduni  posita  est  ct  sinjistrain  alain  cum  altera  conjimc- 
tim  adhibet.  Improb^s  aulem  ille  alius  est,  ac  erat^ 
suumque  dividi  passus  est  animum. 

Q.ui  in  lapidem  humi  positum  pedibus  inpingit;, 
demisso  fit  corpore.  Dissidium  illius  mihi  morbum 
creavit. 

O  d  e     6. 

Crocea  avis  Hoang-niao  suum  cantando  Mien- 
man  ingeminat;,  et  collium  locis  tortuosis  insidit.  Via 
est  longa  et  dici  vix  potest  in  quantis  verser  laboribus. 
Ah!  si  quis  mihi  potum  et  cibum  ministrarct!  Si  quis 
me  docere  et  erudire  vellet !  Ah  si  quis  (mei  misertus) 
iis  qui  retro  sunt  curribus  me  vehi  juberet  (longa  via 
fessmn) ! 

Crocea  avis  suum  cantando  Mien- man  ingeminat, 
et  collium  angulis  insidit.  Nunquid  ego  ab  hoc  itinere 
refugio  ?  Id  tantum  timeo  ne  magnis  passibus  ire  non 
possim.  Ah  si  quis  mihi  potum  et  cibum  praebere,  me 
docere  et  erudire  vellet !  Ah  si  quis  iis  qui  retro  sunt 
curribus  me  vehi  juberet! 

Crocea  avis  suum  cantando  Mien- man  ingeminat 
et  sidit  juxta  colles.  Non  ille  sum,  qui  ire  recusemj  id 
tantum  timeo,  ne  pervenire  minus  possim.  Ah  si  quis 
me  potu  et  cibo  suisque  documentis  adjuvaret,  qui  retro 
sunt  curribus  me  ire  juberet ! 

Pensilis  cucurbitae  decerpta  folia  incoquuntur  et  inde 
paratur  cibus.    Q.uod  viro  sapienti  suppetit  vinum  fun 
ditur  et  degustatur. 

Igni  torretur  lepus  unus ,  et  quae  viro  sapienti  sup- 
petunt  vina  funduntur  convivis. 
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Torretur  lepus  unus  5  quae  viro  sapienti  suppeditant 
vina  funduntur  in  crateras  et  ofFenintur. 

Veru  torretur  lepus  unus^  et  viro  sspienti  suppe- 
tentia  vina  funduntur  et  convivis  minis trantur. 

Ode     8. 

Ardua  rupes  quam  alta  est!  via  montibus  et  rivis 
impedita  quam  longa  est !  In  laboribus  certe  versantur. 
Fortes  viri  ad  orientem  contra  rebelles,  pugnatimi  eunt^ 
quibus  pugnam  pugnantibus  nunquam  cessare  datur. 


Ardua  rupes  o  quam  praerupta !  via  quam  longa 
montibus  et  rivis  invia.  Q.uis  tandem  finis  erit?  For- 
tes viri  ad  ortum  contra  rebelles  pugnant,  neque  ipsis 
exire  vacat. 

Cum  porci  alba  ungulae  planta  turmatim  lavatum 
eunt;  cum  luna  ad  sidus  Pi  (Aldebaran)  pervenit^  tunc 
ingenti  fragore  praeceps  cadit  pluvia.  Fortes  viri  in 
plaga  orientali  contra  rebelles  pugnam  conserunt;,  ne- 
que aliud  agere  vacat. 

O  d  e     9. 
Plantae  Tiao   dictae    flos   jam   marcescit  et  pallido 
est  colore  5  ego  autem  moerore  conficior. 


Planta  Tiao  suos  habet  flores  luxuriantque  ejus 
folia  5  si  me  scivissent  eo  (infortunii)  me  deventunun, 
satius  fuisset  si  me  non  genuissent. 

Ovis  caput  magnum  factum  est  (quia  macra).  Sidus 
San-sing  dictum  jam  apparet  in  junceis  fiscinis^  re- 
tibus  nostris^  (quia  retia  vacua  nee  piscis  ullus  in  retia 
ilevenit).  Comedere  possunt^  non  tamen  ad  saturitatem 
(in  tanta  victus  penuria). 
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O  d  e     lo. 

Quae  tandem  planta  jam  non  est  pallenti  colore  ? 
Qua  tandem  die  iter  sistere  datur?  Q.uis  ncg-otlis  non 
distinetur?  Ubique  enim  instant  neg^otia  quibus  curan- 
dis  incumbimus. 

Quae  tandem  herba  partim  subrubrum  partim  sub- 
nigrum  non  induit  colorem?  Quis  vir  jam  sua  non 
orbus  est  uxore  ?  Heu  nobis  qui  arma  geremus  ad  bel- 
liun,  quasi  vero  in  generc  humano  non  annumerare- 
mur ! 

Non  sumus  Rhinocerotes ,  non  sumus  tigrideS;,  quid 
igitur  sic  incedimus  per  desertas  et  vastas  regiones  ? 
Heu  nobis  militibus  a  mane  ad  vesperam  quiescere 
non  licet! 

Longa  Cauda  viilpes  per  loca  herbis  conferta  ince- 
ditj  et  currus  militares  longam  pergunt  viam. 


LIBRI   CLASSICI    CARMINUM. 

Pars   III. 
DICTA    T  A  -  Y  A, 

SIVE 

MAGNUM  RECTUM 

C^UOI)     RECTUM     EST     SUPERIORE     ORDINE). 


Caput  1. 

O    d    e      1. 

Ouen-ouang  ille  jam  sedes  superas  incolit.  O 
quantam  gloriani;,  quantum  splendorem  obtinet  in  coe- 
lis !  Familia  Tcheou  jam  diu  licet  regimn  principa- 
tum  obtinuerit^  recens  est;,  quod  adhuc  a  coeh)  sic 
jubentC;,  obtinet  beneficium.  Tcheou  gens  ilia  in- 
clyta  nunquid  est  in  obscuro  ?  Nunqtiid  minus  fayent 
maximi  domini  et  dominatoris  verenda  decreta  ?  Ouen- 
ouang  sive  ascendat^  sive  descendat^  semper  adest  ad 
maximi  domini  et  dominatoris  dextram  et  sinistram. 


Ouen-oujiTig-  vir  attentus  et  diligens^  cujus  prae- 
clara  facinora  nunquam  tacebit  posteritas.  Labore  ip- 
sius  partum  est  imperium  quod  mandate  coelesti  genus 
Tcheou  inclytum  obtinuit^  et  quod  ad  Ouen-ouang 
principis  nepdtes  devenit.  In  omne  aevum  erunt  prin- 
cipis  Ouen-ouang  nepotes,  ab  eo  sive  recta  linea^ 
sive    transversa   originem  ducant.     Dynastiae  Tcheou 
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imperii   regendi   adjutores    viri    periti   et    sapientes    in 
omne  aevum  illustres  erunt. 


Nonne  in  omne  aevum  illustres  erunt  ?  ille  vero  in 
consiliis  suis  quam  solers  et  attentus !  in  cujus  regno 
exorti  sunt  viri  eximii  magno  numero^  sed  o  quam 
admirandi!  qui  ex  principis  regno  prodiere^  illi  fuere 
imperii  Tcheou  columen  et  condendi  imperii  primi 
auctores  5  qui  sapientes  viri  cum  ingenti  numero  essent 
iis  fretus  prlnceps  Ouen-ouang  pace  et  tranquillitate 
magna  fruebatur. 

Ouen-ouang  singulari  virtute  a  captu  hominum 
quam  longe  remota  princeps  ^  o  quanta  animi  solertia, 
o  quam  sibi  semper  conslilit!  Sic  beneficio  singulari  a 
coelo  donatus  est.  Dynastiae  Chang  sanguine  regio 
nepotes^  quorum  numerus  ad  centum  millia  et  amplius 
pertingebatj  illi  inquam  quotquot  erant  rerum  omnium 
summo  domino  et  dominato're  ita  jubente  dynastiae 
Tcheou  imperio  se  subdiderunt. 


Gentis  Tcheou  imperio  se  subdiderunt  illi  5  scili- 
cet qui  coeli  gratiam^,  qua  imperarent^  obtinuere^  eam 
possunt  amittere.  Nunc  autem  qui  dynastiae  In  pare- 
bant  imperio  viri  eximii  et  renun  periti^  in  curiam 
nostram  veniunt,  et  libaminum  ritibus  defunguntur  5 
dum  autem  oblationum  ritus  peracturi  veniunt  vestes 
solennes  Fou  dictas  induunt^  et  pileym  Hiu  gerunt. 
Sic  autem  Regis  fidos  magnates  compellant:  nonne  par 
est  vos  in  imperii  vestri  conditoris  cogitatione  esse  de- 
fixos? 

Nonne  par  est^  vos  tanti  viri,  qui  imperium  ve- 
strum  condiditj  memoriam  retinere?  Virtutem  ejus  vo- 
bis  proponite   ad   imitandum.     Id  semper   agite   seduli^ 
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ut  (coeli)  jussa  facessatis^  alqiie  ita  a  vobis  Cvirtutem 
colentibus)  multa  repetenhir  prospera.  Gi.uamdiu  dyna- 
stia  In  populum  sibi  addictum  habuit;,  summus  rerum 
omnium  dominus  favit  illi  et  adfuitj  boc  jubente^  ilia 
obsequente^  inter  maximum  rerum  omniubm  dominum 
et  dynastiam  In  erat  concentus  quidam.  Dynastia  In 
debet  esse  pro  speculo.  Coeli  favor  est  arduus,  ad 
quern  ascendere  labor  est. 


Coeli  favor  non  est  quid  facile  5  itaque  id  agas  di- 
ligens,  ut  ipsum  a  te  ne  amittas,  famae  tuae  consule;, 
idque  effice^  ut  ubique  bene  audias.  De  dynastia  In 
non  ex  alio  quam  ex  coelo  ipso  judicium  facias.  Coe- 
lum  autem  augustum  non  babet  vocem  quam  audiamu?^ 
odorem  quem  olfaciamus.  Principis  Ouen-ouang 
exemplum  sequere,  sic  gentes  omnes  In  fidem  et  clien- 
telam  tuam  se  conferent. 

O  d  e  2. 
In  terris  splendor  ( virtutis )  maximus  elucebat  5  in 
coelis  autem  verenda  majestas  non  obscuris  signis  ma- 
nifestabatur.  Scilicet  temere  fidere  coelo  ^  res  est  plena 
periculi;,  neque  ita  facile  est  regnare  5  sic  In  dynastiae 
regii  nepotes;,  qui  in  imperium  a  coelo  datum  succes- 
sor ant  ^  imperium  servare  non  valaerunt. 


Puella  princeps  de  nomine  In  secunda  in  regno 
Tcbi  dicto,  ex  imperiali  In  sive  Chang  gente^  ad 
regnum  Tcheou  dictum  venit  et  ibi  nupsit.  Regni 
sedes,  urbs  regia  banc  habuit  reginam.  Principi  Ouang- 
ki  conjux  facta  mulier  summa  virtutis  laude  se  gessitj 
praegnans  fuit ,  quae  hunc  principem  Ouen-ouang 
peperit. 
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» 
Hie  autem  Ouen-ouang  vir  fuit  siimma  pruden- 
tla  e.t  vigilantissinius  princeps.  Maximum  rerum  do- 
minum  et  dominatorem  (Cliang-ti)  coleLat  singular! 
cultu ;  itaque  innumera  bona  in  ipsum  ccnfluxerunt  5 
yirtus  ejus  nihil  pravi  ^ibi  admisti  patiebatur  ^  sic  terrae 
tractus  imperio  ejus  paruerunt.  --^ 

Coelum  terris  infra  positis  invigilat;,  et  ibi  adest 
praesens.  Coelum  sua  fecit  decreta^,  sic  ineunte  anno 
principis  .Ouen-ouang  nuptiae  a  coelo  conciliatae 
sunt  ad  austrum  amnis  Hi  a;,  juxta  amnem  Ouei.  Prin- 
ceps matrimonium  inivit  5  et  vastum  regnum  puellam 
habuit  (Reginam  suam). 

Vastum  regnum  Reginam  habuit  puellam  ^  quam 
coeli  sororem  dixisses.  Ad  caerimoniam  (nupliarum) 
dies  idoneus  constitutus  est;  ipse  (Ouen-ouang) 
obviam  ivit  ad  anmem  Ouei,  ubi  ex  cymbis  pons  fac- 
tus  est.  Summo  apparatu,  dignitate  maxima  res  om- 
nino  peracta  est. 

Fuerunt  a  coelo  decreta  quae  ad  Ouen-ouang 
prmcipem  spectabant  5  sic  autem  ferebant  decreta  coe- 
lestia^,  ut  in  regni  Tcheou  sede  regia  succederet  in 
Reginam  puella  princeps  aliis  sororibus  suis  aetate  ma- 
jor^ ex  regno  Sin  dicto  oriunda^  quae  summo  (coeli) 
beneficio  principem  Ou-ouang  pareret:  ferebant  etiam 
decreta,  ut  salvus  et  incolumis  et  singulari  beneficio 
fretus  tu  (o  princeps  Ou-ouang)  rationis  et  aequi- 
tatis  leges  secutus  magnam  dynastiam  Chang  debellares. 

In  sive  Chang  dynastiae  coacti  sunt  milites  tanto 
numero  ut  sylvarum  arbores  multitudine  adaequarenl. 
In  campis  Mou-ye  aciem  ordinaverunt ;  sed  noslri 
milites  animo  magno  et  alacri  vigebant.    (Sic  autem  ad 
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principem  Ou-ouang  factus  est  sermo:)  adest  tibi 
dexter  summus  rerum  dominus  et  dominator,  ne  patia- 
ris  animum  tuurn  inter  metum  et  spem  dividi. 

Yasti  snnt  campi  Mou-ye^  ibi  cernere  erat  currus 
ex  ligno  Tan  compactoS;  lumine  magno  coruscantes^ 
qiiani  praeclaro  aspectu^  quadrigarum  equos  corpora 
rufo  et^  ventre  albo,  specie  feroci^  firmisque  viribus. 
Militum  autem  dux  de  titulo  Chang-fou;,  quasi  acci- 
piter;,  qui  in  praedam  involat^  principi  Ou-ouang  ade- 
rat  belli  administer;  pugna  conseritur^  et  in  magnae 
dynastiae  Chang  exercitum  fit  impetus  5  die  una  pug- 
natur  et  hostes  funditus  deleti  sunt  5  exitus  niinime  du- 
bius  fuit. 

O  d  e     3. 

Cucurbita  initio  par\  a  ilia  quidem  ^  in  multas  ta- 
men  propagines  late  diffunditur.  Haec  fuerunt  gentis 
(Tcbeou)  primordia.  Initio  quidem  fuit  in  regione 
quam  alluunt  amnes  TsouetTsi^  Tan-fou  ille  de 
titulo  Kou-kong  in  spelunca  et  subterraneo  tugurio 
degebat;,  ul^i  adstructi  erant  camini^  alii  ex  aliis  extan- 
tes;  non  enim  meliorem  domum  ubi  habitaret  habebat. 


Tan-fou  titulo  Kou-kong  die  sequenti  equum 
conscendit  5  iter  babuit  juxta  ripam  occidentalis  fluvii, 
ad  radices  (montis)  Ki  pervenit^  cumque  (uxore  sua) 
Kiang-niu,  re  perspecta,  ibi  sedem  fixit. 

In  regione  Tcheou  (ilia)  planities  et  campi  solo 
fertili  sunt.  Ibi  planta  Kin  necnon  cichorea  Touhor- 
deacei  pulmenti  dulci  sapore  gaudent.  ( Cum  in  illas 
terras  pervenissent)  Tunc  primum  deliberare  coeperunt, 
ignem  testudini  admoverunt.  (duibus  peractis  fausto- 
que  omine)  hie  sistamus^  bene  hie  habitabimuS;,  dixe- 
runt;,  jam  tempus  est  5  domos  hie  construamus. 
Chi-king.  10 
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Ibi  suos  solati  sunt  labores,  ibi  sedem  fixenmtj  sive 
ad  orientein_,  sive  ad  occidentem  ditionis  suae  limites  et 
/igrorum  terminos  constituerunt  5  in  varias  hatilationes 
sese  distribuerunt ;  varia  circa  rem  agrariam  decreve- 
runtj  ab  occasu  ad  ortum  nihil  quod  agendum  esset 
omiserunt. 

Glui  urbi  construendae  praefectus  erat  de  titulo  S  e  e  - 
kong,  nee  non  qui  publicas  operas  curabat  praefectus 
de  titulo  See-  t  o  u  accersuntur  5  jubentur  aedes  con- 
struere,  perpendiculum  adhibere^  cujus  ope  substruc- 
tiones  recta  linea  surgunt;  tabulae  ligneae  inter  se  col- 
ligatae  recto  ordine  collocantur^  sed  praecipua  cura  est 
in  parentalium  aedibus  construendis. 

Fervet  opus  et  terram  in  corbes  multam  congerunt, 
quam  allatam  aggerunt  (inter  murorum  construendo- 
rum  tabulata)^  interea  operi  incumbentes  suum  Hong- 
hong  clamando  ingeminant^  quibus  alii  respondentes 
suum  Teng-teng  ingeminant.  Muri  surgunt^  quod 
superfluum  est  resecant^,  ot  male  constructum  supplent 
et  concinnant.  Centum  *)  parietum  opus  assurgit^  et 
pulsatur  tympanum  Kao-kou^  signumque  datur  ut  ah 
opere  cessentj   et  cessare  renuunt. 

Urbis  regiae  porta  collocatur^  et  quidem  alta,  nee 
non  porta  ilia  per  quam  princeps  ingredi  et  egredi  solet, 
et  in  ea  elaboranda  multum  curae  ponitur  5  locus  ad  sa- 
crificium  Che  dictum  constituitur,  inde  enim  rerum 
agendarum  et  belli  indicendi  principium  et  ratio  re- 
petitur. 

Effugere  ille  non  potuit  hominum  invidiam,  quae 
tamen  offendit  solido ,    nee  de   ejus  fama  quidquam  de- 


*)  IVumerui  centum  in  lingua  sinensi  indeiinltus. 
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trahere  valuil.  Tso  et  Yu  arbores  raris  et  paucis  ra- 
mis  creverant^  sic  viae  patuerunt  et  loca  pervia  facta 
sunt.  Kouen-y  (gens  barbara)  fugit  et  mussitare  non 
ausa^  spiritum  ducere  posse  satis  habuit. 


Reges  duo,  unus  qui  in  Yu,  alter  cjui  in  Youi 
regnabat,  inter  se  litigantes ,  ad  principem  Ouen- 
ouang  (juem  litis  suae  arbitrum  selegerant,  causam 
dicturi  confvigerunt  5  inde  principis  Ouen  -  ouang 
nomen  et  auctoritas  mirum  in  moduni  invaluit.  Ego 
vero  sic  censeo:  turn  Ouen-ouang  habere  coepit  ex 
longincpiis  regionibus  viros  sibi  addictos.  Sic  censeo : 
Ouen-ouang  tunc  habere  coepit  perspicaces  viros 
viae  cujusvis  exitum  et  introituni  perspicientes.  Ego 
sic  censeo:  tunc  ad  principem  Ouen  -  ouang  undique 
confugere  coeperunt  qui  ipsius  partes  amplecterentur. 
Sic  censeo:  Ouen-ouang  tunc  habere  coepit  ad  sui 
suaeque  ditionis  custodiam  praesidium  militare  vigilans 
et  attentum. 

O  d  e  4. 
Quam  luxuriant  arbores  Yu,  adunatae  plures  cres- 
cunt,  inde  suppetit  caedentibus  magna  vis  lignorum. 
Quanta  oris  specie,  quanta  dignitate  Rex  noster.  Om- 
nium in  se  convertit  oculos,  et  ad  eum  spectant  mor- 
talium  animi. 

Q.uanto  dignitatis  ore  Rex  noster !  Q.ui  adsunt  a 
latere  huic  offerunt  lancem  Teh  an  g  dictam,  ipsi  of- 
ferunt  lancem  Tchang,  sed  quam  venerabunde!  Hae 
sunt  partes,  hoc  est  munus  sapientium  virorum  titulo 
Chi  insignitorum. 

It  cymba  in  amne  King,  omnes  remis  et  contis 
cymbam   impellunt    euntem  5    praeterit    Rex    Tcheou 
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suamque  perg  it  viam  :  Sex  niilitum  le g iones  (C  h  i  dic- 
tae)  earn  secpiuntur  euntem. 


Magna  est  via  lactea^,  estque  coeli  tlecus  et  orna- 
mentiim.  Rex  Tcheou  ininior talis  ^  qui  vitani  quasi 
aeternam  vixit^,  quomodo  mutationem  morum  inter  ho- 
mines non  fecisset? 

Caelatur  aurum,  caelatur  gemma  ^  atque  ita  auro 
et  gemmae  suum  aclditur  decus^  cui  apta  materia  subest. 
Sic  Rex  noster  diligentiam  omnem  adhibuit;,  labori  ni- 
hil pepercitj  totumque  imperium  ex  illo  pendebal. 

O  d  e     5. 

In  mentis  Han  dicti  radicem  converte  oculos ,  ibi 
cernere  est  corylos  quam  multas ,  arbores  H  o  u ;,  quanlo 
numero !  Aequitate  et  animi  moderatione  summa  sapiens 
non  aliud  stipendium  aut  praemium  quaerit^  quam  vir- 
tutis  praemium. 

In  gemma  ilia  subtili  opere  elaborata  est  flavum 
vinum  5  morum  comitate  et  aequitate  insignis  est  vir 
sapiens,  in  quern  bona  et  prospera  confluunt. 

Avis  Yuen  volando  ad  coelum  usque  se  proripit  5 
et  piscis  ad  imum  aquae  gurgitem  natando  se  dimittit. 
Morum  comitate  et  aequitate  insignis  vir  sapiens^,  quo- 
modo mutationem  morum  inter  homines  non  faceret? 

Defaecata  vina  funduntur,  subruber  taurus  paratur 
et  peragendis  oblationibus    magna  felicitas  comparatur. 


Arbores  Tso  et  Yu  multae  crescunt,  quarum  ligna 
comburuntur.  Morum  comitate  et  aequitate  insignis 
est  vir  sapiens,  cujus  labores  solatur  spiritus. 

Luxuriat  planta  Ko  et  in  varias  propagi»es  late 
diffunditur,  quae  arborum  ramis  adrepunt  et  innitun- 
tur.     Morum  comitate  et  aequitate  insignis  vir  sapiens 
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felicitatem  quaerit^   quae  nihil  habeat,   quod  rectae  ra- 
tioni  adverse  tur. 

O  d  e     6. 

Quanto  dignitatis  habitu  erat  foemina  princeps  Ta'i'- 
j i n  principis  Ouen-  ouang  mater ,  quae  principis 
foeminae  Tcheou-kiang-  sibi  deyinxit  animum.  Talis 
in  aula  fuit  Regina  et  domi  mater  familias^  huic  suc- 
cessit  mulier  princeps  Tai-see,  nee  non  in  famam 
ejus  et  laudes  eximias  successit^  et  innumeros  habuit 
nepotes. 

In  aula  majorum  parentalibus  dicata  obsequium  prae- 
stabat  suum^  sic  spiritui  nullus  conquerendi ;,  spiritui 
nullus  aegre  ferendi  locus  erat.  Uxorem  suam  sibi 
proponebat  ad  imitandum  5  fratresque  his  vestigiis  insi- 
stebant,  inde  bonum  regni  regimen. 

Cum  domi  yersabatur  animorum  concordiam  foyer© 
satagebat^  cum  in  ayorum  aula^  yenerabundus  adstabat. 
Si  in  locormn  abditis  et  ab  hominum  conspectu  remo- 
tis  locis^  ita  agebat  quasi  si  praesentes  adessentj  licet 
natura  attentus  esset  et  diligens^  noyos  tamen  conatus 
semper  adhibebat^  noyamque  diligentiam. 

Magnas  aerumnas  yitare  nori  potuit,  quae  tamen 
yirtutem  ejus  et  animi  fortitudinem  nihil  laedere  ya- 
luerunt;  quae  non  audierat  haec  egit  5  quam  yiyendi 
radonem  non  doctus  fuerat  hanc  secutus  est,  sibi  ipse 
magister  et  dux. 

Adolescentes  nostri  nunc  yirtute  praestant,  pueri 
nostri  liberaliter  educati.  Hoc  debemus  antiquo  yiro 
illique  impigro,  cujus  yirtus  yiros  eximios  fama  sua 
insignes  nobis  peperit. 

Ode     7. 

Scilicet  magnus  est  et  augustus  summus  rerum  do- 
minus    et   dominator  5    inferioribus    locis    adest   quidem 
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praesens^  sed  quam  verendus.  Quascumque  terrae  pla- 
gas  hie  diligenter  perspiciens  pacem  populorum  quae- 
rens  mortales  pacare  studebat ;  cumque  (Chang-  et 
Hia  dynastiarum)  duorum  imperiorum  regimen  pessi- 
mum  esset^  sic  ad  varia  regna  dihgenter  attendit,  vo- 
lens  tantis  malis  mederi,  summus  rerum  dominus  et 
dominator  (principem  Tcheou,  Tan-fou  seu  Tay- 
Ouang)  yiribus  et  potentia  auxit^  ditionem  in  novas 
terras  protuKt  5  sic  benevolentia  complectens  occidenta- 
lem  plagam  henigne  respexit^  et  his  in  terris  sedem 
(principis  Tcheou)  fixit  et  constituit. 


CCum  in  terras  a  summo  rerum  domino  et  domi- 
natore  datas  pervenisset)  Eradicate  coepit  et  auferre  ar- 
bores  sive  eas  quae  adhuc  stantes  aruerant  sive  eas 
quae  prostratae  sine  humore  jacebant.  Arbores  quae 
confertim  crescentes  in  solo  nimis  angusto  positae  erant, 
ne  sibi  inricem  nocerent^  his  spatium  majus  aperuit  5 
ex  sahcibus  et  arboribus  Kiu  dictis  superflua  resecuit ; 
arbores  Yen  et  Tche  amputando  purgavit.  Rerum  do- 
minus et  dominator  insigni  virtute  virum  aho  demi- 
grare  curavitj  sed  (Barbari)  Kouen-y  vias  occupave- 
rant  et  impleverant.  Coekim  nuptias  concihavit  5  et 
coeli  mandatum  quo  imperium  obtinuit  (gens  Tcheou 
inclyta)  jam  firmum  et  irreyocabile. 

Rerum  dominus  et  dominator  montes  respexit  et 
vidit  arbores  Tso  et  Yu  eradicatas^  viamque  patere 
inter  arbores  pinos  et  cupressos.  Rerum  dominus  et 
dominator  has  terras  in  regnum  statuit^  et  qui  ibi 
regnaret  dignum  virum  selegit  inter  (duos  fratres) 
Tai-pe  et  Ouang-ki;  sed  Ouang-ki  vir  erat  mo- 
ribus  amantissimis ,  et  optima  indole,  qui  cum  fratre 
majore  concordiam  servare  studebat  5  atque  ita  rerum 
dominu5  et  dominator  in  eum  multa  bona  benigne  con- 
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ffessit  ot  ipsi  splendorem  addidit^  rebus  autem  secundis 
et  ex  voto  succedentibus  sibi  suiscjue  officiis  nihil  de- 
fuit,  unde  contigit,  ut  undique  praeter  opinionem  va- 
ria  regna  ejusdem  parerent  imperio. 

Hie  erat  scilicet  Ouang-ki^  qui  a  rerum  domino 
et  dominatore  animum  sortitus  erat  prudentem  in  ju- 
dicando  ,  purum  ^  nulla  labe  contaminatum  ^  solertem 
et  perspicacem,  qui  rem  quamlibet  suo  momento  pon- 
derare  novisset ,  gravem ,  qui  quod  praecipuum  est 
praestare  posset^  atque  ita  solio  dignum.  Hie  visus  est, 
si  in  magni  regni  solium  evelieretur^  posse  dementia 
sua  sibi  subditos  populos  regere  et  summos  inter  et 
infimos  animorum  concordiam  fovere.^  Ouen-ouang 
autem ;,  cum  ad  ipsum  perventum  est^  ea  virtute  fuit 
quae  nihil  invisum  haberet;,  nihil  quod  populis  minus 
esset  acceptum^  sic  rerum  domini  et  dominatoris  bene- 
ficium  accepit  quod  ad  posteros  suos  transmisit. 

Sic  Rerum  dominus  et  dominator  ad  principem 
Ouen-ouang:  ab  officiorum  finibus  discedere  noli, 
cave  ne  virtutem  deserens  vitium  secteris,  cupiditate  et 
libidine  ducaris.  Ad  virtutis  apicem  cito  te  efferre  con- 
tendas  oportet.  Regionis  Mi  homines  pleni  audacia 
ausi  sunt  magni  regni  detreetare  imperium  ^  in  regio- 
nemYouen  grassati  sunt,  et  ad  regionem  Kong  per-^ 
venerant;  tune  Rex  vehementer  iratus,  instruct©  exer- 
citu  proficiscitur,  hostes  repellit.  Gentis  Tcheou  pro- 
speritas  ingens  fuit,  neque  imperii  spes  factae  sunt 
irritae. 

Pace  fruebatur  in  urbe  sede  regia,  cum  ex  regio- 
nis Youen  finibus  contra  hostes  profectus  est.  Montes 
nostros  conscenderant;  in  montibus  nostris  non  ipsi? 
licebat  ordinare  (aciem),  in  montibus  nostris,  ad  mon- 
tium  nostrorum  radices,  ad  nostros  fontes  non  licebat 
illis  jumenta  adaquare  ^  nostri  erant  fontes,  nostri  erant 
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lacus.  Regio  ilia  bona  regio  visa  est;,  et  ad  austruin 
montis  K  i  juxta  amnem  O  u  e  i  sedes  fixa  est.  Ibi  norma 
erat  (juam  regna  omnia  sequantni';,  ibi  erat  subditorum 
populorum  Rex  et  dominus. 

Sic  principi  Ouen-ouang  rerum  dominus  et  do- 
minator ,  ego  ^  inquit^  virtutem  tuani  insignem  usque 
cogito^  ea  est  quae  verborum  sonum  et  vultus  colorem 
non  quaerat  5  non  ea  est^  quae  nova  et  singularia  me- 
ditetur^  ut  ingenium  et  industriam  ostentet.  Q.uasi  ig- 
narus  et  imperitus  ita  agis  demisse,  et  ab  omni  super- 
bia  remotus ,  id  unum  studens^,  ut  ad  regulam  quani 
rerum  dominus  et  dominator  praescripsit  te  dirigas. 
Sic  reinim  dominus  et  dominator  principem  O  u  e  u - 
ouang  compellat :  de  hostium  tuorum  regione  quae- 
stionem  habeto,  cum  tuis  fratribus  et  confoederatis  un- 
corum  et  scalarum  ope  accedens  impetiun  facito  ^  et 
urbem  in  regno  Tsong  expugnatum  ito. 

Accedit  ut  (in  bostes)  irruat;,  placide  tamen^  nee 
properato  opus  esse  judicat.  Regni  Tsong  urbs  ilia 
inoenia  habet  alta  et  magna.  Capit  bostes ;,  de  quibus 
poenam  repetit^  sed  ex  ordine;,  nibil  perturbate  agitj 
(hostium)  aures  amputat,  sed  in  eo  ipso  humanitatis  et 
gravitatis  memor  est.  Caeremoniarum  sive  Leei  sive 
Ma  dictarum  observantissimus  est;,  ita  ut  animos  sibi 
devinciatj  et  populos  suo  subdat  imperio;,  nullusque  re- 
bellare  audeat.  Ad  bellum  procedit  fortis  et  potens. 
Regni  Tsong  uibs  est  munita  ilia  quidem  et  firma, 
quam  oppugnat^  in  quam  milites  mittit^  ad  quam  iter 
intercludit ;,  quam  expugnat  et  delet^  victorisque  impe- 
rium  ubique  temnere  non  audent. 

O  d  e     8. 
Plana  superficie  aggerem  speculatorium,  miro  opera 
Lin-tai*  dictum  attollere  aggrediimturj   dumque  operi 
sese  accingunt,   concurrunt  populi  ad   operis   construe- 
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tionem  et  intra  paucos  dies  opus  absolvitur.  Initio  ope- 
ns nihil  esse  quod  festinent  monentuF;,  ad  opus  tamen 
properabant  qnemadmodum  filii  (qui  parentibus  suppe- 
tias  veniunt). 

Cum  Rex  Ouen-ouang  in  septis  sylvarum  Lin- 
yo  dictis  versaretur^  videre  gaudebat  ceryas  cicuratas 
hominum  conspectum  nihil  pavere^  plures  simul  jacere, 
cervas  pinguedine  nitere  5  albas  volucres  sua  albitudine 
et  munditie  oculos  juvare.  Erat  etiam  cum  Rex  ad 
stagnum  pergeret  plenum  piscibus  hie  et  illic  subsul- 
tim  in  aqua  ludentibus. 

Abacus  erat  magnificus  (cujus  pars  extrema  denti- 
culata) ;,  unde  appensa  erant  instrumenta  musica ,  mag- 
num tympanum  et  campana.  O  quam  gaudebat  con- 
centu  musico  lympani  et  campanae !  o  quam  versari  ama- 
bat  in  academiae  et  palaestrae  P  i  -  y  o  n  g  dictae  campo  ! 

Tympanum  et  campana  o  quanto  sonorum  concentu 
pulsabantur !  o  quam  juvabat  in  palaestrae  et  acade- 
miae campo  proludere!  Tympanum  pelle  piscis  To 
dicti  tensum  sonum  reddebat  quanta  harmonia !  homi- 
nes oculis  capti  musicam  tractabant  et  moderabantur. 

O  d  e     9. 

Ouen  (ouang)  et  Ou  (ouang)  ambo  fuerunt 
dynastiae  Tcheou  conditores.  Gens  ilia  inclyta  alios 
ex  ahis  per  saecla  summo  ingenio  reges  habuit.  Tres 
principes  de  titulo  Heou  jam  in  coelo  sedem  habent 
suam^  quibus  (avis)  certe  dignus  est  Rex^  cujus  con- 
spectu  hie  in  aula  fruimur. 

Rex  quo  in  aula  fruimur,  tantus  Rex  tantis  avis 
certe  dignus  est.  Id  nempe  studet  ut  majorum  suorum 
virtutes  imitetur,  ut  a  recta  ratione  nunquam  deflectens 
(summi  rerum  ddmini)  imperio  semper  bbtemperet, 
aequitatis  et  fidei  observantissimus  custos. 
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Aequitatis  et  fidei  observantisslmui  suis  praeit  ex- 
emplo  quod  sequantur  5  ab  obsequio  erga  niajores  et 
reverentia  ipsis  debita  nunquam  deflectere  satagit,  et 
ipsius  erga  avos  pietas  caeleris  est  norma  vitaeque  ex- 
emplar. 

Unus  ille  vir  suis  in  primis  carissimus  est  quo» 
virtute  sua  et  clemenlda  sibi  devinxit  5  id  agit  sedulus 
ut  suum  avis  suis  obsequium  testeturj  et  palrum  suo- 
rum^  in  quorum  locum  successit^  rebus  gestis  splen- 
dor em  affert. 

Nepotibus  suis  exemplo  praelucet  et  patrum  suorum 
vestigiis  insistitj  sic  in  mille  mille  annos  regnabit  coeli 
beneficio  et  imperii  potietur. 

Coeli  beneficio  imperium  obtinuit  et  gentes  undique 
ipsi  gratulatum  conveniunt.  Q.ui  dynastiae  Tcbeou 
imperium  tueantur  et  fulciant   in   mille  et  mille  annos 

neutiquam  deerunt. 

Ode  10. 
Ouen-ouang  clarissimus  fuit;  o  quantum  sibi 
nomen  peperit !  id  egit  nempe  ut  pacem  populis  et 
quietem  pararet,  rationes  quaesivit  quibus  consilia  sua 
ad  exitus  optatos  perduceret;  Ouen-ouang  scilicet 
verus  fuit  populorum  dominus  et  Rex. 

Coeli  auspiciis  et  summo  beneficio,  coelo  ita  ju- 
bente  Ouen-ouang  insignes  de  hostibus  palmas  re- 
tulit,  et  Regno  Tsong  debellato  urbem  construxit  in 
regione  Fong.  Ouen-ouang  scilicet  verus  fuit  po- 
pulorum dominus  et  Rex. 

Moenia  construxit,  quae  fossis  accommodata  essent, 
urbem  condidit,  quae  cum  moenibus  apposite  cohaere- 
ret.     Non  ipsius    erat   praeceps  in  agendo  animus,  sed 
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majorum  suorum  voluntati  morem  gerens  avita  consilia 
animo  recolebat.  Princeps  ille  scilicet  verus  fuit  popu- 
lorum  dominus  et  Rex. 


Regis  merita  praeclara  et  laudes  eximiae  maxime 
enituerunt  in  condenda  urbe  F  o  n  g  :  imdequacjue  po* 
puli  conveniebant^  cpii  se  ipsi  dederent,  quern  regem 
spectabant  ut  columen  suum  et  commune  perfugium. 
Princeps  ille  scilicet  verus  fuit  populorum  dominus  et  Rex. 

Amnis  qui  regionem  Fong  irrigat  ad  prientem 
fluit  5  quod  factum  est  opera  et  industria  (magni  prin- 
cipis)  Yu.  Hue  undequaque  fit  concursus  hominum, 
qui  augustum  principem  Regem  salutant.  Princeps  au- 
gustus  ille  scilicet  verus  fuit  populorum  dominus  etRex. 

In  principis  Ou-ouang  urbe  regia  Hao  dicta  pa- 
laestrae et  academiae  locus  erat  Pi-yon g  dictus.  Ab 
oriente  et  occidente^  a  borea  et  austro  populi^  quot- 
quot  erant,  omnes  Regis  imperio  parere  volebant :  Au- 
gustus princeps  ille  scilicet  verus  fuit  populorum  do- 
minus et  Rex. 

Princeps  rebus  mature  perpensis  in  Hao  urbe  regia 
sedem  figere  volens^  et  testudine  auguria  quaesivit^  nego- 
tium  a  principe  Ou-ouang  opere  completum  est.  Ou- 
ouang  scilicet  populorum  dominus  et  Rex, 

Regio  Fong  aquis  irrigua  fert  etiam  herbam  Ki; 
quis  principem  Ou-ouang  otiosum  dicat  ?  Nepotibus 
suis  prospicientem  et  pii  filii  tranquillitati  invigilantem. 
Ou-ouang  scilicet  populorum  dominus  et  Rex. 

Caput  2. 
O    d    e     1. 
Gens  (Tcheou)  inclyta  originem  trabit  a  muliere 
Kiang-yuen.     duid  ita  ?   cum  sine  liberis  egset  illa^ 
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preces  fundebat  suas,  sacrificiis  nihil  parcebal.  In  ve- 
sti«io^  quod  rerum  dominus  et  dominator  (pedis  sui) 
maximo  digito  impressum  reliquerat,  institit  illa^  et 
ecce  intlma  praecordia^  in  spatioso  loco  ubi  stetcrat, 
moyeri  sensitj  inde  concepit  et  in  vicina  domo  substi-, 
tit  J  ubi  filium  peperit,  hunc  scilicet  Heou-tsi,  unde 
gens  T  c  li  e  o  u  incly  ta. 

Uterum  gerendi  tempore  expleto ,  primogenitum  pe- 
perit^  ut  ovis  agnuni;,  sine  Jabore^  sine  dolore^  quia 
gemeret^  quin  pateretur  5  quod  (nati)  dotes  eximias 
clare  portendebat :  scilicet  quod  summus  rerum  domi- 
nus et  dominator  facit^  id  omne  sine  labore  facit  et 
sacrificia  accepta  habet.     Sic  ilia  filium  genuit. 


Filium  abjecit  in  angustum  tramitem;,  bovesque,  et 
eves  infantulum  proculcare  parcentes  ipsi  adblandieban- 
tur  5  in  magnam  sylvam  abjecto  puero  occurrerunt  ho- 
mines qui  ligna  caedebant;  hunc  abjecit  super  glaciem  5 
et  volucres  ipsum  extentis  alis  protegebantj  alnerunt 
aves^  tunc  Heou-tsi  vagire  coepit^,  idque  grandi  yoce^ 
ita  ut  vias  longe  lateque  yagitibus  compleret. 

Himii  pedibus  et  manibus  reptabat  puer,  jam  longo 
grandior  et  robustior  factus^  oi^e  cibum  quaerebatj  fa* 
has  colere  coepit^  et  quas  seruerat  fabae^  quas  seruerat 
fruges ;,  siye  sesami  ^  sive  tritici  segetes  quam  laelae^, 
quam  feraces  in  germina  pullulabant  j  cueurbitarum 
magnarum  et  paryarum  quanta  luxuries  ! 

Cum  agriculturae  Heou-tsi  curam  gereret^  nori 
deerant  qui  ipsius  laborem  adjuyarent.  Hie  autem  cum 
agrum  quibus  scatebat  herbis  purgayerat  hasque  mes- 
suerat,  tunc  sementem  bonam  terrae  mandiabat,  sed  se- 
mina    ad  hue    cruda ;,    quorum    glmna    non    dehisceret, 
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ipacerabat_,  et  glumam  dehiscere  curabat  5  semina  sic  pa- 
rata  in  terram  mittebat^  quae  paulatim  in  germina  exi- 
bant^  germina  autem  in  spicas  surgebant^  et  spicae  in 
grana  abeuntes  maturescebant^  quae  nihil  jejunae  sed  om- 
nino  turgentes  suo  pondere  deorsum  vergebant :  sic  factum 
est  ut  ille  in  regione  T  a  i  domum  et  fundos  habuerit. 
Optima  semina  ad  sementem  distribuebat;,  varia  sci- 
licet milii  et  frumenti  genera^  alia  Kiu  dicta  quae 
subnigra  sunt^  alia  Pi  quae  in  una  gluma  duo  grana 
continent,  alia  Men  quae  subrubra  sunt,  alia  Ki  quae 
subalba.  duae  colebat  frumenta  Kiu  et  Pi  ea  post 
messem  in  agro  reposita  servabat.  Q.uae  autem  colebat 
frumenta  Men  et  Ki  ea  humeris  aut  dorso  imposita 
transvehebat,  quibus  uteretur  in  sacrificia.  Q.uae  fieri 
instituit  et  in  oblationes. 


Sic  autem  fiunt  sacrificia,  sic  oblationes  nostrae: 
frumenta  pistillo  proteruntur  et  protrita  ex  mortario 
accipiuntur,  ventilantur  et  manibus  diligentius  atterun- 
tur,  aqua  lavantur  quae  in  vas  effusa  suum  Seou- 
seou  ingeminat,  deinceps  placentae  fumo  aquae  fer- 
ventis  et  vapore  decoquuntur.  Dies  seligitur,  abstine- 
mus  et  animum  ^tiis  purgamus  5  adeps  herbis  odora 
accipitur  et  offertur  5  vervecem  adhibemus  ut  Pe  (spi- 
ritui)  suus  sit  honos.  Caro  assatur,  torretur^  ut  ven- 
turus  annus  post  praesentem  annum  (felix)  contingat. 

Vasa  alia  T  e  o  u ,  alia  T  e  n  g  dicta  implemus  ,  et 
nidor  dapum  in  aera  tollitur  suaveolens  5  placetque  ho- 
nos ille  summo  rerum  domino  et  dominatori,  eumque 
acceptum  habet  5  sed  quid  hie  oblatorum  nidorem  et 
sacrificii  faciendi  tempus  opportunum  tantum  comme- 
moramus?  ubi  Heou-tsi  ille  sacrificia  fieri  instituit, 
populus  nullo  scelere  vitam   suam   contaminavit,    nihil 
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cujus  poeniteret  perpetravit,    quod   usque   adhuc    per- 

severat. 

Ode     2. 

Arceantur  boyeSj,  arceantur  oves  ne  juncos  juxta 
viam  confertim  crescentes  ungulis  suis  proterant.  Jam 
sata  gemmare  incipiunt,  jam  densis  esse  foliis.  Bene 
conveniat  inter  te  et  fratres  tuos^  nolite  inter  vos  si- 
multates  gerere;,  cognatos  tuos  ne  habeas  ut  extraneos, 
sed  ut  propinquos  5  ego  autem  cognatos  meos  considere 
jubeo,  mensasque  appono  paroque  conviyium. 

Celebratur  convivium ,  omnia  loco  suo  collocan- 
tur^  qui  mensas  apponunt  famuli  alii  ex  aliis  operam 
suam  praestant  5  alii  fercula  ministrant,  alii  vina  fun- 
dunt,  Lavantur  pocula^,  et  lauta  collocantur^  carnes 
et  juscula  apponuntur ;  carnes  aliae  igni  impositae  tor- 
rentur,  aliae  verubus  fixae  assantur  5  optimae  sunt  dapes 
nempe  quadrupedum  jecur  et  rostrum;  interea  canit 
symphonia,  alii  concinunt;,  tympana  pulsant  alii. 

Sunt  arcus  variis  figuris  in  ligno  incisis  depicti, 
firmi  illi  quidem^  et  arcui  suae  sunt  idoneae  sagittae 
numero  quatuor.  Emittuntur  sagittae  quae  scopum  at- 
tingunt  5  hospitum  et  eorum  solertiae  fit  delectus  5  ar- 
cus depictus^  quam  maxime  tendi  potest^,  tenditur^,  mit- 
tuntur  quatuor  sagittae^  quae  in  scopo  fixae  manent  et 
arrectae.  Hospites  autem  intra  modestiae  fines  se  con- 
tinent^ neque  unus  alterum  contemnit. 


Tu  qui  caerimoniis  et  oblationibus  praefuisti^  dulci 
vino  et  optimo  nos  excepisti,  magnum  craterem  ad  bi- 
bendum  nobis  praebuisti.  Multos  vitae  annos  tiLi  ap- 
precamur^  aetatem  grandaeyam  et  prae  senio  dorsum 
simile  piscis  Tai  dicti  Crugis  exaratum)  precamur.  At- 
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que  utinam  in  senectute  tna  habeas ,  qui  te  euntem 
deducant  et  fulciant ;  te  senem  prospera  comitentur, 
tibi  seni  splcndida  et  ingens  felicitas  obtingat. 

O  d  e     3. 

Multo  vino  indulgere  nobis  dedisti,  ad  satietatem 
beneficio  tuo  comedimus  :  o  tu  vir  sapiens  !  aeternum 
vive,  splendorem  magnum,  multa  prospera  sortiaris, 
precamiu*. 

Largo  vino  nos  excepisti  5  fercula  tua  nobis  appo- 
sita  sunt  5  o  tu  vir  sapiens!  aeternum  vive^  magnus 
sit  splendor  tuus,  precamur. 


Cum  splendor  tuus  late  omnia  compleverit,  splen- 
didos  dies  tuos  nullis  tenebris^,  nulla  macula  obscuratos 
(mors  sancta)  sanctus  finis  subsequatur.  Sancta  mors 
quae  te  manet,  jam  initium  habet  (scilicet  ab  ea  quam 
ducis  vitam  sanctam  scelerisque  puram )  5  (cpii  in  pa- 
rentalibus  personam  mortui  sustinet)  puer  Kong-chi 
dictus  haec  tibi  fausta  praenuntiat. 

Q.uid  tandem  monet  puer  ille  Kong-chi:  vasa, 
inquil,  Pien,  Teou  munda  erant  5  convenerunt  amici 
qui  rem  (parentalium)  adjuvarent.  Operam  suam  de- 
derunt  quanta  ma j estate  ! 

Hanc  oris  dignitatem  certe  postulabant  temporum 
circumstantiae  5  tiJji  sunt,  o  vir  sapiens,  filii  obsequiosi, 
magis  magisque  obsequiosi,  tibique  aeterna  bona  con- 
tingent. 

Q.uae  tandem  bona  consequitur  ille  ?  Scilicet  domi 
suae  ingentem  splendorem,  fulgens  familiae  decus  et 
ornamentum.  Vir  sapiens  aeternum  vivat.  Res  fauste, 
feliciter,  prospere  ipsius  filiis  et  nepotibus  usque  eve- 
niant. 
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Q.ui  tamen,  o  vir  sapiens^  tui  futuii  sunt  nepotes  ? 
ii  eruiit  scilicet,  quos  coeluia  iisdem  quibus  te  benefi- 
ciis  cumulet.  Aeternum  vive  5  adsit  tibi  coelum,  nee 
dubio  fayore  te  tuosque  fortunet. 


Q.uis  tandem  erit  illi  favor  ?  Conjux  tiia  sapiens 
niulicr^  sapiens  mulier  in  uxoreni  tibi  dabitur^  ex  qua 
tibi  nascentiir  nepotes. 

O  d  e  4. 
Anates  Fou^  Y  in  amne  Kin  versantur.  Puer 
Kong-chi  venit  ad  convivium,  et  nos  ex  conspectu 
ejus  recreamur.  Puruni  est  vinum;,  quo  nos  excipis, 
suaveolent  dapes^  quas  nobis  apponis^  Puer  Kong- 
chi  convivatur  et  nobis  ei^enient  prospera. 


Anates  Fou,  Y  in  arena  aquis  irrigua  degimt. 
Puer  Kong-chi  venit  ad  epulas^  et  bene  nobis  est, 
quod  veniat.  Abunde  nobis  sufficis  vinum,  dapes  nobis 
praebes  luculentas.  Convivatur  puer  Kong-chi  res- 
que  nobis  prospere  evenient. 

Anates  Fou  -  Y  in  parvis  insuhs  degunt.  Puer 
Kong-chi  jam  pergit  ad  convivium  5  vina  lua  def^e- 
cata^  cibi  tui  optimi  5  puer  Kong-chi  convivatur,  ad 
nos  bona  et  prospera  descendent. 

Anates  Fou^  Y  in  aqnis  versantur.  Puer  Kong- 
chi  convivium  quod  celebraturus  venit  summo  honori 
ducitj  in  aedibus  avorum  memoriae  dicatis  convivatur; 
sic  bona  et  prospera  ah  alto  venient  5  adest  convivio 
puer;,  et  mulla  prospera  consequemur. 

Anates  in  aquarum  torrent e  versantur.  Puer  Kong- 
chi   venit   et  nos  concordi    animo    laetamur.      Optimo 
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vino  recreamur;  tostae  carnes  suavem  spirant  odoremj 
conviVatur  puerj   neque  ulla  nobis  adversa  contingent. 

O  d  e  5. 
Princeps  optiinus  et  amantissimus  virtutem  suani 
profert,  et  palam  facit,  ad  populorum  commoduin  et 
hominum  utilitatem,  et  bonum  5  itaque  a  coelo  beneficia 
insignia  accipitj  adest  illi  coelum  imperiunique  ejus 
tuetur  5  prospera  illi  a  coelo  iterum  iterumque  ob- 
tingunt. 


Prospera  percipit  innumeraque  percipit,  nepotes 
liascituros  non  tot  quin  plures  Viros  egregios^  omnibus 
laudibus  ornatos^  potentes  et  splendidos,  alios  imperii 
dignos  dynastas^  alios  imperatores  meritissimos^  qui  ea 
virtute  eriint^  quae  nihil  peccati  admittat^  nihil  incu- 
riae  5  et  in  regendo  ipsi  antiquam  doctrinam  sequentur. 

Vir  eximius  plenus  est  majestate  et  gravitate ;  vir- 
tute sua  quantum  sibi  nomen  peperit !  officiorum  suo- 
rum  observantissimus  5  nullas  simultates ,  odia  gerit 
nulla  j  suis  nihil  diffidit^  quorum  securus  opera  utitm- ; 
felix^  ejusque  immensa  felicitas  5  gentibus  omnibus  co- 
lumen  5  ejusque  ad  nutum  moventur  omnia. 


Gentes  omnes  quibus  est  columen^,  ad  nutum  ejus 
moventur^  et  in  eo  conquiescunt ;  magnatum  suoruni 
paci  et  quieti  studetj  varii  Reguli  imperiique  admini- 
stri  eum  imperatorem  amant,  muneris  sui  diligentes 
nihil  socordiae  nihil  incuriae  in  se  admittunt^  sic  po- 
puli  pace  summa  fruuntur. 

Ode    6. 
Kong-lieou    noster   egregia  virtute  princeps  ni- 
hil parcebat  labori,  nee  delicias  et  quietem  quaerebal: 
in  re  agraria  et  agrorum   limitibus  definiendis  sedulus 
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frumenta  in  horrea  congerebat.  Placentas  igne  tostas 
in  saccis  utrimque  aut  uno  extreme  apertis  reconditas 
servabat.  Suorum  quieti  et  splendori  consulens  arcu 
et  sagittis  paratis^  cum  lanceis  et  scutis^  nee  non  se- 
curibus  aliis  longo^  aliis  brevi  hastili^  viae  se  commisit. 

Egregia  virlute  Kong-lieou  noster  regionis  illius 
campos  inspexit^  quos  vidit  magna  hominum  multitu- 
dlne  incoli;,  qui  ibi  tranquille^  sine  querela  suos  age- 
bant  dies;  monies  ascendit^  nee  deerant^  qui  montium 
verticem  incolerentj  in  valles  descendit  ubi  erant  inco- 
lae.  Q.uid  secum  ad  latus  gerebat  ille?  lapillos  pretio-» 
SOS  et  geramas^  vaginam  variis  ornamentis  decorani;,  et 
ensem  pulchre  ornatum. 

Egregia  virtute  Kong-lieou  ad  locum  Pe-tsuen 
(centum  fontium)  dictum  ivit^  unde  in  vastos  campos 
conjecit  oculos  5  praerupto  vertice  montem;,  qui  ad  au- 
strum  positus  est;,  conscendit^  unde  oculis  deprehendit 
altum  collem,  ubi  frequentes  bomines  sedem  fixerant 
suam,  atque  ita  domos  ibi  construi  curavitj  aedes  etiam 
construi  voluit  ad  recipiendos  hospites.  Tunc  ille  coe- 
pitj  quae  recta  sunt,  populos  docere,  hominum  dabia 
solvere,  et  difficilia  sermone  exponere. 

Egregia  virtute  Kong-lieou  in  alto  colle  illo  se- 
dem fixit  suam ,  ubi  pace  fruebatur  5  aulici  ejus  speciem 
plenam  dignitatis  prae  se  ferebant^  quos  convivio  ex- 
cipiebat,  quibus  mensas  apponebat;  illi  autem  convi- 
vantes  (mensa)  innixi  Cgenio  indulgebant  securi);  cau- 
las  et  mapalia  pastorum  construxit;  porcos  ex  caulis 
depromebat,  cavam  cucurbitam  in  poculum  adhibebatj 
sic  vescebatur  ille ,  sic  potabat ;  sic  regnabat ,  sic  do- 
minabalur. 
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Egreffia  virtute  Kong-lieou  cum  ejus  ditio  in 
longitudinem  et  latitudinem  crevisset^  situm  loci  (et 
quatuor  mundi  plagas)  ope  umbrae  (soils)  exploravit. 
Monticulum  conscendit,  unde  in  subjectas  terras  pate- 
bat  aspectus^  quaS  vidit  alias  calore  soils  apricas^  alias 
calori  soils  minus  pefvlas  ^  regionem  aspe^it  fontibus 
irriguam  5  ejus  milltes  in  tres  turmas  Tan  dlctas  distri- 
buti  sunt  5  agros  alios  in  planitiem  excurrentes^  alios 
situ  suo  depresses  demensus  est.  Rem  agrariam  et  ex 
frugibus  pendendum  vectlgal  ita  constltult  ^  agrum 
quemllbet  in  novem  partes  partltu^  est^  quarum  quaevis 
centum  jugerlbus  contlnebatiu'  5  ex  novem  illis  pars 
media  vectigali  pendendo  attrlbuta,  rellquae  partes  octo 
singulae  singulis  patribus  famillas  asslgnatae,  ita  ut 
sumptlbus  suis  et  communi  opera  agrum  publicum  ex- 
colerent.  Terras  ad  montls  occasum  posltas  dlsquisivit, 
et  regionis  Pin  incolae  virlbus  et  numero  eo  magis 
invaluerunt. 


Egregia  virtute  Kong-lieou  aedes  extruxit  publi- 
cas  ad  hospltes  hospitlo  excipiendos  5  cymbas  compegit 
ad  amnem  ti*ajiciendum  5  lapides  ex  lapldlclnlsj  ferrmn 
ex  fodinls  accepit.  Rectam  regendi  forniam  in  regionem 
illam  invexit  5  inde  populus  frequens^  inde  omnium  re- 
rum  abundantia.  Habltabant  juxta  rivum  Hoang  dic^ 
tum^  ex  adverso  rivi  K05  postea  cum  incolarum  nu- 
merus  mirum  in  modum  crevisset^  secundum  amnem 
Joui  habltatores  etiam  fuerunt 

Longe  itur^  et  aqua  ex  rivo  hauritur^  quae  6x  vase 
in  vas  transfunditur  5  aquae  autem  ferventls  vapor  et 
fumus  adhlbetui*  ad  vinum  (ex  oriza)  conficiendum. 
Pacificus  princeps  est  suorum  pater ,  est  suorum  mater. 
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Longe  itur,  et  aqua  ex  rivo  hauritur,  quae  trans- 
funditur  et  lagenae  terreae  lavantur.  Pacificus  priii-» 
ceps  suorum  animos  sibi  devinxit. 

Longe  itur  et  aqua  ex  rivo  hauritur;,  quae  trans- 
funditur  et  vasa  abluuntur.  Pacificus  princeps  pacein 
suorum  et  felicitatem  procurat. 

O  d  e     8. 

Agger  est  terrae  continuus  et  tortuosus  ^  ubi  flat 
auster.  Pacificus  princeps  ibi  deambulat^  cantat  et  vo- 
cis  suae  modules  temperat. 

Pro  otio  ambulas,  otiaris  animumque  r^creas.  Prin- 
ceps pacifice  !  atque  utinam  ad  summam  seneclutem  dies 
producas  tuos,  et  majorum  tuorum  similis  finem  vitae 
conscjquaris. 

Vasta  sint  regna^  quae  in  imperii  tui  mappa  deli- 
neantur^  princeps  pacifice!  atque  utinam  ad  summam 
senectam  dies  protrahas  tuos,  et  spiritus  omnes  te  re- 
gem  agnoscant  et  praesidem. 

Sit  vita  tua  multos  producta  ad  annos^  sit  tibi  fe- 
licitas  ingens  et  pax  summa^,  princeps  pacifice!  atque 
utinam  longaevns  videas  prospera  quaeque^  nullo  male 
admista  et  perpetua  sit  felicitas  tua. 

Secum  habet  quibus  fidat  viros  probos_,  consiliorum 
suorum  adjutores^  qui  pietatem  erga  parentes  colant, 
qui  virtute  praecellant^  qui  ipsi  eunti  duces  praeeant^ 
qui  ipsi  adsint  fideles  adniihistri.  Pacificus  princeps 
est  exemplo  qjicd  libique  terrarum  sequantur. 

Quanta  eris  dign'itate !  splendor  ejus  gemmarum  ha- 
iiet  instar^  bujus  est  magnum  nomen;,  magnamque  om- 
nibus spem  afi'ert.  Princeps  pacificus  is  ille  est,  a  quo 
salus  omnium  pendeat. 
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Avis  Fong-hoang-  suas  rolando  agitat  alas  per- 
strepitque  aer  5  ubi  insidet  ibi  remanet  5  adsunt  impera- 
tori  frequeiites  praestantissimi  et  sapientissimi  viri^  quo- 
ram  princeps  opera  utitur  et  quos  imperator  sibi  addic- 
tos  babet. 

Avis  Fong-hoang  suas  volando  agitat  alas^  ciet 
strepitum  et  fertur  in  aera.  Imperator  secum  multos 
praestantes  viros  qui  regia  jussa  seduli  facessunt^  et  po- 
puloj'um  utilitati  student, 

Cantat  avis  Fong-hoang,  el  in  collibus  altioribus 
deglt;  crescit  arbor  Ou-tong  in  parte  austraU  montis, 
quam  densa  arbor!  o  quam  modulate  cantat  (avis  Fong- 
hoang). 


Principis  currus  multi ,  principis  equi  exercitati  et 
veloces.  Quae  scripta  sunt  carmina;,  pauca  quidem^  sed 
Sonis  musicis  apta  sunt. 

Ode     9. 

Populum  post  multos  labores  susceptos  Jam  tandem 
aliquantum  quiescere  oportet :  in  haec  loca  ubi  sedes  est 
imperii  beneficia  tua  confer^  et  imperii  totius  paci  et 
qiiieti  consule^,  subdolos  et  adulatores  coerce^  improbos 
compesce  ^  qui  humanitatis  obliti  populum  vexant^  et 
pleni  audaciae  omnia  audent,  eos  comprime.  Q.ui  pro- 
cul  absunt;,  eorum  curam  diligentem  habeas ,  eos  prote- 
gas  5  qui  prope  absunt ,  eos  in  officii  finibus  eontineas  5 
sic  imperatoris  solium  confirmabitur. 


Jam  populum  a  tot  tantisque  quos  suscepit  laboribus 
paululum  levari  oportet.  In  haec  loca^,  ubi  sedes  est 
imperii^  beneficia  tua  confer  et  dissipatos  populos  con- 
grega  5    subdolos   et  adulatores  coerce ,   deblaterantium 
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ora  comprime ,  qui  in  populos  tyrannidem  exercent, 
eorum  frena  audaciam^  noli  populis  esse  labori.  Meri- 
torum  tuorum  et  exantlatorum  laborum  memor^  impe- 
ratori  fidelis  esto. 

Jam  populum  quiescere  oportet  et  a  tantis  aerumnis 
aliquantum  recreari  oportet  5  in  haec  loca,  ubi  sedes  est 
imperii^  beneficia  tua  confer;,  et  varia  imperii  regna 
paci  et  tranquillitati  redde.  Subdolos  et  adulatores  ar- 
bitrio  suo  permittere  noli^  qui  modum  non  habent  eos 
refraena.  Tyrannos  et  in  populuni  latrocinia  exercentes 
coerce^  cave^  ne  mali  quae  meditantur^  consilla  perfi- 
ciant^  decentiae  et  decori  diligens  esto^  sic  virtuti  vici- 
nus  fies;  et  ilia  tibi  erit  brevis  via  ad  virtutem. 


Jam  populi  tot  tantisque  aerumnis  aliquantum  leva- 
minis  afferri  par  est.  In  haec  loca  ubi  sedes  est  imperii 
beneficia  tua  confer  ^  et  a  populo  tot  mala  depelle.  Ho- 
mines vafros  et  adulatores  suo  arbitrio  permittere  noli^ 
homines  saevos  et  crudeles  coerce,  dui  in  populum  ty- 
rannidem exercent,  eos  comprime  5  id  age  ne  rectum 
pereat;  tu  puerulus  licet;,  quae  agis  maxima  sunt  et 
gravissima. 

Populi  tantis  roalis  aliquantum  mederi  debes  5  in  haec 
loca  ubi  sedes  est  imperii  benignitatem  confer^  et  im- 
perii regna  exitio  libera  et  immunia  praestes.  Homines 
subdolos  et  adulatores  arbitrio  suo  relinquere  noli^  co- 
erceatur  assentatio;  homines  saevos  qui  in  populum  ty- 
rannidem exercent  compesce;  id  age  ne  rectum  pereat 
et  in  pravum  mutctur.  Cum  apud  imperatorem  in 
summo  sis  pretio,  sic  ego  te  pluribus  monere  et  adhor- 
lari  non  dubito. 
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Ode     10. 

JaTii  erga  nos  mutatus  est  ab  eo  qui  erat  summus 
lerum  dominus  et  doniinator.  Jam  pleJis  infima,  quam 
maximis  potest,  conflictatur  miseriis.  Q.uidquid  loquun- 
tiir  insanum  est  et  nefandum;  jam  futura  minime  pro- 
spiciunt.  Nullus  jam  apparet  vir  integer  et  sapientia 
praestans^  cui  innitamur ;  et  a  nobis  exulat  probitas  et 
fides.  Cum  nihil  nisi  praesens  et  obvium  attendant  et 
remota  nihil  provideant^  certe  tacendum  non  est  3  sed 
eliam  atque  etiam  moneo  ad  quos  pertinet. 


Licet  ego  alio  a  vobis  munere  fungar ,  sumus  tamen 
oannes  amicitiae  vinculo  conjvmcti^  omnesque  pares  5 
quid  igitur  vos  bene  monens  operam  apud  vos  perdo^ 
et  quae  a  me  auditis  parvi  penditis  ?  quae  loquor  maximi 
sunt  momenti,  nolite  irridere;  haec  est  majorum  no- 
strorum  vox  pervulgata :  qui  herbas  in  humeris  gestant, 
ab  iis  (vili  conditione  hominibus)  petere  consilium  ne 
dedigneris. 

Jam  a  coelo  imminet  calamitas^  jam  non  est  locus 
jocis  et  ludis.  Senex  ego  vera  moneo^  juventus  autem 
superba  me  monentem  spernit  et  consilia  mea  explodit. 
Nihil  ego  deliro  5  siccine  ex  rebus  adeo  tristibus  mate- 
riam  risui  et  ludo  quaeritis?  cum  igne  conflagraverint 
omnia ^  tum  frustra  remedium  quaeretur. 

Prope  est^  ut  coelum  iras  suas  in  nos  exerceat  5 
jam  magnificae  ostentationi  aut  demissae  adulationi  lo- 
cus non  relinquitur,  quae  duo  vilia  eo  devenere  ut 
depravatis  moribus  rectus  ordo  invertatur^  et  qui  sunt 
viri  boni;,  ii  sunt  similes  puero  Chi  in  parentalibus. 
Suspirat  et  gemit  populus ,  et  in  quanto  versemur  pe- 
riculo    cogitans,    ab    hac    cogitatione    refugit    animus. 
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Omnia  sus  deque ^  miscentur  omnia;,  perit  imperium^, 
cujus  cladem  lug^emus  quidem^  sed  nullus  est  qui  po- 
pulo  salutem  aft'erat. 

Coelum  nos  docet^  idque  nullo  negotio;,  quemad- 
modum  facile  est  instrumenta  musica  Hiun  et  Tchi' 
ita  componere  ut  unius  soni  cum  alterius  sonis  consen- 
tiant  j  quemadmodum  insignia  magnatum  T  ch a n  g  dicta^ 
quae  gervmt  prae  manibus,  si  unum  alteri  conjungan-»^ 
tur  insigne  Kouei  dictum  repraesentant;  quemadmo-' 
dum  facile  est  aliquid  manu  apprehendere  ^  aliquid  ali- 
cui  afferre  5  ita  facile  coelum  mortalium  animos  addu- 
cit,  quod  facit  sine  labore,  quin  conatum  ullum  adhi- 
beat^  ita  facile  erudit  nos  5  sed  bomines  ad  yitia  pro- 
pensi  sunt;  sic  noli  per  te  ipse  ad  malum  propendere, 
et  pravae  naturae  novas  vires  addere. 

Magnates  et  dynastae  sunt  Regi  pro  repaguloj  po- 
pulus  pro  muro  ;  magna  ditio  pro  septo  5  viri  nobiles 
et  sanguine  regio  principes  pro  imperii  et  publicae  rei 
cardinej  sed  pax  et  tranquillitas  imperii  ex  amore  vir- 
tutis  est  repetenda.  E  stirpe  regia  principes  sunt  regi 
pro  urbe  munitaj  id  cavendum  in  pnmis  ne  ruat  urbs 
et  arx  ilia.     Non  debet  (Rex)  sibi  solus  timere. 

Coeli  iram  reverearis^  nolito  securus  voluptati  te 
dedere^  coeli  mutatum  animum  verearis^  nolito  securus 
qnam  sequeris  pergere  viam.  Coelum  augustum  per- 
spicacissimum  est^  et  quocumque  exiveris  hue  te  sequi- 
tur,  ibique  adest:  coelum  augustum  summe  intelligens 
ubicumque  ambulaveris  ^,  hue  sese  confert_,  ibique  adest 
praesens. 

Caput  3. 

O    d    e      1. 
O  quantusj   quam  amplissimus,    est  summus  rerum 
dominus   et   dominatur,    cujus    dominationi   homo    sub- 
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jacet!  quam  tremendus^  qiiam  verendus  est  summus  re- 
rum  dominus  et  dominator^  cujus  consilia  (in  perniciem 
nostram)  maxime  inclinant.  Coelum  hominibus  vitam 
indidit^  hujus  tamen  favori  non  ( temere )  fidendum. 
Omnes  initium  aliquod  (virtutis  nobis  insitae)  babeinus  5 
quotusquisque  autem  Cvirtutem  illam  inchoatam)  opere 
complet  et  ad  exitum  perducit? 


Olim  princeps  Ouen-ouang  in  suspiria  emmpens 
sic  dynastiam  In  aut  Chang  dictam  (ejusque  ultimum 
Regem)  compellabat :  o  infelix  dynastia!  Q.ui  fit  ut^, 
qui  publicam  rem  administrant  et  rei  imperii  gerendae 
praepositi  sunt,  potestate  sua  in  populorum  perniciem 
adeo  abutantur,  crudeles  tyranni  populormn  opes  adeo 
ex^iauriant !  et  coelum  non  alios  quam  imbelles  et  vir- 
tute  adeo  tenui  viros  proferat !  tu  tibi  tanta  mala  ac- 
cersivisti  bisque  dux  per  te  praeivisti. 


Sic  Ouen-ouang  suspirans :  heu  tibi  dynastiae 
In  aut  Chang  Cultime)  imperatoF;,  partes  tuae  erant 
proborum  virorum  opera  ulij  sed  quos  adhibes,  ii  po- 
testate sua  in  perniciem  publicam  abutunturj  sic  ho- 
minum  invidiam  incurristi;,  quae  responsa  dari  curas, 
ea  ad  rem  nihil  faciunt  5  praedones  et  harpyiae  in  aula 
versantur,  atque  ita  in  maledicta  et  execrationes  popu- 
lus  in  te  prorumpit,  nullusque  est  finis  horum  malo- 
rum;,  modus  nuUus. 


Sic  Ouen-ouang  suspirans:  heu,  heu  tibi  dyna- 
stiae In  aut  Chang  (ultime)  imperator !  tu  imperii 
damno  magis  magisque  invalescis  :  virtuti  ducis ,  quod 
omnium  animos  in  te  concitaveris.  Cum  virtutem  ex- 
colere  nihil  cures,  nullus  a  tergo,  nullus  tibi  a  latere 
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adest^    cum  virtutis   studium  negllgas  a  fidelibus  mini- 
stris  et  dignis  praefectis  destltutus  es. 

Sic  Ouen-ouang-  dolore  percitus  :  heu!  heu  tibi 
dynastiae  In  aut  Chang  imperator,  tu  contra  coeli 
inandatum  vino  madidus^  oris  colore  mutato,  scelera 
perpetras.  Tu  in  te  ipse  peccas^  mane  an  vespere  ni- 
hil curas^  ebrius  noctis  vigilias  agis  et  temporum  vici- 
bus  inversis  diem  babes  pro  nocte. 


Sic  Ouen-ouang-  vehementi  dolore  commotus : 
heu!  heu  tibi  dynastiae  In  aut  Chang  iniperator^  tu 
similis  es  cicadae  ^  vel  aquae  bullientis  5  res  imperii  sive 
parvae^  sive  magnae  ad  proximam  ruinam  vergunt  5 
homines  tamen  non  aliam  pergunt  riam,  neque  ah  in- 
coepto  desistuntj  omnes  in  imperio  indignantiir ,  quo- 
rum in  dies  crescit  indignatio  5  regnaque  extera  vel 
ipsa  indignantur. 

Sic  Ouen-ouang;  heu!  heu  tibi  dynastiae  In  aut 
Chang  (postreme)  imperator !  Summo  rerum  domino 
et  dominatori  sua  sunt  stata  tempora.  Sed  I  n  dyna- 
stiae imperator  antiquitatem  non  adhibet.  Esto^  non 
sint  tibi  seniores  et  gravissimi  viri ;,  at  enim  non  de- 
sunt  leges  et  recta  regiminis  forma  quam  a  majoribus 
traditam  accepistij  quae  cum  omnia  negligas,  nihilque 
audias  5  imperio  tuo  ultimum  imminet  exitium  et  ingen- 
tem  (coeli)  favorem  brevi  amities. 

Sic  Ouen-ouang  dynastiae  vestrae  In  aut  Chang 
dictae  sortem  deplorabal:  vox  est  trita^  inquiebat;,  et 
pervagata  quae  ait:  inclinata  est  arbor ,  jam  cecidit, 
ejus  radices  avulsae^,  sed  rami  ejus  et  frondes  adhuc 
illaesae  remanent  5  prius  autem  ejus  praecidentur  radi- 
ces :  infeUx  dynastia^  ngn  a  te  procul  aberat  speculum, 
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dynastiae  H  i  a  scilicet  imperator  *) ;    in   quo   tamquam 
in  speculo  prospicere  potuisses. 

Ode  2. 
Oris  species  et  ratio  agendi  gravis  et  honesta  est 
virhitum  conciliatrix  et  quasi  vinculum.  Vox  est  per- 
vagata  et  in  ore  honiinum  frequens  ^  haec  scilicet :  sa- 
piens vel  ipse  desipit.  Omnes  (in  aliquo)  desipiunt  et 
suos  quisque  patimur  manes  5  hie  est  naturae  noslrae 
morbus.  Sapientia  et  stultitia^  haec  duo  ita  contraria^ 
in  homine  inter  se  palter  certant. 

Homine  nihil  majus^  qui  est  pro  exemplar!  in  re^ 
rum  universitate  proposito.  Virtus  egregia  et  eminens 
gentium  omnium  animos  sibi  conciliat.  Glui  magna 
meditatur  nee  sibi  sed  bono  publico  consulit  consilii 
sui  tenax^  qui  in  futura  prospicit^  et  data  occasione 
caeteros  sapienter  monet^  qui  speciem  prae  se  gerit 
dignitatis  plenam^  cautus^  et  sui  diligens^  hunc  ducenn 
sequi^  hunc  imitari  gaudent. 

Sed  tu,  cui  incumbit  reipublicae  cura^  rempubllcam 
perverse  geris^  omnia  misces^  quibus  praestas  dotibus, 
lis  in  malum  uteris^  te  vino  et  crapulae  dedis  5  qui  fit 
ut  libldini  serviens  tuos  successores  nihil  cogltes  ? 
Gluidni  reges  antecessores  (tuos)  consulis  quorum  ve- 
stigiis  insistasj  et  quam  regiminis  formam  praecellen- 
tem  tibi  tradiderunt,  quidni  servas  et  retines? 

Augustum  coelum  non  fastidiose  agit^  quod  tamen 
simile  est  aquae  torrentis  (ita  facile  malos  in  perni- 
ciem  abripit)  5  in  hac  aqua  demerguntur  et  pereunt.  Sive 


*)  Kie-  ouang  quern  Tching-tang  debellavit,   et  fuit 
dynastiae  H  i  a  ullimus. 
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surras  e  lecto^  sive  nocte  jaceas  in  lecto  ^  sive  aeiles 
taas  aqua  conspergas  et  verras,  (in  rebus  levissimis)  tu 
debes  aliis  praeire  exemplo.  (Q.uod  ad  magna  pertinet) 
Currus  et  equos^  arcus  et  sagittas,  arma  et  gladlos  para 
et  adorna;,  ad  bellum  futurnm  te  accinge^  barbari  Man 
(australes)  procul  arcendi. 

Id  agBy  ut  populos  tuos  docendo  perficias,  juris  et 
aequi  et  quae  sunt  tua  Reguli  propria  officia  eorum  ser-  . 
vantissimus  esto  5  quae  praeter  opinionein  accidere  pos- 
sunt,  ea  praecave.  Q.uae  loqueris  eorum  diligentiani 
adhibe^  in  tuo  oris  babitu  nihil  sit  indecorum^  omnia 
lionesta  et  ad  speciem  composita  sint.  In  omnibus  bu- 
manitati  stude.  Si  gemmae  insit  macula^  laevigatur 
gemma  et  natiyo  splcndori  redditur.  Si  verbum  perpe- 
ram  proferatur^  nullus  remedio  locus  relinquitur. 

Ne  sis  in  loquendo  levis  et  inconsuItuS;  noli  incurio- 
sus  esse.  (Si  loquendo  tibi  ipse  non  praecaveris)  INul- 
lus  est  qip  lingxiam  tuam  arripiat,  et  a  loquendo  conti- 
neat.  Non  sunt  verba  temere  proferenda.  IN  on  est  ver- 
bum (maxime  principis)  quod  irritum  cadat;  non  est 
virtus  quae  suam  non  babeat  mercedem.  Si  amicos  tuos 
bene  tractaveris^  populum  et  filios  tuos  tibi  amore  de- 
vinxeris^  continua  erit  et  perpetua  nepotum  tuorum  pro- 
genies ^  et  gentes  omnes  tibi  addictae  fient. 


Cum  in  amici  tui  sapientis  viri  conspectum  venies^ 
nihil  teti^ici  sit  in  vultu^  sed  benigne  amicum  excipe^ 
id  semper  timens^  ne  quid  peccesj  cum  domi  versaberis 
ab  hominum  conspectu  remotus^  vel  ipsum  cubiculum 
et  latebras  tuas  reverere^  ne  quidquam  turpe  in  te  ad- 
niittas,  dicens  ;  res  erit  secreta^  nee  potest  ab  homini- 
bus  resciri;,  ab  hominibus  videx'i.     Q.uo  se  spiritus  con- 
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tiilerit;,  et  ubi  ailsit  intinie  piaesens,  quis  tandem  sciat? 
Nunqiiid  ille  falli  potest  ? 

Tu  dominus  es  et  Rex^  virtutem  igitur  colito^  bo- 
nus esto,  probus  esto,  tibi  tuoque  agandi  niodo  invigila^ 
id  cave  ne  quid  vitii  in  tua  agendi  ratione  deprehenda- 
tur.  In  te  nihil  sit  ration!  dissonumj  sic  aliis  praeibis 
exemploj,  quod  sequantur.  Q.ui  mihi  mala  persica  de- 
dit;,  buic  pruna  offero  ut  gratum  animum  significem. 
Q.ui  vitulo  aut  agno  cornua  esse  ait^  ille  profecto  filio- 
los  suos  in  errorem  inducit:  (et  nulla  sua  virtute  prin- 
ceps^  qui  sibi  suorum  obsequia  et  amorem  conciliare 
vellet^  frustra  operam  perderet;»  quasi  si  in  agno  cor- 
nua quaereret). 

Tenero  et  tortuoso  arboris  ramo  serica  fila  clrcum- 
volvi  possunt.  Comitas^  benignitas,  et  erga  alios  reve- 
rentia  sunt  virtutum  fundamentum.  (Sapientem  et  stul- 
tum  inter^  hoc  interest  discriminis)  Sapienti  do  consilia, 
nee  frustra;,  ille  quod  bonum  est  sequitur^  stultus  autem 
me  menentem  falsitatis  accusat^  homines  ita  sunt^  quot 
capita;  tot  sensus. 

Heu!  filioli  mei  recta  a  pravis  secernere  nondum 
novistis.  Ego  vero  vos  monens^  non  vos  tantum  manu 
ducO;  sed  singula  moneoj  non  modo  coram  praecipio, 
sed  ad  verba  mea  vestras  aures  arrigi  euro.  Nunc  si 
ignorantiam  vestram  causemini^  (vana  certe  erit  excusa- 
tio  yestra)  qui  jam  aetate  adulta  facti  filios  yestros  in 
sinu  foyetis.  Q.uis  tandem ,  modo  non  superbus  ^  non 
sibi  ipse  sapiens  ^  cum  quid  faciendum  mane  resciverit^ 
ad  yesperam  usque  rem  perficere  negligat? 


Coelum   augustum^    perspicacissimum   coelum^    nos 
yitam  infelicem  ducimus.     Cum  vos  ego  vitium  inter  et 
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virtutem  in  bivio  ancipites  viderem^  solllcito  eram  animo ; 
nullam  diligentlam  non  adhlbtii,  ut  vos  erudirem  et  doc- 
trinam  inculcarem^  sed  me  audire  neglexistisj  docu- 
menta  nihili  fecistis;,  immo  inde  materiam  ludo  et  risui 
quaesivistis.  Non  est  quod  me  inexpertum  et  inscium 
dlcatis  5  quippe  qui  aetatem  decrepitam  attigi,  et  fere 
sum  nonagenarius. 

Heu!  filioli  meij  antiquam  doctrinam  vos  docui;  si 
monita  mea  impigre  audiatis;,  et  consilia  mea  sequamini;, 
erit  fortasse^  ut  a  vobis  malum  ingens  deprecemini.  Sed 
jam  a  coelo  nobis  calamitates  proxime  instant;  et  a  coelo 
regni  hujuS  exitium  imminet.  Exemplum  non  longe  est 
a  nobis.  Augustum  coelum  nihil  errat,  nihil  fallitur; 
sed  vos  a  recto  deflectitis  et  prava  sequiminij  atque  ita 
populum  ad  summaS  angustias  adigitis. 

Morus  arbor  erat  tenera  et  densa^  cujuS  frondes  et 
rami  umbra  sua  subjectam  terram  late  protegebant.  Jam 
ejus  decerpuntur  pallida  et  sine  succo  folia  5  qui  sub  hac 
arbore  sunt^  laboribus  premuntur^  eorum  animus  mae- 
rore  usque  conficitur,  curis  acerbissimis  uritur,  et  do- 
lor summus  est.  Coelum  augustum  quantum  esrt  splen- 
dor tuus !  ecquid  te  nostri  non  capit  miseratio  ? 


Procedunt  quadrigae^  feroces  eunt  equi^  alte  stiblata 
micant  vexilla  ventisque  hue  illuc  agitantur.  Jam  omnia 
miscentur,  ordo  nullus  servatur,  nullumque  regnum 
cui  non  afferatur  exitium,  quotquot  sunt  nigris  capillis 
homines  (i.  e.  Sinae)  eorum  omnium  commnnis  est  per- 
nicies.  Heu!  proh  dolor!  imperium  pessimo  est  statu 
et  in  commune  exitium  praecipitat. 
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Jam  de  imperio  conclamatum  est.  Jam  coelum  alere 
nos  niliil  curat.  Ubi  sedem  figamus^  ubi  sistamus  lo- 
cus non  est.  Aufugere  vis  ?  quo  tandem  fugies  ?  Certe 
non  est  sapientis  contendere  et  rixari.  Q.uis  tandem  ad 
haec  mala  gradum  fecit,  et  quo  devenimus,  eo  miseriae 
quis  viam  munivit? 

Variis  curls  angitur  et  cruciatur  animus,  patriam 
meam  cogltans,  heu  me  infelicem,  qui  vitam  adeo  mi- 
seram  vivo  !  Q.ui  in  coeli  graves  iras  incidi  5  ab  occasu  ad 
ortum,  qviis  tandem  refugii  locus  ?  Ah !  in  quantas  mise- 
rias  deveni  ?  Limites  nostri  in  quantis  angustiis  versantur! 

Fiunt  quidem  consultationes ,  cautiones  adhibentur 
quidem,  sed  res  imperii  pejore  in  dies  et  deteriore  fit 
statu,  duid  patiamur  moneris,  quis  (praefectorum  et 
magistratuum )  faciendus  delectus  doceris.  G^uis  cum 
ferrum  candens  manu  apprehenderit,  non  ad  aquam  pro- 
perat,  quo  manum  adustam  injiciat?  cum  omnes  ad  nau- 
fragium  certatim  ruant,  quomodo  tantis  malis  mederi 
possunt  ? 

Similes  sunt  homini,  qui  adverso  vento  incedens  ha- 
litum  vix  trahere  potest.  Si  quis  prodire  velit  (malo 
remedium  laturus);,  frustra  vires  adiiibes,  inquiunt  om- 
nes, (tantis  malis  nullus  remedii  locus).  Jam  ao-ricul- 
turae  (quam  regendo  imperio)  operam  dare  melius  ju- 
rat 5  satius  est,  victum  cum  agricola  ex  agro  colendo, 
quam  e  republica  curanda  quaerere.  Agrorum  cultura 
jam  in  pretio  habetur,  magisque  placet,  qui  inde  para- 
tur  victus. 

Coelum  calamitates  infer t,  imperii  perniciem  moll- 
tur,  a  nobis  evectum  imperatorem  ex  solio  deturbat, 
agros  nostros  locustis  dat  in  praedam,    pallent  ubique 
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segetes  nostrae.  O  infelix  iniperium  Sinense;,  vaslitatem 
et  stragem  tuam  quis  non  defleat?  Coeli  auxilium  im- 
plorare  yellem  5  sed  vires  non  suppetunt  et  onus  est  cui 
ferendo  impares  sunt  humeri. 

Rex  benignus  et  clemens  populorum  spes  et  oculos 
ad  se  convertit^  sibi  attentus  magnam  consiliorum  suo- 
rum  diligentiiim  adhibet;,  ministrorum  suorum  in  primis 
delectum  habet.  Rex  autem  iniquus  sibi  ipse  sapiens 
est;  sibique  et  vanae  prudentiae  praefidens  eo  tandem 
devenit  ut  statum  imperii  perturbet^  et  populorum  a  se 
omnino  abalienet  animum. 


In  mediam  sylvam  conjice  oculos  ^  ibi  cervos  binos 
et  binos  gregatim  euntes  cernere  est.  Sed  jam  nulla 
fides  quae  ab  amicis  ipsis  exulat  5  et  amicitia  jam  stat 
nulla.  In  ore  hominuin  versalur  sermo  qui  sic  ait:  ito^ 
reditO;  ubique  angustiae. 


Vir  sapientia  praecellens  remota  prospicit  et  loquitur, 
multorum  stadiorum  interrallo  dissifa  intuetur.  Stultus 
autem  vano  gaudio  se  tradit.  Possemus  equidem  multa 
bona  monere,  sed  loqui  timemus. 


€lui  sunt  ejusmodi  viri  boni^  eos  non  admittunt,  ne- 
que  eorum  utuntur  opera 5  inhumani  autem  et  crudeles 
in  pretio  babentur;,  sic  populi  libidini  suae  servientes  'ad 
pi  ava  quaeque  ultro  feruntur  5  nihil  non  audent^,  et  latro- 
cinia  visque  exercent. 

Vento  vehementi  sua  est  via  quam  percurrat,  in  am- 
plis  vallibus  patet  illi  via :  sic  viri  probi  suam  pergunt 
viam  scilicet  rationis  leges  sequuntur  et  virtutem  exco- 
luiit.  Improborum  via  obscura  est  et  in  sordibus  suis 
vitiorumque  sentlna  latitant. 
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Vento  vehement!  sua  est  via  5  qui  libidini  serviunt, 
sunt  generis  humani  pernicies  et  pestis.  Si  me  audiret, 
ego  quidem  loquerer^  sed  ad  verba  mea;,  nescio  quid 
mussitat  ^  eum  ebrium  diceres  5  quae  bona  consulo  ni- 
hil sequitur,  immo  me  ad  insaniam  adigit. 


Amicorum  vestrorum  vicem  doleo.  Nunquid  ille 
sum  qui  imperitus  rem  aggrediar  ?  Capiendum  exem- 
plum-ex  simiHtudine  avis  quae  volans  alicpiando  sagitta 
attingitur,  et  etiam  ,apprehenditur.  Cum  autem  ego 
aequi  bonique  consulens  accedo  et  te  salubri  umbra  pro- 
tego^  tu  feroci  vultu  minas  m;hi  intentas. 

Jam  popukis  modum  nescit.  Pidem  suam  praedicant, 
cum  pleni  dolo  et  versipelles  nectere  technas  non  cos- 
sent.  Aliis  nocendi  vias  excogitant,  id  veriti;,  ne  cogi- 
tata  perficere  minus  possint.  Popukis  in  vitium  trahi- 
tur,»et  inT  eo  totus  est;,  ut  pejor  in  dies  evadat. 

Populis  nondum  pax  et  quies  data  est;  quia  iinpe- 
rium  latronibus  infestum  est.  Cum  se  bonos  simuleni, 
et  quae  mala  geruntur  se  non  probare  dicant^  versiiti 
tamen  et  versipelles  illi  (bonos)  probris  et  maledictis  in- 
cessunt.  Tu  haec  mea  non  probas  quidem^  et  male  te 
uritj  quod  haec  scripserim  carmina;  sed  te  tuamque 
nequitiam  jam  cecinere  alii. 

O  d  e     4. 

Q.uam  late  extenditur  via  lactea^  toto  coelo  micat. 
Proh  dolor !  Imperator  ait  suspirans^  quid  tandem  hujus 
a6tatis  homines  in  se  admiserunt  flagitii?  Coelum  in 
nos  dire  saevit,  statum  imperii  perturbat;,  famectinedia 
usque  premimur,  et  alias  ex  aliis  calamitates  patimur. 
Nullus  est,  qui  spiritui  non  sacrificet,  qui  victimis  par- 
Ghj-king.  12 
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cat  Sacrificii  vasa  Kouei  et  Pi  frequeuti  usu  ab- 
sumpta  sunt.    Q.ui  fit  autem  ut  vota  nostra  respuantur? 

Arent  agri  ut  nunquam  magis:  Siccus  calor  inest 
aeri  et  aer  totuS  ignis  est.  Sacrificia  et  oblationes  facere 
non  cessamus.  Ab  urbis  suburbiis  ad  regias  aedes  usque 
supra  et  infra  oblata  apponimus^  loca  omnia  oblatis 
humi  positis  conferta  sunt^  nullusque  est  qui  spiritui 
honorem  non  exbibeat.  Nibil  potest  (familiae  Tcheou 
auctor)  Heou-tsi  noster.  Non  adest  nobis  summus 
rerum  dominus  et  dominator,  qui  has  terras  infimas 
delet  proteritque  5  at  enim  qui  fit ,  ut  me  in  tanta  in- 
fortunia  detrudat? 

Arent  agri  ^  ut  nunquam  magis  5  et  siccitati  medere 
non  valemus.  In  tanto  discrimine  quantus  limor^,  quan- 
tus  est  tremor  noster !  Fulmina  inter  et  tonitrua  versari 
videmur.  Qui  ex  imperio  Tcheou  nostro  supersunt 
nigris  capillis  homines  (i.e.  Sinae)  ii  dextro  brachio 
capti  sunt  J  et  in  figura  hominis  ilU  jam  homines  non 
reputandi.  Augustum  coelum  qui  est  summus  rerum 
dominus  et  dominator  jam  nobis  perniciem  parat  et  no- 
bis interitum  afFert.  Quomodo  terror  non  nos  invade- 
ret?    Avi  nostri  jam  non  sunt^  extincti  sunt. 

Arent  agri  ut  nunquam  magis  ^  nee  levaminis  spes 
uUa  relinquitur.  Arido  calore  tabescunt  omnia.  Haec 
una  est  omnium  vox :  quo  tandem  confugiemus ,  mors 
instat  et  nos  brevi  morituros  fert  suprema  voluntas;  ad 
quern  respiciamus,  cujus  opem  imploremus  non  habe- 
mus.  In  viris  eximiis  et  primariis  nulla  nobis  spes  sa- 
lutis.  Parentes  nostri;  primi  avi  nostri^  quomodo  nos 
in  haec  mala  detrudi  tulerunt? 

Arent  agri  ut  numquam  magis ,  nee  superest  arbor 
in  montibus  neque  aqua  in  fluviis.  Acriter  saevit  ari- 
ditatis  daemon,  quasi  flamma  urit  nos,  quasi  ignis  tor- 
ret  nos.     Ab  aeris  aestu  meus  reformidat  animus.    Cru- 
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clatur  cor^  et  uritur^  et  aquae  Instar  fervet.  Q.uos  ha- 
buimus  viros  eximios  et  primarioS;  illi  nos  non  audiunt. 
Coelum  augustum^  summe  rerum  domine  et  dominator, 
o  si  hinc  procul  me  amandari  voluisses  et  me  hinc  fu- 
gere  jussisses  ! 

Arent  agri  ut  niinquam  magis  :  cum  vix  incedere 
possim ,  conatum  tamen  adhibeo  hinc  effugere  quaerens'j 
abire  autem  timeo  Cquia  nullus  perfugii  locus).  Q.uid 
est  quod  prae  aeris  inclementia  et  sicco  calore  tabescant 
langUentium  hominum  corpora?  necdum  exitii  nostri 
causam  intelligo.  Pro  anno  venturo  sacrificia  impigri 
fecimus  ^  mundi  plagarum  spiritibus  suus  quoque  fuit 
honos  ^  non  defuere  sacrificia  Che  dicta  pro  frugum 
annona  et  in  his  peragendis  moras  non  traximus^  nihil 
procrastinavimus.  Q.uid  igitur  aUgtistum  coelum  sive 
summus  rerum  domihus  et  dominator  jam  nos  ignorare, 
nihil  nobis  consultum  esse  velle  adeo  videtiir?  Q.uando 
quidem  spiritus  tanta  ihtelligentia  praecellat^  et  illi  tan- 
tum  honorem  tribuefrimus^  quis  irae  et  vindictae  relin- 
quitur  locus 


P 


Arent  agri  ut  nunquam  magis  :  omnia  sus  deque^ 
hue  et  illuc  dissipata^,  nullus  imperii  regendi  ordo,  nee 
boni  regiminis  superest  umbra.  Primarii  praefecti  vel 
ipsi  in  summis  angustiis  versantur,  magnates  morbis 
confecti.  Qivii  equitatus  regii  curam  gerunt,  qui  regis 
custodiae  praeficiuntur ,  qui  regis  mensae  ministrant  et 
victum  regium  curant,  ii  omnes  opem  laturi  minime 
parcunt  labori^  et  quamvis  frustra  sit^  cessare  tamen 
nullus  audet.  Coeltini  augustuni  sive  summum  rerum 
(dominum  et  dominatorem  iiiclamantes  siispiciunt,  et  la- 
bores  suos  et  aerumnas  coriquerunhir. 

Coelum  stlspicimus  et  in  coelo  apparent  sidera  mi- 
cantia  (nee  spes  ulla  pluviae  datur),  magnates  de  tituld 
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Tai'-fou   et  in  imperio  sapientes  viri  vota  sua  palam 

faciunt,  sed  tanta  haec  calamitas  nihil  incolume  reliquit. 

Prope  est,  ut  jubente  coelo  nos  omnes  exitio  communi 

pereamus  5  ab  incepto  nihil  tamen  desistite,  inter  preces 

fundendas  nolite  mei  privati  boni  rationem  ducere,  bo- 

num  publicum  intendite.     Ego  praefectis  imperii  solatio 

esse   quaerens,    coelum   augustum  suspicio  et  inclamoj  " 

ah !    quandonam    nostri    miserabitur    et   nobis    salulem 

afferet  ? 

O  d  e     5. 

Gtuid  montes  Yo  dictos  altitudine  vincit?  Montium 
illoi-um  cacumen  ad  coelos  usque  pertingit.  Montibus 
Yo  suus  est  spiritus ,  qui  principum  Fou  et  Chin 
natalibus  praeesse  voluit.  Principes  illi  ambo  sunt  im- 
perii Tcheou  columen,  sunt  omnibus  imperii  regnis 
pro  muro,  et  virtus  eorum  ubique  celebratur. 

Nihil  parcit  labori  princeps  Chin  de  titulo  Pej  sic 
imperator  eum  in  majorum  titulos  et  munera  succedere 
voluit;,  ditionis  ejus  sedem,  regiam  urbem  in  regione 
Sie  esse  jussit,  ut  princeps  ille  australis  terrae  regulis 
proponeretur  ad  exemplum.  Viro  principi  Chao-pe 
edixit  imperator  ut  iret  aedesque  regias  principi  C  h  i  n  - 
pe  construeret.  Fuit  illud  in  regione  australi  novum 
regnum;,  cujus  haereditas  ad  posteros  propter  principis 
merita  pertineret. 

Principi  Chin-pe  edixit  imperator  ut  in  regione 
australi  praeesset  exemplo,  ut  regionis  Sie  incolaruni 
opera  urbis  Yong  dictae  constructionem  aggredereturl 
Ab  imperatore  mandatum  accipit  princeps  Chao-pe  ut 
principis  Chin-pe  ditionis  agros  et  limites  definiret: 
novo  regulo  ministros  assignavit  et  principis  familiam 
eo  demigrare  jussit. 
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Principi  Chin>pe  merito  suo^  principis  Chao-pe 
inilustria  haec  nova  aedificia  surgunt.  A  construendis 
urbis  moenibus  ducilur  initium.  Q.uae  avorum  memo- 
riae dicantur  aedium  substructiones  opere  complentur  5 
amplae  illae  cpidem,  et  vasta  sunt  atria.  Imperator  prin- 
cipem  C  h  i  n  -  p  e  quadriga  donavit  equis  validis^  quorum 
phalerae  mirum  in  modum  micant. 

'  Iittperator  principem  Chin-pe  a  se  dimittens^  qua- 
dlnga  lyou  dicta,  inquit,  veheris  in  via,  mecum  cogi- 
tans  qalam  tibi  commodam  haJjitationem  attribuere  pos- 
sim ,  apud  me  statui  non  esse  terras  ubi  melius  habites 
qiiam  australem  plagam.  Hoc  a  me  nlunus  accipfc,  sci- 
licet (dignitatis  tuae  insigne)  magnum  Koueij  id  tibi 
erit  pro  gemma.  Ito,  ne  tamen  longe  a  me  iveris,  tu 
imperatori  avunculus  australimn  regionum  defensor  esto. 

Post  multas  itineris  dilationes,  jam  proficisci  certum 
est.  Hunc  euntem  imperator  bonoris  causa  corpitatur 
ad  regionem  Msei.  In  terras  australes  peinceps  Chin- 
pe  revertitur,  et  in  regionem  Sie  proficisoitur  5  impe- 
ratoris  edicto  Chao-pe  vir  princeps  principis  Chin-po 
ditionem  ejusque  limites  definivit ,  principis  annonam 
et  cibaria  paravit  et  ejus  iter  acceleravit. 


Heros  noster, regionem  Sjie  alacriter  ingreditur  et 
quam  multos  habet  in  suo  comitatu  !  Imperii  T  c he  ou 
homines  gratulando ,  o  vos  felices  I  inquiunt,  viruni 
sortiti  estis  qui  vesti'um  erit  columen  et  praesidiiun; 
principis  Chin-pe  quantus  est  splendor!  imperatoris  est 
primus  avunculus,  belli  pacisque  laudibus  omnibus  orna- 
tiis  ceteris  principibus  praeit  exemplo. 

Chin-pe  vir  princeps  placidis  moribus,  comis  et 
benignus,    ita  tamen,    ut  recti  tenax  a  recto  nihil  de 
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flectat.  Omnium  ubique  animos  demulcebit  sibique  de- 
rinciet^  et  in  to  to  imperio  ejus  laudes  celebrabuntur. 
Ki-fou  (poeta)  hoc  cecinit  carmen^  nobile  illud  qui- 
dem,  quod  cantatum  mirum  in  modum  placet  ^  (carmen 
hoc  poeta  K  i  -  f  o  u  scripsit)  et  principi  C  h  i  n  -  p  e  yene- 
rabundus  obtulit. 

O  d  e     6. 

Mortales  omnes  a  coelo  conditi  et  geniti  sunt.  Cui- 
que  rei  sua  est  natura  quam  sequatur;  hominis  autem 
ea  est  natura,  ut  rectae  rationis  leges  sequatur,  ut  vip- 
tutem  amet  et  sectetur.  Coelum  gentem  Tcheou  in- 
clytam  intuetur,  ipsi  adest  ab  alto  et  addit  splendoremj 
hunc  coeli  filium  (imperatorem)  tuetur,  cujus  in  tute- 
1am  vir  eximius  Tchong-chan-fou  a  coelo  procrea- 
tus  est. 


Tchong-chan-fou  is  ille  est  cujus  virtus  aman- 
tissima  aliis  est  norma  vivendi  et  regula,  comis  est  et 
placidis  moribus^,  attentus  et  diligensj  quam  a  majoribus 
traditam  habemus  virtutis  doctrinam,  eam  studiosus  ex- 
colit,  eamque  in  moribus  suis  apprime  effingit.  Q.uia 
imperatori  in  primis  addictus  est,  imperator  illius  opera 
utitur  ad  edicta  sua  promulganda. 

Imperator  principem  Tchong-chan-fou  omnibus 
imperii  regulis  praeire  exemplo  voluitj  roluit  ilium  in 
patris  et  avi  haereditatem  venire  ,  et  imperatori  esse 
praesidio,  Q.uae  ab  imperatore  accipit  mandata,  ad  cae- 
teros  refert;  et  quae  acta  sunt  post  legum  ab  imperatore 
latarum  promulgationem,  pa  vicissim  monet  imperato- 
rem. Cum  sit  orator  imperatoris  ad  populum,  quae  ad 
regimen  imperii  pertinent,  ea  foris  declarat,  et  regis 
jussa  nemo  non/acessit. 


Graviora  imperatoris  edicta  ad  principem  Tchong- 
chan-fou  deferuntur.    Q^uae  in  imperio  geruntur,  bene 
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an  male,  de  iis  fit  certioF;,  neque  eum  potest  quidcpiam 
latere.  Praestat  ingenio  ille,  magnacpe  ejus  perspica- 
citas  ingenii.  Sui  ipsius  diligens,  sibique  attentus  diu 
noctuque  impiger  nihil  parcit  labori.  Suamque  uni 
viro  (imperatori  scilicet)  cui  unice  addictus  est  dat 
opera 


m. 


Vox  est  trita  et  pervagata  quae  sic  ait :  tener  cibus 
facile  deglutitur;  sed  crudus  aut  durus  evomitur;  sed 
Tchong-chan-fou  noster  nee  tenerum  cibum  deglu- 
lire  nee  durum  evoniere  novitj  scilicet  pupillos  et  vi- 
duas,  infimos  et  tenues  non  opprimit,  summosque  et 
potentes  non  reformidat. 

Hoc  est  in  proverbio  :  virtus  habet  instar  pili,  ita 
Aiollis  est  Cita  virtutem  colere  facile  est):  quotusquis- 
que  autem  tirtutem  colit,  ego  iterum  atque  iterum  at- 
tendo,  et  ille  Teh  on  g-chan- fou  noster  quam  strenue 
virtutem  colit!  hunc  vellem  nee  possum  sequi,  et  ejus 
praeclara  eonsilia  adjuvare.  Q.u^e  peccat  in  suo  munere 
draco  (imperator),  ea  Tchong-chan-fou  noster 
supple  t. 

Tchong-chan-fou  noster  ad  sacrificiuni  et  ob- 
lationes  exit  5  quadriga  et  valentibus  equis  vehitur. 
Milites  ejus  gradum  accelerant,  et  ita  properant  quasi 
si  ad  statum  locum  pervenire  minus  possint.  Q.uadrigae 
catervatim  eunt,  quarum  octo  tintinnabula  agitata  re- 
sonant. Imperator  illi  Tchong-chan-fou  nostro  edixit 
ut  urbem  in  ilia  orientali  pla^a  conderet. 

Q.uadrigarum  equi  feroces;  quae  gerunt  octo  tin>» 
tinnabula  freqiienti  strepitu  constrepunt.  Tchong- 
chan-fou.  in  Tai  regionem  properat  et  reditum  festi- 
nat.  Poeta  Ki- fou  banc  seripsit  cantilenam  quae  sit 
a^l  instar  lenis  et  placidi  venti.  Cum  Tchong-chan- 


i 
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fou  mentem  habeat  in   eadem  cogitatione  defixam,  hoc 
illi  scribitur  consolatorium  carmen. 


e 


/• 


O  d 

O  quantvis  est  mons  Leang-chan  dictiiS;,  clii 
(magnus)  Yu  operam  navavit  suam !  quae  'Ad  eum 
montem  ducit  via  quam  illustris.  Ditionis  Han  dictae 
regulus  mandatum  ab  imperatore  dum  acciperet,  haec 
luerunt  ad  ilkim  iinperatoris,  qiii  per  se  ipse  loqueba- 
tur  y  docun'icntAi  Tu  in  patrnni  tiiorum  haereditatem 
venito.  Mandalorum  meorum  diligens  esto.  Diu  noc- 
tuque  iinpigre  agito.  Throniim  tuum  rerearis  5  quae 
edico  nihil  niutari  volo.  Non  nie  obsequii  causa  con- 
venies,  sed  tuae  ditioni  inyigila  el  mihi  adjulor  eslo. 

Procedit  quadriga  o  quanljs  equis,  quam  expoirecto 
corpore !  ditionis  Han  dictae  regulus  venit  ad  obscr 
quiuni  imperatoi'i  praestandiim;  convenit  iniperatorem 
et  prae  manibus  tenet  dignitatis  suae  insigne,  sceptruni 
Kiai-kouei  dictum.  Haec  sunt,  quibus  ^Jj,  ijiijaieiia,- 
tore  donatur;,  regia  praemiaj  spicndidum  vexilluiqi  Tou 
dictum  cum  suis  insignibus  vexilli  hastili  app^nsis  5 
storea  subtili  opere  texta  et  mire  depicta  5  rubri  cal- 
cei^  qui  subnigra  draconis  figura  insigniti  sunt;  equor 
I'um  plialerae,  antilenae  et  illae  quidem  caelato  opere ^ 
tegumenta  ex  corio  cum  tigridum  pellibus  quae  his 
tegumentis  ipiponuntur  5  equorum  capistra/postilenae, 
et  fraeni  ex  aiiro. 


i}j  li -.■■■■ 


Ditionis  Han  regulus  iter  capessens  sacrincium  fa- 
cit^  et  ill  itinere  ad  regionem  Tou  dictam  divertitur 
in  hospitium.  Imperii  administri  eun tern  prirlciperii 
honoris  causa  comitantur  cum  centiuu  optimi  vini  la^ 
genis  5  illius  autem  cibi  sunt  tesludinis  et  recentis  pis- 
cis  elixae  carnes;  illius  olera  sunt  bambuci  lehera  ger- 
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mina^  et  olus  Pou  dictum:  munera  quae  principi  of- 
fetunt  sunt  equi  cum  curru  Lou  dicto  :  plurima  vasa 
Pien^  vasa  Teou  dicta.  Imperii  regiili  et  principes 
se  inter  se  oblectant. 

Q.uam  ditionis  Han  Reg-ulus  ducit  uxorem^  illius 
mater  est  regionis  Fen  dictae  regis  sanguine  regio 
creta  5  illius  pater  est  primarius  imperii  administer. 
Ditionis  Han  Regulus  (novae  uxori)  it  obviam  iii  (so- 
ceri  sui)  imperii  administri  regionem  5  innumeros  habeft 
currus  in  comitatu  et  quanto  apparatu !  resonant  gui?t 
ruum  octo ;  tintinnabula.  O  quanta  magnificentialiP 
qu^ntus  splendor !  nupta  a  sororibus  suis  Ca  puellis 
scilicet,  quae  de  nomine  sororum  dicuntur)  deduciturj 
quae  nuptam  comitantur  puellae  et  matronae  quantQ 
numero  !  nubes  illas  esse  diceres..  Tantum  apparatum 
intuetur  princeps  et  palatii  valvae  (comitantium  turba) 
conipleiitur,  i  ^  ,.  * .  J ,   ,v-  r;  fe  i  J I 

Impepii  administer  Cnubentis  puellae  pater)  virlute 
mililari  praestat  5  non  est  regnum  quo  non  iverit  ille  5 
^liae  8ua^  nuptias  conciliare  quaerens,  nullum  in  ge- 
nerum  magis  probavit  quam  ditionis  Han  regulum. 
Ditionis  Han  regio ;,  felixterraj  ubi  fluvii  et  lacus  in- 
gtentes  et  in  fluviis  et  lacubus  piscesFang  et  Yu  dicti 
magnitudine  sua  praecellunt  j  ubi  vis  magna  cervarum^ 
diversa  specie  ursos^  tigrides  et  pardos  alit  haec  terra! 
Amoena  et  apta  quae  habitaretur  huic  visa  est  regio, 
et  magnatis  filia  ibi  felices  agit  dies. 

Ampla  est  quae  in  ditione  Han  constructa  est  fcivi^ 
tas,  cui  operi  fastigiimi  imposuere  regionis  Yeii  itt^ 
colae.  Principis  patres  olim  ab  imperatore  electi,  cum 
inter  vArlaS' bafbarorum  gentesMan  dictas*ver^a!rentur 
et  in  regiohfe  Han  regnarent  regnum  Tchoui  et  reg- 
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num  M  e  ab  imperatore  adhuc  obtinuerunt  5  sic  borea- 
lis  re^ni  potiti  sunt  et  titulo  Pe  (Regulorurn  ducis) 
cohonestati  sunt.  Moenium  et  fossarum  ^  agrorum  et 
pendendi  vectigalis  curam  adhibueruntj  et  in  tributum 
dantur  ferae  Pi  dictae  pelles^  necnon  rubri  pardi  et 
flavi  ursi. 

O  d  e  8. 
Pluvii  Kiang  et  Han  Suas  eundo  attolliint  undas. 
Jam  milites  ad  arma^  ad  arrna  5  jam  cessare,  ambulando 
otiari  non  vacat.  Contra  barbaros  Y  dictos  qui  regio- 
nem  Houai  incolunt  Tenimus.  Jam  prodeiint  currus 
nostri^  Jam  vexilla  rtbstra  ordinamus,  neb  mora  jam 
ijtiiescere  ^  Jam  indulgere  genio  non  licet  5  jam  in  bar- 
barorum  Y  dictorum  regionem  Houai  pervehimus, 
ubi  aciem  ordinamus. 

Kiang  et  Han  minaces  fluvii  et  milites  nosh4  fe- 

roces  vultus  prae  se  ferunt.    Rem  imperii  ubique  bene 

gestam    ad  imperatorem    referunt     Pax  et  tranquillitas 

ubique  imperio  reddita  et  jam'  imperium  confirmatum 

est,  f!Jam  beilum  nullum,  'sic  imperatoris  animus  pace 

magna  fruitur.     ^JinoiJib   iirf>jjp    jiya^ 

III  i;j..,..   l"-   '••  '')   •       '    /^i';'   ,  "   >.;-(:•:'.■ 

:.,M^^  Kiang  et  Han    fluvii    utriusque  ripam  ab  ii^r 

pef  atpri^  ,  delegatur  princeps  C ha  o  -  h  o  u ,  cui  imperator 
liLis,,\ver{)js.  mandavit :  commeatum  ultro  citroq^ie  facilem 
facias  5  terris  meis  sedulom  d^sr  operam.  Caulum  est, 
ut  ne  populo  quidquani^  injpommodi  prearetur,  quid- 
quam  laboris  afferretur;  modo  populus  imperatoris  et 
impei^ii  legibus  §e  subderet.  Or4Q  iflij  imperio  restitu- 
ting i§st  jid^iiyire,  fiu^trfJe  usque.         •    ' 


',fi   }.): 


Ab  imperatore   delegatur   princeps    Chao-hou   ut 
imperatoris    edicta    ubique   et   omnia   promulget.     (Sic 
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autem  imperator  ad  principem :)  Ouen-ouang,  in- 
quit,  etOu-ouang  coeli  inandato  imperium  olim  ob- 
tinuerunt^  et  princeps  Chao-kong  ipsorum  adjutor 
et  imperii  columen  fuit.  Nihil  est  quod  tu  ad  me  par- 
vulum  spectesj  id  unum  ag-fi^s,  ut  principem  Chao- 
kong  imiteris,  si  eo  incumbas,  tua  de  imperio  prae- 
clara  erunt  merita,  et  in  dies  majora  fientj  et  prae- 
clare  tecum  ag^etur. 


Te  hac  (lance)  Kouei  dicta  et  hac  patera  donatum 
volo,  tibi  frumenta  Kiu  et  vini  Tchang  dicti  largior 
unam  lagenam.  Viros  praecellentes  certiores  facio;  tibi 
montes  et  agros  concedo  ;  et  in  regione  Tcheou  te 
inauguratum  esse  volui  j  haec  ilia  est  regio ,  ubi  avus 
tuus  princeps  Chao  vel  ipse  inauguratus  est.  Tunc 
princeps  (Chao)- bo  u  supplex  genua  flexit  et  capita 
terram  feriens,  mille/ inquit;,  et  mille  vitae  annos  stiae 
majestati  apprecor. 

Princeps  Cbao-hou  ita  renerabundus  imperiBltorem 
salutavit;,  utque  gratum  significaret  animum,  imperato- 
ris  laudes  celebravit;  Aedes  cohstnixit;,  ubi  avo  suo 
Chao-kong  parentaret,  (et  ubi  haec  yerba  insciilpi 
voluit:)  imperatori  mille  mille  vitae  anni,  magnus  sit 
splendor  ejus  et  rliomen  immortale,  pacis  laudes  exco- 
lat ,  omniimi  animos  pacis  amans  sibi  devinciat ,  et  pa- 
cem  ubique  conciliet. 

O  d  e     o. 

Verendus,  tremendus,  clarissimus ;,  et  splendidissi- 
mus  imperator  sic  ad  imperii  ministrum,  tuus,  inquit, 
proaviis  fuit  Nan-tchong-,  tu  titulo  Tai'-chi  insig- 
nitus  es  et  titulo  Ho  an  g--fou  pariter  gaudes  5  te  sex 
exercitibus  meis  ducem  praelicio  5  armorum  meorum 
diligentem  curam  habeto.    Tu  soles  vigilans,    tu  sole* 
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attentus :    terras    australes    de    quibus    nunc   agitur  be- 
nigne  traclato.        '  '•'■J' 

In   qui  est  imperatori  a   libellis  supplicibus  ab  im- 
peratore  mandatum  detulit  ad  Tching-pe-liiou-fou 
ut  mill  turn  slnistri  et  dexiri   cornu   curam  in  se  susci- 
peret;,  milites  intra  fines  officii  contineret^    cbpias  jvixta 
regipnem  Houa'i  et  regionem  Pou  duceret;,  regioneni 
Siu  diligenter  inspiceret^  ne  moras  traheret^   ne  mili- 
tes  de  via  subsistere   et   morari   pateretur,    sed  ut  tria 
negiotia ;  omnino  ab&olyi  curare t     •  M  i  e/.»>  » '    ;)r.rl 
"    ■  CIdrissimus,;   s^Iendidissinius    imperator  ' coeli  filius^ 
quanta   oris  dignitata,  majestate  quanta!     ISon  consilio 
praecepS;,    sed    mature    et   considerate   agitj    non  prae- 
pj?operej    nee  tanien  Jehte   se  gerit.      Regio  Siu  aliisr 
exijAliis  jaclatur  motibusy  contremiscit  et  trepidat  5  jFuk- 
gura  et  tonitrua  inter  hanc  versari  diceres  ^    tan  to  ter-j  ' 
TyQij&  et.tremore  corripiuntur  regionis  Siu  incolae. 


m w  Imperator ,  ,rirtutis,  l-,. bellieae  dans  specimen  suae  to- 
nare  et  furere  vid^tiir.  Milites  torvo  aspeclu  quasi 
tigrides  irruunt  5  juxta  fluvium  Hou,ai  dictum  oixlinah-i 
tiir  acieSj  nee  mora^'yis  magna  curruum  capitur^  re- 
giouibus  Houa^  et  Pou  fcommeatus  inter cluditur^  qua» 
regioneg  imiperatoris  .exer,citus.  occupat. 

-.-r,     ■  .:t\    .ill:  ..': 

Imperatoris  milites  quanto  sunt  nurn^ro  !"hos  volarel 
diceres ;  quasi  si  alas  .gererent^  similes  sunt  fluvii 
Kiang;  .  sinules  fluvii  H^in,  montis  ^^dic.qi  imitantur 
illi^  aquam ,  torrentem  repraesentant  ^  (talis  exercitus) 
in  .ununi  corpus  coalescit^  neque  abrumpitur,  ordp  ubi- 
gue  viget^  rem  belli  evulgari  non  ,sipjt,:,iuyictu8  est 
et  yictoriam  de  regno  Siu  insignem  retulit. ,,^ |; 
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Imperatoris  virtus  siiicera  et  sine  fuco  5  atque  ita^ 
quod  regionis  Siu  populi  venere^  quod  homines  illi 
coninumi  consilio  sese  imperatoris  imperio  subdidere^ 
hoc  to  turn  imperatoris  virtuti  adscribi  par  est.  Jam  cum 
uhique  pacata  sint  omnia ^  cum  regionis  Siu  homines 
imperatori  obsequium  suum  testificaturi  venerint^  neque 
imperatoris  imperium  detrectent,  scilicet  abeundum  est^ 
inquit  (imperator)^  redeundum  est. 

Ode     10. 

In  coelum  augustum  suspicimus^  frustra  autem;,  jam 
enim  nobis  beneficare  negat.  Diu  est  ex  quo  in  miseriis 
jacemus  afflicti;  ing-ens  est  calamiias  qua  coelum  nos 
plectit ;  nutat  labatque  imperium.  Omnes  sive  litterati 
sive  plebeii  homines  morbo  et  aerumnis  conficimur. 
Gtui  segetes  nosti^as  ahsumunt  (Eunuchi)  vermes  illi  nos 
in  has  miserias  vocaverunt,  neque  unquam  nos  patiun- 
tur  esse  tranquillos.  Legum  laquei  semper  parati^  nun- 
quam  non  panduntur  retia  ilia  5  neque  ullum  superest 
mali  remedium. 

Agros  alienos  tu  invadis;  qui  alieno  servitio  addicti 
sunt^  eos  tui  juris  esse  jubes;  innocentes  in  crimen  vo- 
cas  et  conjicis  in  vincula  5  facinorosos  autem  dimittis 
inultos. 

Vir  peritus  moenia  construxit  et  opere  complevit  5 
sed  (male)  perita  mulier  moenia  evertit.  (Pao-see 
concubina)  Ilia  venusta  et  perita  mulier  avis  Hiao, 
avis  Tchi  dici  potest.  Lingulaca  et  garrula  mulier  ad 
perniciem  viam  sternit^  sunt  illae  scalae  quibus  ad  exi- 
tium  devenitur.  Rerum  pessimus  status  minime  debet 
coelo  adscribi  5  eum  rerum  statum  in  nos  invexit  mulier. 
Nullus  documentis  ^  nullus  salutaribus  monjitis  locus  re- 
linquitur,  quamdiu  erit  mulier^  quamdiu  erunt  Eunuchi. 
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Ejus  farinae  homines  vafri  et  versipelles  artibus  suis  ' 
alios  ad  angustias  adigunt^  bonorum  perniciem  moliun- 
tur,  semper  mendaces  sine  modo  deblaterant,  et  nequi- 
tiae  eorum  non  est  finis  5  si  tamen  eos  andias^  nihil 
peccant  loquendo;  in  eo  quid  mali^  mquiunt.  Sapiens 
scit  quidem  institorem  merces  suas  triplo  majori  pre- 
tio  vendere^  sed  sapiens  lucra  non  ligurit:  cum  mulieris 
partes  non  sint  publicis  negotiis  vacare^  nunc  tamen 
miulier  bombyces  alendi^  telam  texendi  proprium  offi-  • 
cium  deseruit. 

Q.uid  est;  quod  coelum  in  nos  animadvertat  acriter, 
quod  spiritus  in  nos  beneficia  et  opes  non  conferat  ? 
Scilicet  ille  (imperator )  de  pestibus  imperii ,  barbaris 
gentibus  Ti  dictis  nihil  curat.  Me  (aequi  bonique 
consulentem)  semovet  et  fastidit  ^  calamitatibus  nostris 
nihil  movetur^  majestatis  regiae  est  immemor,  pereunt 
homines ;  atque  ita  ruit  imperium. 

A  coelo  plectimur  et  calamitates  tanquam  totidem 
retia^  unde  non  est  effugium^  nos  undique  circumstant. 
Omnes  pereunt  et  in  luctu  tabescunt.  Malorum  laqueis, 
quibus  a  coelo  premimur,  constricti  tenemur^  instalque 
communis  omnium  exitus.  Pereunt  homines ;  et  nos 
miseri  lugemus. 

Aquae  scaturientes  magno  impetu^  qua  patet  aditus, 
erumpunt  et  in  altum  gurgitem  fluunt.  Animus  meus 
in  malorum  voragine  fluctuans  moerore  confligitur,  et 
quasi  diffluit.  Non  recens  est  luctus  noster^  non  hodie 
incepit  neque  hodie  finietur;  a  me  incepit^  mecum 
finietur.  Augustum  coelum  ^  inscrutabile  coelum,  nos 
labantes  equidem  confirmare  potest.  Sed  tu  (imperator) 
noli  majoribus  tuis  esse  dedecori,  sic  nepotes  tuos  ser- 
vabis  incolumes. 
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Ode     11. 

Coelum,  quod  misereri  amat,  jam  maximo  est  ter- 
rori.  Coelum  quot  quantasque  calamitates  infertj  nos 
miseros  affligit^  fame  et  media  premitj  populi  palantes 
et  dispersi,  intus  et  foris  vastae  sunt  solitudines  et  de- 
sert! campi. 

Coelum  poenarum^  quas  a  nobis  repetit^  laqueis  no» 
irretitos  tenet.  Homines  perditissimi ;,  insecta  ilia  ani- 
malia  sunt  imperii  labes  intestina^  illi  miscent  omnia, 
inhumani  perdunt  omnia.  Peryersi  illi  homines  jura  om- 
nia violant,  penes  quos  tamen  regimen  imperii  et  auc- 
toritas  est. 


Id  genus  homines  incuriosi^  superbi^  maledici^  ob- 
trectatores,  quorum  flagitia  non  rescivit  (imperator). 
Q.ui  sumus  seduli  et  prudenteS;,  cauti  et  diligentes,  no- 
bis quietos  esse  minime  licet ,  imo  munere  nostro  et 
dignitatis  gradu  deturbamur. 

Q.uemadmodum  siccitatis  tempore  arescentes  herbae 
crescere  non  valentj  et  sicut  plantae  aquatiles  arboribus 
adrepentes  exsuccae  fiunt  et  aridaej  sic  perturbatur  sta- 
tus imperii,  imperiumque  ut  corpus  exanime  jacet. 


Divites  eramus,  et  alii  ab  iis  qui  hodie  sumus.  Res 
nunquam  fuere  deteriore  statu.  O  si  antiquus  ille  et 
felix  rerum  status  pessimi  hujus  rerum  status  vicem  obire 
posset!    Irrita  sunt  vota  mea,  sic  dolore  conficior. 

Aruit  stagnum,  aquis  aliunde  arcessitis  eo  non  con- 
fluentibus.  Fons  aruit,  ex  visceribus  terrae  deficiente 
aqua;  quae  patimur  augentur  in  dies.  Cum  tanta  sit 
calamitas,    quomodo    in   luctus   publici   partem    minus 


venirem  ? 
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Prisci  imperatores  qui  coelo  jubente  imperium  oli- 
tinueruntj  imperii  adjutorem  Chao-kong  principem 
habuerunt;,  cujus  virtute  imperii  limites  ulterius  in 
dies  proferebantur :  nunc  autem,  prob  dolor !  angustius 
in  dies  imperium  aliam  ex  alia  jacturam  accipit^  quam- 
quam  etiamnum  habemus  a  virtute  majorum  minime 
degeneres  viros  qui  malis  mederi  possent. 


LIBRI   CLASSICI    CARMINUM. 

Pars   IV. 
DICTA     S  O  N  G^ 

SIVE 

PARENTALES   CANTUS. 


Caput  1. 
DICTUM  TCHEOU-SONG 

SIVE 

IMPERATORUM  TCHEOU  PARENTALES   CANTUS. 


Articulus  I. 

Ode  1. 
O  quam  recondita^  quam  munda  sunt  haec  penetra- 
lia avorum  nostrorum  memoriae  sacra !  qui  hie  adsuiit 
fungendis  caerimoniis  adjutores  quantam  diligentiani^ 
quantum  inter  se  animorum  consensum  prae  se  ferunt! 
quam.multij  quam  frequentes  convenere  sapientes!  id 
agimt  ut  principis  Ouen-ouang-  yirtutes  eximias  in  se 
repraesentent.  In  coelum  id3i  est  cOuen-ouang-) 
fixum  liaLent  animum,  dum  in  hac  parentalium  aula 
discurrunt.  (Principis  Ouen-ouang  virtutes)  Nunquid 
obscurae  sunt?  quis  ipsius  comitatem  nescit?  Nemini 
unquam  fastidium  peperit,  sed  omnium  sibi  devinxit 
animos. 

Chi-king.  1 3 
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O  d  e     2. 

Coeli  voluntas  quam  abdita  et  recondila,  quam  per- 
petaa  et  constans !  Ah !  quis  dlcat  hujus  signa  obscura 
dari?  Ouen-ouang  principis  virtus  quam  speclata, 
banc  vitii  nulla  labes  infecit. 

Ah!  si  mrhi  faveret^  ejus  favor  ad  me  pertineret^  et 
(avum)  meum  Ouen-ouang  secutus  ego  ejus  virtutes 
et  doctrinam  reviviscere  et  florere  curarem !  atque  ita 
long^a  esset  nepolum  series!  * 

O  d  e     3.        . 

Principis  Ouen-ouang  doctrina  et  regendi  imperii 
forma  pura  ilia  et  sincera^  sibi  ubique  constans  et  claraj 
sic  huic  parentaturi  venimus  et  has  caerimonias  aggressi 
in  hoc  officio  peragendo  diligentiam  omnem  adhibuimus. 
Ilia  haec  est  familiae  Tcheou  regiae  laus  praeclara. 

O  d  e     4. 
O  vos  splendidi  viri,  clarissimi  Reguli;,  vestrae  vir- 
tuti  tot  bona  quibus  fruor  accepta  refero;    felicitas  mea 
vestro  beneficio  perpetua  erit  et  constans  5  et  ad  nepotes 
meos^  quos  incolumes  praestabitis;,  pertinebit. 


Modestiae  leges  retinete^  et  ditionis  vestrae  divitiis 
inhiare  parcite,  sic  imperatori  eriiis  in  pretio  el  impe- 
rator  meritorum  vestrorum  usque  memor  nepotes  veslros 
in  patrum  haereditatem  venire  curabit. 

Viro  illo  (Ouen-ouang)  nihil  praestantius ,  ille 
ubique  sit  pro  magistro.  Virtute  (illius)  nihil  splendi- 
diuSj  ad  banc  normam  Reguli  omnes  et  dynastae  mores 
Suos  informari  curent.  Rui  antecessenmt  imperatorum 
o  nunquam  delebitur  memoria! 

Ode     5. 

Mons  ille  excelsus  a  coelo  factus  est ;  ibique  olim 
jura  dabat  princeps  Tai-ouang,   qui  cum  omnia  rite 
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cemposuisset ^  princeps  Ouen-ouang  magnam  pacem 
consecutus  est.  Praeruptus  est  mons  ille  Ki  dictus  ubi 
tamen  via  patuit  plana  et  facilis.  Haec  nepotiim  eadem 
cura  fuit;,  idem  studium. 

0  d  e  6. 
Rata  et  stata  erant  augusti  coeli  consilia^  eaque  ad 
utnimque  principem  pertinebant.  Tching-ouang 
imperator  de  studio  suo  et  vigilantia  nihil  remittere  au- 
sus  nullum  socordiae  locum  relinijuebat^  usque  attentus 
a  mane  ad  vesperam  id  agebat^,  ut  coeli  gratiam  inscru- 
tabilem  et  reconditam,  quam  majores  sui  genti  suae 
pepererant^  retineret.  O  quani  diligens  erat  et  studio- 
sus  aviti  splendoris  !  eo  collimabant  omnia  ejus  animi 
studia  5  sic  siunma  pace  ille  imperii  potitus  est. 

O  d  e     7. 

Q.uod  profero^  quod  ofFero  sunt  oves^  Sunt  bores. 
Q.uantum  spero,  coelum  hie  nobis  dextrum  adest. 

duam  a  Ouen-ouang  traditam  accepimus  regimi- 
nis  forrnam  et  doctrinam  banc  sequimur^  ad  banc  regu- 
1am  nos  nostraque  dirigimus,  inde  pax  magis  in  dies 
ublque  regnatj  bujus  nostrae  felicitatis  auctor  Ouen- 
ouang  nobis  dexter  adest. 


A  mane  ad  vesperam  coeli  majestatem  vereor^,  sic 
mibi  invigilo  sedulus. 

Ode     8. 
Jam  tempus  est  cum  (imperator)  varia  imperii  regna 
peragret.  Coelum  augustum  nonne  hunc  ut  filium  suum 
tuetur  et  custodit? 

Vere  buic  favens  hunc  in  Tcheou  imperium  sue- 
cedere  voluitj  quanta  est  ipsius  majestas !  cujus  ad  le- 
vissimum  motum  terror  animis  incutiiur.     In  spiritus 
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omnes  pius  est,  adsunt  in  fluviis  et  altis  montibus  Yo 
dictis  et  ibi  convenere.     Iniperator  verus    est   dominus. 

Tcheou  gentis    inclytae  splendor  ingens.     Q.ui  in 

solio    sedet  hujus    vigent    leges.      Jam  lanceas  et  scuta 

collegit;,  arcus  et  sagittas  recondidit.      Jam,  inquit,  eo 

spectant    animi   totius    mei    studia,    ut   virtutem  colam. 

Hanc   suam    voluntatem    notam    vult   esse    omnibns   in 

imperio  Sinensi  5  sic  imperium  imperator  rite  conservat 

et  tuetur. 

O  d  e     9. 

Sibi  usque  attentus ,  sibique  ipse  invigilans  Ou- 
ouang  imperator,  cujus  praeclaris  meritis  nibil  aequi- 
parari  potest.  Tching-ouang  et  Kang-ouang 
nonne  etiam  fuerunt  magno  splendore  imperatores  quos 
suinmus  rerum  dominus  et  dominalor  ad  solium  evexit, 
el  reges  esse  voluit 

A  tempore  imperatorum  Tching  et  Kang-ouang 
ab  ortu,  ad  occasum,  a  borea  ad  austrum  quidquid  est 
tegionis,  id  totum  Sinensi  parebat  imperio.  O  quam 
illustre  utriusque  imperatoris  nomen ! 


Cc 


iampanarum  et  tympanorum  magnus  fit  concentus, 
magnus  concentus  fistularum  et  instrumentorum  King 
dictorum  5  et  bona  multa  nobis  coelitus  obveniunt. 


Alia  ex  aliis  bona  nobis  coelitus  obvenere ,  et  nihilo 
segniores  nobis  ipsi  praecavemus,  diligentiamque  adbi- 
bemus.  Vino  incalescimus ,  ad  satietatem  comedimus, 
nee  bona  cessant  in  nos  confluere. 

Ode      10. 
Q.uae  pacis  sunt  laudibus  omnibus    ornatus   Heou- 
tsi  potest  coeli  secundarius  haberi.      Quibus    vescimur 
frnges  ipslus  summa  virtute  et  industria  partas  babemus. 
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Quod  ille  nobis  reliquit  triticum  et  hordeurri;,  illud 
nobis  aequaliter  distribui^  et  inde  nos  ali  jubet  rerum 
dominus  et  doniinator_,  idque  sine  regionum  discriniine  5 
id  agitur  autem^  ut  ubique  in  imperio  ofHcia  vigeant 
et  rectae  rationis  leges. 

Caput  i.    —    Articulus  II. 

O  d  e     1. 

Agite  duni  magnates,  in  imperio  praefecti,  muneris 
vestri  diligentes  estotej  imperator  merita  vestra  non 
sine  praemio  abire  patitur;  sic  quae  sunt  officii  vestri 
venite  inrestigaturi,  consultaturi  venite. 

Agite  dum  vos  praefecti  qui  agrum  quern  impera- 
tor arat  Pao-kie  dictum  curatis,  jam  exeunte  vera 
quid  expectatis  ?  Culta  novalia  quomodo  babent  ?  Hor- 
de! et  tritici  segetes  quam  optimo  sunt  statu :  Flaves- 
centes  illas  prope  est  ut  colligamus.  Summus  rerum 
dominus  et  dominator  sapientiae  suae  collustrans  omnia 
messem  uberrimam  parat.  Agricolis  nostris  edicite  ut 
aratrum  et  sarculum  adornent.  Non  ita  multo  post 
falce  messem  metent. 

O  d  e     2. 

O  quam  dilucide  Tching-ouang  imperator  vos 
docuit.  Rei  agrariae  praefectos  constituit,  omnis  gene- 
ris sementem  in  terram  mitti  voluit,  vos  jussit  suum 
privatum  agrum  quemque  diligenter  colere,  in  quolibet 
agro  qui  triginta  stadiis  definitur  strenuam  operam  in- 
sumi  voluit,  et  in  morem  perduxit  ut  decern  millia 
agricolainim  qui  agris  vestris  dant  operam,  bini  et 
bini  ararent. 

Ode     3. 

Aves  Lou -see  turmatim  volant  et  in  lacu  ad  oc- 
cidentem   Subsidunt.      Q.ui   advenerunt    hospites    nostri, 
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illorum   oris  habitus   cum   illis    avibus   bene   confertur 
Cet  illaruni  nitorem  imitatuiO. 


Cum  ibi  versantur^  hominum  odia  in  se  non  con- 
citant.  Cum  hie  adsunt^  aliis  fastidium  non  pariuntj 
diu  noctuque  eo  incumbunt  animum;,  ut  nomen  suum 
immortalitati  commendent. 

0  d  e     4. 

Opimas    hoc    anno    messes^    vim    magnam   mihi    et 

orizae  collegimus,    alta  sunt  horrea  nostra  ^    et  modio- 

rum  frunienti  decern  millibuSj    centum  millibus^    mille 

millibus  impleta  sunt.    Inde  vinum  concinnabimus,  inde 

vina  fundemus^    quae  in  avorum  et  ayiarum  parentali- 

bus  apponemus.    His  quibuslibet  caerimoniis  nihil  dee- 

rimus^  omnia  peragemuS;,  et  omnia  bona  nobis  coelitus 

devenient. 

Ode     5. 

Caeci  (i.e.  musici)   adsunt^    caeci  adsunt  in  impe- 

ratoris  Tcheou  nosti'i  aedibus  regiis. 


Collocatur  abacus  Ye-kiu  dictus,  dentatus,  plumis 
fixis  ornatus.  Tympana  sive  parva;,  siye  magna  su- 
spenduntur ;  ins trumenta  musica  Tao,  King^  Tchou, 
Yu  parata  omnia ,  et  musicus  fit  concentus.  Multis 
calamis  compactae  cicutae  et  fistulae  proludentes  con- 
cinunt. 

Musicis    sonis    aedes    resonant.      Magnus    sonorum 

concentus    quam    modulate    aures    audientium    pulsat ! 

Ayos  nostros  juvat  hunc  concentum  audire.    Q.ui  rene- 

runt  hospites   nostri  ad  finem  usque  adsunt  ^    et  omnia 

considerant. 

Ode    6. 

Ah  quanta  vis  piscium  in  aqua  hie  latitat  ope  her- 

barum  quae  sunt  ipsorum  latibula.    Acipen&ereSj  pisces 
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cyprini,  pisces  Tiao,  pisces  Tchang^  pisoes  Yen 
dicti  sunt  illi  pisces,  qui  hie  reperiuntur  et  ad  obla- 
tiones  adhibentur,  et  nos  ingentibus  bonis  augemur. 

0  d  e     7. 
Advenerunt   amantissimi   principes,    paci   et  animo- 
rum  concordiae    studentes,    officiorum    observantissimi, 
venerunt  imperatori   fideles   Regiili :    imperator   autem 
quanta  oris  dignitate  conspicuus,  quanta  majestateJ 

Magnas  pecudes  offerunt  illi  et  me  parentantem  ad- 
juvant, omnia  ex  ordine  disponunt.  Praestantissimui 
fuit  scilicet;,  admirabilis  pater  meus  5  et  mihi  obsequioso 
filio  dedit  gumma  pace  frui. 

Q.uae  sunt  hominis  laudes,  ingenium  cum  pruden- 
tial quae  sunt  regis  laudes^  clementiam  cum  majestate 
conjunxit ;  neque  id  satis  habuit  5  cum  augusto  coelo 
pacem  etiam  sibi  conciliare  studuit,  sic  nepotibus  sui» 
et  eorum  splendori  consuluit. 


Hie  mihi  auctor  fuit  et  causa  ejus,  quae  me  manet 
immortalitatis ,  et  ingentium  quae  percepi  bonorum. 
Admirabilem  patrem  meum,  nee  non  amantissimam  ma- 
trem  honore  debito  prosequor, 

0  d  e     8, 

Q.ui  imperatorem  convenerunt  Reguli  id  agunt,  ut 
leges  servent  et  caeteris  exemplo  praeeant.  Micant 
imperatoria  vexilla  dracone  insignita  et  flante  aura  ven- 
tilantur.  Curruum  ligni  anterioris  et  vexilli  partis  su- 
perioris  strepitum  juvat  audire^  nee  non  strepitum 
quem  cient  equorum  capistra  et  fraeni  5  apparatus  ill» 
adeo  splendidus  intuentibus  placet. 
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In  avorum  memoriae  dicatas  aedeS;,  ad  locum  T  cha  o- 
kao  dictum  deducuntur.  Avis  praestantur  obsequia, 
eisque  ut  decet  pios  filios^  parentant  et  oblationes  per- 
agunt. 


Ejusmodi  suo  in  majores  obsequio  innumeros  et 
felices  vitae  annos  sibi  comparant,  imperium  aeternum 
asserunt,  ingentia  bona  sibi  accersunt.  Quae  percipit 
bona  imperator  ea  clarissimis  Regulis  imperii  adjutori- 
bus  accepta  etiam  refer t:  illi  sunt  quorum  virtute  tot 
prospera  nactus  est;,  in  Onajorum)  splendorem  successit 
et  facilitatem  integram  consecutus  est. 

O  d  e     9. 
Advenit  hospes^  advenit  hospes^  albis  equis  vehitur, 
officiorum  suorum  observantissimus  est  5  quos  habet  in 
comitatu  sunt  selecti  et  ornatissimi  viri. 


Advenit  hospes^  ad  nos  divertat,  divertat:  advenit 
hospes  apud  nos  maneat,  maneatj  equos  ejus  alligamus; 
(neque  eum  sinimus  abire). 


Proficiscentem  persequimur  et  redire  compellimus  5 
qui  sunt  in  ejus  comitatu  benigne  excipimus.  Vir  est 
egregiuS;  et  beneficiis  eum  cumulatum  volumus. 

Ode     10. 

O  quam  magnus,  quanta  admiratione  dignus  impe- 
rator Ou-ouang  quem  nemo  factis  aequiparare  po- 
test! pacis  laudibus  vere  fuit  ornatus  imperator  Oue n- 
ouang^  qui  posteris  suis  iter  munivit  (ad  imperium). 
Successorem  habuit  ille  imperatorem  Ou-ouang,  qui 
dynastiae  Ing  imperatorem  debellavit,  turbato  imperio 
pacem  asseruit,  et  ingentem  gloriam  sibi  peperit. 
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Caput  i.     —     Articulus  III. 

O  d  e     1. 

Ego  parvuIuS;  miser atione  dignus  in  qxiantam  fami- 
liae  rneae  calamitatem  incidi !  orbus  maereo  et  derelic- 
tus  lugeo.  Ah !  qui  vixit  admirandus  pater  meus  ad 
mortem  usque  pietati  erga  parentes  nihil  defuit. 

Jam  ego  in  aedibus  regiis  5  sive  intrem ,  sive  foras 
exeam  5  in  admirandi  ayi  mei,  qui  vixit,  cogitatione 
usque  sum  defixus ,  et  ego  fiUolus  diu  noctuque  atten- 
tus  mihi  caveo  et  majorum  nomen  vereor. 

O  quanta  admiratione  digni  sunt  imperatores  in 
quorum  solium  successi !  eor\uii  unquam  oblivisci  nefas 
esse  existimo. 

Ode     2. 

Cum  jam  primum  imperare  incipiam,  haec  mea  est 
Gura,  ut  aliorum  consilia  exquiram,  si  quomodo  possim 
parentis  mei  vestigiis  insistere  5  sed  heu !  quam  longe 
ab  ejus  virtute  absum !  eum  assequi  frustra  conor.  Ego 
in  ejus  virtutes  succedere  studeo,  sed  me  ab  ipso  ubi- 
que  et  semper  diversum  doleo.  Ego  filiolus,  ego  in- 
fantulus,  tot  labores  domesticos  tantosque  perferendo 
me  prorsus  imparem  video.  Q.uae  ille  in  solio  gessit, 
quae  domi  egit,  sive  parva,  sive  magna,  ea  omnia  imi- 
tari  euro,  et  parentis  mei  admirabilis  beneficio  me  ipse 
praestabo  incolumen,  et  imperii  mei  splendorum  tuebor. 

O  d  e  3. 
Attende  tibi,  attende  tibi,  coelum  enim  perspica- 
cissimum  est ,  et  longe  perspicacissimum  est.  Ejus 
gratia  et  favor  non  est  quid  facile.  Noli  dicere  coelum 
supra  nos  longe  a  nobis  distare  et  altioribus  altius  esse. 
Adest  tamen  supra  et  infra.  In  rebus  nostris,  quotidie 
adest  hie,  et  haec  loca  propius  intuetur. 
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Ego  puer  infans ,  nullo  ingenio  j  nulla  solertia  5  sed . 
ad  studium  yirtutis  ingredi  quotidie  conor^  et  ulterius 
in  menses  progredi  studeo,  atque  ita  paulatini  sapien- 
tiam  comparare  et  splendorem  nomini  meo  addere  po- 
tero.  Vos  auteiii  imperii  magnates  y  qui  onus  imperii 
mecum  sustinetis;  quae  sunt  virtutis  colendae^  ea  mihi 
palam  facer e  ne  dubitetis. 

Ode  4. 
Ego  deterritus  a  malo  quod  imminet  praecaveo ;  ego 
vespam  non  irrito^  nee  volo  aculei  ejus  mie  pungentis 
dolorem  mihi  creari,  Aviculam  illam  cerne,  initio  non 
est  nisi  avicula^  sed  postea  assurgit  volando  et  fit  magna 
avis.  Q.U0S  ingentes  suscipio  domes  ticos  labores  ferendo 
vires  non  suppettmt.  Circumfusae  adhuc  undique  mo- 
les tiae  animum  meum  cruciant. 

Ode     5. 
Avellantur  herLae^  eradicentur  arbores,  tellus  pur- 
getur  et  ager  aratro  aptus  fiet. 


Homines  numero  mille  bini  et  bini  simul  agrorum 
sata  purgant;,  modo  in  agrorum  interiori  parte ;  modo 
in  agrorum  confiniis  sarculando  incumbunt. 


Adest  tibi  agri  dominus,  ejus  filius  natu  maximus 
et  caeteri  ifilii,  cognatorum  turba,  adsunt  homines  ope- 
rarii;,  homines  adjutores  ^,  comedunt  et  comedentium 
juvat  sti^epitum  audire.  Ibi  praesto  est  obsequiosa  uxor, 
et  uxoris  adest  vir  amantissimus.  Aratri  vomer  acuitur^ 
estque  ab  australi  agro  principium  operis, 


Variam  sementem  in  terram  mittunt  et  semina  foe- 
cunda  gemmas  trudere  incipiunt. 
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Pullulant  germina^  ping'ui  succo  tument  et  mature 
crescunt. 

Q.uam  laeta  sunt  et  confer  dm  crescunt;,  sata  nostra 
^  quae  sarriamus  oportet. 

Jam  maturae  segetes  metuntur  et  messorum  adest 
ingens  numerus.  Vis  magna  frugum  percipitur :  col- 
lecta  frumenta  in  acervos  surgunt^  horrea  implentur. 
/Sunt  modiorum  decern  millia^  centum  millia^  mille 
millia.  Vinum  et  dulce  vinum  conficitur^  (juo  avis 
nostris  parentamus  5  ayiarurn  memoriam  renovamus  et 
quascumque  caerimonias  peragimus. 

Vino  odorato  (hospites  excipimus)  et  regno  addimus 
splendorem.  Vinum  pipere  Tsiao  conditum  et  sua- 
reolens  senioribus  praebemus^,  quo  vires  suas  confir- 
mare  et  senectutem  suam  recreare  valeant. 

Non  sola  est  haec  nostra  regio  cpiae  tarn  feraces 
segetes  percipiat.  Non  hie  primus  est  annus  qui  nobis 
tot  frumenta  advexerit;  diu  est  ex  quo  his  bonis  fruimur. 

O  d  e     6. 

Vomeris  dentem  acuite  ^  aratrum  parate  5  ab  agro 
australi  esto  principium  operis. 


Varia  semina  terrae  mandantur,    et  brevi  vitalis  et 
fecunda  sementis  germina  trudere  incipit. 


NonnuUi  vos  invisuri  veniunt^  et  secum  habent 
canistra  et  coAes  in  quibus  mihum  et  cibos  asporta- 
verunt. 

Agricolae  in  capite  textum  ex  palea  levem  pileum 
gerunt,  et  quod  prae  manibus  tenent  sarculo  agrum 
sarriunt,  et  herbas  Tou  et  Leao^  dictas  nocentes 
avellunt. 
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Q^uilius  rejectis  herbis  et  in  agro  putrescenlibus  varii 
crescunt  milii  sata. 

Jam  messis  falci    apta    est,    et    mcssorum  strepitum 
juvat  fludire.     Mag^nam  vim  frugnm  colligunt  in  acer- , 
vos^    quos  in  altos  muros  surgere  diceres  j    sunt  eliam  ^< 
similes    pectinis  5    familia    numerosior    facta   est ;,    et   in 
centum  family  as   dividuntur. 


Centum  illae  familiae  numerosae  fiiint^  in  illis  ma- 
ter et  liberi  quanta  pace  perfruuntur.  Bos  flavo  cor- 
pore  et  nig^ro  rostro  jugulatur^,  illius  est  incui'vum 
cornu.  Yestigiis  majorum  insistunt^  et  ordo  majorum 
(in  paientalibus)  servatur. 

O  d  e      7. 

In  vestibus  sericis  et  splendidis^  solenni  pileo  Pien 
dicto,  venerabundus  et  oris  babitu  ad  modestiam  com- 
posite aedium  scalas  ascendit.  Oves  et  postea  tauros 
visurus  pergit.  Vasa  alia  Nai^,  alia  Tsee  dicta  per- 
lustrat ,  nee  non  curva  figura  crateres.  Dulce  et  opti- 
mum vinum  adhibetur.  Inconditae  voces  minime  au- 
diuntur^  nihil  incuriose  peragiturj  atque  ita  felicitas 
et  longa  vita  comparatur. 

O  d  e  8. 
O  quam  fortes  regis  erant  militum  copiae^,  sed  tem- 
pori  et  rerum  circumstantiis  consulebatj  cumque  adbuc 
essent  suspiciosa  tempora^,  nihil  esse  tentandum  judica- 
vit.  Postquam  dies  favens  illuxit^  tunc  fortissimo  exer- 
citui  sig-num  profectionis  dedit;  bellumque  indixit.  Q.uod 
habemus^  illius  est  beneficiuni;,  illius  industria  et  dili- 
gentia  partum  est.  Q.ui  in  locum  tuum  successerunt, 
o  ReX;  te  magistrum  quern  sequantur  seligant  oportet. 
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O  d  e  9. 
Regnis  omnibus  pacem  asseruerunt  et  quolibet  anno 
secuta  est  magna  annonae  copia.  Constans  fuit  et  per- 
petuus coeli  favor.  Fortissimus  imperator  Ou-ouang 
fuit  sapientibus  viris  praesidio^  eorum  ubique  opera 
usus  est,  sic  domum  et  familiam  suam  confirmavit;,  no- 
men  quaesivit  o  quam  illustre ,  coelorum  nempe  splen- 
dori  aequandumj    sic  loco    alterius   rerum  potitus  reg- 

navit. 
^  Ode     10. 

Q.uam  diligentiam  adbibuit  imperator  Ouen-ouang, 

eam  et  ipse  adhibere  debeo.     Publicae  salutis  studiosus 

©go,    qui    pacem    imperii   vindicayit,    strenuum  virum 

usque  cogito,    praeclara  ejus  merita  celebro.     Q.uanlus 

fuit    coeli    favor  erga    gentem  Tcheou  inclytamj  hoc 

profecto  mente  volvi  et  revolvi  par  est. 

Ode     11. 

Magnus  imperator  Tcheou  montem  arduum ,  qui 
parvo  circuitu,  alto  tamen  est  jugo,  et  inter  montes 
sacros  altitudine  sua  insignes,  Yo  dictos,  annumeratur, 
ascendit.  Juxta  fluvios  placido  fluentes  cursu  incedit  5 
eo  gentes  undique  confluxerunt  et  conveneruntj  adeo 
coelum  genti  Tcheou  inclytae  favet. 

Caput   2. 
DICTUM    LOU-SONG, 

SIVE 

.    PARENTALES    CANTUS    REGNI   LOU. 

O   d   e      1. 

Tergo  et  ventre  obeso,  proceri  et  pingues  equi 
rure  longe  ab  urbe  aluntur.  In  illis  equis,  alii  sunt 
atrato  corpore  et  ventre  albo,  alii  sunt  rufo  et  albo 
colore,    atro  colore  alii,    alii   subrufo,    firmi  et  validi 
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illi  qmdem.  Prlnceps  autem  is  ille  est  ^  cujus  vis  in- 
genii  nihil  retardari  possit  nullisque  finibus  circum- 
scribi^  suntque  ejus  equi  optimi. 

Tergo  et  ventre  obesO;,  proceri  et  pingues  equi 
rure  longe  ab  urbe  aluntur^  alii  mixto  crine^  alii  flavo 
et  albo  mixtoque  colore^  alii  subrubro  et  subflavo  co- 
lore insigneS;,  alii  leucophaei  et  subnigri,  viribus  prae- 
stant^  apti  qui  curribus  jungantur.  Princeps  autem  is 
ille  est;,  cujus  animi  fortitudo  nullo  labore  vinci  possit, 
indefessus  est  et  tales  equos  babet. 

Tergo  et  ventre  obeso ,  proceri  et  pingues  equi  rure 
longe  ab  urbe  aluntur ,  alii  nlgri  et  albis  maculis  di- 
stincti,  cinereo  corpore  et  atra  juba  alii,  alii  subrufo 
corpore  et  juba  subflava,  nigro  corpore  alii  albaque 
juba.  Curribus  juncti  aequali  gressu,  ex  ordine  con- 
tinuo  procedunt.  Princeps  autem  propositi  tenax  nullo 
vincitur  fastidio  5  equi  autem  ejus  veloces  et  impigri. 

Tergo  et  ventre  obeso ,  proceri  et  pingues  equi  rure 
longe  ab  urbe  aluntur  5  alii  sunt  subalbo  et  mixto  crine, 
alii  mixto  colore  rubrum  et  album  inter  certante,  albis 
cruribus  alii,  alii  albis  oculis.  Curribus  juncti  quantis 
viribus  valent.  Princeps  autem  vir  rectus  niliil  prave 
sentit  5   ejus  autem  equi  quam  belle  incedunt. 

Ode     2. 

Sunt  equi  pingues  et  validi ,  sunt  equi  pingues  et 
validi,  qui  curribus  junguntur  equi,  pingues  illi  qui- 
dem  et  rufo  colore  insignes.  A  mane  ad  vesperam  in 
aula  regia  adsunt  (magnates),  in  aula  regia  adsunt  quam 
splendidi,  quam  rerum  periti.  Turmatim  volant  aves 
Lou- see.  (Q.ui  eas  aucupantur  eorum  personam  in- 
vitati  magnates  agunt  saltando)  Has  aves  diceres  (in  pa- 
ratum  aucupium)  se  volando  proripere.  Pulsatur  tym- 
panum, saltant  convivae  bene  poti,  et  genio  indulg^ent. 
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Sunt  equi  pingues  et  validi,  sunt  equi  pingues  et 
validi.  Rui  curribns  junguntur  equi  sunt  pingues  et 
castrati.  A  mane  ad  vesperam  in  aula  regia  adsunt 
convivae;,  in  aula  regia  adsunt  et  compotationes  exer- 
cent.  Quae  turmatim  conveniunt  ayes  Lou-see  eas 
volar©  diceres.  Pulsatur  tympanum^  bene  poti  abeunt 
et  uno  animo  laetantur. 


Sunt  pingues  et  validi  equi,  sunt  pingues  et  validi 
equi  5  qui  curribus  junguntur  equi  pingues  illi  et  par- 
tim  nigro,  partim  rufb  colore.  A  mane  ad  vesperam 
in  aula  regia  adsunt  convivae^,  adsunt  in  aula  regia  ibi- 
que  epulantur.  Nnnc  primum  amplam  et  uberern  an- 
nonae  copiam  percipimus.  Yiris  probis  abunde  suppe- 
tit.  Pars  annonae  filiis  et  nepotibus  servatur  5  sic  inter 
se  gaudent  et  laetantur. 

O  d  e     3. 

Gaudent  et  laetantur  in  palaestrae  loco  qui  aquae 
canali  in  arcum  diducto  undique  cingitur^  ibi  apium 
decerpitur.  Hue  advenit  ditionis  Lou  rex  et  dominus^, 
cujus  vexilla  cernere  juvat^,  ventis  ludibrium  praeben- 
tla  5  tintinnabula  suavem  in  moduin  circumsonant.  Sive 
summi^  sive  infimi  omnes  ei  sunt  in  comitatu. 


Gaudent  et  laetantiu'  in  loco  palaestrae  aqua  cincto  5 
ibi  berba  Tsao  colligitur»  Hue  advenit  ditionis  Lou 
dominuS;,  cujus  equi  validi.  Clare  loquitur  princeps 
ille^  quam  urbanis  est  moribuS;,  quam  suaviter  ridet, 
in  docendo  quam  lenis  ! 

Gaudent  et  laetantur  in  loco  palaestrae  aqua  cincto, 
ubi  berba  Mao  decerpitur.  Hue  advenit  ditionis  Lou 
regulus  et  ibi  compotationes  exercet  5  quod  bibit  dulce 
vinum  senectam  ab  ipso  usque  arcet  et  ipsius  juventutein 
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fovet^    idque  agit  princeps  ut  quam  terit  virtulis  viam 
hanc  ipsam  populi  sequantur. 


Dltionis  Lou  dominus  quanto  splendore  princeps! 
vir  ille  quidem  oris  majestaie  et  virtutis  splendore  in- 
signis.  Animum  suum  virtutibus  excolere  satagit;,  in 
moribus  suis  decorum  diligentius  spectat^  et  suis  praeit 
exeniplo,  pacis  et  belli  laudibus  praestat.  Avorum  suo- 
rum  splendore  totus  vel  ipsis  addit  splendorem.  In  ma- 
jores  suos  pietatem  sectatur,  sic  omnia  huic  prospers 
contingunt^  et  sibi  ipse  bona  arcessit. 

Lou  ditionis  dominus  et  rex^  rerum  prudens  et 
peritus  princeps  animum  suum  ad  virtutem  informavit 
et  diligenter  excoluit.  Gymnasio  P  a n  - k  o  n  g  constructo, 
regionis  Houai  barbari  sese  ipsius  subdidere  legibus. 
Principis  duces  militum  tigridis  fortitudinem  imitantur, 
et  ex  bello  victores  palaestrae  locum  et  gymnasium 
adeunt^  ibique  offerunt  et  tradunt  hostium  amputatas 
aures  (sinistras)  5  de  hostibus  bello  captis  rite  quaestio- 
nem  habent  judices,  Kao-yo  (antiqui  hujus  viri)  ex- 
emplum  sequuntur  ,  et  captivos  in  locum  palaestrae 
vinctos  sistunt. 

bigentibus  copiis  conflatus  est  exercitus^  milites 
magnos  animos  gcrunt  viresque  exerunt;,  in  pugna 
pugnanda  fortes  sunt  et  strenui,  regionem  ad  orientem^, 
versus  austrum  positam  purgant,  quam  fortes  et  ex- 
pediti,  modestiae  memores  nihil  perturbate  agunt^  nihil 
insolenter  se  eiferunt,  pacis  et  concordiae  inter  se  stu- 
diosi  non  lites  movent^  non  rixantur^  et  (reduces)  prae- 
clara  sua  merita  in  loco  palaestrae  monent. 


Militum  arcus  ex  cornu  elaborati  firmi  et  rigidi, 
plures  simul  sagittae  pernices  eundo  strident.  Currus 
militares    quam    multi,    qui  post    currus  eunt,    quam 
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iinpigri.  Regionls  Houai  debellatis  barbaris  milites 
nihilo  secius  duels  imperio  obseqviunlur.  ( Hujus  bel- 
licae  expeditionis)  Res  fuit  mature  deliberata,  certum 
fuit  consilium  5  sic  regionis  Houai  barbari  victi  tan- 
dem et  capti  fuerunt.  , 

Hue  ilkic  agitant  alas  aves  Hiao  volando  el  in 
loci  palaestrae  nemus  conveniunt^  ubi  moris  nostris 
pascuntur.  Regionis  Houai  barbari  virtute  nostra 
commotio  Ceulpam)  agnoscentes^  benerolentiam  victoris 
captaturi  veniunt;,  cui  munera  offerant^  gemmas  scili- 
cet ^  magnas  testudines^  ebur  nee  non  vim  magnam 
auri  ex  australibus  fodinis  eruti. 

0  d  e    4. 

(Prineipis  nostri  avorum  memoriae  dicata  adyta) 
Aedes  mundae  et  vastae^  ubi  altiim  regnat  silentium^ 
firmitate  sua  stantes,  quam  magnificae  sunt,  cjuam  splen- 
dldae !  magno  certe  bonore  digna  est  mulier  inclyta 
Kiang-yuen,  cujus  virtus  sincera  nihil  pravi  babuit 
admistum,  quae,  summi  rerum  domini  et  dominatoris 
benefieio,  nullo  infortunio,  nuUo  labore,  et  mulierum 
pariendi  tempore  expleto,  sine  dolore  peperit:  cuju$ 
natus  est  Cceleberrimus)  Heou-tsi  ad  quem  ab  alto 
prospera  omnia  devenerunt,  duplicis  milii  Cbou  et 
Tsi  dicti  una  et  altera  intra  annum  messis,  nee  non 
pisorum  et  melanpyri,  sive  tritici  atri,  una  et  altera 
messis  5  sic  ille  inferioris  ordinis  regnum  obtinuit.  Po- 
pulos  rem  agrariam  docuit  5  variis  frugibus  eolendis 
operam  dari  curavit  5  frumenta  ilia,  unum  Tsi  dici- 
tur,  alterum  Cbou,  tertia  est  oriza,  quartum  est  mi- 
lium nigrum.  Inferioris  ordinis  ditionem  obtinuit,  et 
in  magni  Yu  officium  suecessit. 

Chj-kikg.  14 
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Tai-ouang  princeps  dignus  est  Hieou-lsi  piin- 
cipis  nepos  qui  (Tai-ouang)  ad  austrum  montis  Ki 
sedem  fixity  hoc  fuit  primum  vulnus  quod  dynastia 
Chang  accepit  5  deinde  vero  Ouen-oiiang  et  Ou- 
ouang  principis  Tai-ouang  successores:  coeli  favo- 
ris  me  tarn  ultimam  assecuti  sunt  in  campis  Mou-ye 
dictis  *),  quo  iter  direxerunt.  Jam  macte  animo^  cla- 
rissime  princepS;,  noli  alienum  a  fide  data  induere  ani- 
mum^  noli  variis  curis  distrahi^,  adest  tibi  summus  re- 
rum  dominus  et  dominator  5  quibus  dictis  dynastiae 
Chang  fusus  est  exercitus^  et  omnium  fuerunt  prae- 
clara  merita.  Sic  autem  imperator  (Tching-ouang) 
ad  patrum  suuni  (Tcheou-kong):  o  mi  patrue^  qui 
es  mihi  in  patrem^  ego  filium  tuum  natu  maximum 
ditionis  Lou  regulum  de  titulo  Heou  esse  jubeo,  re- 
gionis  tuae  fines  longius  proferri  volo^  ut  imperiuin 
Tcheou  in  te  tuisque  praesidium  habeat  suum. 

Ita  ferebat  imperatoris  voluntas,  ut  princeps  Lou- 
kong**)  in  plaga  orienlali  titulo  Heou  gauderet,  cui 
imperator  montes  et  fluvios  attribuit,  fundos  et  agros 
cum  urbibus  dedit.  Principis  Tcheou-kong  nepos, 
principis  Teh ou an g- kong  filius  vexillis  dracone  in- 
signitis  ex  ordine  dispositis  ad  sacrificium  pergit  facien- 
dum, curruum  lora  numero  sex  mollia  et  flexibilia. 
Verno  et  autumno  tempore  sedulam  dat  operam  (riti- 
bus  solennibus  peragendis ) ;  et  in  sacrificiis  nihil  pec- 
cat.  Q.ui  his  ritibus  colitur  summus  est  Terum  dominus 
et  Rex,  qui  per  se  regnatj  qui  secundario  colitur  est 
princeps  Heou-tsi,  unde  familia  Tcheou  suam  tra- 
hit   originemj     sacrificii    victima    est  subrubro   colore 


♦)  Vide  III,  1,  2. 

**)   Qui   fuit  regni  Lou  primus  regulus,   scilicet   princeps 
Peking. 
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taurus.  Probatur  et  acceptus  est  qui  redditur  honor  5 
prospera  multa  descendunt.  Clarissimus  Tcheou- 
kong  augustus  avus  tuus  tibi,  o  princfepSj  mulla  bona 
accerset. 


Ad  solennes  ritus  Tchang  dictos  tempore  autum- 
nali  peragendos^  aestivo  tempore  paratur  mire  ornatus 
et  alligatis  cornibus  iinus  et  alter  taurus ;  unus  est  albo^, 
alter  subrubro  colore  5  implentur  crater es  in  bovis  for- 
rnam  elaborati.  Detractis  pilis  cariies  frustatini  concisae 
in  aqua  decoquuntur^,  ut  fiat  jusculum.  VaSa  Pien^ 
Teou^  Ta^  Faiig  dicta  munda  sunt;  saltatio  Ouan 
dicta  ejcercetur  quam  belle !  pii  nep6tes^  iaetantur.  Sed 
nomen  tuumt^  o  princeps ,  illustre  fit  et  fertur  in  sidera. 
Felix  vita'^^  tua  in'  ihultos^  producitur  annds.  Princeps 
ille  region'is  ad  ofienteni  positae  coluinen  5  regnum  Loii 
(avitum)  aeternum  praestat^  hoc  serral  incolume;,  a  quo 
perniciem  procul  arcet  5  hoc  pacatum  tuetur^  a  qub^ 
rerum  perturbationes  terroresque  pellit.  Tribus  aetati- 
bus  probatus  est^  vitamque  suam  montibus  et  collibit^j 
qui  perpetuo  ^ttot,  adaequabit, 

Principi  sunt  currus  (militares)  numero  mille^,  rubi*o 
sunt  colore  ornamenta  appensa  (hastarum  et  lancearum 
hastili).  Viridi  sunt  colore  funes  (quibus  krcus  cir- 
cumligantur).  Duas  lanceas  et  duos  arcus  (militun'i 
quisque  habet).  Principi  sunt  triginta  millia  peditum^' 
magnifice  ornatur  galea  ^,  cui  imporiitur  rubrum  seri- 
cum.  Peditum  militum  numerosus  exercitus  contra  bar^ 
baroS  Yong  et  barbaros  Ti  dictos ^  conti'a  ebs-*^i 
f egionem  King-chou  incolunt;,  hed  barbarOTum  qiiid- 
i^am  nobis  resistere  atidet.  (Prinfceps  invicte)  Nomen 
tiium  illustre  est;,  et  in  astra  affertur.  Yiyas^  aeterniim 
vivas  ^  beatus  et  ditissimus  vivas.  Canos  tuos  et  hume- 
ros  graves  annis  et  senio  incurves  videas.    Aetas  gran- 
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daeva,  et  vires  corporis  et  ingenii  firmae  in  te  pariler 
certent;  sis  longaevuS;,  sis  magnus  5  octogenarius  quin- 
quagenarii  sis  viribus  5  immo  cnni  undecim  millia  an- 
norum  vixeris ;  felix  adhuc  tua  sit  viridis  crudaqiie 
senectiis. 

Q.uam  eminet  mons  Tai-chan  ad  quern  ex  regno 
Lou  patet  prospectus.  Regni  hujus  ditio  montesKouei 
et  Mong  circumplectitur,  nee  non  remoti  orientis  re- 
giones  et  quae  mari  adjacent  regna  hac  ditione  conti- 
nentur.  Regionis  Houai  orientalis  barbari  venerunt 
et  sese  regno  Lou  subdideruntj  neque  eoruni  quis- 
quam  principis  imperiuni  detractare  audet.  Haec  est 
Regis  Lou  laus  praeclara. 

Iinperio  suo  princeps  noster  fovet  montes  Fou  et 
Y  dictos^  et  quidquid  ambit  regio  Siu,  ad  mare  usque^ 
pertingentia  regna  ipsius  parent  legibus.  Regionis 
Houai  barbari  et  alii  sive  ad  orientem,  sive  ad  au- 
strum,  sive  ad  orientem  versus  austrum  degentes  illi 
quotquot  sunt  ipsius  detrectare  imperiurn  minime  audent. 
Gentes  illae  sunt  ipsius  juris ,  ipsiusque  arbitrio  re- 
guntur. 

Coelum  tanto  principi  mercedem  meritorum  Iribuat 
precamur ;  huic  felicitatem  praestet  nullo  malo  admistam, 
multos  eir  felices  vitae  annos  regnare  det,  quo  diutius 
regnum  Lou  servetur  incolume;  det  principi  nostro  in 
Tchang  regno,  in  regno  Hiu  sedem  figere  suam,  et 
quae  Tcbeou-kong  obtinuit  avita  regna  amissa  re-, 
cipere :  interea  princeps  noster  felices  et  laetitiae  plenos 
dies  suos  agat  precamur  5  uxore  proba  et  longaeva 
matre  gaudeat,  eximios  ministros  et  regni  praefectos 
bonorum  studiosos  babeat,  multa  regna  ipsius  pareant 
legibus,  dumque  regnum  innumera  percipit  bona^  Rex 
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senior  cum  canuerit   suos  adhuc  quos  olim  puer  haLe- 
bat  firmos  dentes  habeat. 

In  monte  Tsou-lae  pini,  in  monte  Sin-fou  cu- 
pressi  caeduntur^  quarum  mensuram  ineunt  et  men- 
sura  est  unius  Sun  (octo  pedum)  vel  est  unius  pedis. 
Pinea  tigilla,  novarum  aedium  tecta  spissa  sunt  ligna. 
Quod  recens  surg^it  aedificium;,  avorum  memoriae  sac- 
rum^ hujus  pars  posterior  Lou-tsin  dicta  quam  am- 
pla  construitur.  Novae  parentalium  aedes  quam  altae, 
quam  eximiae.  Viri  primarii,  qui  est  de  nomine  Hi- 
see  cura  totum  aedificium  assurgit  quanta  longitudine, 
quanta  magnitudine  conspicuumj  sic  populorum  om- 
nium votis  fit  satis. 

Caput  3. 
DICTUM   CHANG-SONG 

SIVE 

PARENTALES    CANTUS  DYNASTIAE   CHANG. 

Ode  1. 
O  quam  multi  sunt  (cpii  hie  adsunt  musici)!  aurita 
Tympana  nostra  T  a  o  dicta  collocantur  ex  ordine ,  pul- 
santur  Tympana^  et  sonos  edunt  quam  suaves  quam 
modulatos,  quibus  sonis  musicis  clarissimi  avi  nostri 
animum  recreare  maxime  vellem. 


Ego  (imperatoris  Tching)'tang  nepos  musicum 
concentmn  fieri  jubeo ,  ut  avi  mei  memoriam  excitem : 
(ejusmodi  vocum  concentu)  pacatus  fit  animus  meus, 
et  promptior  est  ad  avi  mei  speciem  e  vivo  expressam 
animo  fingendam.  Aurita  tympana  reboant  sonis  con- 
tinuis  5  clarescit  autem  fistularum  sonus,  temperate  et 
modulate  fistuHs  canitur.  Cum  King  instrument©  op- 
time  concordat  caetera  musica^  bujusque  soni  illius  so- 
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num  bene  excipiunt.  Clarissimi  et  maximi  Tchlng- 
t  a  n  g  imperatoris  nopotem  ^  quis  non  admiretur  !  hie 
(loquendo)  vocis  suae  dulcibus  sonis  miraLiles  sui  amo- 
res  excitabat. 

Campanaruni  et  tympanorum  sonos  quam  juvat  au- 
dire  !  saltatiojiem  Ouan  dictam  modulatam  et  ex  ordine 
compositam  quam  juvat  videre !  adsunt  mihi  optlrrii 
hospites^  nonne  et  ipsi  laetitia  exultant? 


Quae  ab  omni  aevo  nobis  tradita  sunt,  quae  anti- 
quitus  majores  nostri  nobis  reliquerunt  doctrinae  mo- 
numenta ,  gesta  eorum  ego  a  mane  ad  yesperam  vereor, 
et  attentius  cogito,  et  publicam  rem  administrans  banc 
vitae  normam  diligentius  sequor, 

Q.U0S  peragimus  parentalium  ritus  ah  si  majores 
nostri  acceptos  haberent!  ego  sum  (imperatoris Teh  in  g)- 
tang  nepos  qui  his  officiis  defungor. 

O  d  e     2. 

Clarissimus  avus  o  quam  beatus  est !  ejus  fehcitas 
quam  constans  et  perpetua;  nulKs  finibus  definita  feh- 
citas ipsius  est  merces  et  praemium.  Tu  ejusdem  fe- 
Ucitatis  in  partem  vel  ipse  venisti. 


Purum  funditur  vinum,  mihique  datur  speeiem  hujus 
viri  e  vivo  expressam  animo  fingere.  Adest  jusculum 
dihgenter  conditum;  nos  autem  animum  eollegimus  et 
tranquilla  mente  haec  parentahum  officia  aggredimur; 
dumque  avi  nostri  memoriam  excitamus,  favemus  hn- 
guis  et  verbis  contendere  nefas  esse  ducimus:  sic  mul- 
tos  et  fehces  vitae  annos  et  mercedem  infinitam  spe- 
ramus. 

Circumhgatum  rotaruni  axem  et  depictas  quadrigas 
aspexisse  juvat  5    quibus   instruuntur  opto  tintinnabuhs. 
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eorum  sonos  audivisse  juvat.  Adveniunt  et  suam  nobis 
praestant  operam.  Ingens  est  erga  me  coeli  fayor  et 
munificentissima  erg-a  me  ejusdem  benignitas.  Uberri- 
mam  messem  annonamque  feracem  coelum  nobis  con- 
cessit^ et  sacrificia  nostra  accepta  habet  nobisque  feli- 
citatem  nullis  finibus  definitam  largietur. 


Atque  utinam  quos  jam  perago  ritus,  ii  accepti  et 
probati  sint 5  ego  fenim  ( imperatoris  Tching)-tang 
nepos  bis  officiis  defungor. 

0  d  e  3. 
Coeli  mandate  factum  est,  ut  nigra  a\'i  (hirundine) 
volando  delapsa^,  gentis  Chang  inclyfae  auctor  nasce- 
retur,  in  regione  In  dicta  habitavit  ille,  quae  vasta  et 
ampla  est  regio.  Summus  rerum  dominus  et  dominator 
dim  voluit  for tissimum  virum  (Tching)-tang  orbi 
terrarum  et  ultimis  terrae  finibus  jura  dare. 


Q.uod  mandatum  principibus  denuntiatum  fuit^  sic 
Cprovincias)  omnes  numero  noyem  ille  obtinuit.  Dyna- 
stiae  Chang  priscus  imperator  coelo  jubente  imperium 
nullo  suo  periculo  obtinuit^,  et  ilia  avi  prospera  ad  Ou- 
ting nepotem  pertinent. 


Ou-ting  nepos  tanto  avo  dignus  est^  et  alter  Ou- 
o u a n g  (sive  Tching-tang)  merito  dicitur.  Adsunt 
decem  currus  cum  suis  vexillis  dracone  insignitis:  duo 
genera  milii  offeruntur. 


In  mille  stadiorum  regno,  (quae  est  imperaloris  pe- 
culiaris  ditio)  et  in  regni  hujus  populos  juvat  sedem 
suam  fixissej  sed  totum  imperium  quatuor  maria  ter- 
minant. 
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duas  gentes  quatuor  maria  comprehendunt)  illae 
(obsequium  suum  testificaturae)  convenerunt,  turmatim 
venerunt.  Regio  King  (ubi  urbs  regia)  tota  fluviis 
cingitur.  Gens  In  inclyta,  coelo  jubente;,  imperium 
obtinuit,  omnia  pro  votis  habuit^  et  prospera  quaeque 
sortitur.  ^ 

O  d  e     4. 

Qui  fuit  generis  Chang  incliti  auctor,  ille  in  pri- 
mis  allissima  prudentia  praestabat  5  quae  illi  faverent 
jamdiu  apparuerant  fausta  omnia.  Fuit  aquarum  mag- 
num diluvium,  quod  curavit  magnus  Yu  et  terras  de- 
pressas  aquis  liberavit,  tunc  invabiit  (imperium  sinense) 
et  ingentia  exterorum  regna  pro  limitibus  habuit,  mag- 
noque  factum  est  ambitu ;  in  hoc  ingenti  terrarum 
tractu  occurrit  potens  familia  Yeou-jong  dicta,  ex 
cjua  fuit  puella,  quam  summus  rerum  dominus  et  do- 
minator  banc  esse  constituit,  unde  generis  Chang  in- 
clyti  auctor  nasceretur. 


(Q.ui  hac  muliere  natus  est)  Hiuen-ouang  prin- 
ceps  pubHcam  rem  forti  animo  administravit.  Regno 
praepositus  sive  parvo  sive  magno,  eo  gentes  hberos 
aditus  habere  et  commeare  roluit :  rationis  lesres  secu- 
tus,  nihil  ultra  modum  agere  solitus,  suos  clementer 
tractans ,  suorum  sibi  animos  devinxit  et  ipsos  sibi  mo- 
rigeros  esse  aspexit.  (Hujus  nepos  fuit)  Siang-tou 
cujus  animi  fortitudine  et  nominis  splendore  omnia  ul- 
tra mare  composita  sunt,  et  ordini  reddita. 

Summi  rerum  domini  et  dominatoris  mandata  vio- 
lare  nefas  esse  ducebant  (generis  Chang  inclyti  prin- 
cipes )  5  atque  ita  cum  ( principis  Tching)  tang  in- 
cidissent  tempora ,  quae  maxime  faverent ,  tunc  nee 
mora  natus  est  (dictus  princeps  Tching)  tang.   Prin- 
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cipis  hujns  religio  major  in  dies  ad  coelos  usque  fere- 
batur^  magis  magisque  elucebat;  cumque  princeps  ille 
summum  rerum  dominum  et  dominatorem  summa  rc- 
ligione  coleret,  hoc  summum  dominum  commovit,  ut 
principem  ilium  novem  provinciis  dominum  et  vitae 
magistrum  praeponeret. 


(Factus  imperator)  Gemmas  et  parvas  et  magnas 
(in  tributum)  accepit.  Paryis  regnis  nodos  sericos 
(vexillo)  appendere  licuit.  Coeli  beneficiis  cumulatus 
Cnovus  imperator)  nihil  praepropere,  nihil  tamen  in- 
curiose  egit ;  nihil  severe ,  nihil  tamen  remisse  5  in  re- 
bus imperii  tractandis  magno  et  excelso  animo^  sic 
prospera  omnia  nactus  est. 

Imperii  regna  sive  parva  sive  magna  huic  vectigal 
pendebantj  vastumque  et  potens^  cui  dominabatur,  im- 
perium.  Coeli  favore  tutus  fortitudinis  suae  specimina 
ubique  dedit.  Sine  strepitu^  immotus,  intrepidus^  im- 
pavidus  bonis  omnibus  cumulatus  fuit. 


Fortissimus  Ou-ouang  (Tching-tang  scilicet) 
vexilla  sua  defigit^  re  mature  deliberata  securim  acci- 
pit^  furit  ille  quasi  ignis  vehemens  5  quis  nobis  ^  inquit 
obsistere  ausit?  Tria  radici  insunt  germina^  quae  ille 
non  sinit  radicem  fovere.  In  novem  provinciis  rebus 
compositis^  regno  Ouei  et  regno  Kou  debellatis^  ad 
regnum  K  o  u  e  n  -  o  u  et  dynastiae  H  i  a  (imperatorem  ) 
Kie  devenit, 

Qjiae  antea  fuerat  mediis  seculis  ,  res  erat  plena 
aleae^  et  omnia  tunc  metuenda  erantj  sed  quia  dignus 
fuit  coeli  filius^  dignusque  imperio,  coelum  illi  dedi* 
fidelem  imperii  administrum;  qui  administer  de  titulo 
Kouo-hing  omnino  fuit  imperatori  Chang  (i.  e. 
imperatori  Tching-tang)  praesidio  et  auxilio. 
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O  d  e    5. 

Ille  In  Csive  Chang)  imperator  fortis  et  strenuus 
vires  exerit  suas  et  contra  regnum  King-tchou  duclt 
exercitum  5  in  locum  plenum  aleae  imperterritus  pro- 
rumpit  et  regniKing-(tchou)  incolas  convocat;  quod 
res  ibi  compositae  sint,  hoc  (imperatoris  Tching)- 
tang  nepos  virtute  sua  praestitit. 


(Sic  autem  imperator  ad  King-tchou  ditionis 
regulum:)  Tu  in  regione  australi^  ubi  tuum  King- 
tchou  regnum  positum  est;,  me  auspice  regnas:  ohm 
imperante  Tching-tang^  ah  occidentahbus  barbaris 
usque ,  nemo  rex  erat;,  quin  imperatorem  adiret  munera 
sua  oblaturus^  ut  obsequium  suum  testaretur^  et  chen- 
telam  suam  profiteretur  5  nemo  hoc  detrectare  officium 
audebat:  haec  est  a  dynastiae  Chang  imperatoribus 
sancita  lex,  quam  violare  nefas» 

Sic  fert  coeli  mandatum :  varii  in  imperio  reguh, 
quas  magnus  Yu  curavit  terras,  ibi  sedem  regni  habent 
et  debent  singuhs  annis  negotiorum  causa  imperatorem 
convenire  :  nihil  est  ut  arbitror ,  quod  mihi  succenseas 
meque  accuses :  rei  agrariae  dihgentem  curam  habeo. 

Coeh  mandata,  coeH  voluntas  innotescit  (per  popu- 
lum  qui  hujus  est  quasi  interpres),  sic  populurn  vereri 
debemus.  Si  nihil  peccet,  si  nihil  temere  et  incon- 
sulto  agat,  si  desidiae  et  otio  se  dedere  non  audeat  (im- 
perator) ,  coelum  fa  vet  imperio  quod  plurimis  bonis 
cumulat. 

Imperatoris  Chang  urbs  regia  quam  bene  morata, 
quam  bene  constituta  ci vitas ,   est  ubique  pro   exemplo 
et  norma  quam  sequantur  5  magnum  est  et  illustre  illius     J 
nomen.    Q,ui  ibi  est  imperator  plenus  majestate^  summo 
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ingenio  et  intellig-entia  praestantissimus  :  aetate  pro- 
vectiore  sine  moles tia  vivit.  Pax  summa  qua  fruilur 
posteris  nostris  salutem  et  incolumitatem  asserit. 

Mons  ille  King  dictus  conscenditur  et  quae  ibi  sunt 
pini  et  cupressi^  recta  ligna  caeduntur;  transvehuntur 
ilia,  dimensa  resecantur  et  complanantuFj  fiunt  ex  pino 
tigna  longa  et  multa  magnaque  antipagmenta  portarum. 
Aedium  parentalium  pars  posterior  opere  completur,  ibi 
summae  quielis  et  alti  silentii  sedes. 


draiisrKS» 


NOTAE   IN    LIBRUM  CHIKING. 

Pars  I. 

Caput  1. 
TCHEOU-NAN. 

Cum  princeps  Oiien-Ouang  in  regionem  Fong 
provinciae  C h e n - s i  territorii  Si-g-an-fou^  ex  monte 
Ki-chan  ejusdem  provinciae  territorii  Fong-tsiang- 
fou  (anno  ante  Christum  iiSy)  migravisset^  regionem 
ad  montis  Ki-chan  austrum  p6sitam^  patrum  suorum 
antiquam  ditionem,  in  duas  partes  distribuit^  quas  prin- 
cipi  filio  suo  Tcheou-kong  et  principi  Chao-kong 
regendas  attribuit^  quarum  mores  in  partis  I.  Hbri 
Chi-king  duobus  primis  capitibus  describuntur 5  et 
capitis  1.  titiilus  est  Tcheou-nan^    2.   Chao-nan. 

Capitis  1.  Tcheou-nan  carmina  collecta  primum 
fuisse  dicuntur  a  principe  Tcheou-kong^  ut  coram 
imperatore  canerentur. 

NoTAE   IN   O  d  e  n    1. 

Odes  argumentum  conjicitur  esse  epithalamium  prin- 
cipis  puellae,  quam  Ouen-ouang  filiam  suscepit  ab 
uxore  sua  regina  T  a  i  -  s  e  e. 

Tsu-kiou  appellatur  etiam  Ouang-tsu,  simiHs 
est  anatis^  reperitur  in  fluviis  Kiang  et  Houai.  Hanc 
avim  jura  conjugiaUa  novisse  diceres^  et  mas  foeminae 
mari  fidem  datam  semper  servare  dicitur. 

Vir  sapiens  est  princeps  Ouen-ouang. 

Hing-tsai  planta  in  ima  aqua  crescit,  et  extat  ex 
aqua ,    sursum    viridanti ,    deorsum  albenti  est  colore  5 
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hujus  folia  rotunda   violaceo  colore  duobus   et  amplius 
digitis  lala,  hujus  caulis  bifida  et  bisulca. 

Kin  et  Che  instrumenta  musica,  illud  quinque, 
aliquando  septem  fidibus  instruitur^  hoc  autem  viginti 
et  quinque  fidibus  constat.  Q.uisque  litteratus  etiam- 
Ikunc  suum  Kin  habet,  quo  canere.  didicit.  Kin  est 
lyra^  quae  lyrae  Apollinis  speciem  quamdam  prae  se 
fert. 

Campana  et  tympanum  etiamnum  apud  sinas 
inter  musica  instrumenta  annumferantur  ^  et  in  concen^' 
tibus  musicis  adhibentur. 

O  d  e     2.^ 

Nupta  puella  domum  paternam  cogitat. 

Hie  mos  usque  adhuc  vig^uit^  ut  nupta  post  certum 
quoddam  tempus  in  domum  paternam  redeat  5  ubi  ad 
tempus  manet  seorsum  a  viro  sue. 

PI  ant  a  Ko  unde  tela  Ko-pou  quam  ab  omni  aevo 
Sinae  ab  imperatore  ad  plebem  infimam  aestate  induunt^ 
est  species  hederae  circa  pinos  et  cupressos^  cujus  folia 
trifida^  vel  sj)ecies  yiminis  humi  serpens^  folio  tenui 
et  oblongo,  cujus  radix  est  comestibilis  5  flos  ebrietatem 
depellit^  propagines  aqua  coctae  et  maceratae  in  fila 
deducuntur  firma  quidem^  ex  quibus  texta  tela  aestivos 
arcet  calores  5  qnae  tenui  et  flavo  filo  pluris  aestimatur, 
et  sordida  lavatur.  Hujus  plantae  species  est  silvestris, 
cujus  succus  venenosus. 

Hoang'-niao  sive  crocea  avis^  quia  corpore  cro- 
ceo  5  pennas  autem  habet  viridi ,  vel  partim  nigro, 
partim  flavo  colore 5  vulgo  appellatur  Hoang-tsioj 
est  passeris  magnitudine^  dulcissime  cantat^  mas  et  foe^ 
mina  simul  volant,  octava  luna  jam  cantare  desinit. 
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O  d  e     3. 

Hujus  odae  argumentum  legenti  per  se  patet. 

^r-  Kuen  aliter  Tsang-eull  aut  Si-6ull  aut  Chou- 
fou-lae^  varia  enim  nomina  sortitiir^  Vino  conficiendo 
est  Usui  5  in  acervum  et  in  inodum  patinae  crescit^  hu- 
jus folia  muris  auriculam  imitantur^  spinas  habet  et 
fructus  ziziphi  similes ,  pluris  fit  y  est(jue  una  ex  vul- 
nerariis. 

Aliquis:  (juis  ille  scit  nescihir.  Conjiciunt  ilium 
esse  Ouen-puang.  See  est  bos  silvester^  ujiQCornu;, 
subviridi  colore  et  mille  librarum  pondo^  bwjus  corio 
spisso  et  rigido  utebantur  in  loricam. 

Ode     4. 

Regina  Tai-see  principis  Ouen-ouang  uxor  ce- 
lebratur. 

Mons  Nan-chan  in  territorio  Kouei- tcheou- 
fou  ad  boream  fluvii  Kiang,  in  limitibus  provincia- 
rum  Ho- nan  et  See-tchouen. 

Ko-laei  est  planta  Ko  vid.  notn  in  od.  2. 

Q.uae  Reginae  Tai-see  adstabant  matronae  gratu- 
lantur  dominam  praeclaris  laudibus  ornatam. 

Ode     5. 

Argumentum  idem  quod  supra,  et  Reginae  Tai-see  multos  ncpotes 

precanlur. 

Tchong-see  est  species  locustae  quae  cruribus 
ciet  strepitum ^  Kouo-kouo  vulgo  appellatur ^  99  ova 
uno  partu  gignit. 

Ode     6. 
Jam  describuntur  mores  regionis  quam princeps Ouen- 
ouang  principi  Tcheou-kong   pater  filio  atlribuit^ 
laudanturque  quod  in  familia  quavis  pax  et  ordo  regnet. 
Hie  dicitur  imperante  familia    Tcheou   in    more 
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positum  iuisse^    ut   cum    arbor   persica   florescere 
inciperet,  tunc  conlraherentur  nuptiae. 

Ode     7.  .,         ,,, 

Imperator  et  Reguli  ter  intra  annum  ibant  venatum. 
Prima  venatio  erat  pro  caerimoniis  et  sacrificiis.  Se- 
cunda  pro  hospitibus  excipiendis.  Tertia  pro  proprio 
victu.  Princeps  qui  venationem  neglig^eret  vituperaba- 
turj  sed  in  venatione  leges  erant  seryandaej  vel  impe- 
ratori  ipsi  non  licebat  feras  in  unum  locum  turmatim 
coactas  circumire^  nee  licebat  regulo  turmae  ferarum 
retia  tendere^  ferarum  pullos ,  feram  foe  tarn  occidere, 
avium  ova  capere  non  licebat.  Aves  in  nido  et  ferae 
in  cubili  suo  a  venatoribus  securae  manebant.  Vena- 
tionp  maxime  exercebantur  milites.  (Ita  liber  Li-ki 
classicus^  ita  tetrabiblion  Sinicum). 

Principi  nostro  Kong-He  0U5  bis  verbis  innui- 
tur  Ouen-ouang.  Kong-heou  est  titulus  reguli. 

Scutum  Sinice  Kan  non  est  nisi  species  scuti  in 
acumen  desinens  et  in  latum  extensa. 

Liber  Tsin- ouen- kien  dicit  scutum  et  lan- 
ce am  inventa  fuisse  a  Fou-hij  in  scuto  in  quod  ma- 
nus  intromittebantur  depingi  solitum  fuisse  caput  ani- 
"malis  5  dicit  scutum  plerunique  fuisse  ligura  rotunda^ 
quae  figura  eadem  est^  qua  depingitur  scutum  in  Eu- 
ropa^  et  eadem  qua  nunc  utuntur  Sinae.  Hodiernum 
^^  scutum  Sinense  est  ex  vimine  textum  et  pictum. 

O  d  e     8. 

Herba  Feou-y  vulgo  Tche-tsien  est  plantago 
quaa  aqua  fervente  coquitur  et  comeditur  a  Sinis. 

duid  sibi  velint  illae  mulieres  banc  plantam  colli- 
gendo  nescitur.  Sunt  qui  dicunt  banc  plantam  adju- 
vare  mulieres  parturientes.  Sed  quomodo  nesciunt  plan-» 
taginem  multo  et  optimo  esse  usui?  '  >  - 
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O  d  e     9. 

Castltas  mulicrum  coiumcndatur. 

Fluvii  Han  et  Kiang-  et  in  ode  sequenti  amnia 
You  suum  nomen  etiamnum  retinent.  Fluvius  Han 
in  Kiang  confluit  in  provincia  Hou-quang*. 

Ode     10. 

Amor  conjugalis  commendatur. 

Amnis  You  provinciam  Ho -nan  alluit^  et  con- 
fluit in  fluvium  Houai. 

Virum  sapientem,  maritum  suum  scilicet. 

Fang-  piscis  corpore  piano  et  gracilis  parvis  squam- 
mis^  imbellis  viribus^  quando  defatigatus  est^  hujus 
Cauda  J  quae  alba  est^  rubescit.  Hujus  caro  optimo  sa- 
pore  5  ore  est  in  se  recurvo. 

Regis  scilicet  Tcheou-ouang  imperatoris  Suo- 
rum  tyranni. 

Parens  noster  scilicet  Ouen-ouang  princeps 
optimus ,  in  cujus  spe  conquiescebant  populi.  Tunc  tern* 
poris  Ouen-ouang*  duas  tertias  partes  imperii  sibi 
addictas  habebatj  volebat  tamen^  ut  sui  suam  impera- 
tori  darent  operam. 

In    11.  ^ 

Ki-ling  habet^  si  Sinas  audias^  damae  corpus,  ovis 
caput,  bovis  caudam,  equi  crura,  bovis  calcem,  unum 
cornu  cujus  extremum  carneum ,  corpus  squammeum. 
Tempore  imperatoris  Yong-  Tching  provinciae 
Chan-tong  prorex  imperatori  gratulatus  est  natum 
Ki-ling,  cujus  fit  descriptio  aliquantum  dissimilis 
hujus.  Corpus  Ki-ling  quinque  coloribus  distingui- 
tur,  12  pedibus  altum  est,  cum  graditurj  herbis  pro- 
terendis  aut  insectis  laedendis  parcit,  cornu  suo  ani 
malia  non  petit. 


i 
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Principis  Ouen-ouang-  tres  filii  commemorantur 5 
nempe  Pe-y-kao  primogenitus  exhaeres^  alter  Ou- 
ouang  haeres,  qui  fuit  imperator^  tertius  Tcheou- 
kong  vir  celeberrimus ^  de  quo  multa  inferius. 

NoTAE  IN  Cap.  2.  (CHAO-NAJV). 
O  d  e     1. 

Chao-kong  princeps  fuit  egregius,  de  quo  multa 
inferius.  Regionis  quae  ipsi  a  principe  Ouen-ouang 
attributa  fuit  mores  jam  describuntur. 

Avis  Kieou  est  turtur^  aut  species  turturis,  si- 
milis  est  palumbis^  cujus  cauda  subviridi  colore,  cla- 
mosa  avis  et  ignava. 

Curribus  jungebantur  equi  et  currum  ducere  ho- 
nori  ducebatur  5  ars  enim  ilia  inter  artes  liberales  an- 
numerabatur.  Auriga  in  curru  sedebat  medio,  alii, 
vel  ipse  imperator,  ad  latus.  Altus  erat  currus  quem 
ope  corii  conscendebant-  Currus  militaris  sine  fastigio 
apertus  erat.  Q.ui  jungebantur  equi  non  bini  et  bini, 
sed  omnes  directo  in  transversum  ordine  ibant. 

Pica  bono  omine  avis  habetur.  Hanc  domi  suae 
videre  et  cantantem  audire  amant  Sinae  5  et  hujus  cantum 
fausta  portendere  credunt  Sinae  infideles» 

Ode.     2. 

Hanc  odcn  alii  alitor  interpretanlur. 

Herb  a  Fan  est  genus  absinthn  sylvestris,  vulgo 
Pe-hao-tsee,  subalba  et  odorifera.  Sunt  qui  dicant 
earn  aptam  esse  alendis  bombicibus. 

Aula  ma  jorum.  Vox  Sinica  in  texhi  est  aequi- 
voca,  quam  alii  interpretantur  aedem,  quae  alendis 
bombicibus  addicta  erat  5  dicunt  enim  mulieres  princi- 
pes  olim  bombicibus  alendis  dedisse  operam. 

C  HIKING.  I^ 
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Ode    3  et  4. 

Hii  duabus  amor  conjugalis  celebratur. 

Planta  Kue  est  montana;  quae  prius  prodiicit  al- 
lum  stipitem  sine  foliis  et  in  ejus  vertice  tuLerculum 
niagnitudine  infantilis  pugni  5  ante  quam  prolulerit  folia, 
hujus  radix  evellihir  et  comeditur,  aut  succo  extracto  in 
farinam  conteritur  et  adhibetur  tempore  caritatis  an- 
honae.  Pro  vdriis  tempestatibus  anni  varias  patitur  mu- 
tationes;  dicitur  etiam  Ouei. 

Hcrba  Ping  vulgo  Fou-ping  est  aquatilis, 
quemadmodum  herba  T s a o  vulgo  Tsu-tsao:  quarum 
quae  sit  virtus  non  dicitur. 

Domus  Sinenses  ab  omni  aevo  ita  positae  sunt  ul 
respiciant  atistrumj  ab  omni  etiam  anliquitate  Sinen- 
ses ad  angulum  domi  qui  versus  austrum  et  occidentem 
positus  est  praecipue  attenderunt,  Lujus  causam  vatici- 
netur  qui  relit. 

In  5. 

Hac  ode  celebratur  princeps  Cbao-kong  qui  suo- 
rum  sibi  animos  devinxerat.  Dicitur  princeps  ille  sub 
arbor e  seder e  solitus  fuisse,  et  ibi  suorum  lites  dijudi- 
care  5  sic  principis  sui  amantissimi  meminerunt  et  banc 
arborem  laedere  timebant. 

Tang-li  species  pyri  cuju-s  fructus  parvi,  quando 
albescunt  dulci  sunt  sapore,  cum  rubescunt  acido  sunt 
guslu. 

Cbao-pe  est  princeps  Cbao-kong  qui  titulo  Pe 
cobonestatus  fuerat.  Ultra  aulae  imperatoris  territorium, 
quod  unum  erat  ex  novem  Tcheou  sive  una  ex  novem 
provinciis  imperii,  erant  octo  alia  Tcbeou  et  varia 
parva  regna  suo  quaequc  Regulo  subjacentia.  Reguli  illi 
alio  titulo  insigniti;  quinque  regna  praeter  cujusvis  regni 
regulos  peculiares   regulum   alium   babebant   et  ducem 
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communem  titulo  Tchang  designatum.  Decern  regna 
sub  uno  duce  communi,  qui  erat  de  titulo  Choai  tri- 
ginta  regna  sub  uno  duce  qui  erat  de  titulo  Tching. 
210  regna unam  pro vinciam  conficiebant  dictamTcheou 
sub  uno  duce  qui  titulo  P  e  gaudebat.  Octo  P  e  principes 
ab  uno  duce  qui  erat  de  titulo  Lao  pendebant  et  ille 
Lao  ab  imperatore  proxime  pendebat.  (Ita  liber  Li -ki.) 

Principes  autem  Tcheou-kong  et  Chao-kong 
extra  ordinem  dignitate  Pe  fuerunt  cobonestati;  ita  ut 
ambo  regerent  omnes  regulos  imperii.  Tcheou-kong 
ad  ortum  provinciae  Chen -si  (id  est  ad  ortum  urbis 
regiae  in  Chen-si^  item  id  est  ad  occasum  ejusdem 
urbis  Fong  dictae)  jura  dabat^  et  Chao-kong  ad 
occasiun  ejusdem  provinciae:  (ita  interpretes). 

O  d  e     6. 

Hac  ode  innuitur  mores  opera  principum  On  -  o  u  a  n  g 
et  Chao-kong  correctos  fuisse  et  nuptiarum  cele- 
brandarum  formam  legitimam  invectam  fuisse  5  mores 
enim  pessimo  imperatoris  Tcheou  -  ouang  exempio 
pessum  iverant. 

De  sponsalibus  et  matrimonio  ineundo  sic  legi- 
tur  in  libro  Li-ki:  Nuptiarum  conciliator  ad  juvenis^ 
quem  in  sponsum  deposcunt^  aut  nuptiarum  conciliatrix 
ad  puellae,  quam  in  sponsam  volunt,  domum  se  con- 
^  fertj  ille  patrem^  haec  matrem  monet^  qui  si  annue- 
rint ,  utrimque  munera  mittuntur  ^  quae  si  utrimque  ac- 
cipiantur,  rata  sunt  sponsalia^  nee  jam  possunt  rescind!  5 
stantque  firmius  quam  apud  nos.  Factis  sponsalibus 
non  licet  sponso  sponsae  domum  adire.  Sponsa  autem 
in  signum  sponsalium  capillos  suos  supra  caput  collectos 
gerit.  Q.uando  matrimonium  celebrandum  est,  sponsus 
sponsae  obviam  it,  quam  domum  suam  deducit  5  nee 
tamen  celebrantur  nupliae,  nisi  post  tres  menses,  interim 
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^ponsi  thoro  separati  rnanent^  adventante  nuptiis  diclo 
(lie  sponsi  jejunium  servant,  animum  purgant  suiim  ad 
coeleste  anxilium  inipetrandum.  Scribitur  instrumentuin 
authenticum  matrimonii,  invitantur  cognati  et  omnes 
conveniunt  in  aulam  majorum  et  ibi  peraguntur  stati 
ritus  etc.  qui  ritus  antiqui  non  multum  abludunt  ab 
bodiernis.  Nunc  matrimonii  ritus  est  quod  sponsus  bi- 
bat  primum  et  postea  sponsa  in  eodem  poculo  vinum 
quod  sponsus  praegustavit  bibat.  De  eodem  agnomine 
non  possunt  matrimonio  conjungi  5  baec  lex  est  ab  omni 
aev'O  in  Sina.  Concubina  etiam  et  vir  debent  secundum 
llbrum  laudalum  Li-ki  esse  de  alio  agnomine 5  fuit 
autem  semper  multum  discriminis  inter  liberos  ab  uxore 
et  liberos  a  concubina  susceplos. 

O  d  e     7. 

Aula  principis  Ouen-ouang  celebratur  qui 
aulicos  suos  bumane  tractabat,  nee  tamen  eos  luxu  dif- 
fluere  sinebat. 

Varia  fuit  ratio  vestium  pro  variis  dynastiis;  et  in 
palatio  etiamnum  est  apotheca  ubi  asservantur  vestes  aliae 
•t  aliae  quas  antiqui  Sinae  indue  runt.  Vestitus  rationem 
solius  erat  imperatoris  constituere.  Praefectus  erat  qui 
vestium  formae  a  legibus  consJtittitae  invigilaret.  Suus 
erat  vestibus  color,  sua  erant  ornamenta  praescripta  ei 
vai'ia  pro  varia  cujusque  vitae  conditione. 

Imperatoris  vestes  draconum  figuris  acu  pictis  di- 
stinctae,  regulum  albo  et  nigro  mixto  colore,  magna- 
tum  titulo  Tai-fou  nigro  et  viridi  mixto  colore,  lit- 
teratorum  titulo  C  b  i  vestes  extimae  violaceo  et  intimae 
roseo  colore.  Imperator  pro  diademate  gerebat  pileum 
variegato  colore,  et  ex  pileo  in  circuitu  pendebant  faa- 
ciolae  numero  duodecim,  et  fasciolis  annexi  erant  unio- 
nes   et   gemmae:    Regulorimi    diadema    novem    tantum 
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fasclolls,  mag-natum  Tai'-fou  pileus  septem  aut  quin- 
que  fasciolis.  Pileo  iinponebanhir  flocci  serici.  Non 
licebat  nisi  regulis  vestea  habere  acu  pictas.  Vestes  pel- 
liceae  ab  ultima  antiquitate  fuerurit  in  Sina  tempore 
hiberno.  Zonis  quibus  adaptabant  uniones  et  gemmas 
cingebantur. 

Variae  etiam  erant  vestes  pro  varii»  temporibus  et 
negotiis  5  tempore  sacrificii  imperator  induebat  vestes, 
qiiae  coelum  et  coeli  sidera  repraesentabant  5  in  ipsius 
pileo  plantae  et  arbores  depictae  erant.  Tempore  ca 
lamitatis  magnates  tela  induebantur,  pileum  ex  tela  alba 
gerebant,  calceos  ex  corioj  impexis  capillis  et  ungiiibiis 
decurtatis  incedebant. 

Tempore  luctus  vestes  pro  vario  luctu  variae.  In 
remoto  consanguineitatis  gradu  satis  erat  caput  cingera 
tela  alba :  Induebantur  sericis  quibus  intrinsecus  assue- 
batur  pannus  flavus  cum  limbo  subrubro  5  zona  erat  ex 
tela,  capilli  colligebantur  in  capitis  vertice  fune  colli- 
gati.  Auribus  obversabantur  laminae  corneae  ete.  In 
magno  luctu  vestes  ex  tela  cannabina  alba,  calceos  ex 
palea  induebant,  incomtis  capillis  et  baculo  ijinixi  in- 
cedebant    (Ita  liber  Li-ki.)  ^ 

O  d  e     8. 

Mulier  inducitur  virum  suum  laudans  rebus  impe- 
rii irapigre  vacantem  cujus  desiderio  tenetur. 

O  d  e     9. 

Hac  ode   inducitnr  puclla  nubcre  cogitans  et  impure  atnori  se 
dcdere  renuens. 

M ae i  unde  fructus  Soan-mcei,  quo  aestate  utun- 
tur  ad  liquorem  concinnandum  refrigerativum,  omnino 
corrosivus.  Arbor  flores  profert  albos  et  fructus  simi- 
les mali  armeniaci  aut  primi. 
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Ode     10. 

Exemplo  T a i' - s e e  reg^nae  uxoris  Ouen-ouang 
nobiles  matronae  servas  suas  benigne  tractabant ;  el  in 
hac  ode  inducuntur  puellae  quae  impigre  dominae  suae 
adstant. 

Tsen  slve  Tsan  est  in  orione  et  Mao  est  lucida 
pleiadum.  Haec  duo  sidera  nomen  suum  etiamnunc  re- 
tinent,  et  sunt  duae  ex  28  constellationibus  Sinicis. 

Ode     11. 

Inducuntur  servae  qnas  domina  sua  male  tractavit, 
de  ea  tamen  graviter  expostulare  non  ansae. 

Ode     12. 
Cclebrantur  castae  puellae  honeslatis  amantes. 

Planta  Mao  in  loeis  depressis  altaque  crescit;  earn 
cooperiendis  tuguriis  et  mappalibus  adhibent. 

Narrant  de  cervo,  quod  post  mille  annos  nigrum 
induat  colorem ,  post  mille  et  quingentos  album  et  post 
bis  mille  nigrum  denuo  induat.  Cervum  album  babent 
pro  fausto  omine  et  pro  signo  quod  sapiens  sedeat  in 
throno.  Q.uod  vivax  sit  cervus  in  Europa  notum  est, 
in  historia  Gallica  legitur  de  cerva,  quae  regnante 
Carolo  IX.  a  venatoribus  deprebensa  est  collare  gerens  ubi 
scriptiim  erat  eam  ad  Caesarem  Augustum  pertinuisse.' 

Ode     i3. 

Celebrantur  nuptiae  principis  puellae  a  Ouen- 
ouang  oriundae,  nescitur  quae  sit  ilia. 

Tang-ti  arbor  est  species  cerasi,  alta  arbor  quae 
ad  populum  albam  similitudine  accedit_,  fructus  fert 
similes  malo  armeniaco  vel  flayos  vel  rubros,  quorum 
sapor  dulcis  et  acidus ,  flores  rubros  ad  album  vergentes. 

Imperatoris  filia  dicebatur  Ki. 

Ping-ouang,  i.  e.  rex pacilicus  ita  cognominabatur 
Ouen-ouang.     Secundum   alios    his   verbis   innuilur 
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O  u  -  o  u  a  n  g  qui  dedit  filiam  suam  uxorem  filio  Re- 

guli  Tsi. 

Regnum  Tsi  in  provincia  Chan-Ton g.     De  illo 

dicetur  inferius. 

Piscatio  ut  venatio  suas  habebal  leges.    Reguli  et 

iniperator  piscationem  exercebant. 

O  d  e     14. 

Celebratur  Ouenouang  venationis  studiosus  et  pcrifus. 

Tseou-yu  est  species  tigridis  aut  pardi  albo  cor- 
pore,  nigris  inaculis  distincti,  de  quo  narratur  quod 
animalibus  non  vescatur,  et  nascentes  herbas  proculcare 
abstineat.  Per  Tseou-yu  innuitur  princeps  Ouen- 
ouang. 

Pong  herba  odorifera  quae  flante  vento  humi  repit 
et  in  se  revolvitur,  sic  dicitur  priseos  homines  ab  ilia 
planta  didicisse  rotas  construere.  Lanuginem  producit 
similem  illius  quam  salix  verno  tempore  cum  folia 
agere  incipit. 

NoTAE  IN  Caput  3. 
REGNUM     PI  I. 

Hactenus  mores  optimi,  nunc  mores  aliquantum  depravati  dcscribuntur. 
Sedes  regia  imperatoris  Tcheou-ouang  quem 
Ou-ouang  debellavit,  posita  erat  in  provincia  Ho- 
n a n ^  in  territorio  hodiernae  Ouei-houei-fou.  .  Sedis 
hujus  regiae  territorium  Ou-ouang  divisit  in  tria 
regna.  Q.uod  erat  ad  boream  appellavit  Pii  de  quo 
nunc  5  quod  ad  ortum  erat  regnum  appellavit  Ouei, 
quod  ad  austrum  Y  o  n  g  5  quae  tria  regna  ad  regem 
O  u  e  i  deinde  devenerunt.  ( Sic  odae  hujus  capitis  ad 
regnum  Ouei  referunturj  idem  dicendum  de  odis  capi- 
tis 4.)  Imperator  Ou-ouang  dedit  regnum  Ouei  fra- 
tri  suo  minori  Kang-chou.  Regna  Yong  et  Pii, 
quibus  primum  data  fuerint,  nescitur. 
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O    d    e      1. 

Mulier  de  viro  suo^  cui  invisa  erat,  concperitur. 
Odes. 

Haec  3.  ode  ita  ut  i.  facta  esse  dicitur  a  regina 
Tchouang-kiang  quam  regni  Ouei  regulus  duxe- 
rat  in  uxorem  et  de  gradu  iixoris  et  reginae  postea 
deturbavit  propter  amorem  quo  concubinam  Tai-ouei 
suam  deperiLat.  Regulus  ille  erat  Tchouang-kong 
qui  vivebat  an.  ant.  Chr.  735  5  et  regnare  incepit  an.  758. 

Viridem  colorem  flocci^  fla\Tim  autein  magni 
faciunt  Sinae. 

Quaelibet  dynastia  suum  eligit  colorem,  qui  pro- 
prius  sit  dynastiae  color  5  hodiernae  est  albus. 

Ode  3. 
Tchouang-kiang  de  qua  supcrius  sine  liberis 
concubinae  Tai-ouei  dictae  filium  de  nomine  Ouan 
sibi  in  filiiun  adoptavit,  qui  parenti  mortuo  successit, 
sed  non  ita  multo  post  a  fratre  suo  Tcheou-hiu 
occisus  est  usurpatumque  regnum.  Occisi  reguli  mater 
Tai-ouei  procul  amandatur,  quam  abeuntem  comita- 
tur  regina  Tchouang-kiang  et  est  hujus  odes  ar- 
gumentiun. 

To  hong  est  agnomen  concubinae  cujus  nomen 
Tai'-ouei.  * 

O  d  e     4. 
Argumentum  idem  ac  od.  1   et  9. 

Ode     5. 

Argumentum  idem  quod  supra. 
O  d  e     6. 
Inducitur  miles  loquens,  qui  ad  bellum  proficiscitur. 
De   quo  bello    hie   agatur   non    dicunt   interpretes. 
Videtur  esse  bellum  peculiare. 
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De  re  militari  sic  refert  liber  L  i  -  k  i  classicus. 

Anticpitus  Sinae  vel  ipsi  litterati  sagittam  et  arcum 
tractare  studiose  discebant^  idque  in  more  erat  ut  re- 
cens  nato  puero  ad  domi  valvas  arcum  et  sagittam  su- 
spenderent  in  signum  recens  nati  futurae  in  arcu  trac- 
tando  diligentiae.  Disciplinam  militarem  servari  cura- 
bant  et  dux  militum^  milites  suos  ad  venationem^  quod 
erat  exercitium  militare  ^  ducendo^  attendebat^  ut  milites 
venationis  regulas  rite  servarent,  unde  belli  legibus 
parere  discerent.  Multum  ponebant  in  viribus  militis, 
ejus  corporis  dexteritate^  et  reg^endi  currus  militaris 
solertia.  Exercitus  non  solum  equitatu  et  curruum  ap- 
paratu  sed  peditatu  etiam  constabat.  Reguli  confoede- 
rati  ad  bellum  commune  gerendum  foedus  ineuntes  jure 
jurando  fidem  suam  sibi  obstringebant  ^  pecudes  macta- 
bant,  sanguinem  potabant  et  quicumque  fidem  violatu- 
rus  esset;,  precabantur  ei  maximas  poenas  a  summo  re- 
rum  domino  Deo  infligendas.  Formula  juris  jurandi 
quod  praestabant,  testem  appellando  Deum  scribebatur^ 
recitabatur  et  comburebatur.  Ante  quam  ad  bellum 
proficiscerentur  a  Deo  erat  principium  belli,  et  coeli 
domino  saorificium  solenne  faciebant.  Causa  belli  pro 
imperatore  plerumque  erat  Tartarorum  et  aliorum  bar- 
barorum,  vel  quod  regulus  imperii  imperatori  cliente- 
1am  profiteri ,  et  in  aulam  obsequii  causa  venire  negaret. 

Reguli  etiam  inter  se  privata  gerebant  bella  (tale 
est  bellum  de  quo  hac  ode)  sive  cum  facultate  sive 
nulla  facultate  imperatoris.  Aliquando  imperator  ipse 
exercitum  ducebat,  aliquando  non,  tunc  ducem  alium 
exercitui  praeficiebat,  alias  regulum ,  alias  alium  5  qui 
autem  ab  imperatore  imperator  exercitus  praeponebatur, 
arcu  et  sagitta  plerumque  ab  imperatore  donabatur ; 
securi  autem  et  falce  donabatur ,  cum  nulla  spes  veniae 
rebellibus  relinquebalur. 
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In  certaniine  autem  sic  ordinabatur  acies :  sagitlarii 
ad  sinistram,  qui  hastam  et  jaculum  tractabant  ad  dex- 
tram,  currus  militares  in  medio.  Exercilus  dux  pri- 
marius  in  medio  post  cynibala  stabat.  Q.ui  in  bello 
cadebant  hostes  illorum  capita  amputabantur  et  ad  cur- 
rum  colligata  deferebat  quisque  ad  virtutem  suam  suo 
principi  testificandam.  Q.ui  capiebantur  bostes^  aut  oc- 
cidebantur  ^  aut  aure  sinistra  minuebantur  5  qui  cecide- 
rat  m  bello  fortiter^  illius  exequiae  magnifice  regis 
mandato  fiebant.     Sed  de  hoc  plura  infcrius. 

Regio  Tsao  in  regno  Ouei  de  quo  superius. 

Regnum  Tchin  erat  in  territorio  hodiernao  Kai- 
iong--fou  in  provincia  Ho -nan. 

Regnum  Song  in  Ho- nan  provincia  5  in  territo- 
rio hodiernae  Kouei-te-fou. 

Ode     7. 

Inducuntur  loquentes  fratres  septem^  quorum  mater 
vidua  licentiorem  vitam  agebat.  De  hac  ode  fit  mentio 
apud  Mencium  Philosophum. 

Tsun  regio  in  regno  Ouei  de  quo  superius. 

De  avi  Hoang-niao  vid.  notas  in  I.  1.  2. 

O  d  e     8. 
MulieF  mariti  sui  desiderio  tenetui*. 

O  d  e     9. 
Hominum  illius  aetatis  carpitur  effraenata  libido  et 
ad   legitimam    nuptiarum    rationem    servandam   fit    ad- 
hortatio. 

Ode     10. 

Haec  ode  a  muliere  quam  maritus  repudiavit  scripta 
esse  dicitur.  Conjugum  jura  ab  omni  aevo  sacra  inter 
Sinenses  fuerunt;  vir  potest  pro  arbitrio  a  se  repudiare 
concubinas  quidem^    non   vero   legitimam  uxorem  sine 
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gravissima  causa  a  legibiis  praescripta.  Uxor  auteni 
nunquam  potest  cum  viro  facere  per  se  divortium. 

Fong  est  species  rapae  vulgo  Man- kin. 

F»i,  planta  crasso  stipite,  foliis  spissis  et  oblongis 
edulis. 

Tou  vulgo  Kiu-ma-tsai  est  species  cichoreae 
sylvestris  quam  colligunt  et  comedunt. 

Tsi  sive  Tsi-li  est  planta  repens^  spinosa,  cujus 
semina  curandis  oculis  apta  et  edulia. 

King,  Ouei  amnes  duo;  hujus  aquae  limpidae, 
illius  autem  turbidae  ;  ille  in  hunc  confluit,  hie  vero 
in  fluvium  Hoan  g- ho;  uterque  originem  suam  habet 
in  provincia  Chen-siet  suum  nomen  etiamnum  retinet. 

Ode     11. 

Hac  ode  inducitur  quidam  regulum  suum  profugum 
in  exteras  regiones  secutus  eumque  adhortans  ad  re- 
ditum.    V 

Regulus  ille  erat  regni  Li  in  Chen-si  provincia 
positi.  Hujus  regnum  barbari  boreales  sive  Tartari  in- 
vaserant;  et  regulus  de  solio  deturbatus  in  regnum 
Ouei  de  quo  supra,  confugit. 

Barbari  alii  Man,  alii  Y,  alii  Ti,  alii  Yong 
dicti.  Barbari  Man  erant  australes,  varias  notas  in 
fronte  imprimere  solebant,  varis  pedibus  et  introrsum 
contortis,  multi  ex  illis  nihil  cocti  comedere  solebant. 
Populi  inTong-king  et  Cochinchina  etiamnum  vo- 
cantur  Kiao-tchi,  scilicet  varis  pedibus  homines. 

Barbari  Y  dicti  erant  orientales,  nexis  et  supra  hu- 
meros  pendentibus  capillis,  corpus  variis  pigmentis  de- 
pingere  solebant ;  ex  illis  multi  erant  qui  nihil  nisi 
crudi  in  cibum  adhiberent. 

Barbari  Ti  de  quibus  in  hac  ode,  erant  boreales,  ex 
avium  plumis  vestes  suas  conficiebant,  in  antris  subter- 
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raneis  degebant,  multi  ex  illis  frumenlo  non  vesce- 
bantur. 

Barbari  Yong-  occidentales  nexis  capillis  et  promis- 
618,  pelles  bestiarum  non  paratas  induebant,  et  plurimi 
frumento  non  vescebantur  (sic  refertLi-ki  liber).  Si- 
nense  imperium  erat  illorum  barbaromm  exciirsionibus 
usque  pervium,  et,  medio  positiun,  nomen  Tc  hong- 
It  oue  sortiebatur. 

Antiquum  regnum  sive  imperium  Sinense  constabat 
provinciis  Chen-si,  Chan- si,  Pe  -  tche  -  li,  ^  Ho- 
nan  et  Chan-ton g.  Barbarae  illae  nationes  occupa- 
bant  Tartariam,  Koream,  Tongkinum,  Cochinchi- 
nam  et  caeteras  hodierni  imperii  Sinensis  provincias, 
quae  serie  temporum  in  imperium  Sinense  coaluerunt. 
Q.uidquid  glorientur  litterati  Sinenses  de  antiqui  imperii 
Sinensis  amplitudine,  non  videtur  fines  imperii  Sinensis 
antiquos  ulterius  fuisse  productos. 

Ode     12. 

Hujus  odes  argumentum  refertur  ad  oden  superio- 
rem.  Profugi  reguli  proceres  de  regni  Ouei  proceri- 
bus,  sive  de  Regulo  ipso  conqueruntur,  ciijus  in  ope 
ferenda  regulo  profugo  segnitiem  accusant,  quod  est 
hujus  odes  argumentum. 

Regni  Ouei  Regulus,  qui  regni  L  i  Regulo  auxilium 
praestare  negaverat,  ipse,  ah  iisdem  barbaris  depulsus 
a  regno  suo,  aTsi  regni  regulo,  regno  suo  restitutus 
fuit  ann.  ant.  Chr.  66o. 

K05  de  hac  planta  vid.  notam  in  I.  1.  2. 

Chou-hi,  Pe-hi  erant  duo  magnates  in  regno 
Ouei,  erant  fortasse  regni  duo  administri. 

Ode     i5. 
Hac  ode  inducitur  quidam  qui  cum  ad  imperii   pri- 
marias  dignitates  pei-venire  non  potuissel  et  ciiram  mu- 
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sicae   tantum  obtinuisset ,    de  se  magnifice  m  speciem, 
revera  jocularem  in  modum  loquitur. 

Saltatio  hodierna  Sinensis  fere  non  sita  est,  nisi 
in  levi  pedum,  brachiorum  et  capitis  motu  modulato, 
quin  saltans  ex  loco  in  locum  progrediatm*  5  secus  au- 
tem  Tartarorum  saltatio ,  quae  a  nostra  non  multum 
abludit. 

Q.uod  ad  antiquam  saltationem  pertinet,  legitur,  sal- 
tationem  fuisse  unam  ex  publicis  exercitationibus,  in 
quibus  exercebantur  alumni  in  publicis  collegiis  sive 
academiis  :  saltationem  frequentem  fuisse  in  caerimoniis 
sive  lugubribus  sive  festivis;,  in  convivio  senibus  aucto- 
ritate  regia  parato,  necnon  in  parentalibus  :  duas  fuisse 
saltationis  species^  unam  pacis,  alteram  belli,  in  ilia 
qui  saltabat  avis  plumam ,  in  hac  autem  lanceam  aut 
ensem  prae  manibus  habere.  Legitur  etiam  principes 
Ouen-ouang  et  Ou-  ouang  saltationes  nonnullas 
instituisse. 

Q.uemadmodum  fortis  viri  animum  cum  leone  confe- 
rimus,    ita  Sinae  cum  ti  gride  eum  comparand 

Fistula  de  qua  hie  agitur  transverse  inflatur,  sex 
ut  plurimum,  et  tribus  aliquando  foraminibus  instrui- 
tur.  Q.ui  saltabant,  ista  manibus  gerebant  ad  leporem 
el  gratiam. 

Vir  praeclarus,  Ouen-ouang  scilicet  secundum 
nonnuUos. 

Ode     14. 

Hac  ode  inducitur  regina  quaedam  ex  regno  Ouei 
oriunda  parentum  suorum  et  patriae  desiderio  affecta 
cum  suis  colloquens. 

Rivi  illi  in  provinciae  H  o  -  n  a  n  territorio  T  c  h  a  n  g- 
te-fou. 
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Ode     i5. 

In  summis  rerum  angiistiis  mag-nas  quidam  gravius 
concpieri  non  ausus  in  coelesti  consilio  omnino  conquies- 
cit  ^  et  providentiam  divinam  agnoscit. 

Haec  ode  alludit  turbis  quiLus  regnum  Ouei  con- 
flictabatur.     Vid.  notas  in  1.  3.  12. 

0  d  e     16. 

Haec  ode  refer tur  ad  superioraj  cum  regnum  Ouei 
malo  sit  statu ,  hujus  regni  homines  procul  abire  cogi- 
tant,  ut  se  ex  regni  procellis  proripiant. 

Vulpes  et  corvi  sunt  malo  omini. 

Ode    18  et  19. 

Hae  duae  odae  alludunt  rei  in  regno  Ouei  gestae, 
quam  sic  narrant.  Suen-ko  ng- Ouei  Regulus^  regni 
Tsi  Reguli  filiam  postulaverat  in  Ki  filii  sui  haeredis 
dcsignati  uxorem,  quam  Suen-kong  adamavit  et  ipse 
in  suam  uxorem  accepitj  ilia  est  Suen-kiang  regina, 
de  qua  inferius  et  his  duabis  odis.  19.  ode  conqueritur 
mulier  ilia  nuptias  suas  cum  viro  aetate  provectiori. 

Suen-kiang  regina  duos  peperit  filios  quorum 
unus  de  nomine  Cheou^  alter  Cho.  Regulus  Suen- 
kong  uxorem  et  liberos  quos  ex  ea  susceperat  unice 
amabat  5  quare  mentem  suam  simulans  principem  haere- 
dem  Ki  in  regnum  Tsi  legat;  interea  jubet  loco  dicto 
adesse  sicarium  qui  principi  in  itinere  necem  inferat; 
cum  princeps  Cheou  hoc  rescivisset,  nulla  mora  de 
hoc  patris  consilio  principem  haeredem  certiorem  facit^ 
qui  ad  tale  nuntium,  si  patri^  inquitj  placet  ut  moriar, 
quidni  moriar  ?  patri  est  parendum.  Princeps  Cheou 
fratrem  sutun  principem  haeredem  ejusmodi  animo  esse 
cernens,  principis  haeredis  in  regnum  Tsi  legati  in- 
signia clam  arripit,  et  prop  era  t  in  locum  ubi  sicarius 
legatiun  manebat,   et  a  sicario  per  errorem  trucidaturj 
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interim  advenit  princeps  haeres  a  patre  legatus,  a  sica- 
rio  quaei'it,  quid  innocent  em  occiderit.  Ego^,  inquit, 
ego  occidi  debeo,  sic  jubet  pater;  interfice  me^  sic  fert 
mandatum  Regis  :  •  quibus  dictis  et  ipse  interfectus  est 
anno  ante  Cbr.  701. 

19.  odes  argumentum  est  Suen-kiang  de  filiis 
suis  sollicita. 

Agger  ille  erectus  fuit  juxta  amnem  Ouei  ul  ar- 
bitrantur,  occasione  nuptiarum  Reguli  Ouei  cum  Suen- 
kiang  5  et  regni  bomines^  boc  matrimonium  aegre 
ferentes ,  boc  carmen  scripserunt^  quo  Reguli  sui  libi- 
dinem  carperent. 

NoTAE  IN  Caput  4. 

De  regno  Yong,  cujus  bic  mores  canuntur^  vid. 
notas  initio  capitis  5. 

O  d  e     I. 

Vidua  bac  oda  inducitur  quae  alteras  nuplias  recusal. 
Multi  faciunt  Sinae  muberes  illas  quae  ad  alteras  nup- 
tias  convolare  recusant;,  immo  sponsas  puellas  quae  mor- 
tuo  sponso  alteri  nubere  nolunt;  bis  auctoriiate  regia 
publici  bonores  decernunlur.  Q.uem  morem  ad  rectam 
puerorum  institutionem  pertinere  existimant.  Exemplum 
hujus  in  primis  insigne  fuit  in  cbristiana  regio  sanguine 
familia  bic  Pekini.  Ex  ilia  familia  juvenis  princeps 
nondum  matrimonio  maturus  sponsam  suam  habebat, 
quae  puella  magnatis  filia  in  domo  paterna  manebat  do- 
nee nuptiae  celebrarentur  5  interea  familia  cbristiana  in 
odium  Cbristi  opibus  et  bonoribus  privatur.  Sponsus 
in  vincula  conjicitur  matrimonii  ineundi  tempore  5  sponsa 
reluctantibus  parentibus  et  cognatis  fidem  sponso  datam 
servans  in  carcerem  se  confert,    initque  matrimonium, 
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et   quae  infidelis   erat,  summo  Dei  beneficio  Christiana 
facta  est. 

Antiquitus  in  more  erat  positum^  ut  recens  natis  cum 
ad  tertiiun  mensem  adolevissent,  tonderentur  capilli  non 
omnino^  et  pars  capitis  non  tonsa  servabatur  a4(  mortem 
parentum  usque.  Hunc  tondendi  morem  etiamnum  re- 
tinent,  neque  aliam  sic  tondendi  pueri  causam  afferunt, 
quam  quod  pueri  valetudini  praecavere  volunt. 

O  d  e     2. 

Hac  ode  carpitur  Suen-kiang,  de  qua  vide  I.  3. 
i8.,  quae  mortuo  marito  Regulo  Suen-kong  licentius 
vivebat  cum  Ouan  principe^  quern  Suen-kong  filium 
susceperat  ex  concubina. 

O  d  e     3. 

Argumcntum  idem  et  mundus  muliebris  describilur. 

O  d  e     4. 

Hac  cde  carpuntur  tunc  tcraporis  mores  licentiores. 

Tang  herba  medicinalis  vulgo  Tou-see-  tsee  (di- 
citur  etiam  Mong-tsai)  odorifera y  dulci  sapore ,  con- 
fortativa^  multi  fit. 

Fong  rapa  Man- kin ^  in  parte  boreali  est  rapa 
et  genus  sinapi  5  in  parte  australi  non  est  rapa. 

O  d  e     5. 

Princeps  Houei-kong  regni  Ouei  Regulus  reg- 
navit  post  Suen-kong  patrem  suumj  ille  est  Cho  de 
quo  supra 5  et  qui  hac  ode  matris  suae  Suen-kiang 
vitam  licentiorem  accusat.  Houei-kong  regnare  coepit 
a.  a.  Chr.  n.  699. 

Ille  est  O  u  a  n  frater  reguli  Ou  e  i  -  k  o  n  g  5  vid.  notas 
in  I.  4*  2.  Magna  est  reverentia  fratris  minoris  erga  fra- 
trem  majorem  apud  Sinas^  sic  Houei-kong,  licet  Re- 
gulus, de  Ouan  suo  fratre  majore  reverenter  loquitur 
eumque  dominum  appellat. 
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O  d  e     6. 

Haec  ode  scripta  est  occasione  principis  Ouen- 
kong^  cujus  patre  Y-kong  regni  Ouei  Regulo  a 
barbaris  borealibus  in  pugna  occiso;,  ipse  avito  regno 
privatus  in  regnum  Tchou^  in  hodierna  Ho -nan 
provincia  positum^  confugitj  in  hnjus  regni  regione 
Tchou-kiou  dicta ^  in  territorio  hodiernae  Kouei- 
te-fou  sita  Regulus  profugus  sedem  fixit,  et  ibi  aedes 
regias  construxit.  Q.ui  Ouen-kong  autem  viyebat  a. 
660  a.  Chr.  n. 

Sidus  Ting  vel  Ing-che,  vel  Ghe-lieou  est  in 
Pegasoj  duabus  stellis  constat^  una  est  ala  extrema  in 
luinbis^  altera  australior  duarum  in  genu  dexlro.  Q^uando 
hoc  sidus  vespere  in  meridiano  versatur^  tunc  aptum 
esse  tempus  aedibus  construendis  existiinabant,  quod  in- 
nuit  nomen  ipsum  sideris^  quod  nunc  de  nomine  Ting 
non  dicitur,  sed  de  nomine  Ing-cbe  vel  Che-fieou 
potiuS;,  estque  una  inter  28   constellationes  Sinicas. 

Ope  gnomonis^  ut  ait  interpreS;,  octo  pedibus  alii 
quatuor  plagae  mundi  in  loco  determinabantur  tempore 
meridiano. 

Y  vulgo  0  u  - 1  o  n  g  arbor  est  similis  arbori  T  o  n  g 
de  qua  modo  videbitur.  Ilia  est  arbor  ex  cujus  ligno 
praecipue  fiunt  instrumenta  musica  Kin  et  Che. 

Tong  arbor  unde  oleum  Tong-yeoU;.  de  qua 
arbore  alii  multa  in  Europam  scripsere. 

T  s  e  e  arbor  ex  cujus  ligno  conficiebant  tabellas  in 
.quibus  cbaracteres  sculpebant^  et  hae  tabellae  erant  an- 
tiquitus  pro  libris. 

Tsi  arbor  unde  verniceum  Tsi  etiam  dictum^  de 
quo  multa  alii.  Vid.  notas  in  I.  10.  2. 

De  Kin  et  Che  vid.  notas  in  I.  1.  i. 

Liber  Chou-king  capite  Hong-fan  disserit  de 
origine  sortium  quibus  utendum  esse  dicit  solum  in 
Chi-kinc.  iG 
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re  (lubia ,  cum  dubium  solvendi  non  superest  alia  via. 
Vid.  notas  in  I.  5.  4« 

Homo   ille,  Ouen-kong  soilicet. 

Mensurae  antiquae  aliae  ac  hodiernae^  ot  pes  anti- 
quus  longe  minor  vid.  notas  in  I.  9.  5. 

O  d  e     7. 

Carpitur  vita  licentior. 

Tunc   et   etiamnum  viget   superstitio   qua  i  rid  em 

orientalem    digito    monsh'are   nefas    esse   credunt ,    qui 

banc  monstraverit;,  huic  subito  ulcus  in  manu  fulurum. 

Iridem    habebant    Sinae    pro  signo    libidinis  efi'raenatae 

quae  regnat. 

O  d  e     8. 

Arguiuentum  idem. 

O  d  6     g. 

De  quo  agfttur,  vide  ode  10. 

Tsun  in  regno  Ouei  regio. 

Ti  avis^  de  hac  avi  vid.  I.  x4'  2.      Vexilla  erecta 

in  parte  posteriori  currus^  et  erant  pili  bovinae  caudae 

ex  hastili  pensiles  5  inter  signa  militaria  etiamnunc  sunt 

ejusmodi. 

Ode     10. 

Regina  parvi  regni  H  i  u  dicti  ad  occasum  K  o  u  e  i  - 
te-fou,  Ho-nan  provincia^,  positi^  inducitur  loquensj 
haec  regni  Ouei  regulo  Suen-kong  patre,  matre 
Suen-kiang  nata^  et  regulo  Hiu  nupta^  cladem,  de 
qua  ode  6^  audiens  et  suorum  vicem  dolens  parentes 
pergit  solatura. 

Sed  missus  erat  magnas  ad  illam  ab  itinere  revocan- 
dam,  ille  est  de  quo  ode  9.  superiore.  In  more  erat  ut 
nupta  mortuis  parentibus  in  paternam  domum  redire 
non  posset  5  sic  magnas  mittebatur^  qui  eam  a  suscepto 
itinere  delerreret  et  ad  regrediendum  hortaretur. 
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T  a  i  -  f  o  u  titulus  mag-natum  vegm  aut  imperii ,  in 
varios  ordines  distributi,  alii  aliis  titulis  gaudebanl. 
Reipublicae  g^erendae  praepositi  erantj  doctores  autem 
Chi  dicti  populos  erudiendos  curabant.  Post  Regulos 
sequebantur  magnates  Tai-fou;  illi  regionis  et  regni 
regiminij  hi  urbis  gubernio  praelicicbantur. 

Mang  vulgo  Paei-mou  quam  muheres  frequenter 
adhibent  in  medicinam.  Haec  planta  apta  est  purgan- 
dis  humoribus  et  melanchoUae  sanandae. 

NoTAE  IN  Caput  5. 

r 

Licet  duo  capita  superiora  alium  titulum  praeferen- 
iia  de  regno  Ouei  tractaverint^  caput  sequens  in  ea- 
<lem  materia  versatur^  de  eodem  regno  adhuc  agijtj  et 
regni  Ouei  de  quo  capitis  3.  ode  i  disseruimus^  ti- 
tulum prae  se  fert. 

In  o den   1. 

Hac  ode  celebratur  regni  OueiRegulus  Ou-kong 
qui  nonagenario  major  ^  studio  \'irtutis  addictisslmus 
erat.  Ille  fuit  pater  principis  Tchouang-kong  de 
cujus  uxore  in  capitis  3^  i.  et  2.  ode.  Princeps  Ou- 
kong  mortuus  est  ann.  ant.   Chr.  758. 

Prima  stropha  refertur  in  tetrabiblii  libro  Ta-hio. 

Kouei  et  Pi  manibus  tenebantur^  cum  se  impera- 
tori  sisterent,  et  ori  admovebantur,  ne  halitus  loquen- 
tis  audienti  noceret.  Erant  etiam  insignia  regulorum 
et  magnatum.  Kouei  figura  oblonga^  semiovalis  hgu- 
ram  referens. 

Pi  figura  rotonda^  foramen  rotundum  in  medio. 
O  d  e     2. 

De  quo  agatur  non  dicitur. 

O  d  e     3. 
Epithalamium  est  Ouei  regni  reginae  Tchouang- 
kiang  dictae  de  qua  I.  5.^  1.  et  2. 
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Tsi  regniim  in  parte  boreali  provinciae  Chang- 
tong^,  ciii  regno  finitunum  erat  regnum  Hing.  Regni 
Hing  regulus  Tan-kong.  ^ 

Fill  us  haeres  ille  erat  regni  Tsi  princeps  cujus 
pater  regnaLat. 

Tsiou^  tsi  vermes  oblongi^  albitudine  nitentes  in 
ligno  gignuntur. 

Teh  an  est  piscis  croceo  colore  sine  squamma ,  ob- 
longo  est  capite  et  in  acumen  desinente^  dorso  rugoso^ 
ossa  non  spinas  babet^,  pellem  babet  spissam  5  decem  pe- 
dum et  amplius  longitudine  ille  est  5  et  in  fluviis  re- 
pei-ilnr. 

Piscis  Ouei  similis  pisci  Tcb an ;,  quo  tamen  minor 
est.  Viscis  Ouei  colore  viridi  ad  nigrum  vergenle. 
Yulgo  appellatur  Lo-yu^  cujus  caro  a  pisce  Tcban 
sapore  vincitur. 

O  d  e     4. 

Inducitur  effraenata  mulier  a  viro  repudiata  de  viro 
suo  conquerens. 

Divinatio  est  ab  ultima  antiqultatc  a  pud  Sinas,  ut  constat  ex 
libri  Chou-king,  quod  caput  Hong-fan  tit^ilum  prac  se  fert.  Sic 
rcfcrt  dc  divinatione  liber  Li-ki.  Duac  synt  divinandi  rationes;  una 
est  ope  lestudinis,  et  haec  ratio  appellatur  Pou;  altera  ope  plantae 
Tche  ,  et  haec  ratio  divinandi  dicitur  Chi.  Hae  duac  divipandi  ra- 
tiones a  nostris  antiquis  Regibus  institatae  sunt,  inquit  liber  Li-ki, 
ut  populis  agendi  dies  constituerentur ,  neve  plebs  in  die  eligendo 
incerta  animi  esset,  ut  suus  spiritui  honor  esset ,  ut  legibus  et  regiis 
mandalis  reverentia  major  exiberetur.  Hoc  modo  hominum  dubia  scA- 
vuntur  et  lixus  in  agendo  fit  animus  ;  undo  ciFatum  ait,  si  dubitarc 
ris  divinationem  adhibe;:  qua  adhibita  jam  noli  dubitarej  sed.ccrto 
sis  animo.  Hanc  divinationis  regulam  praescribit  liber  Li-ki  his 
verbis:  si  divinationem  Pou  aut  Chi  adhibcas,  earn  ad  summum  ter 
adhibeto,  nee  saepius.  Noli  aliam  ex  alia  divinationem  usurparc. 
Hactenus  lijjei:  Li-ki.  Hae  duae  diviftationes  Pou  et  Chi  in  texlu 
libri  Ch  -king  leguntur,  el  nos  duos  ch'arac^eres  interptetatus  sum' 
secundum  mcntem  in t erpretum  >ct- libri*  Di*-'ki.     ComHutrebalur  auieht 
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testudo,  interim  attcndebant  ad  vflrios  colorcs  quos  Icstudinis  lesta 
ignc  tosla  rcfcrebat,  unde  auguria  sumebant.  Herba  Tche  est  odora 
ct  absynlhio  aliquantuin' slmilis ,'  rara  est;  banc  ita  ad  divinationcm 
nunc  xisurpaut  Sinae  infideles  (de  antique  hac  utcndi  modo  non  di' 
e'ftur).-  Hanc  foliis  exuunt  ct  radices  ejus  quas  die unt  esse  numero  5o, 
dividunt  in  duas  partes,  quarum  unam  ad  dextram,  alteram  ad,-^siuii 
stram  coUocant:  deinde  invocant  spiritum  recilando  qifasdam  voces 
consuetas  in  libris  assignatas ;  interca  manu  accipiunt  has  radices  ct 
ex  'numero  radicum  in  manu  invenlarum  divinationcm  exercent. 

lAvisKiou:  Haei)  avis^  vulgo  Kou- tchao^  brevi 
Cauda;,  croceo  colore,  garrula  avis. 

O  d  e     5. 

Regni  Hiu  regina,  de  qua  in  I.   4«  lo,  Irustra  c6- 
gitat  doinuui  paternnsn.  '  '     '' 

Kouai  arbor  habet   pini  truncum  et  cupressi  fblii 
ill  se  recurva. 

.  O  d  e     6. 

Sunt  qui  dicant  hac  ode  carpi  regni  Ouei  regulujii 
de  quo  in  I.  4«  6. ,  qui  juvenis  nugas  sectabatur. 

Ouan-lan  vulgo  Lan-tsao,  baec  planta  humi  serr 
.pit,  succum  habet  lacteum  dulci  sapore  et  suayi.      *  \ 
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Regni  Ouei  reginae  Suen-kiang  dictae,  de  qua 
superius,  fiUa  regni  Song  regulo  Hoan-kong  riup- 
seratj  qui  ex  ea  principem  Siang-kong  filium  slis- 
cepitj  sed  earn  repudiavit:  repudicita  in  regnum  Ouei 
palriam  suam  redux,  et  fihuni  suum  Si  ang-kong  ad 
solium  evehi  audiens,  aegre  tulit  quod  ad  hlii  Siii  reg 
num  reverti  non  liceret  j  et  hoc  ^st  7.  argumentuiii. 
De  regno  Song  vid.  1.  3.  6.J,  princeps  Siang-kong 
regnare  coepit  ann.  ante  Chr.  65o. 

Ex  hac  ode  arguitur  regnum  Song    regno    One"! 
omnlno  vicinum  esse. 
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Ode     8. 

Miilier  marili  sui  qui  ad  bellum  profectus  est  de- 
siderio  afficitur. 

Haec  p  1  a n t a  appellatur  Ho-houaii;,  comedentis 
hanc  plantam  curae  dilunntur. 

O  d  e     g. 

Propter  regnl  turbas  multae  mulieres  viduae  factae 
sunt  quae  alteras  nuptias  meditautur.  Non  dicitur  quae 
sint  illae  turbae. 

NoTAE  IN  Caput  6. 

O  u  e  n  -  o  u  a  u  g  aulain  suani  fixerat  in  regione  F  o  n  g* 
provinciae  Chen  si  versus  occidentem  fluvii  aut  am- 
nis  Ouei  ad  boream.  Hie  aninis  nomen  suum  adhuc 
retinet.  Ou-ouang  aulam  suani  et  sedem  imperii 
fixerat  in  regione  Hao,  ad  occidentem  bodiernae  Ho- 
nan-fou;,  versus  austrum  amnis  Ouei.  Imperante 
Tching-ouang  qui  patris  Ou-ouang  successit  ih 
imperium ,  princeps  Tcbeou-kong  construxit  urbem 
Lo-y  ( celeberriinam  Lo-yang  tot  stragibus  deinde 
famosam)  ad  orientein  sedis  regiae  imperaioris  in  ter- 
rilorio  Ho-nan-fou^  baec  nova  urbs  orien talis  aula 
dicta  fuitj  aula  autein  Hao  occidentalis.  Constructa 
fuit  urbs  liO-y^  propter  opportunitatem  loci^  quo  fa- 
cilius  ibi  condicerentur  comitia  regulorum. 

Contigit;,  ut  imperator  Yeou-ouang  unice  amans 
mulierculam  Pa o -see  hanc  in  imperatricem  elegerit^ 
uxorem  suam  et  legitimam  imperatricem  de  dignitatis 
gradu  deturbaveritj  cumque  ex  Pao-see  suscepisset 
filium  P  e  -  f  o  u ;,  alterum  Y-kieou,  quem  ex  legitima 
susceperat  legitimum  imperii  haeredem  exauctoravit, 
qui  exauctoratus  fugit  in  regnum  Chin,  unde  mater 
regio  sanguine  oriunda.     Regni  Chin  regulus  aeger- 
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rime  ferens  injuriam  consangulneae  suae  imperalrici  et 
cognato  suo  principi  factam,  hanc  ulcisci  volens  sibi 
adjunxit  Tartaros  occidentales  et  pugna  commissa  ini- 
peratorem  interemit  a.   771   a.  Chr.  n. 

Princeps  Y-kieou  salutatus  fuit  imperator,  qui  sibi 
tituluiii  Ping-ouang  arrogavit.  Ille  anno  sequenti 
aulam  in  urbem  Lo-y  transtulitj  hujus  urbis  territo- 
rium  sexcentis  stadiis  continebatur ;  illius  autem  terri- 
torii^  in  quod  sedes  imperii  translata  erat;,  mores  se- 
quentibus  odis  describuntur.  Vid.  prospectum  inter 
prolegomena. 

O  d  e     1. 

Magnrfs  de  titulo  Tai-fou  ad  bellum  pergens,  cum 
sedis  olim  regiae^  quae  ad  occidentem  posita  erat,  re- 
gionem  peragrat  et  hanc  desertum  esse  videt^  apud  se 
dolet  patriae  suae  sortem  deflens. 

Chou^  Tsi  ilia  duo  frumenta  sunt  milii  genus. 
Milium  Chpu-ts^e  granum  habet  vulgari  milio  ma- 
jus.  Milium  Tsi  subnigro  colore  vulgaris  milii  grana 
magnitudine  adaequat,    hujus  palea  jumenta  pascuntur. 

O  d  e     2. 

Cum  magnas  Ta'i-fou  diu  domo  absit^  hujus  uxor 
hunc  sollicita  cogitat. 

O  d  e     3. 

Mulier  eadem  gaudet  maritum  reducem  revisens. 

O  d  e  4. 
Regna  duo  Chin,  Tchou  in  Ho-nan  posita  et 
vicina  bellum  usque  inter  se  gerebant;  et  Ping- 
^  u  a  n  g  imperator  qui  imperium  regni  Chin  regulo 
acceptum  referebat^  ex  suo  territorio  homines  legabat, 
qui  in  regno  Chin  essent  in  exubiis;  qui  missi  iiiili- 
tes  aegre  hoc  ferentes  loquentes  hac  ode  inducuntur. 
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Ode     5. 

Famis  tempore  vir  et  inulier  invicem  dissocianlur. 

Planta  Toui  vulg^o  Y-iiiou,  stipite  quadrangular! 
sive  polygono,  flore  albo,  morbis  muliemm  sive  ante 
sive  post  partum  sanandis  apta.  ]\Iulta  hie  reperitur 
in  loco  sacrificii  Tien-tan  dicto^,  quae  populo  gratis 
distribuitur^  cum  h.ic  cautione  ut  quisque  non  plus  ex 
ilia  accipiat  quam  bibendi  liquoris  the  vas  capere  po- 
test.    Radice^,  non  semente^  propagatur. 

O  d  e     G. 
Labante  imperlo   reguli    rebellant    et    viros    probos 
vitae  taedet. 

Per  1  e  p  o  r  e  s  improbi ,  per  p  h  a s  i an  o  s  probi  sig- 
nificantur. 

O  d  e     7. 
Omnia  ^usdeque  in  imperio^  quae  calamitas  deflelur. 

Ode     8. 

Planta  Siao  subalbis  foliis ,  spisso  stipite ^,  conferla 
crescit  et  est  suaveolens. 

Artemisia m  comburunt  supra  caput  aegroti  cu- 
randis  morbis.  Antiqui  Sinae  artemisiam  loco  gossipii, 
quod  fuit  in  Sinam  aliunde  allatum,  in  pannum  conh- 
ciendis  vestibus  intromittebant. 

O  d  e     9. 

Liicet  leges  imperii  tunc  non  vigerent,  quidam 
praefectus  in  sua  ditione  auctoritatem  adhuc  retinebat 
et  improbos  fraenare  satagebat^  quare  hunc  veretur  im- 
proba  puella. 

NoTAE  IN  Caput   7, 

Regnum  Tching,,  quo  hoc  capite  agitiu';,  positum 
erat  in  territorio  hodiernae  Si-gan-1  ovi,  in  provincia 
Chen -si.    Suen-ouang  imperator  fratrem  suum  mi- 
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norem  Yeou  dictum  hoc  regno  donaverat.  Deinde  irn- 
perator  Ping-ouang^  regulum  et  ditionein  T c h i n g 
transtulit  in  territoriiim  Kai-fdng-fou,  ubi  huicre- 
gionem  aliam  attribuit.  Sic  regnuni  illud  est  ex  receri- 
tioribus. 

O  d  e      1. 

Regni  Tching  ambo  regiili  Hoan-kong  et  Ou- 
k  o  n  g  qui  in  munus  S  e  e  - 1  o  u  sive  munus  praesidis 
rituum  ,  u  lus  ex  altero  successerant ,  munere  suo  op- 
time  defuncti^  imperatoris  animum  sibi  devinxerant, 
quod  hac  ode  innui  aiunt. 

Hoan-kong  regnare  coepit  ann.  ant.  Chr.  n.  8o6; 
et  Ou  -  kong  ann.  744«  mortuus  est. 

Magnates  Tai-fou  aulici  nigrum  induebant. 

O  d  e     2. 

Verecunda  puella  loquens  inducitur. 
Arbor  Tan  cortice  viridi  et  laevi,  ligno  firmo^  cur- 
ribus  concinnandis  apto. 

O  d  e     3. 

Chou  dicitur  esse  Kong- chou- to uan  de  quo  in 
bistoria  Tchun-tsiou^  et  qui  gravi  ff  nore  perpe- 
tratOj  causa  a  fratre  suo  dijudicata^  mcr£i  addictus  est. 
Hujus  Kong-chou-touan  frater  major  erat  regni 
T cbi n g  regulus  Tchouang-kong^  mater  O u -• 
kiang;,  quae  filium  minor  em  perdite  amans  bunc  pes- 
sime  instituit.  Kong-chou-touan  Kcet  Hbidini  ser- 
viret^  cum  corporis  et  animi  laudibus  ornatus  esset^  ho- 
minum  animos  sibi  devinxerat^,  atque  ita  hac  ode  lau- 
datur. 

Tchouang- kong  regulus  mortuus  est  ann.  ,701. 
a.  Chr.  n. 

Ode     4.. 

Argumcnlum  idem  quod  ode  5. 
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Ode     5. 

Regni  Tching  regulus  Ouen- kong  niagnatem 
Kao-ko  oderat^  quern  cum  militlbus  ad  ripam  fluvii 
Hoang-ho  contra  barbaros  mittit  j  cum  ille  ibi  diu 
versatus  non  revocaretur^  dispersi  sunt  ejus  milites  et 
omnino  cessavit  disciplina  militaris ,  quod  hac  ode  in- 
nuitur.     Ouen-kong  regnare   coepit  a.  672.  a. Chr.  n. 

Regiones  de  quibus  hac  ode^,  juxta  fluvium  Hoang- 
ho  positae.     Urbs  Tsing  in  regno  Tching. 

Interpretatus  sum  vocem  Mao  per  J  a  c  u  1  u  m ,  sed 
Mao  potius  est  lancea ;  quinque  arma  erant  praecipua^, 
sagitta^  clava,  lancea  unco  ferreo  armata  (ilia  est  Mao 
dicta  de  qua  in  hac  ode),  lancea  una  cuspide,  lancea 
duplici  puspide,  lancea  triplice  cuspide.  Clava  erat  fer- 
rea,  polygona  et  manubrio  instructa,  ita  liber  Li-ki 
qui  non  loquitur  hie  de  securi,  cujus  erat  S])ecies  du- 
plex, quod  est  genus  armorum  antiquum.  Vid.  notas 
in  I.  II.  8. 

O  d  e     6. 

Magnas  quidam  celebratur. 

O  d  e     9. 
Chun  V'^or  florigera  pruno  arbor i  similis ,    mane 
flores  aperit,  qui  vespere  decidunt. 

Ode     10. 

Yeou-long:  Planta  cujus  caulis  subrubra,  folia 
in  triangulum  desinunt,  longa  et  colore  subalbo ,  in 
depressis  terris  crescit  ad  altitudinem  decem  pedium, 
tenera  et  recens  comeditur. 

Ode     15. 

You-liu  planta  vulgo  Mao-seou  vel  Tsien  cu- 
jus folia  similia  ziziphi,  sed  in  acumen  desinentia,  apta 
est  tingendo    rubro    subnigranti    colori.     Hujus  species 
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una  medicinalis  et  vulneribus  curandis    apta    et  dicitur 

Hie-kien-tcheou. 

Ode     16. 

Muller  viri.  sui  adventu  gaudet. 
|..        O  d  e      18. 

Vir  futurae  uxori  suae  fidem  suam  adstringit. 
Ode      19. 

You-liu  planta  vid.  notas  in  od.   j5.  hujus  Cap. 
Ode     21. 

In  regno  Tching  in  more  positum  erat  ut  tertia 
luna  plebs  ad  amnes  in  hac  ode  dictos  conyeniret  ubi 
florem  Lan-hoa  decerperet^  quod  hac  ode  Canitur. 

Amnes  Tchinet  Ouei  nomen  suum  nunc  adhuc 
retinentj  amnis  Tchin  in  Ouei,  et  Ouei  in  mare 
confluit. 

L a n  vulgo  Lan-hoa  species  gladioli  gallice  g  1  a y- 
eul,  ad  altitudihem  4  pedum  ^  in  terris  australibus, 
cujus  flos  flavo  ad  viridem  vergenti  colore  in  primis 
suaveolet. 

Paeonia  Sinica  suaveolet. 

NoTAE  IN  Caput  8. 

Regnum  Tsi 'de  quo  hoc  capite,  ex  amplissimis 
erat  5  occupabat  hodiernae  provinciae  Chan-tong  par- 
tem borealem,  illam  in  qua  Tsi-gan-fou,  Te- 
tcheou^  Tsing-tcheou-fou  etc.  ad  ortum  man, 
ad  occasum  fluvioOuei  deiiniebatur.  Huic  regno  mag- 
nas  Tai-kong  propter  sua  praeclara  merita  Regulus 
praepositus  est  ab  imperatore  Ou-ouang.  Hoc  regnum 
opera  hujus  Reguli^  qui  commercii  et  artium  maximam 
curam  habuit,    in  primis  floruit  et  maxime  celebratun 

Ode    I. 

Regni  T  s  i  regina  maritum  suum  ad  surgendum  e 
lecto  hortatur. 


252  NotAE  IN  Pars  I.  Cj^.'S. 

•  '  ■•■    .;^**!-^O^d' e     2.  ■!'   ..fUci:  ill.)  Hii  nn: 

Venatores  inter  se  obyii  fiunt.    ^<toH  )^    >■-;  ^ 

O  d  e  3.  .  .  .  f  ^^ 
Nupticie  celebrantur ;,  et  sponsus  ad  'doim  "portain 
spoiisam  suaixx  manet.  In  more  .  erat  ut  sponsus  ad 
sponsae  domum  prior  iret^  ,et  ^bi  depositis  a  sponso 
anseribus  sponsa  currum  conscenderet :  interim  sponsus 
ad  paternam  domum  accurrens  sponsam  ad  portam  ex- 
pectabat ;  cumque  pervenisset  lianc  salutatione  Ts  o  -  y 
dicta  salutaret.  Salutatio  autem  Tso-y  ilia  «st^  quae 
fit  inter  pares ,  altera  salutatio  K  o  rig  -  cli  e  o  u  '  dicta, 
fit  a  superiore  suo  inferiori ;  tertia  Kbuei,  Ko-teou 
dicta^  fit  ab  inferiore  suo  superiori.  $ed  alii  de  hoc 
scripserunt.     Vid.  notas  m  I.  2.  5. 

O  d  e     5. 
Hac   ode   cai-pitur   regulus  ^    qui  intempestive  juJjC; 
bat;  et  sic  suis  laboreni  creabat. 

Hac  ode  carpitur  scelestus  Regulus  regni  iTs  t.]Srin- 
ceps  Siang-kong,  qui  sorore  sua  Ouen-kian^ 
licentius  utebatur.  Ouen-kiang  autem  nupsit  regni 
Lou  Regulo  Hoan-kong,  qui  e/;iam  duabus  ul timis 
odae  strophis  carpitur,  quod  cum ; ux-ore  sua  regulum 
regni  Tsi  convenerit  in  regno  T si,  unde  maximoruip 
nialorum  labes  5  nam  regni  Tsi.regulus  incestus  fac- 
tus  et  adulter  nequitiam  suam  summa  perfidia  cumula- 
vit,  et  vindictam  veritus ,  occasLone  conviviii,  ad;. quod 
inpautum  et  infelicem  Regulum  invitaverat,  ipsum  pc- 
cidi  cui'avit;  et  jura  consanguineitatis,  affinitatis,  con- 
jugii  et  humanitatis  simul  violavit  a.^<)4'  a^te  Chr.  n. 

Ode     7. 
Noli  ea  quae  supra  te  sunt    posila  moliri ,    sed  pro 
modulo  tuo  conare. 
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i:'  In  more  erat^  ut  puer  16  annos  natus  tunc  pileum 
Pi  en  gereret^  prius  autem  capilli  ipsi  essent  pro  pileo. 
iPileus  autem  adolescent!  dabatur  magno  apparatu^  tunc 
fiebat  conventus  amicorum  et  consanguineorum  in  domo 
paterna  juvenis ,  et  festus  agebatur  dies.  Sic  pileus 
apud  Sinas  quemadmodum  praetexta  apud  Romanes. 

O  d  e    a. 

Ab  omni  aevo  Sinae  cariina  came  vesci  soliti  sunt, 
.quamquam  nunc  temporis  hac  vesci  apud  illos  rarius 
est.     Sed  antiquitus  impeipator  ipse  hac  vescebatur. 

Ode     g. 

Regni  Lou  Regulus  Tchouaing-kong,  cujus 
pater  Hoan-kong  de  quo  vid.  notas  in  I.  8.  6.  ille 
de  matre  Oiien-kiang  incesta  muliere  ad  meliorem 
frugeni  revocanda  desperans^  banc  a  se  dimittit^  etred- 
dit  doniui  paternae^  quod  est  odes  9.  argiimentum. 

De  pisce  Fang  vid.  notas  in  I.   1.    10. 

Piscis  Siu  similis  pisci  Fang,  quern  tamen  vincit 
corporis  et  capitis  magnitudine. 

In   10. 

Ouen-kiang  efFraenis  mulier  regni  Lou  regina 
m  regnum  T  s  i  patriam  suam  iter  faciens  carpitur. 
Vid.  notas  in  I.  8.  6. 

Amnis  Ouen  ad  boream  Tsi-nan-fou  in  pro- 
vincia  Chan-ton  g. 

In  11. 

Hac  ode  celebratur  regni  Lou  Regulus  TchouJing- 
kong^  de  quo  vide  notas  in  oden  9,  laudatur 
propter  suas  corporis  et  animi  dotes.  Tchouang- 
'  kong  autem  natus  est  ante  incestimi  stuprum  matri 
suae  illatum  ab  avunculo  suo  regn  T  s  regulo ,  vid. 
notas  in  I.  8.  6  et  9. 
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Carptim  etiam  princeps  ille  hac  ode  accusatur^  qnod 
matrem  suam  Ouen-kiang  in  finibus  officii  non  con- 
tineat  5  aut  potius  iiiiseratione  esse  dig-nus  videtur^  quod 
matrem  nequissimam  probus  princeps  sortitus  sit. 

NoTAE  IN  Caput  9. 

Regnum  Ouei,  de  quo  nunc  agitur^  in  territorio 
hodiernae  Ping-yang--fou  in  provincia  Chan-si^ 
ubi  posita  erat  imperatorum  C  h  u  n  et  Yu  sedes  regia. 
Hoc  regnum  parvum  quidem^,  datum  fuisse  dicitur  ne- 
poti  principis  Pi-kong^  filii  patre  Ouen-ouang 
nati,  qua  generatione  nepoti^  non  dicitur.  Hoc  regnum 
tempore  ^  de  quo  his  carminibus  agitur,  usurpatum  fuit 
a  regni  Tsin^,  in  Chan- si,  regulo  principe  Hien- 
kong  a.  G61.  ante  Chr.  n.  Sic  odis  sequentibus  non 
modo  regni  Que i  sed  etiam  regni  Tsin  mores  descri- 
buntur. 

O   d   e      1. 

Hac  ode  carpuntur  regionis  hujus  homines  rusticis 
moribus  et  inculta  nimiaque  parsimonia  accusandi,  qui 
mores  ibi  etiamnum  vigent. 

De  tela  Ko-pou  vid.  notas  in  I.  1.  2.  Aestate  in- 
duebant  calceos  ex  tela  Ko-pou  contra  caloris  aestus, 
et  hieme  ex  corio  5  sed  parci  homines  eosdem  ex  tela 
calceos ,  tum  aestate ,  turn  hieme  gcrebant. 

Mulieris  erat  suere  vestes.  Tertio  mense  post  nup- 
tias  nupta  adibat  viri  sui  majorum  aulam^  (sive  aedem 
majorum  memoriae  dicatam)  quo  facto  operibas  mulieb- 
ribus  addicebatur. 

Nunc  in  parte  boreali  imperii  prima  sedes  est  ad 
sinistrum  latus^  secus  in  parte  australi,  quae  sequitur 
antiquum  morem. 


NoTAE  IN  Pars  I.  Cap.  9.  255 

O  d  e     2. 

Argumcntum  idem  et  agit  de  illorum  moribus  agrcstibus,  deque 
magnalis  rusticitate. 

Amnis  Fen  nomen  suum  adhuc  retinet.  Regiones 
Tai-yuen-fou,  Fen-tcheou-fou  alluit  in  Chan- 
si  et  in  fluvium  Ho  an g- ho  confluit. 

Siu  vulgo  Tche-sie,  aquatica  planta^  cujus  folia 
plantaginis  similia^  diuretica  est. 

Ode     3'. 
Leges  in  patria  sua  non  vigere  dolet  quidam. 

O  d  e     4. 
Patriae  suae  exsortes  filii  suos  cogitant  et  deslderant. 
O  d  e     5. 

Regni  malo  statu  qui  Regi  dant  operam  rem  agra- 
riam  quam  rem  pubHcam  gerere  mallent. 

Jugerum  Sinense  de  quo  hac  ode  agitur^  constat 
centum  passihus  quadratis  vel  centum  passuum  longl- 
tudine ,  et  vmius  passus  latitudine  5  passus  autem  sex 
pedibus,  jugerum  autem  hodiernum  constat  240  passi- 
bus  5  et  est  ad  antiquum  ut  5  ad  2.  Pes  vero  Sinensis 
varius  variis  temporibus  fuit^  estque  etiamnum  varius 
pro  variis  imperii  provinciis,  varius  pro  vario  com- 
mercio;,  varius  denique  pro  variis  artibus  et  artificibus 
qui  eas  exercent. 

Sed  notandum  existimo  pedem  hodiernum  longe 
majorem  esse  quam  pedem  quo  sub  dynastia  Tcheou 
utebantur^  et  pes  hodiernus  (quis  sit  ille;,  inter  varios 
imperii  pedes  usu  receptos  examinavi;,  et  inveni  ilium 
esse  J  quo  nunc  utitur  imperator  et  aulici  in  palatio 
imperatori  servientes)  est  ad  pedem  hujus  dynastiae  ut 
10  ad  8^  seu  5  ad  4  passuum  et  jugerum  sub  Tcheou 
dynastia  5  item  stadiorum  ratio  eadem  5  nam  liber  L  i  - 
ki  classicus  aperle  dicit  agrum  unius  stadii  longitude- 
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et  unius  stadii  latitudine  constare  900  jugeribus;  agrum 
dlcit  quadratum  cujus  radix  est  unum  stadium ;,  quod 
stadium  quadratum  gao  jugera  conficit  5  cumque  juge- 
rum  quadratum  habeat  pro  latere  sire  radice  10  pas- 
suum  longitudinem,  (nam  supra  dictum  est^  unum  ju- 
gerum  constare  loopassibus  cujus  quadrati  radix  est  10) 
sequitur  900  jugera  quadrata  sire  quadratum  900  ju- 
geribus  constans  babere  pro  latere  trecentos  passus  sive 
unum  stadium  juxta  librum  L  i  -  k  i  ^  qui  geometri- 
cam  dimensionem  imperii  Sinensis  fusius  tractat.  Ex 
libro-  igitur  laudato  Li-ki  constat^  stadium  anti- 
quum contineri  3oo  passibus  5  id  restat  ut  antiqui 
passus  et  pedis  fixa  sit  mensuraj  si  pedis  definiatur 
mensura,  definietur  etiam  et  passus  5  nam  passus  ad  pe- 
dem  semper  habuit  proportionem  quandam.  Tempore 
dynastiae  Tcbeou  unus  passus  constabat  6  pedibus^, 
(pollices  4  addit  textus  libri  Li-ki 5  sed  bene  inter- 
pretes  aiunt  passus  mensuram  fuisse  sex  tantum  pedes 
ut  dixi^  sub  dynastia  Tcheouj  et  textum  libri  esse 
obscurum.  Tcheou  dynastiae  passus  aequivalet  4  pe- 
dibus  hodiernis  et  octo  pollicibus)  nunc  autem  5  pedi- 
bus  constat  et  stadium  nunc  est  56o  passibus  sive  180 
decempedis^  quarum  144  conficiunt  unum  stadium  an- 
tiquum dynastiae  Tcheou. 

Gtuoad  mensuras  dynastia  Tcheou  antiquiores^  qui- 
bus  sub  aliis  dynastiis  utebantur,  id  accepi  a  patre 
Gaubil  qui  rem  disquisivit^  nempe  quod  pes  dynastiae 
Kia  sit  10,  dynastiae  Chang  sit  12^  et  dynastiaa 
Tcheou  sit  8:  hoc  est^,  tres  predis  mensurae  sub  tri- 
bus  dynastiis  Hia,  Chang;,  Tcheou  sunt  inter  se 
ut  numeri  10,  12  ^  85  in  palatio  autem  nunc  utuntur 
pede  dynastiae  Chang,  qui  est  ad  pedem  regium  Gal- 
liae,  ut  265  ad  288. 


f 
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AgTorum  mensurae  erant  quatuor  5  una  dicebatur 
Mou  quod  est  jug^erum  Sinense,  de  quo  supra  dixi  5 
altera  Fou  sive  Kin  quae  centiun  Mou  constaLat, 
sive  10^000  passibus  quadratisj  tertia  Vou  tribus  Kin 
constans^  sive  3o^ooo  passibus  quadratis.  Quarta  Tsin 
quae  tribus  Vou  constabat  sive  9000  quadratis  5  men- 
sura  autem  Tsin  dicta  uno  stadio  quadrato  contineba- 
tur:  mensura  Tsin  ita  Apud  Mencium  definitur ;  in- 
venta  fuit  a  dynastia  Tcheou.  Ex  quatuor  illis 
mensuris  prima  et  secunda  nunc  usu  receptae  5  caeterae 
non  ita  5  haec  annotavisse  deinde  juvabit. 

O  d  e     6. 

Adhortatio  ad  laborcm. 

De  arbore  Tan  vid.  notas  in  I.   7.    1. 

Hiuen  vulgo  Ho  leporis  simile^  rostro  acuto^  va- 

rlegato  colore^    spisso    crine  et  molli^,    papyrum  edero 

amatj  ciciuratur,  somni  avidum  singulis  decern  passibus 

dormitat. 

Ode     7. 

Per  mures  innuuntur  tunc  temporis  Regni  prae- 
fecti  qui  populorum  opes  diripiebant. 

NoTAE  IN  Caput   10. 

Regnum  Tang  sive  Tsin  de  quo  vid.  notas  in  I. 
9.  1.  initio  in  bodierna  Tay-ouen-fou  et  Ping- 
'yang-fou  provinciae  Chan-si,  regni  hujus  regio 
fuit  imperante  Y  a  o  sedes  imperii :  imperator  T c bin g- 
ouang  dynastiae  Tcheou  hoc  regnum  fratri  suo 
jninori  Chou-yu  attribuit.  Chou-yu  ille  £st,  quem 
imperator  per  jocum  in  Regukim  inauguratus  erat,  et 
monente  imperii  administro  in  Regulum  revera  selec- 
tus  fuit.  hnperii  Yao  mores  in  hoc  regno  tunc  tem- 
poris adhuc  vigebant. 

Chi  KING.  17 
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O  d  e     1. 

Regionis  Tang  homines  labori  non  parcenles  non 
se  (lant  quieti  et  otio,  nisi  exeunte  anno^  cum  ab  agri- 
ctiltura  cessarunt. 

O  d  e     2. 

(^uidam  avarus  carpitur. 

Kill  arbor  species  ubni  spinosa^  vulgo  Tsee-yu, 
foliis  rotimtlis,  cortice  viridi;,  ex  cujus  ligno  conficilur 
lanceae  bastile. 

Arbor  Kao  vulgo  Chan  -  yu  ab  arbore  Tsi  de 
qua  inferius^  non  multum  abludit. 

Vulgo  Ouan-foui,  arbor  ^  cujus  folia  similia  ar- 
bori  Armeniacae  subalba,  et  in  acumen  desinentia,  ru- 
bro  cortice,  incurvo  ligno,  quo  ad  arcus  conficiendos 
utuntur. 

Arbor  Tsi  undo  verniceum ,  vernis ,  cortice  albo 
foliis  in  acumen  oblongis,  corpore  recto,  ramis  et  fo- 
liis palmae  arboris  instar  dispositisj  hujus  flos  similis 
flori  arboris  acassia  Sinensis  ;  arbor  haec  intus  est  flavo 
colore.  Securi  abscinditur  ejus  cortex  et  per  aperturam 
intromitlitur  arundo,  unde  liquor  guttatim  effluit.  Haec 
est  ^ailgaris  Tsi  arbor.  Alia  est  in  provinciis  O u a n g - 
tong  et  Tche-kiang.  Tsi  arbor  omnino  succosa, 
ita  ut  ad  minimam  aperturam  succus  scaturiat,  aureo 
colore  liquor,  qui  etiam  Tsi  Sinice  diciturj  hujus  fo- 
lia similia  oleae.  Ille  liquor  est  venenosus  quo  si  ma- 
nus  maduerit  tumescit.  Q.ui  verniceo  dant  operam  ar- 
tifices in  loco  humido,  non  aprico,  artem  exercent  suam 
et  plerique  vita  sunt  brevi. 

O  d  e     3. 

Regni  Tang  sive  Tsin  Hegulus  de  titulo  Tchao- 
heou  anno  746  ante  Chr.  n.  pairuo  suo  de  nomine 
Tching-chi  regionem  K i u - g o u o  dictam  in  territorio 
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hodiernae  Ping-yang-fou  in  ditlonem  attribuit;  quod 
novum  reg^num^  parvum  licet,  deinde  floruit;,  et  in 
regnuin  Tsin,  unde  secretum  et  excerptum  fuerat, 
invaluit 5  ansam  dedit Reguli Tchao-heou  imbecillitas. 

In  hac  ode  innuitur  regni  Tsin  homines  rebellare 
et  se  regno  Kiti-gouo  dedere  velle. 

Regiones ,  de  quibus  haec  ode ,  erant  in  regno 
Kiu-gouo. 

O  d  e     4. 

Regnum  Kiu-gouo  optimo  rerum  statu  celebratur. 

T s i a o  vulgo  Hoa-tsiao  alta ;,  spinis  instructa, 
parvis  foliis  quae  recentia  comeduntur,  fructu  rubro  et 
in  acervxim  crescente^  ad  grossulariae  acinum  similitu- 
dine  accedit  fructus  ille,  quo  fercula  condiuntur,  et 
appellatur  piper  Sinense ;  nam  piper  Indicum  Kou- 
tsiao  quo  etiam  utuntur,  in  Sinam  aliunde  advehitur. 
Haec  arbor  ad  certam  altitudinem  non  crescit,  nisi 
post  multos  annos.    Hujus  fructus  respirationi  nocet 

Od  e     5. 

Regno  Tang  perturbato  innuptae  manent  puellae, 
aut  sero  nubunt. 

San -sing  sive  tres  stellae  sunt  antares,  cor  scor- 
pionis  cum  duabus  stellis  vicinis,  luia  orientem  versus, 
altera  ad  occidenlem,  quarum  haec  borealior,  ilia  au- 
stralior.  Hoc  sidus  est  una  28  constellationum  Sinen- 
sium,  et  appellatur  Sin,  mutato  antiquo  nomine  se- 
cundum interpretesj  quamquam  etlamnum  vulgus  Si^ 
nensium  hoc  sidus  de  nomine  San- sing  dicit. 

O  d  e     6. 

Q.uidam  fratribus  suis  orbus  aliorum  sibi  quaerit 
subsidium. 

Ode     7. 

Obscura  est  ipsis  interprelibus. 
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Imperatorls  pelllcea  restis  ex  ovina  pelle  erat  sine 
limbo ;  magnatum  aiitem  erat  cum  limbo  ex  pardi  pelle^ 
tiuae  oviiiae  pelli  assuebatur.     Vid.  notas  in  I.   2.   7. 

Ode    a 

Regni  homines  Regulo  suo  suam  dant  operam  nee 
parentes  alere  vacat  suos. 

Pao  avis  aquatica;,  ansere^  cui  similis  est,  major; 
tinffue  in  pede  retrorsum  carens.  Cum  accipiter  earn 
inscquitur,  cacatum  suum  in  eum  projicit  et  accipitris 
pluinae  decidunt. 

Chou-tsi  duo  genera  milii,  vulgo  Leang-mi; 
vid.  I.  6.   1. 

K  a  o  - 1  e  a  n  g   genus    milii    cujus   granum    cannabis 

grano  fere  simile  magnitudine  etfigura,  tamen  aliquanto 

minus,  subrubro  ad  nigrum  vergente  colore 5  plan ta  ilia 

ad  altitudinem  decem   pedum    crescit,    ipsius    caulis    et 

stipes  junco  similis    intus  cavus  est,    folia  etiam  juncis 

similia.     Hoc  frumento  utunlur   liquori  Chao-tsiou, 

i.  e.    vino  cremato  conficiendo,    qui   liquor   ^milis   est 

vino  Europaeo  igne  vaporato  quoad  colorem ,  vim  etc. 

Liquor   ille  foetet  naso  Europaeo,    sed   suaveolet   naso 

Sinensi  5  cum  vili  pretio  veneat ,    ille  liquor  vinum  est 

Sinensium  commune,    unde    illorum    ebrietas,    illorum 

morbi  etc.     Audivi  a  fratre  nostro  Rousset,  hie  Pekini 

insigni  chirurgo,  hunc  liquorem  vulneribus  magis  ido- 

neum  esse  quam  vinum  crematum  Europaeum    et   hoc 

•  experientia  sua  didicit.    Fhunentum  Kao-leang  etiam 

comeditur.     Plantae  hujus  stipite  utunhir  clathris,    re- 

pagulis,    domorum  tectis  conficiendis.     Planta  ilia  non 

suTgit  in  aristam ,  sed  in  summo  stipite ,  grana  in  acer- 

vum,  unum  ab  alio  divisa,  ex  variis  pediculis  extantia 

creseunt 
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0  d  o     9. 

Regni  Kiu-gouo  Regulus  de  titiilo  Ou - k on g 
nepos  Reguli  Tching--chi  give  principis  de  titulo 
Hoan-chou  de  quo  vid.  notas  in  ode  3.  hujus ^  bel- 
lum  indixit  regni  Tsin  Regulo  5  e  bello  victor,  host© 
occiso  ditioni  suae  regnum  Tsin  subdidit;  quidquid 
pretiosi  praedatus  erat,  hoc  imperatori  obtuKt;,  qui  eum 
in  Regni  Tsin  Regulum  salutavit,  et  inter  Regulos 
imperii  annumeravit.  Sic  hac  ode  regni  Kiu-gouo 
Regulus  regnum  Tsin  afFectans,  Reguli  insignia  ct 
vestes  ah  imperatore  quaerens  et  loquens  inducitur  j 
quod  gestum  est  anno  ante  Chr.  n.  678. 

Viri  cujusdam  i.e.  imperatoris  Li-ouang  qui 
tunc  regnabat,  aher  ab  illo,  qui  imperatore  Ping- 
o  u  a  n  g  prior  fuit. 

ReguUs  imperii  dignitatis  insignia  erant  septem  ge- 
nera vestium,  curruum,  vexillorum  etc.  quae  insignia 
Regulus  ab  imperatore  ipso  accipere  cupiebat. 

Q.ui  imperatori  adstabant  primarii  magnates,  illis 
erant  sex  genera  vestium  etc.     Vid.  not.  in  I.  2.   7. 

O  d  e     10. 
Bonorum  virorum  studiosus    quidam   loquens  indu- 
citur. 

Ode     11. 

Mulier  I'irum  suum,  qui  suam  Regulo  dat  operam, 
absentem  desiderat.    De  planta  Ko  vid.  notas  in  I.  1.  2. 

Lien  planta  confertim  crescit,  foliis  oblongis,  gra- 
cili  stipite,  caeruleo  flore.    Hujus  folia  cocta  bobus  ap-    \^ 
ponuntur,  qui  his  pasti  a  calore  recreantur. 

Adhuc  in  more  est,  ut  vir  et  uxor  tumulis  juxta 
positis  tumulentur. 

O  d  e     12; 

Maledici   non  audiendi. 

Fou-Iing   tuber  celebre  apud  Sinas,    in  solo  ubi 
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sint  antiquae  pini  crescens ;  magna  massa  crescit,  varias 
figuras  induenSj  cortice  nigro,  tenui^  variis  lineis  di- 
stincto,  intus  album  et  durum.  Locus  ubi  reperitur 
varia  habet  fila  in  terrae  extima  facie  quae  serica  dice- 
res.  Magno  pretio  emitur^  temperat  humores^  corro- 
borat  stomachum,  fere  insipidum  est  gustui^  et  ad  ra- 
dicem  Gin-seng  virtute  medicinali  accedit. 

Kou-tsai  lactuca  silvestris.  Herba  silvestris  edu- 
lis^  cocta  acescitj  ilia  est  de  qua  hie  agitur. 

NoTAE  IN  Caput  11. 

Regnum  T  s  i  n  ^  de  quo  nunc\,  in  territorio  hodier- 
nae  S  i  -  g  a  n  -  f  o  u ,  in  provincia  C  h  e  n  -  s  i  5  in  ditione 
ubi  familia  Tcheou^  antequam  imperium  obtineret, 
dominabatur;  in  regione  ubi  fanjilia  Tcheou  rerum 
potita  sedem  imperii  primum  fixerat.  Illud  regnum 
aliud  est  a  regno  Tsin  de  quo  10.  caput  agit;  quod- 
que  in  provinciae  Chan- si  hodierna  Tai'-ouen-fou 
positum  erat.  Hoc  ab  imperatore  Tching-ouang, 
illud  ab  imperatore  Ping-ouang  erectum  fuit  5  sic 
regnum  Tsin  de  quo  jam  agitur^  est  recentissimum  5 
et  ann.  770.  ante  Chr.  n.  incepit;  cujus  regni  regu- 
lus  deinde  fuit  Tsin-chi-hoang  famosus  imperatar 
qui  imperium  invasit. 

O  d  e     1. 

Regni  Tsin  primus  Regulus  Siang-kong  in  Re- 
gulis  imperii  recens  annumeratus  currus,,  equos  et  Eu- 
nuchos  pro  tuenda  dignitate  sua  slbi  quaesivit ;  quern 
novum  principis  sui  apparaliim  et  dignitatis  splendo- 
rem  admirantur  ma-^nates.  ,     r 

Hie  primo  fit  mentio  de  Eunuchis  5  quandonam  im- 
perator  et  Reguli  Eunuchos  in  palatio  adhibere  incep^- 
nnt,  non  liquet,  duod  certum  est;,  unum  ex  suppliciis;, 
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quibus  rei  plecterentur ,  apud  Sinas  olim  fuis^e  ui  adi- 
meretur  virilitas.  Nunc  non  ita.  Sed  parens  pauper 
filiokim  facit  Eunuchum,  quem  vendit  imperatori,  aut 
Regulo  cuivis.     Cfr.  II.  5.  6. 

De  arbore  Tsi  vid.  notas  in  I.   lo.  2. 

De  fidibus  Che  vid.  not.  in  I.   i.  i. 

Ode     2. 

Regulum  renatum  euntem  celebrant.  , 

Avis  Loan  fere  ut  Fong-hoang  phoenix  Sinica, 
avis  fictitia  mireque  celebrata,  phoenicig  Sinicae  ministra 
diciturj  corpus  habet  gallinae^  plumam  discolorem,  vo- 
cem  canoraiDj  fausto  est  ominC;,  regisque  virtu  tern  indi- 
cate cum  apparet  ex  monte  unde  prodit. 

O  d  e     3. 

Regni  Tsin  homines  in  barbarorum  occidentalium 
perniciem  conjurant ;,  et  Regulus  Siangkong  hujiis 
regni  primus  imperatoris  edicto  his  helium  crudele  in- 
dicit  ann.  ante  Chr.  n.  7  66.  De  hoc  bello  agit  haeci  ode, 
in  qua  loquens  inducitur  mulier  de  viro  suo  ad  helium 
pergente  sollicita. 

Non  miMtes  modo  in  pugna^  sed  equi  etiam  lori 
cam  induebant. 

De  Scuto  vide  not.   in   I.  1.  7. 

De  Mao  jaculo  vel  potius  lancea  vid.  I.  7.  5. 

Ode     4, 

De  quo  agatur  hac  ode  ne6<j;itur. 

O  d  e     5. 

Regrii 'Tsin  reg-ulus  celebratur. 

Tiao  arbor  foliis  su]3albi8,  cortice  lignoqtie  albo, 
curribus   construendis  apto^  montana  arbor. 

Tchong-nan;  mons  in  Chen-si  provinciae  ter- 
ritorio  Si-gan-.fou. 
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Maei:  species  arboris  Armeniacae  sive  pruni^  cujus 
fructus  omnino  acidi. 

O  a  e     6. 

Hie  defletur  mors  trium  fratrum,  virtute  sua  insig- 
nium ,  qui  in  regni  T s i n  Reguli  Mou-kong  tumulo 
vivi  sepulti  sunt^  fuerunt  177  homines  viyi  tumulo  man> 
dati  a.  621  ante  Chr.  n. 

Haec  gesta  alii  aliter  narrant  5  sunt  qui  dicant :  (haec 
opinio  est  longe  verisimilior  et  altera  non  est  nisi  su- 
spicio)  illos  jussos  fuisse  sibi  necem  inferre  et  sic  neca- 
tos  sepultos  fuisse  1,  adduntque  Regulum  Kang-kong 
qui  in  palris  M  o  u  -  k  o  n  g  solium  successit  paterna 
jussa  nequiter  facessentem  ipsos  ad  se  interimendum 
impulissej  quocumque  modo  res  acciderit^  interpretes 
uno  ore  banc  barbariem  gravissime  incusant,  et  patreri 
qui  id  jussit,  et  filium  qui  tale  jussum  executioni  man- 
davit^  in  crimen  j^ariter  yocant ;  liunc  barbarum  morem 
a  Tartaris  in  Sinas  tunc  temporis  invectum  fuisse  aeger- 
rime  ferunt  et  simul  de  imperatore  conqueruntur^  qui 
tale  facinus  neque  inhibuerit  ^  neque  puniveritj  unde. 
imperatoris  imbecillitatis  argumenta  sumunt.  Q.uod  hie 
mos  a  Tartaris  oriatur^  argumento  hodierna  dynastia 
potest  esse.  Mortuo  enim  imperatore  Tartaro  aliquando 
jussi  sunt  mori  qui  mortuum,  ut  aiunt;,  sequantur  5 
quod  tamen  mortuis  Kang-hi  et  Yong-tchin^  ac- 
tum fuisse  non  audivi.  G^uidquid  sit^  hie  mos  salfem 
probat  animae  immortalis  doctiinam  apud  infideles  ipsos 
vigentem  5  mortuo  enim  imperatore  jubentur  illi  mori^ 
ut  in  altera  vita  adstent  imperatori^   et  ipsi  praesto  sint. 

De  Regulo  Mou-kong  vid.  tetrabiblii  librum  Ta- 
li 10.  Item  vid.  Libri  Chou-king  caput  Tsin-chi 
dictum. 

O  d  e     7. 

Uxor  virum  suum  desiderat. 
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Tchin-fon^  species  accipltris,  turturis  mag-nitu- 
dine ,  viridi  flavoque  colore^  hirundinis  collo ,  rostro 
albo;,  pernicibus  alis. 

Li  etLieou-po:  Hae  duae  arbores  ad  ulraum simi- 
litudine  accedunt. 

Arbores  de  quibus  in  tertia  strophe^  sunt  species 
pyri  sylvestris.  Haec  ode  dicitur  spectare  quemdam 
Pe-li-hi  qui  fugiens  incidit  in  manus  honiinum  regni 
Tchou  in  Ho- nan,  et  eorurn  captivus  fuitj  de  cujus 
lapdibus  eximiis  audiens  Mou  -  kong-Regulus,  de  quo 
in  HQiis  superioribus ,  hunc  pellibus  quinque  ovium  re- 
demit  et  suum  regni  minis trum  esse  voluit  5  ille  est, 
cujus  mulier  hac  ode  loquens  inducituF;    viri  sui  desi- 

derio  affecta. 

O  d  e     8. 

Regni  Tsin  gens  bellicosa  innuitur. 

In  Sina  boreali  Chen -si  et  Chan- si  homines,  et 
in  australi  Sina  provinciae  Fou-kien  homines  in  cae- 
teris  belUcosi. 

Ko  est  spiculum  aut  jaculum,  Mao  hasta  viginti 
pedibus  altajKo  jaculum  sex  pedibus  et  sex  pollicibus 
altum ;    vid.  notas  in  I.  7.  5. 

Ki  hasta  sive  lancea  erat  16  pedibus;  curribus  bel- 
licis  imponebantur  haec  arma.  Sed  notavi  dynastiae 
Tchou  mensuras  hodiernis  esse  minores,  in  notis  ad 
I.  9.  5. 

O  d  e     9. 

Princeps  de  nomine  Tchong-eul  filius  erat  Reguli 
Tsin  (vid.  notas  in  cap.  10.),  quod  regnum  in  ho- 
dierna  provincia  C  h  a  n  -  s  i  fuisse  supra  dictum  est.' 
Princeps  ille  reguli  patris  sui  conspectum  fugiens,  ad 
regulum  Mou-kong  de  quo  I.  11.  6.  confugit.  Re- 
gulus  Mou-kong  principis  Tchong-eul  sororem 
uxorem  duxerat  5  sic  Regulus  principem  recepit.  Reguli 
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autem  filinsy  principis  ex  sorore  nepos,  aviinculo  suo 
venienti  obWam  pergens,  ipsumque  comitatus^  loquenS' 
hac  ode  inducitur. 

O    d    e       10.  r-f|f)rji  , 

Regni  Tchou  in  provincia  Ho-nan  Regnlus,  ante 
quam  solium  conscenderet^  hospitem  quemdam  convivio 
et  dulci  vino  excipere  solitus  erat;  factus  autem  regu- 
lus  hospitem  excipiens  vinum  dulce  non  adhibuitj  sic 
hospes  Reguli  mutatum  animum  conqueritur  j  ot  hoc 
innuit  ode  lo. 

NoTAE  IN  Caput  12»  i 

Regnvim  Tchin^  de  quo  nunc^  ubi  Fou-hi  Sina 
rum  conditor  sepultus  esse  dicitur,  posilum  erat  in 
territorio  hodiernae  K  a  y  -  f  o  n  g  -  f  o  u  ^  in  provincia  H  o  - 
nan.  Haec  regio  in  regnum  erecta  fuit  ab  imperatore 
Ou-ouang^  pro  quodam  figulo  artis  suae  peritissimo^ 
cui  fiHam  suam  uxorem  dedit^  et  dictus  imperator  ge- 
nerum  suum  ibi  regnare  voluit. 

O  d  e     1. 

Carpuntur  dictae  rcgionis  homines  ludis  indecore  indulgentcs. 

Lou- see  avis  est  margus,    cujus  ,pluinis    utuntur 

conHciendis  labeUis. 

O  d  e.*  2. 

Argumentum  ut  supra. 
Operam  dabant  agriculturae^  t  et  muheres  agricohs 
prandium  afFerebant^  postea.  moris  arboribuS;,  deinde 
cannabi  operam  navabant^  cui  operi  non  vacant ^sed 
ludo;  sic  meritp  hac  ode  carpuntur.  Antiquitus  canna- 
bis, postea, 'fuit  gossipium  in  Sina. 

Ha6-tsiiao  piper  Sinense^  quod  crudum  comedunt 5 
vid.  notas  in  I.  10.  6. 
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Kiao  multos  flores ,    folia  pauca  profert,    et  floret 

antequam  folia  ediderit.     Hujus  flores   violacei,    planta 

est  aquatica. 

O  d  e     3. 

Aurea  mediocritas  coinmendatur. 

De  pisce  Fang-  vid.  notas  in  1.   i.   lo. 

De  regno  Tsi  vid.  notas  in  caput  8. 

De  regno  Song  vid.  notas  in  I.  3.  6. 

O  d  e     4. 

Kien  planta  vulgo  Pe-mang,  similis  junco;  ea 
pro  cannabe  utunturj  hujus  color  partim  ruber,  par- 
tiin  albus,  exit  in  aristani,  quae  alba  est. 

Ode     6. 

Sepulchra  antiquitus ,  ut  nunc ,  domorum  subsfcruc- 
tiones  erant. 

Avis  Tchi  major  est  ave  Hiao,  altum  volat  et 
cantando  ventum  praenuntiat. 

Hae  duae  aves  inter  se  similes,  cantu  ingrato  auri- 
bus,  colore  viridi,  optimo  gustu  turturem  magnitudine 
aequant,  diro  omine  ayes.  Sunt  species  accipitris.  Cae- 
terum  quis  sit  nequam  ille,  non  dicitur. 

O  d  e     7. 

Tiao  planta  medicinalis,  pisoruin  plantae  similis 
est,  sed  gracilior;  cruda  comeditur,  et  parvorum  piso- 
rum  saporem  habet. 

Avi  colebantur,  ut  patet  ex  libro  Li-ki  classico, 
eadem  mente  qua  parentes  coluntur  vivi;  et  pietatis 
filialis  esse  dicunt  honorem  ilium,  qui  avis  exhibetur 
a  piis  erga  parentes  nepotibus.  ^ 

Aedes  habebant  majorum  suorum  memoriae  dicatas, 
ubi  patrum  suorum  vestes  asservabant,  et  praescriptos 
ritus  peragebant;  antiquitus  autem  non  licebat,  nisi 
imperatori,     Regulis,     magnatibus,    imperii  doctoribus 
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habere  aulam  ma  jorum  suorum  memoriae  sacram.  Im- 
peratoris  majorum  aula  in  septem  varias  aedes  distrir^. 
butaerat:  Reguli  majorum  aula  in  quinque,  magnahun 
in  tresj  doctorum  autem  unica  ^rat.  In  prima  ex  sep- 
tem aut  quinque  aut  tribus  aedibus,  cjuae  in  medio  po- 
sita  erat  ad  boream,  austrum  respiciens  reponebatur 
tabella  lignea  ^  ubi  scriptum  erat  nomen  conditoris  dy- 
nastiae  praesentis^  yel  illius  qui  dignitatem  Reguli  aut 
magnatis  in  femiliam  suam  invqxerat ;  ad  primae  utrum- 
que  latus  bine  inde  collocabantur  caeterae  aedes  una 
post  alteram  austrum  respicientes^  et  in  aedium  illarum 
qualibet  reponebatur  tabella  ubi  scriptum  erat.  nomen 
caeterorum  avorum  qui  principem  regnantem  aut  nwg- 
natem  proxime  antecesserant.  Statis  temporibus  hue 
familia  mortuorum  conveniebat,  et  caerimoniis  defun- 
gebatur. 

Caerimoniae  erant^  aliquot  ante  diebus  jejunare  in 
signum  luctus,  lugere  corpore  prostrato  coram  tabella, 
apponere  cibos,  serica  etc.  Similes  ritus  etiamnunc  vi- 
g-cht.  Sic  autem  liber  Li-ki  classicus,  qui  totus  in 
h^t  materia  fere  versatur.  Q.uid  est,  inquit,  quod  ita 
apponantur  cibi  ?  Nunquid  mortui  his  cibis  vescuntur? 
Tamen  a  primo  aevo  usque  a^jhuc  nullus  unquam  huic 
officio  defuit;  hie  ritus,  adjicit  liber  ille,  scilicet  insti- 
tutus  est,  ut  discamus  mortuos  non  contemnere.  Sed- 
Confucius  clarius,  cum  dixit  mortuos  coli  eadem  mente 
et  eodem  modo,  quo  coluntur  vivi  et  haec  vox  Con- 
fucii,  haec  sehtentia,  apud  Sinas  nota  est  lippis  et  ton-^ 
soribus  a  qua  magistri  sui  regula  aberrare  non  ausint. 

Vas:  Ad  quid  illud  vas,  non  dicitur. 

Herba  Ni  similis  esse  dicitur  avi  de  eodem  nomine 
IV  i  quae  discolor  ex  collo  habet  quasi  suspensam  peram. 

Ode      9. 

Hac   ode  .carpitur   regni    Teh  in    regulus    Ling- 
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kong,    nimis   frequens   in   pago  Tcho-u^ling'  dicto; 
ubi  impure  amori  indulg-ebat.  :     !    .      '  ;      .i 

Hi  a- nan   ille   est  cujus    matre   Regulus    licentius 
utebatur. 

Historia  Tchun-tsiou  narrat,  tunc  fuisse  mag-na- 
tern  S  i  e  -  y  e  dictum^  qui  cum  Reguliun  suum  propter 
impuros  ejus  amores  argiieretj  a  Regulo  ipso  occisus 
est  5  cujus  mortui  filius  patris  ultor  regulum  homicidam 
deinde  interfecit  5  sic  impurus  Ling-kong  poenas 
scelerum  dedit.  Ille  est  Ling-kong  cujus  pravo  ex- 
cmplo  mores  in  regno  Tchin  depravati  sunt.  Ling- 
kong  ille  occisus  est  anno  600.  ante  Chr.  n. 

O  d  e     10. 

Pou  planta  aquatica  cujus  tenera  propago  edulis  est. 

NoTAE  IN  Caput  13. 

Regnum  Houi;,  de  quo  nunc  agitur,  in  provinciao 
Ho -nan  territorio  Kai-fong-fou  erectum  fuit  ab 
imperatore  Ou-ouang.  Sed  regniTching  in  eodem 
territorio  Regulus  Hoang-kong  hoc  Houei  regnum 
delevit^  quo  anno  non  inveni. 

O  d  e     1. 
Hac  ode  regni  Houi  regulus^    qui  luxui^    ludis  et 
conviviis  deditus  publicam  rem  negligebat^  carpitur. 

Regulorum  vestes  vulgares  nigrae  ex  pelle  agnina, 
solennes  ex  vulpina.     De  vestibus  vide  notas  in  1.  2.  7. 

O  d  e     2. 
Cum  luctus  triennis^    qui  mortuis  parentibus  antea 
servabatur,  jam  in  more  non  esset;   hunc  morem  abo- 
litum  dolent,   et  qui  hunc   morem    adhuc  retinent  mi- 
rantur. 

,        Mortuis  parentibus   filii   etiamnum    trium  annorum 
'  iuctum  induunt,    quod  tamen  tempus   paucis  mensibus 


270  NoTAE. -Pars  I.  Cap.  14. 

bUBvius  faciunt ;  tempore  luctus  a  conviviis ,  musica, 
nuptiis  celcbrandis  etc.  abstinent ,  tela  induuntur  et 
states  dies^  statas  horas  lugendo  insumunt;  primo  anno 
luctus  praefecti  niuneris  sui  curam  intermittunt  etc. 
Sed:de  his  alii  jam  5Ci'ipsere.      Vid.  notas   de   vestibus 

injL'fi.  7. 

O  d  e     3. 

Negotia  molesta  incumbunt^  gravissima  vectigalia 
exiguntur,  et  in  tantis  laboribus  arborum^  sensus  ex- 
pertium,  sortem  sorte  sua  potiorem  esse  ducunt. 

Tchang-tcliou  ad  persicam  arborem  similitudine 
accedit. 

O  d  e     4. 

Labans  imperium  Tclieou  defletur. 

Notae  in  Caput  14. 

Regnum  Tsao  cujus  mores  capite  14.  describuntur^ 
in  Chan-tong  provincia^  in  territorio  liodiernae  Yen- 
tcheou-fou  silum  erat;,  et  ab  imperatore  Ou-ouang 
fratri  suo  minori  Tcbin-to  atlributim  fuit. 

O  d  e     1. 

Juxta  interpretes  hac  ode  incusantur  homines  jocis 
dediti  et  de  futuro  nihil  curanles. 

Feou-yeou  papilio  corpore  gracili,    magnis  cor- 

nibuSj  colore  nigro  et  flavo,  mane  nascitur  et  vespere 

moritm'. 

O  d  e.     2. 

Carpitur  Regni  Tsao  Regulus^  qui  sapientes  a  se 
amovens,  nullos  nisi  filios  terrae  in  conspectum  suum 
admittebat.     Gluis  ille^  non  dicitur. 

Ti  avis  nigri  anseris  instar^  rostro  unius  pedis  lon- 
gitudine,  ex  collo  peram  gerens  unius  et  amplius  pedis 
diameti'O;  qua  utitur  quasi  retibus  ad  pisces  quos  voret 
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irretiendos^    turmatim   volat^    ante   pectus   duo   carnis 
quasi  frusta  gerit  pugnum  magnitudine  aequantia. 

O  d  e     3. 

Reguli  sedulitas  in  ncgotiis  gerendis  et  aequltas  laudatur. 

Avis  Chi-kieou  vulgo  Pou-kou,  agricolas  ad 
seminandum  verno  tempore  cantu  suo  adhorlans  dicitur^ 
unde  illius  vulgare  nomen.  Haec  est  pullorum  alen- 
dorum  in  primis  studiosa  5  avis  ilia  discolor  picam  mag' 
nitudine  superat^  rostro  est  adunco. 

O  d  e     4. 

'  Dynastia  Tcheou  jam  pessimo  statu,  itaut imperii 
restituendi  nulla  spes  relinquatur5  regnaque  omnia  ih 
anffustiis  versantnr. 

Siao  vulgo  Nieou-y-pa.  Vid  notas  in  I.  6.  8. 

Tche  planta,  vide  I.  5-   4« 

Sun  Regulus  a  Ouen-ouang  oriundus  de  impe- 
rio  optime  meritus. 

Pe  Regulorvun  primariorum  titulus  de  quo  vid. 
hotas  in  I.  2.  5. 

NoTAE  IN  Cap.  15. 

Regnum  Pin  qui  titulus  capiti  i5.  praefigitur,  in 
provincia  Chen-si,  in  territorio  hodiernae  S i - ga n - 
fou.  Hoc  regnum  princeps  Kong-lieou  unus  ex 
avis  gentis  Tcheou  obtinebat.  .  670  annis  ante  qiiam 
gens  Tcheou  imperaret,  et  Ou-ouaog;  solium  im- 
perii conscenderet.  Vid.  stemma  chronologicum  familiae 
Tcheou  in  prolegom. 

Carmina  quae  de  hujus  regni  nomine  dicuntur 
fuere  scripta  a  principe  Tchou-kong  ad  imperato- 
rem  Tching-ouang  suum  ex  fratre  nepotem  tunc 
juvenem  erudiendum ,   quibus  carminibus   alii  deinceps 
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nonnulla  addidenint  5  scilicet  Tcheou-kong  prin- 
ceps  avorum  suorum  Heou-tsi  et  Kong- lieou  doc- 
trinae  meminit^  quam  alumno  suo  Tching-ouang 
imperatori  innuit. 

O  d  e     1. 

Res  agraria  est  hujus  argumentum. 
Hanc  scripsit  princeps  Tcheou  -  kong;,  qua 
Tching-ouang  imperatorem  doceret  agriculturae  la- 
bores,  atque  ita  imperatori  commiserationeni  erga  agri- 
colas  inoveret.  Haec  carmina  coram  imperatore  a  mu- 
sicis,  qui  caeci  erant,  usque  cani  curabat. 

Tempore  dynastiae  Tcheou  prima  anni  lunatio  "^ 
ilia  erat,  cum  sol  ingreditur  signum  capricornij  secus 
autem  erat  tempore  dynastiae  Hiaj  tunc  enim,  quern-  - 
admodum  nunc,  prima  anni  lunatio  ilia  est,  qua  sol 
ingreditur  signum  piscium.  Ode  autem  de  qua  hie 
agitur  appellando  lunationes  anni,  non  secundum  dy- 
nastiae Tcheou  calendarium  eas  appellat,  sed  secun- 
dum c^ajendarium  dynastiae  H  i  a.  Hoc  autem  sic  in- 
telligo:  mutationes,  auae  factae  sunt  in  Kalendario  sub 
dynastiis  Chang  et  Tcheou,  factas  tantum  esse, 
quo  ad  caerimonias,  quae  stata  lunatione  anni  peragi 
debent,  non  vero  quo  ad  opera  agrestia  etc.  Et  sic 
agricolas  sub  dynastia  Tcheou  primam  lunationem 
anni  numeravisse  illam,  quam  sub  dynastia  Hi  a  nume- 
5-are  didicerant. 

Ho-  sing  cor  scorpionis  nunc  appellatur  S  i  n  - 
sing,  vid.  1.  lO.  5.,  ubi  dicitur  de  nomine  San- sing. 
Primum  nomen.  Ho -sing,  significat  ignis  stellam, 
secundum ,  Sin-sing  cordis  stellam  5  tertium  autem 
tres  Stellas  significat. 

Tsing-keng  avis  vulgo  Hoang-niao  crocca 
avis  vid.  notas  in  I.   1.  2. 

Fan  herba  de  ea  vid.  I.  2.  2. 
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De  avi  Kue  alii  alia 5  turturi  similis,  nigro  colore. 

Yao  textus  tartaricus  interpretatur  Hara  tartaricej 
latine  autem  eera  sive  lolium.  Sina  quolibet  anno  duaa 
habet  messes,  unam  aestivam,  alteram  autumnalem.  In 
quarta  stropha  non  fit  mentio  nisi  de  autumnali. 

Ho  est  species  vxilpis  maxime  somnolenta. 

De  venatione  in  qua  exercebantiir  milites  vid.  notas 
in  I.   1.  7. 

Yu  fructus,  species  cerasi,  sapore  acido.  Tou 
rubro  colore,  dulci  gristu. 

Libri  Li-ki  caput,  cui  titulus  est  Y up- ling, 
dicit  in  more  fuisse,  ut  medio  vere  cum  glacie  uti  in- 
ciperent,  tunc  in  aula  majormn  fieret  agni  oblatio. 

Kiou  vulgo  Kiou-tsai  similis  est  alliorum  aut 
cepe  foliis,  alliorum  est  sapore,  et  a  Sinis  cum  oriza 
comeditur.  Crescit  ad  unius  pedis  altitudinem,  colligi- 
tur  spinatiae  modo,  ita  ut  resecta  recrescat. 

O  d  e     2. 

Cum  princeps  ex  familia  Regia  nupera  Chang 
superstes  ab  imperatore  Ou-ouang  inRegulum  electus 
et  imperatoris  ejusdem  fratres  duo,  imperatore  Ou- 
ouang  mortuo,  puero  imperante,  conspirantes  rebel- 
lavissent  5  cumque  in  debellandis  rebellibus  princeps 
Tcbeou-kong  tres  annos  consumeret,  interea  fuere 
qui  principem  apud  juvenem  imperatorem  in  suspicionem 
vocarent^  sic  Tcheou-kong  hac  ode  avis  pullos  suos 
alentis  et  pullis  amissis  sortem  suam  dolentis  nomine 
innuitur.  Haec  ipse  scripsit  carmina  princeps,  quae 
imperatori  offerenda  curavit  De  eo  liber  C  ho u- king. 

Tchi,   Hiao  de  iis  avibus  vid.  I.  12.  6. 

O  d  e    3. 

Imperator   suspiciones    suas    contra  patruum  suum 
Tcheou-kong  deposuil  vento  vehementi  qui  omnia 
Cmi-king.  18 
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everteFAt  ei  ingenti    tonitru  commotus  5   sic  patruo  suo 
bello  reduci  it  obviam^  et  redux  Tcheou-kong  mi-  m 
litum  suorum  labores  consolatus,  ita  canit.  j 

Iixsectum   Chou  simile  bombicis^    in  moris   crescit     ■ 
arboribus  y    in   medicinam  adhibetur    contra .  infantium 
convulsiones. 

Rono-lo  vulgo  Kouo-leou  species  cucumeris, 
pngni  magnitudine^  non  ex  flore,  sed  flori  adnascitur, 
in  medicinam  depellit  phlegmata. 

Ou-keng  rebellis  ditionem  suam  ad  orientem  ba- 
bebat. 

Kouan  avis  aqualica  grui  similis. 

O  d  e     4. 

Hac  ode  milites  ad  oden  3.  respondent. 

O  d  6    5. 

Nuptiarum  conciliandarum  recta  ratio  commendatnr. 
Vid.  I.  2.  6.  De  matrimonii  ritibus  de  hac  oda  in  te- 
trabiblii  libro  Tchong-yong. 

Pien,   Teou:    Haec  vasa   ad   caerimonias   adbibo- 

bantuQ^ 

O  d  e     6. 

Ehun  Tcheou-kong  princeps,  in  plaga  orientali, 
belH  causa  versaretur,  ilUus  regionis  incolae  hunc  visere 
gaudebant. 

Tsun  piscis,  piscis  fluvialis,  dorso  nigro  ad  ru- 
brum  vergente,  ventre  albo^  tenui  squamma,  magnis 
dentibus,  non  reperitur  nisi  in  Hmpida  aqua,  ipsius 
Caro  optime  sapit>  quinque  pedibus  et  ampHus  longus  est. 

De  pisce  Fang  vid.  L  10.5  ore  est  in  se  recurvO- 

0  d  e     7. 

Cum  Tcheou-kong  in  suspicionem  imperatori 
venisset,    ut  supra  dictum  est,    propter  falsos  rumores. 
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quos   invidi  in  valgus  sparserant;   tamcn  princeps   ille 
sibi  constans  de  suo  splendore  virtutis  nihil  amisit. 
Calcei  rubri  erant  Regulorum  insignia. 


NOTAE   irv    LIBRUM  CHI-KING. 

Pars    II. 

Caput  1. 
SI  AO-  YA  DICTUM. 

Siao-ya  latine  parvum  rectum,  quia  in  hac  parte 
mores  describuntur  recti  illi  quidem,  qui  tamen  non- 
nihil  a  recto  deflectunt. 

Carmina  Siao-ya  ut  praecipua  in  conviviis  quae 
imperator  celebrabat  canebantur. 

Carmina  T  a  -  y  a  partis  III.  Cmagnum  rectum)  in  co- 
mitiis  et  sacrificiis  canebantur.  Horum  carminum  in 
dictos  usus  delectmn  fecit  ipse  princeps  Tcheou-kong 
de  quo  multa  superius.  Sunt  tamen  carmina  alia  his  ad- 
mista  quae  post  Tcheou-kong  mortuum  scripta  fuere. 

Princeps  Teh eou- kong  non  est  illorum  carminum 

auctor,    sed  quae  ab  ultima  antiquitate  acceperat,    ilia 

coUegit. 

O  d  e     1. 

Celcbratur  conyiviuna  et  est  argumentum  primae  odes. 
De  instrument©  musico  Che  vid.  notas  in  I.  i.  i. 
Cheng  est  fistula  pluribus  compacta  cicutis. 

Odea. 

Magnas   quidam   imperatoris  mandata  facessere   se- 
dulus, 

O  d  e    3. 

Imperator  magnates  legat  qui  Regiae  voluntatis  dili- 
gentes  sunt  executores. 
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O  d  e     4. 

Fratrura  concordia  commcndalur. 

Tcliang-tij    de  hac  arbore  dicituFj    quod  fructus 

habeat  similes  ceraso. 

Tsi-ling  avis  aquatica^   quae  volando  canlat^    et 

eundo  capite  nvitat 

Ode     5. 

Amicorum  inlcr  se  onimorum  conjuncllo. 

O  d  e     6. 

Cum  imperator  magnates  suos,  et  familiae  suae  re- 
ffulos  conviyio  exceperit^  et  variis  munuseulis  donave- 
rit,  magnates  vicissim  imperatori  agunt  gratias. 

Haec  parentalia  ad  pietatem  filialem  perlinere 
exislimant  5  cumque  pietas  filialis  multa  a  coelo  beneficia 
sortiri  solita  sit,  ad  haec  bona  percipienda  se  parant;, 
seque  a  vitiis  purgare  laborant. 

Ille  puer  vocabatur  Chi 5  et  hunc  ritum  instituit 
imperator  Chun.  Ex  tempore  autem  imperatoris  Tsin- 
chi-hoang  jam  non  viget  hie  mos  apud  Sinas;  et  loco 
pueri  Chi  tabellam,  ubi  nomen  morlui  scriptum  sit, 
solam  retinuerunt.  Q.uatuor  anni  tempestatibus ,  et  qua- 
ter  intra  annum  sepulturam  avorum  suorum  etiamnum 
adeunt,    ubi  caerimoniis  institutisque  suis  defunguntur. 

Ex  libro  Li-ki  puer  Chi  in  parentalibus  mortui 
personam  agebatj  ipsi  offerebantur  fercula  quae  mortuo, 
dumvivebat,  ofTerri  solebant  5  ipsi  honores  exhibebantTir 
qui  mortuo,  dum  viveret,  exhiberi  solebantj  itaut  Im- 
perator ipse,  qui  patrem  suum,  dum  rivebat,  prostrato 
in  lerram  corpore  salutare  solebat,  puerum  Chi,  mor- 
tui personam  agentem ,  prostrato  corpore  salutaret. 
Nunc  temporis  qui  ritus  coram  puero  Chi  olim  per^ 
agebantur,  iidem  et  eadem  mente  coram  tabella  ubi  no- 
men  mortui  scriptum  sit  peragunt  et  tabellam  habent 
pro  puero  Chi  «ntiquo. 


J 
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Sinae  sunt  omnes  nigris  capillis,  ei  sic  f«erunl  ab 
oinni  aevoj  quare  nigro  capillitio  gentis  nomiae  in  li- 
bris  suis  gentem  Sinensem  appellant. 

De  inonte  Nan- c ban  vide  notas  in  I*  •l*^» 

O  d  e     7, 

Sinense  imperium  ab  ultima  antiqiiitate  patuit  gras-^ 
santibus  Tartaris  pervium :.  et  (juolibet  anno  mittebantur 
milites  qui  in  limitibus  borealibus  essent  in  excubiis 
contra  Tartaros.  Q.ui  recentes  advenerant^  militps,  mi- 
litiHn  qui  anno  superiori  venerant,  in  stationem  succe- 
debant,  quod  hac  ode  innuitur. 

De  herba  sive  olere  Ouei,  vid.  not.  in  I.  2.  3. 

Sinae  bos  barbaros  despicatui  babentes  hos  de  no- 
mine Hi  en -yunCi*  e.  canis  longo  rostro)  dicebant. 
V^id.  notas  in  I.  3.  n. 

De  Ti  arbor e^  vid.  not.  in  I.  2,  5. 

Yu  quadrupes  ad  mare  orientale^  porco  similis^  cujus 
dorsum  maculis  distiriguitur_,  vender  subviridis  j  buju& 
pelle  utebantur  ad  arcus  thecam. 

O  d  e     8. 

Argumentxun  idem  quod  od.  7. 

Q.uis  ille  Nan-tcbong,  quis  imperator,  quod  bel- 
lum  agatur,  non  dicunt  interpretes. 

Cho-fang  est  hodierna  Ning-bia  in  parte  oc- 
cid^ntali  provinciae  Chen- si.  r 

i  '  Antiquitus  Sinae  scribebant  aut  potius  insculpebarit 
istttabellis  ligneis.  .      i     i 

Locusta  ilia  in  libris  dicitur  TsaO;- tchong,  sed 
vulgo  Ma-tcha.  u^iloi    »j.a    > 

?  ;  jB  a  x  b  a  r  i  M  a  ri  -  ^  Y  - ,  Ti ,  Y  o  nig.    De ,  Ijiis  qiiatiior 
gentibus  vid.  not.  in  I.  3.  1 1 . 

De  ave  Tsang-ke^ng^  vid.  I.   1.  2. 

De  planta  Fan^  vid,  I.,  1.  2. 
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Ode     9. 

In  eodem  quo  ode  8.  rersatur  argumcnto. 
De  Tan  arbore  vid.  not.  in  I.   7.  i. 
De  divinatione,  vid.  not  in  L  5.  4» 

NoTAE    iH   Caput  2. 
O  d  e     1. 

Convivlnm  Celcbratur. 

Tchang  piscis  caput  hirundinis  capiti  simile^,  cor- 
pus procerum  et  spissum,  ossa  flava.  Caeteris  piscibus 
magnitudine  et  robore  praestat;  saltu  se  projicere  solet. 

C  h  a  piscis  gracili  corpore  et  parvo ,  arenam  ex  ore 
emittere  solet ,  unde  nomen  ipsi  inditum  est. 

De  pisce  Fang,  vid.  not.  in  I.  1.  10. 

Piscis  L i  vulgo  He -y  u^  niger  piscis^,  solus  est,  cujus 
fel  sit  dulce  et  edule  5  supra  caput  stellam  gerit  et  noctu 
retrorsum  eundo  natat. 

Yen  piscis  vulgo  Nien  magno  capite,  ore  qua- 
drate, dor  so  viridi  ad  nigrum  vergente,  sine  squammis, 
came  insipida  et  pingui. 

Odes. 

Idem  argumcntum. 

Kia  piscis  species  cyprini  piscis. 

O  d  e     3. 

Herus  hospltem  suum  laudat. 

Tai*:  Vulgo  Fou-siu  allter  Hiang-fou- tsee. 
Herba  Tai  confertim  crescit.  Est  colore  subrubro,  est 
repens,  hujus  semina  Hiang-fou-tsee  dicta  mulierum 
morbis  curandis  iddnea. 

Plantae  Lae  folia  edulia. 

Ki  arbor  similis  arbori  T  a  n  g  - 1  i  de  qua  vid.  notas 
in  I.  2.  5. 

De  arbore  Nieou  vulgo  Ouen-soui- chou,  vid. 
not.  in  I.  10.  2. 
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Kin  arbor  vulgo  Tchi-kiu  alta  el  magna,  albae 
populo  similis^  hujus  fructus  extremis  ramis  adnascituij;', 
uno  digito  spissus ,  tribus  fere  pollicibus  longus ,  sac- 
ehari  dulcedinem  babens,  octara  anni  lunatione  matu- 
rus.  Vinum,  Sinense  si  in  aedibus  ex  ligno  ejus  con- 
structis  asservetur^  fit  vappa :  hujus  tamen  arboris  fructu» 
ad  vinum  defaecandum  adbibetur.  .,;  v 

De  arbore  Yu  dicitur  quod  succus  nutritius  folio- 
rum  intimos  canales  permeans  pulsum  patiatur  quemad- 
modum  sanguis  pulsum  venae  in  homine  patitur. 

O  d  e     4. 

Imperii  Reguli  imperatorem  de  more  adeunt  obse- 
quii  causa  erga  dominum  suuni;,  et  impcrator  hos  con- 
vivio  excipit.  $ 

-  OdV-i. 

Argumentum  idem. 

De  arbore  Tong,  vide  I.  4»6'j  ibidem  de  arbore  Y, 

NoTAE  IN  Caput  3. 

O  d  e     1.  ' 

Bene  meritos  de  imperio  ReguloS;  imperator  com^i- 
vio  et  munusculis  excipit. 

Ode     2. 

Clari  hospites  convivantur. 

De  planta  Go,  vid.  not.  in  1.  2.  2» 

O  d  B     3. 

Post  Tching-ouang  et  Kang-ouang  impera- 
lores^  dynastia  T  c  h  e  o  u  magis  in  dies  pessumivit.  Ah 
imperatore  Kang-ouang  octava  progenies  Li-ou an g 
imperator  ferox  fuit  et  crudelis,  ita  ut  Sinae  eum  expu- 
lerint  et  expulsus  in  regione  Tchi  delituitj  interea 
Tartari  in  Sinas  grassabantur  et  Suert-ouang  impe- 
ratoris  Li-ouang  filius  et  in  imperium  successor  con- 
tra eos  ducem  Ing-ki  sive  (vid.  III.  3.  9.),   Ki-fou 
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cum  exercitu  misit,  qui  debellatis  hostibus  victor  re- 
diens  hac  oda  celebraturj"  et  ipse  hujus  odae  auctor  esse 
dicitur. 

Mi li turn  vestesunO  colore  erant,  calcei  albi, 
pileus  ex  rubro  corio.  Tsiao-hou,  Huo-fang  et 
King-yang"  regiones  jam  sunt  muta to  nomine,  neque 
ita  cognoscuntur.  Conjicitur  illas  fuisse  prope  hodier- 
nam  Nihg-hia  in  provincia  Chen -si. 

Tai-yuen  regio  est  hodierna  Tay^yuen-fou  quae 
antiqimm  nomen  etiamnum  retinet,  e^tqUe  provinciae 
Chan- si  metropolis. 

O  d  e     4- 

Imperante  Suen-ouang  Barbari  in  hodierna  pro- 
vincia Hou-kouang  rebellarunt  et  Fang-  chou  con- 
tra eos  dux  belli  praeficitur. 

Tria  curruum  millia.  Ex  hoc  numero  curruum  ex- 
surgit  exercitus  3oo^ooo  hominumj  quilibet  enim  cur- 
rus  tres  loricatos  milites  habebat,  72  pedites^  25  aurigas 
qui  in  curru  currui  regendo  praeerant  aut  regendum 
currum  adjuicabantj  sic  interpretes  conjicinnt  poetam 
per  emph.  sin  dixisse. 

Sun  avis,  species  accipitris,  de  ea  vid.  I.  11.  7.  not. 
Ode     5. 

Suen-ouang  imperator  labans  imperium  confir- 
mavit,  belli  pacisque  laudes  excoluit,  domi  forisque  ejus 
legibus  omnia  parebant,  amissas  imperii  regiones  rece- 
pit,  et  sui  juris  esse  vidit,  quare  hie  celebratur  hujus- 
que  venandi  studimu  laudatur. 

Sagittarii  etiamnun^  ejus?nodi  annulum  in  pollice 
sinistro  gerunt  5  eo  utuntur^  quo  arcum  tendant  et  ar- 
cus  nervum  adducant. 

O  d  e     6. 
Suen-ouang  imperator  venandi  studiosus. 
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Dies  Keng-ou  est  dies  septima  cycli  sexageni^  qui 
deinde  annis  computandis  simul  addictus  fuit  5  vide  li- 
brvim  patris  Gaubil,  Gallice  observations  astro- 
nomiques  etc.  Dies  faustos  et  infaustos  nmnerabant> 
cum  quaelibet  dies  uno  ex  decern  characteribus  Kan 
dictis  insigniretur  5  qui  ex  decern  litteris  Kan  dictis  pri- 
main  litteram  praeferebat,  ilium  diem  pro  fausto,  sequen- 
tem  pro  infausto  babebant  5  et  sic  alternatim  de  caeteris 
diceridum  diebus. 

T  s  i  - 1  s  u  amnis  in  provincia  Chen-si  ad  boreann 
amnis  Ouei,  et  confluit  in  fluvium  Hoang-ho. 

Ode     7. 
»Suen-ouang  populus  propter  malum  imperii  sta- 
tum  vagos  et  errantes  collegit  et  ad  patriam  redire  sa- 
pientia  sua  et  optimo  reginiine  compulitj  quare  laetantes 
populi  ejus  laudes  hac  ode  celebrant  5  ita  interpretes. 

O  d  e     8. 

Adventant  Reguli  et  imperatori  expectant!  dormire 

non  licet. 

Ode     9. 

Malus  imperil  status  defletur. 

Ode     10. 

Hujus  argumentum  ncscitur. 

De  Tan  arbore,  vide  not.  in  I.  7.  i. 

NoTAE  IN  Caput  4. 
O  d  e     1. 

Milites  contra  ducem  suum. 

Ki-fou  titulus  erat  honoris^  quo  gaudebat  ille, 
qui  loricatis  militibus  dux  praeficiebatur :  ita  intelligen- 
dum  est  de  duce  Ing-ki^  in  11.  3.  3.,  qui  hoc  titulo 
cohonestatus  erat. 
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Odea. 

Amantissimum  hospitem  domi  retinere  eonantur. 

Fabae  etiamniim  sunt  pro  avena  nostra  ecpiis  p«s- 

cendis  apud  Sinas  5    quae  tamen    fabae   phaseoli  potiu» 

dicendae  sunt,  et  ab  Europaeis  fabis  multum  abludunt. 

Semiustulantur  et  milii  paleis  admistae  equorum  pascua 

sunt. 

O  d  e     3^ 

Sub  finem  imperii  Suen-ouang;,    qui  imperatori 
attributam  reglonem  incolebant,  miseram  vitam  viventes, 
solum  verterunt  et  in  Regnlorum  ditiones  migraveriint^ 
cumque  in  novis  terris  infelicius  quaih  in  patria  agerent 
ad  pristinas  terras  reverti  cogitant. 

Kao-Ieang,  vide  I.  10.  8. 

O  d  e     4. 

Peregrina  gens  de  euis  afflnibus  conqueri^ur. 
Tcbou   olus  vulgo  ovina  ungula  dicitur,    eo  non 
nisi  pauperes  vescuntur. 

O  d  e     5. 

Sunt  qui  dicanthicagi  de  imperatore  Suen-ouang 
qui  novum  palatium  construxit  relicto  veteri. 

Varias  ursorum  species  numerant.  Ursus  Paei  alto 
capite,  aids  pedibus,  ferox. 

Kouei  insignia  principis  de  iis,  vide  not.  in  I.  5.  i. 

Houei  serpens  collo  gracili,  alto  capite,  vario  co- 
lore, 8  pedum  longitudine. 

Etiamnum  viget  mos  ille,  ut  nata  puella  tegula 
afFeratur  quae  super  infantis  pannos  reponitur.  Dicitur 
telam  texentes  mulieres  tegulam  olim  adhibere  solitas, 
qua  textam  telam  comprimerent  5  sic  natae  puellae  ap- 
poni  tegulam,  qua  signilicetur  partes  hujus  esse  telam 
texere. 
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O  d  e     6.  -I 

Bubuici  et  pastores  gregibus  suis  numerosis  laetanlur. 

O  d  e     7. 

Sunt  qtii  dicant  hac  ode  carpi  superbiam  imperii 
administri,  qui  imperante  Hoan-ouang  imperaloris 
Ping-ouang  Alio  et  successore  imperium  administra- 
bat.  Secundum  alios  imperatoris  Yeou-ouang  admi- 
nister imperii  hac  ode  carpitur.  Hoan-ouang  autem 
imperator  successit  in  imperium  ann.  720.  ante  Chr.  n. 

Augustum  coelum  etc.:  Dura  sunt  haec  verba 
et  blasphemiae  similia  quae  caecus  et  summus  dolor 
ipsis  expressit  5  sed  nonne  David  et  Job  in  sancta  sci4p- 
tura  sermonenl  ejusmodi  ex  ore  excidere  passi  sunt? 
absit  tamen  ut  ita  loquentes  excusatos  omnino  velini. 

O  d  e     8. 

Mali  rumores  sparguntur  in  vulgus  quibus  turba- 
ur  res  imperii.  Hoc  carmen  a  magnate  de  titulo  T^ai- 
fou  scriptum  fuisse  dicitur. 

Pao-see:  De  hac  famosa  muliere  quam  Yeou- 
ouang  imperator  concubinam  suam  deperibat,  et  in 
uxorem  legitimam  habuit  rejecta  legitima  uxore,  undo 
mali  labeS;  vide  I.  6.  1  et  6.  U.  5.  3.  In  historia  Tong- 
kien  legi  de  natalibus  hujus  mulieris  fabulam  quae  ita 
narratur  et  ficta  est,  ut  mulier  ilia  in  odium  et  ex- 
ecrationem  magis  magisque  vocetur. 

O  d  e     9. 

Calamitas  imperii  lugetur. 

Dies  Sin-mao  est  28.  cycli  sexageni. 

De  hac  eclipsi  vid.  observations  mathema- 
tiques  Patris  Gaubil,  tom.  2,  pag.  j5i. 

Est  solis  eclipsis,  fuit  solis  eclipsis  etc. 
Textus  sive  Sinicus  sive  Tartaricus  duarum  interpreta- 
tionum  utram   libet   pati   potest  5    sed   secundum   inter- 
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pretes   legi  debet  fuit  soils  eclipsis,    quae   revera 
accidit;,  ut  fert  calculus  et  Sinensis  et  Europaeus ;  anno  6. 
imperii  Yeou-ouang   contigit   ilia   juxta   interpreteSj, 
qui  annus  est  776.  a.  Chr.  n.5  et  anno  776.  a.  Chr  n. 
sol;  vere  defecit  6.  septembrisj    mane  post  horam  octa- 
vam  fuit  juxta  patrem  Adamum  Scba.ll  media  eclipsis 
visibilis    in  hodierna  Si  -g- an-  f o u  ^  provinciae  Cb  eji-] 
Si,    ubi  degebat   imperator  Yeou-ouang.     Eumden^j 
dalculum  iniit  P.  Kegler,  et  veram  eclipsim  solis  p^ij; 
riter  ^nvenit.     Eundem  P.  Gaubil  iniit  etiam  et  idem 
inrenit  5    sic  res  nihil   babet  dubii,    caetera  enim  quae, 
textus  sunt,    omnino   etiam    quadrant.     Non  igitur  avi-{ 
cKendus  est  interpres  Tcbou-tsee  qui  decimam  lun^j 
tlonem  textus  interpretatur  illam,  quae  eat  juxta  calen"- 
darium  dynastiae  Hi  a  et  bodiernum  5   neque  audiendus 
est  Tcbing-biuen,  qui  absurde  asserit,   hanp  eclip- 
sin    pertinere  ad  tempus    imperatoris  Li-ouang;    ille 
Tchou-tsee  enim  in  astronomicis  caecutit;  et  ab  ip- 
SIS  oinensibus  ambo  exsibilantur.  ' 

Solis  et  lunae  certas  et  fixas  esse  leges  agnoscunt, 
aiunt  tamen  solem,  qui  juxta  cursus  sui  leges  defectu- 
nis  asset,  non  esse  defecturum,  si  jriores  hominum 
recti  vigeant ;  inde  quis  occasionem  arripiat  dicendi^  . 
nullam  futuram  fuisse  eclipsim,  si  bomo  non  pecca- 
visset? 

Sub  finem  cujuslibet  dynastiae  bistoria  Sinensis  re- 
fert  praesagla  ejusmodi,  quae  dynastiam  jamjam  ruitu- 
ram  portendere  credunt  Sinenses  5  unde  gentem  sinicam 
prae  caeteris  fere  gentibus  orbis  universi  superstitiosam 
habeo,  et  bistoriam  Sinensem,  caeterosque  libros  Sinen- 
ses legenti  patebit,  quam  aliena  sit  baec  natio  ab  atbeismo 
cujus  ipsam  insimulant  nonuulli ,  inter  quos  alii  corde 
ipsimet  athei  veilent  nationem^  quae  sapientissima  audit, 
pi'avitatis  et  impietatis  suae  consciam  facere,   alii  male' 
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sani  atrdientes  de  quibusdam  philosophis  Sinensibus,  qui 
pauci  quidem  ^  nee  sibi  constantes^  atheorum  in  modum 
ratio cinantur,  in  atheismi  crimen  gentem  universam 
vocare  conantur  5  nonne  eodem  jure  Sinenses  de  gentis 
Europaeae  quibusdam^  quos  paucos  esse  maxime  vellem, 
atheismum  venditanlibus  audiendo;,  gentem  Europaeam 
uniyersam  atheismi  insimulare  possent  ?  Male  sanos 
dixi :  non  enim  sibi  nee  religioni  satis  attendunt  asse- 
rendo  gentem  adeo  antiquam,  quae  ab  ultima  antiqui- 
tate  iisdem  fere  moribus^  eodem  imperii  regimine  per- 
severavit,  quae  libros  antiquissima  traditione  aceeptos 
diligentissime  evolvit^  cognitionis  Dei  expertem  esse, 
Q.uidni  de  gente  Siniea  dieunt;,  quod  verum  est^  quod- 
que  de  omnibus  idololatris  gentibus  dieendum  esse  arbi- 
tror,  nempe  Sinas  hodiernos  cognitionem  Dei  cum 
idololatria  male  conjungere ,  nee  sibi  ipsos  constare : 
quemadmodum  accidit  populo  Judaeo  sub  regibus  suis 
in  templo  Deum  adoranti  et  in  montibus  idola  sua 
colenti. 

In  territorio  hodiernae  Hoai-kin-fou  juxta  librum 
Tcheou-li  urbs  regia  bina  erat  5  una  imperatoris  se- 
des^  quae  major  dieebatur,  et  cujus  territorium  qua- 
dringentis  in  circuitu  stadiis  continebatm'  5  altera  minor, 
cujus  territorium  non  nisi  ducenta  in  circuitu  stadia 
complectebatur  5  in  utroque  territorio  imperator  mag- 
natibus  et  praefectis  suis  agros  pro  stipendio  regio  as- 
signabatj   de  stadiorum  mensura,  vide  not.  ad  I.  9,  5* 

O  d  e     10. 

Imperium  pessimo  statu,  quo  tempore  non  plane 
scitur. 

NoTAE  IN  Caput  5. 

O  de    1. 
Imperator  pravis  consiliis  dedi'tus   recta   consilia  se- 
qui  non  valet..    Quis  ille  imperator,  non  dicitur. 
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De  divinatione,  vid.  notas  in  I.  5.  4« 
Jam  tempus  est  tremendi.    Tseng-tsee  unus 
ex  Confiicli   discipulis    jamjam   moriturus   hunc   locum 
usurpat  in  tetrabiblio  Sinico  See-chou^  ubi  haec  ip- 
sius  morituri  verba  referuntur. 

O  d  e     2. 

Perturbato  imperio  inter  se  hortantur  ad  sibi  caven- 
dum  ne  in  calami tatem  incidant. 

Duos  homines^  i.e.  patrem  et  matrem, 

De  ave  T  si -ling;,  vide  II.   i.  4«  not. 

Dicitur  fucus  erucae  Ming-ling  vermiculos  in 
cavam  arborem  deferre  et  septima  die  hi  vermiculi  in 
fucos  transformari  dicunturj  unde  filius  adoptivus  dici- 
tur Ming-ling-tchi-tsee  filius  erucae  Ming- ling 

Sang-bou^  vulgo  Tsing-tsio;,  viridis  avicula  vel* 
Tsing-tsoui-niao  viridi  rostro  avis.  Avis  ilia  quae 
olei  est  avida  et  carnivora  in  hac  oda  granis  contra 
morem  suum  pasci  dicitur.  Pennas  et  collum  habet 
vario  colore  depicta. 

O  d  e     5. 

Hujus  odae  argumentum  est  principis  Y  -  k  i  o  u  ex- 
postulatio,  vide  not.  in  I.  6.   i  et  6.  II.  4«  8. 

Jam  narravimus  de  imperatoris  Yeou-ouang  filio 
haerede  legitime  quem  pater  exhaereditavit  et  de  ejus- 
dem  imperatoris  uxore  Yu-cbin  quam  imperator  ille 
repudiavif  5  hujus  facti  iniqmtate  exacerbatus  infelix 
princeps,  aut  sicut  nonnulli  aiunt^  magister  ejuS;,  haec 
cecinisse  carmina  dicitur. 

Mencius  hoc  factum  refert  in  suis  libris  et  princi- 
pis sortem  suam  deflentis,  contra  Kao-tsee.  Mencii 
discipulum^  qui  principem  ita  graviter  expostulantem 
minus  probabat,  causam  tuetur. 

D©  Tsee  arbore,  vid.  notas  in  I.  4«  ^ 
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Ambitiosa  et  nequissima  mulier  Pao-see  imperato- 
ris  Yeou-ouang  concubina^  ejusque  filius  spurius 
Pe-fou,  in  imperatricem  et  principem  baeredem  con- 
spirantes^  ilia  imperatricis  dignitatis  gradum,  hie  prin- 
cipis  haeredis  honores  ambiens,  uxorem  legitimam  ejus- 
que filium  falso  crimine  accersunt  et  apud  imperatorem 
fidem  inyeniunt  5  quod  hac  stropha  innuitur.    Q.iiid  cri- 

minis  non  dicitur. 

Ode     4. 

Magnas  de  titulo  Tai-fou  hominum  dicteriis  et 
falsis  criminibus  petitus,  non  habet  viam,  qua  se  ficto 
crimine  liberet. 

Q.uis  ille  magnas,  quo  tempore  etc.  non  dicunt 
interpretes  5  est  tamen  unus  qui  dicit ,  banc  odam  per- 
tinere  ad  tempora  de  quibus  historia  Tcbun  -  tsiou 
quae  incipit  ab  anno  722.  a.  Cbr.  n. ,  et  pertinere  ad 
regnum  Teh  in g  de  quo  vide  notas  in  I.  7.  initio. 

Voto  vovendo  mactabant  victimam  cujus  sangui- 
nem  bibebant  in  testimonium  juris  jurandi,  quo  fidem 
suam  obstrihgebant.  Nunc  frequens  est  apud  Sinas 
idolatras  votmn  yovere,  et  suis  idoUs  promittere. 

O  d  e     5. 

Hujus  odes  argumentum  dubium. 

Sou-kong  et  Pao-kong  arabo  Reguli  in  impe- 
ratoris  sedis  Regiae  territorio,  prius  amicij  hie  autem 
cum  multis  sceleribus  se  contaminavisset,  ab  illo  rejec- 
tus  fuitj  quod  de  antiquis  temporibus  sic  narratur,  illud 
est  hujus  odae  argumentum  juxta  nonnullos  interpretes. 

Kiun  fistulae  genus ;,  sex  foraminibus  calamus. 

Tchi  ex  luto  fictum  instrumentum  in  lunae  falcatae 
formam,  sex  foraminibus  quibus  transverso  canunt  Sinae. 

Yu  vulpi  similis,  in  fluviis  Kiang  et  Hoai  reperi- 
tur^  vulgo  Chi-ing  diciturj  arena  os  implet  suum  quam 
in  homines  contorquet. 
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.  O  d  e     6. 

Ctuidam  falso  crimine  acciisatus  causa  dicta  Eunuchi 
poena  dainnatur,  fitque  Eunuchus  quod  graviter  expo- 
stulat. 

Jam  dixi  anliquitus  legibus  imperii  reos  mulctari  ek 
Eunuchos  fieri,  quod  unum  erat  ex  suppliciis,  vide 
notas  in  I.  ii.  |. 

Nan-ki  vannus  australis,  una  ex  28  constellationi- 
bus  sinicis^  quae  quatuor  stellis  constat,  quarum  duae 
Tcliong  dictae,  una  in  pede  sinistro  sagittarii,  altera 
in  parte  australi  arcus ,  ambae  in  angusto  spatio  positae 
videntur  5  reliquae  duae  Che  dictae,  una  in  medio  arcu, 
altera  prope  cuspidem  sagittae  ad  austrum  amplum  spa- 
tium  occupare  in  coelo  videntur. 

Tunc  Eunuchi  in  palatio  honoris  causa  See- gin, 

nunc  Tai-kien   dicuntur.     De  Eunuchis,   vide  notas 

in  L   11.  1. 

0  d  e     7. 

Dc  amico  infidcli  expostulatio. 

0  d  e     8. 

Populus  laboribus  et  inopia  premitur  nee  filiis  pa- 
rentes  alere  datur. 

Gouo  planta.     Vid.  not.  in  I.  2.  2. 

Hao,  vulgo  Hao-tsee,  vox  generica  herbarura 
silvestrium  quae  altae  crescunt  et  sunt  odoriferae,  v.  g. 
absinthium  etc. 

Yu  planta  tertia  luna  i.  e.  exeunte  mense  aprili  tunc 
crescere  incipit.  Septima  luna  i.  e.  sub  finem  augusti 
florescit,  et  flos  ejus  violaceus,  similis  ricini  flori,  sub 
finem  septembris  semina  profert  in  siliqua  pisorum  si- 
mili,   quadrifida  tamen  et  gracili. 

Ode     9. 

De  imperii  regimine  quod  populis  orientalibus  maximo 
est  oneri  et  magnis  sumptibus,  querelae. 


I 
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Haec  ode  scripta  est  cum  dynastiae  Tcheou  aula 
adhuc  in  parte  occidentali,  scilicet  in  territorio  hodier- 
nae  Si-gan-fou^  versabatur,  tunc  enim  Reguli  in 
imperio  fere  ditiones  suas  habebant  ad  orientem  urbis 
Regiae  imperatoris. 

Ko-pouj  vid.  notas  in  I.   i.   2. 

Triang-ulare  sidus  sunt  duae  stellae  sextae  mag-- 
nitudinis  quae  fere  babent  eamdem  inter  se  ascensionem 
reqtam ,  et  quae  orientaliores  quam  lucida  lyrae  cum 
ipsa  conficiunt  unum  isosceles  triangulum.  Hoc  sidus 
adhuc  svium  nomen  Tcbi-niu  servat. 

Tien- ban,  coeli  fluvius:  etiamnum  de  hoc  nomine 
viam  lacteam  dicunt. 

Dividebant  aequatorem  in  12  par.tes^  quas  Siang 
appellabant,  quae  12  Siang  respondent  12  horis  ho- 
diernis  quas  ab  una  media  nocte  ad  sequentem  mediam 
noctem  numerant  Sinae.  Cum  autem  stellae  suum  pa- 
rallel um  percurrant  citius  quam  sol  v.  g.  suum  5  sol 
non  percurrit  nisi  sex  Siang  cum  slella  ad  septimum 
S ia ng  jam  pervenit;  baec  interpretation  quae  est  in- 
terpretum  ipsorum^  non  est  aliena  a  textuj  nam  cha- 
racter Sinicus  non  distinguit  septom  a  septimo,  nee  tex- 
tus  dicit  septem  Siang  absolntos  5  sic  de  incboatis  po- 
test intelligi. 

Kien-niou  nunc  dicitur  H o - k o u  ,  fluvii  tympa- 
num 5  sunt  tres  stellae  in  collo  aquilae  quarum  una 
altera  est  australior  et  altera  quam  tertia. 

Interpres  Tchou-tsee  clare  dicit  vesperum  et  lu- 
cifemm  eumdem  esse  planetam  scilicet  Venerem^  qui 
planeta  cum  Mercurio;,  ut  ait  ille^  a  Sole  nunquam 
longius  abest. 

Tien- pi  una  ex  28  constellationibus  Sinicis  quae 
constat  novem  stellis^  quarui^i  octo  sunt  inter  liares  ^et 
oculum  borealem  Tauri^  duae-  sextae  magnitudinis^ 
Chi-king.  *9 
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duae  simul  conjunctae  quintae  magnitudinis,  quatuor 
reliquae  aut  primae  ant  terdae^  magnitudinis  5  sideria 
illius  nona  Stella  est  in  pectore.  Q.ma  constellatio  ilia 
figuram  retis  exprimebat^  banc  coeli  rete  Tien-pi  ap- 
pellabant^  quae  nunc  rete  Pi. 

Teou  una  ex  28  constellationibus  cochlearis  figu- 
ram referensj  constat  sex  stellis^  quarum  duae  in  sa- 
gittarii  arcus  parte  boreali  5  caeterae  quatuor  sunt  tra- 
pezium scilicet  in  armo  tertia  trapezii^  sub  axilla  quarta 
trapezii  et  caeterae  trapezii. 

Ki^  vid.  notas  in  od.  6.  hujus  capitis  ubi  baec  con- 
stellatio dicitur  Nan-ki. 

Ode     10. 

Gens  misera  calamitatem  suam  deflet. 

Anni  lunationes  sive  menses  lunares  hie  non  secun- 
dum dynastiae  Tcheou  calendarium  sed  secundum  dy- 
nastiae  Hi  a.     Vid.  not.  in  I.   i5.  initio. 

Kue  planta,  vid.  not.  in  I.  2.  3.  ad  ha:nc  plantam 
altera  Ouei  dicta  similitudine  accedit. 

Y  arbor  foliis  parvis  et  gracilibus^,  bisuleis  et  acu- 
minosis  ^  cortice  scabro^  montana  arbor ;,  adunata  et 
confertim  crescens ,  ex  cujus  ligno  rotarum  orbitas 
conficiunt. 

NoTAE  IN  Caput  6. 

Ode      1. 

Magna»  imperio  suam  dat  operam  impigcr. 
Sinae,  ubi  e  lecto  surrexerunt,  statim  faciem  la- 
vantj  qui  mos  videtur  antiquus. 

O  d  e     2. 

Quidam  negotiorum  mole  oppressus  loquens  inducllur. 

O  d  e     3. 

Magnas  ad  bellum   in  partes  occidentals  profeclus, 

adventante  exitu  anni  ad  suos  non  recovatur^  quod  aeger- 

rime  fert. 
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Kieou-ye  quae  sit  ilia  regio  nescitur. 
Ode     4. 

Non  ita  scitur  hujus  argumentum.  Sunt  qui  dicant 
hac  ode  imperatorem  Yeou  -  ouang  carpi  qui  musicao 
deditus  et  genio  indulgens  ad  se  redire  non  noverat, 
quasi  aqua  fluenS;,  quae  ad  fontem  suum  non  revertitur. 

Ching  tredecim  compactum  cicutis^  quarum  una 
incurya^  in  quam  ori  admotani  aer  inspirabatur^  caete- 
rae  rectae,  binae  et  binae,  hinc  inde  dispositae  inae- 
quali  inter  se  altitudine  ex  vase  rotundo  extabant. 

King  ex  lapide^  quadrae  gallice  esquerre  simile 
est,  appenditur  et  sic  bacillo  pulsatur. 

Carmina  Ya,  Nan.  Sunt  carmina  Ta-ya,  Siao- 
ya,  Chao-nan,  Tchou-nan;  carmina  scilicet  par- 
tium  I.  II.  et  III.,  quae  hie  interpreter,  et  sunt  libri 
Chi-king,  quorum  erant  accentus  musici. 

Yo  salutationis  modus,  quo  dextra  sinisti'aque  tene- 
batvu*  nescio  quid  inter  saltandum. 

O  d  e     5. 

Fiunt  parentalia.     Vid  notas  in  I.  12,   7.  II.  1.  6. 

De  Chou,  Tsi  frumentis,  vid.  not.  in  I.  6.  1. 

Parentes  suos  mortuos  colebant  quasi  si  adhuc  vivi 
fuissent,  sic  erga  mortuos  eodem  studio  se  gerebant 
quo  erga  vivos. 

Q.uid  per  patronum  spiritum  intellexerint  non 
ita  liquet  5  sed  certum  est  antiquos  Sinas  agnovisse  spi- 
ritus  custodes  regnorum,  urbium,  familiarum  etc.  Q.uos 
spiritus  summo  rerum  omnium  domino  obsequiosos  jussa 
ejus  facessentes  adstare  credebant. 

Tuaquein  dies  etc.    hoc   refer  tur   ad   hoc  scrip- 

turae  sacrae :  honora  parentes,   ut  sis  longaevus  supra 

terram. 

O  d  e     6. 

Parentalia  commendan tur. 
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Nnn-chan  monsille,  nunc  Tcliong -nan-chan", 
in  territorio  hodiernae  S  i-  ga  n  -  fovi,  in  provincia 
C  h  e  n  -  s  i. 

Magnus  Yu  cujus  opera  imperator  Y  a  o  usus  est 
anno  2286  a.  Chr.  n.  ad  resarcienda  deluvii  damna  vid. 
llbrum  Chou-king  patris  Gaubil. 

De  Chi  puero  in  parentalia  vid.  not.  in  II.    1.6. 
A  cbelo  pros ^) era  etc.    Sic  debet  intelligi,  pro- 
spera  quae  in  parentalibus    petuntur^,    et   annuntiantur 
passim  in  parentalibus,  ea  Sinas  a  coelo  exspectare. 

Pecudes  adducuntur  etc.  Quisquis  sit ille  appara- 
tus;, ratio  sacrificii,  ut  sacrificium  est;,  non  in  exterior! 
pompa  et  caerimoriiis  posita  est^  sed  in  mente  sacrifi- 
cantis  qui^  victiinam  mactando  et  offerendo^  Deum  ut 
supremum  rerum  omnium  dominum  agnoscere  et  ve- 
nerari  intendit  5  ^  ilia  autem  exteriora  nihil  per  se  ipsa 
significant  5  nee  sunt  nisi  signa  ex  instituto.  Haec  au- 
tem signa  aliter  apud  Europaeos,  aliter  apud  Sinas  sig- 
nificant. Sic  voluere  antiqui  Sinenses  :  nonne  eodem 
jure  quo  nostri  fuerunt?  antiquorum  autem  Sinensium^ 
qui  hos  ritus  instituerunt;,  non  fuit  alia  mens ;  volue- 
runt;,  ut  filii  et  nepotes  parentibus  et  avis  suis  convi- 
vium  pararent  inortuisy  quasi  si  vivi  essent:  et  hoc 
Sinae  ad  nauseam  usque  repetunt  nobis  Chi  See 
Jou  Chi  Cheng5  Chi;  Ouang  Jou  Ghi  Tsun 
i.  e.  mortnos  quemadmodum  vivos  colimus.  Vid.  notas 
superiores. 

Primam  ducimus  originera/:  Textus  Sinicus 
habet  Hoang-tsou.  Q.uid  per  H  o  a  n  g  - 1  s  o  u  intellexe- 
rint,  non  ita  sd!tur.  Intefpretes  intelligunt  v.  g.  dyna- 
stiae  conditorem  aut  familiae  auctorem.  Characteris 
H  o  a  n  g  sensus  late  patet  et  habet  aliquid  reconditi  5 
Tsin-chi-hoang  imperator  primus  est^  qui  banc 
litter  am   titulo    Hoang  -  ti    imperatoris    addictam    esse 
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voluerit  5  cum  ipsius  antecessores  non  alium  titiilum, 
quam  titulum  re^is  Ouang  aut  domini  et  dominatoris 
Ti  sibi  aiTOgavissent  5  quod  litterati  dicto  imperatori 
crimini  vertuiit 

Ad  parentalia  rubro  colore  pecvides  sub  dyna- 
slia  Tcheou  eligebantur,  quia  tunc  ruber  color  erat 
priinus.  Quaevis  eniiu  dynastia  suuiu  eligebat  coloreni 
quern  aliis  praestare  jubebat. 

O  d  e     7. 

Agriculhira  celebratur. 
Mou  jugerum  sinense  5  vid.  not.  in  I.  9.  5. 

Che.  Duo  genera  sacrificii  Kiao-clie  dicta ^  qui- 
bus  colitur  unus  summus  reruin  dominus  et  dominator, 
ut  expresse  ait  Confucius  et  alii  philosophi  Sinenses. 
Templa  duo  unum  ad  boream^,  allerum  ad  austrum 
Regiae  posita,  ubi  haec  duo  sacrificia  fiunt,  appellaban- 
tur  etiam  hoc  nomine  Kiao  illud  nomine  Che 5  nunc 
autem  Tien-tan^  Ti-tan  vocantur. 

Sacrilicium  Che^  ut  ait  liber  Li- ki  est  pro  terrae 
frugibus.  Sed  alii  de  hoc  argumento  5  et  ego  plura 
deinceps. 

Caerimonia  Fang  erat  ad  colendos  spiritus  quatuor 
mundi  plagarum. 

Liber  Li-ki  aperte  dicit  quemlibet^pagum,  quam- 
libet  familiam  frugum  suaiTim  partem  conferre  in  sa- 
crilicium Che  dictum 5  quod  ad  decimam  in  religione 
nostra  recidere  videtur,  quodqite  innuitur  in  hac  stro- 
pha.  Praefectus  Tseng-sun  qui  caerimoniis  praeerat, 
horreis  etiam  ubi  frumenta  pro  sacrificio  Che  collecta 
asserv^abailtur ,  praepositus  erat,  hujusque  horrea  con 
ferta  et  plurima  sibi  gratulantur:  liceat  milii  ita  con- 
iicere,  et  hunc  locum  ita  interpretari. 
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Ode     8. 

Idem  quod  supra. 

Addensantur  etc.     Hie  locus  apud  Mencium. 

In  scriptura  sacra  et  veteri  testamento  Deus  vult 
spicas  residuas  post  messem  viduis  et  egenis  a 
messoriLus  relinqui  colligendas. 

O  d  e     9. 

Reguli  ad  imperatorem  congressu  facto  in  Regia 
orientali  Lo-y. 

Vir  sapiens^  i.e.  imperator. 

Te  amnis,  unde  Lo-y  orientalis  Regia;,  quaeLo- 
yang  postea  dicta  est;,  amni  adjacens.  Hie  amnis  no- 
men  antiquum  retinet^  confluit  in  fluvium  Hoang-ho 
ad  boream  civitatis  Ho-nan-fou  in  provincia  H o - n a n. 

Territorium  urbis  regiae  in  sex  partes^  Hiang 
dictas,  dividebatur^  in  earum  qualibet  numerabantur 
12600  familiae.  Q.uaelibet  familia  militem  unum  dabatj 
et  12600  familiarum  sive  unius  Hiang  milites  unam 
legionem  sive  Kiun  12600  hominum  conficiebantj  at_ 
que  ita  sex  Kiun  sive  legiones  76000  bominum  ex- 
ercitum  conflabant.  Illae  erant  imperatoris  propriae 
copiae^  praeter  quas  milites  erant  quos  Reguli  pro  vi- 
rili  parte  dare  tenebantur. 

Ad  be  Hum.  Q.uid  bellum,  quis  imperator^  non 
dicitur. 

Ode     10. 

Nunc  imperator  ad  regulos. 

NoTAE  IN  Caput   7. 

Ode     1. 

Imperator  regulos  convivio  excipitj  iii  autem  ilium 
bac  ode  compellant. 

Sang- ho u  de  bac  avi  vid.  II.  6.  2. 
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Si,   poculum  ex  bovis  silvestris  cornu  elaJjoratuin 5 

vid.  I.   1.  3. 

O  d  e     2. 

Imperator  regulis  respondet. 

O  d  e     3. 

Cognati  inter  se  convivantur. 
De  planta  Niao;  vid.  notas  in  I.   10.  11.  et  I.  4»  8. 
De  planta  N  i  u  - 1  o  5  vide  not.   in  I.    10.    11. 

O  d  e     4. 
Nuptiae  celebrantur  et  fit  convivium.    Vid.  I.  12.  6. 

O  d  e     5. 

Hac  ode  carpitur  imperator ,  aures  faciles  praebens  caluraniantibus. 
Musca  obtrectatorem  innuit  quae,  ut  dicitur,  in 
nigro  cacatum  egerit  album  et  in  albo  nigrum.  Sed 
melius  interpres  Tartaricus  qui  dicit  muscam  album 
inquinare  et  in  nigrum  convertere. 

O  d  e     6. 

Regni  O  u  e  i  regulus  O  u  -  k  o  n  g  vino  deditus  5  de- 
lude correxit  mores  et  hoc  cecinit  carmen ,  quo  ebrio- 
rum  convivium  describit  vinoque  deditos  carpit. 

De  regno  Vouei;  vid  not.  in  I.  9. 

Regulus  ille  vivebat  tempore  imperatoris  P  i  n  g- 
ouang;  mortuus  est  anno   758  a.  Chr.  n. 

Varius  erat  sagittariorum  scopus  pro  cujusque  vario 
dignitatis  gradu  5  imperatoris  sagittantis  scopus  altus 
erat  10  pedibus^  erat  ex  pelle  ursi,  ubi  depictus  erat 
ursus,  terra  et  nubes  5  scopus  in  medio  albus.  Regulo- 
rum  scopus  in  medio  ruber  erat,  ex  pelle  cervi  etc. 

Sagittarius,  qui  a  scopo  aber  rave  rat,  plecte- 
betur  magvno  poculo  vini,  quod  siccare  tenebatur. 

Togae:  Erat  etiam  armorum  saltatio. 

In   7. 

Reguli  ad  imperatorem  qui  illos  convivio  excipil. 
Prius  diceres  banc  esse  satiram  contra  imperatorem  5  et 
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regulus  Ou-kong-   de    quo  modo  dictum  est,    Yeou- 
ouang  imperatorem  vino  deditum  carpere  dicitur. 

Hao  regio  ubi  erat  regia  occidentalis  apud  Si- 
gan-fou. 

In  8. 
Jam  imp  era  tor  ad  regulos, 

Regulorum  et  praefectorum  insignia  hoc  nomen  ad- 
huc  retinentj  sed  Pou  antiqua  insignia  securis  figuram 
imitabanlurj  hodierna  draconis,  avium. 

Kin  terrestris  est  apiuni;,  aquatica  autem  a  terrestri 
non  multum  abludit;  quoad  figuram  et  saporem.  Apium 
tamen  terrestre  plan  tarn  banc  aquaticam   sapore  vincit. 

Qixxi  pedites  iter  faciunt,  etiamnum  crura  sua  vit- 
t  i  s  c  i  r  c  u  in  1  i  g  a  n  t. 

Arbor  Tso  caedua  arbor  unde  llgna  ad  forum. 

O  d  e     9. 

Carpitur  imperator;,  nescio  quis,  qui  obtrectatores 
et  bilingues  audiens  nullam  eorum  qui  erant  e  regia 
stirpe  principuni  rationem  ducebat. 

Barbari  Mao  erant  occidentales  qui  etiam  de  hoc 
nomine  dicebantur  5  vid.  not.  in  I.  3.   11. 

Ode     10. 
Hacc  ode  obscura. 
Secundum  interpretes  :  Imperator  humanitatis  leges 
servat  5    sic  imperii  Reguli    eum    de    more    non  adeunt 
obsequii  causa  et  hoc  ilia  oda  innuitur. 

NoTAE  IN   Caput    8. 

Ode     1. 

Perturbato  statu  imperii  et  populis  hue  et  illuc  er- 
rantibus  tunc  juvat  meminisse  aulae  regiae  pristinum 
splendorem  qui  jam  totus  periit. 

Tai;  de  qua  planta^,  vid.  not.  in  II.   2.  3. 
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Familiae  T  c  h  e  o  u  regiae  quae  erant  principes  puel- 
lae,  illae  de  nomine  In  aut  Ki  dlcebantur. 
Sinarum  capilli  promissi  nee  crispi. 

0  d  e  ^  2. 

Uxor  virum  suum  absenlem  desidcrat. 
Lou  planta^  vid.  II.  2.  3. 
Fang  piscis^  vid.  I.    i.    lo. 
S  i  u  piscis  5  vid.  I.  8.  9. 

Ode     3. 

Suen-ouang  imperator  principi  Chin  ditionem 
Sie  in  principatum  attribuit  et  principem  Chao-mou- 
kong  (Cliao-pe  scilicet)  legavit,  qui  ibi  urbem  con- 
strueret.  Conducti  opifices  ad  austrum  pergentes  ita 
cane  re  inducuntur.     Vid.  III.  3.  5. 

^  Regio  Sie  in  Ho-nan  provincia^  in  territorio  ho- 
diernae  Teng-tcheou. 

5oo  homines  conflabant  turmam  unam  dictam  Liu 
et  quinque  turmae  Liu  turmam  unam  dictam  Chi. 
Imperator  iter  faciens  unam  turmam  Chi  in  suo  comi- 
tatu  habebatj  magnas  de  titulo  Kin  autem  unam  tur- 
mam Liu. 

O  d  e     4. 

Mulier  virum  suum  revisit. 

O  d  e     5. 

Querelae  imperatricis  ab  imperatore  Yeou-ouang 
repudiatae ,  vid.  I.  6.  6. 

Kien  et  Pe-mao  sunt  plantae  similes  5  vid.  I.  12.  1. 
et  I.   15.   1. 

Tsiou  avis,  ■\ailgo  Tou-tsiou,  collo  et  capite 
implumis,  vorax  pisces  et  serpentes  comedit. 

Yuen,  Yang  sunt  species  anatis,  capite  rubro  al- 
bis  macuUs  distincto,  cauda  nigra,  alis  flavis  :  mascula 
dicitur  Yuen  et  foemina  Yang 5  si  alterutra  capiatur, 
altera  mori  dicitur. 
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Ode     6. 
Infimae   plebis    quidam    laLoribus    premitur    et    sibi 
quaerit  patrocinium.     Ita  interpretes. 

Stropbe  2.  apud  tetrabiblii  librum  Ta-hio. 

Ode     7. 
Celebratur  convivium. 

O  d  e     8. 

Militcs  bcllicis  laboribus  impares  conqnerunlur. 
Quod  bellum,  noil  dicitur. 

De  sidere  Pij  vid.  not.  in  II.  5.  9. 
O  d  e     9. 

Id  qucruntur   quod  in  labantis  imperii  tempora  inciderint. 
San-sing  sidusj  vid.  not.  in  I.   10.  5. 
Ode     10. 

Impcrium  proxime  ruiturum  delletur. 


KOTAE  IN  LIBRUM   CHI    K I  ISO. 
Pars  III. 

Caput  1.  —  Ode    1. 

Q.uae  hac  ode  et  sequentibus  encomia  suntregiae  familiae 

Tcheou;,    eaa  principe  Tcheou-kong  scripta  esse 

dicuntur^  quibus  juvenem  Tching-ouang  imperato- 

rem ,  avoi*um  proposito  ad  imitandum  exemplo  ^  doceret. 

Imperator  Yao  principem  Ki  seu  Heou-tsi  prin- 
cipatu  donavit  anno  2286  a.  Cbr.  n.,  et  ille  Heou- 
tsi  auctor  est  familiae  Tcheou. 

Familia  Tcheou  etc.:  Hie  locus  apud  tetrabi. 
bilii  librum  Ta-hio  qui  banc  stropham  meminit. 

Dynastia  In  est  dynastia  Change  quae  modo  hoc, 
modo  illo  nomine  dicitur,  quam  Ou-ouang  filius 
principis  Ouen-ouang  de  imperio  deturbant. 

O  d  e     2. 

Tchi:    De  hoc  regno  nescitur. 
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Amnis  Ouei  confluit  in  fluvium  Ho  an g- ho  in 
provincia  H  o  -  n  a  n. 

Reginam:  Principis  Ouen-ouang  uxor  Tai!- 
see  dicitur. 

Mou-yein  territorio  hodiernae  Ouei-houei-fo  u 
in  provincia  Chan -si  non  longe  ab  urbe  regia  dyna- 
stiae  Changj  non  longe  a  fluyio  Hoang-ho  ad  ho 
ream  fluvii. 

Tan  arbor  5  vid.  not.  in  I.   7.  1.  f 

De  re  militari^  vid.  I.  3.  6. 

Chang- fou  in  historia  appellatur  Liu-chang. 
O  de     3. 

Gentis  Tcheou  regiae  primordia. 

Tan -fou;  vid.  stemma  chronologicum  in  prolego- 
menis. 

Ki  mons  in  territorio  hodiernae  Fong-tsiang- 
fou  in  provincia  Chen- si.  Ita  narrat  Mencius  ^  qui 
quarto  saeculo  ante  Christum  florebat,  de  principe  Tan- 
fou  sive  Tai'-ouang  avo  principis  Ouen-ouang. 

Tai-ouang  in  regione  Pin  (vid.  notas  in  I.  i5. 
initio)  regnabat  regulus  tributarius  imperii.  Tartari 
banc  regionem  invasuri  veneruntj  tunc  regulus  barba- 
ros  illos  muneribus  delinire  eosque  ut  abirent  rogare^ 
illis  pelles^  argentum^  unioneS;,  equos  et  canes  offerre^ 
sed  frustra  5  sic  regulus  subditorum  suorum  seniores 
convocans  ipsos  alloquitur  his  verbis :  Barbari  ex  mea 
ditione  cedere  negant:  illud  dictum  audivi^  sapientem 
suis  esse  saluti,  non  perniciei;  atque  ita  quod  alio  de- 
migrem  et  a  vobis  abeam  ^  id  nolite  gravius  ferre; 
dixit  et  alio  profectus  est  5  ad  ortum  pergens  montem 
Leang-chan  praeterivit  et  ad  radices  montis  Ki  per- 
venit,  ubi  urbem  constrirxit.  Principis  Tan -fou  sub- 
diti  principem  suum  a  se  amittere  non  sustinentes  hunc 
frequentes    secuti    sunt  ^    quos    ad   nundinas   properare 
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dixisses ;,  ita  alacri  animo  et  magno  numero  proprio 
doniino  se  adjung^ebant. 

Kin^  vulgo  Ou-teoU;,  i.  e.  corvi  caput  nee  non 
Fou-tsee^  medicinalis.  Radice  utvintur,  quae  unica 
crescit^  et  ad  corvi  caput  similitudine  accedens  nomen 
invenit  suum,  natura  calida  el  cum  cinnamomo  Sinico 
conjungitur. 

Testudini  etc.:  De  dmnationej  vid.  not. in  1.5.  4- 

Che  sacrificiuin  5  yid.  not.  in  II.  6.  6. 

E f f u gere  ille  etc. :  Hoc  refertur  ad  O u e n  - 
ouang  principem,  qui  apud  imperatoreni  Tclieou- 
ouang  ultimum  dynastiae  Cliang  in  crimen  yocatus 
est^  et  ab  imperatore  in  yincula  conjectus  fuit.  Hie 
locus  apud  Mencium. 

O  d  e     4.  * 

Ouen-ouang  regali  encomium. 

Tchang  erat  dimidium  Kouei  de  quo  ad  I.  5.  I. 
et  quo  utebantur  pro  catino  in  parentalibus. 

Chi  sive  doctor,  qui  populos  docebal. 

Amnis  King  confluit  in  amnem  Ouei  in  provin- 
cia  Chen- si. 

Rex  Tcheou,  i.e.  Ouen-ouang. 

De  Chi  siye  Kiun  legione  5  yid.  not.  in  11.  8.9. 
O  d  e     5. 

Idem  quod  quarla. 

O  d  e     G. 

Tcheou^kiang  sive  T a i - ki a n g  erat  avia  prin- 
cipis  Ouen-ouang  et  uxor  reguli  Tan-fou  qui 
etiam  dicitur  Tai- ouang. 

Sic  spiritui  etc.:  Hoc  yidetur  poetice  dictum; 
secunda  strophe  et  sequentes  referuntur  ad  Ouen- 
o  u  a  n  g. 

Magnas  aerumnas  etc.  Vid.  notam  ultimam  ad 
III.    1.  3. 
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Ode;, 

Hac  ode  celebrantur  imperatoris  Ou  -  o ua ng"  majores. 

Reg^io  Mi^  regiones  Kong-  et  Youen  in  territorio 
hodiernae  P  i n  g  - 1  e  a  n  g  -  f  o  u  in  provincia  C  h  e  n  -  s  i. 

Tsong  in  territorio  hodiernae  Si-gan-fou,  in 
provincia  Chen- si. 

Ouen-ouang  in  ohsidenda  urbe  Yong  dicta  in 
regno  Tsong  triginta  dies  jam  insumpserat,  neque 
urbs  se  dediderat  5  sic  urbis  expugnationem  in  aliud 
tempus  difFerre  coactuS;,  interim  abivit  et  cum  majori 
exercitu  reversus  urbem  rursus  oppugnayit  et  banc  ex- 
pugnavit  5  quod  victori  magnum  nomen  peperit^  et 
gentes  undique  Ouen-ouang  victori  se  dedidere. 

De  caerimoniis  Leei  seu  Ma  pro  belli  felici  exitu 
alii  alia  narrant. 

O  d  e     8. 

Ouen-ouang  celebratur,  qui  suorum  sibi  ani- 
mos  devinxerat. 

Plana  super ficie  etc.  Hie  locus  apud  Mencium 
initio.  Hie  agitur  de  substructionibus  principis  Ouen- 
ouang.  Dynastia  T c h  e  ou  dicitur  luxum  et  magnifi- 
centiam  hortorum^  aedium  et  vestium  in  Sinas  prima 
invexisse. 

O  d  e     9. 

Ouen-ouang  et  Ou-ouang  pater  et  filius  cele- 
brantur;, nee  non  imperator  qui  his  successit  tantis  avis 
dignus  nepos.  Tres  principes  Tai'-ouang-^ 
Ouang-ki  et  Ouen-ouang. 

\  O  d  e     10. 

Laudes  principis  Ouen-ouang  et  imperatoris  Ou- 
ouang. 

Tsong  regnum  de  quo  notas  ad  III.   1.  7. 

Fong  regio  in  territorio  hodiernae  Si-gan-fou. 
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Reglo  Hao  erat  etiam  in  territorio  hodlernae  Si- 
ffan-fou.  In  regione  Hao  erat  posita  imperatoris 
Ou-ouang  sedes  regia  5  et  in  regione  Fong  sedes 
regia  principis  Ouen-ouang-j  et  curia  imperatoris  a 
ciiria  principis  Ouen-ouang  distabat  ad  ortum  35 
stadiis. 

Ki  cichorea  agrestis. 

NoTAE  IN  Caput  2. 

Gentis  Tcheou  inclytae  origo.  Vid.  stemma  chro- 
nologicuni  in  prolegomenis. 

In  vestigio^  quod  etc.  Licet  de  supremo  rerum 
domino  hie  sermo  fiat  tanquam  de  homine ;,  qui  pedis 
sui  maximo  digito  vestigium  reliquit  humi  impressum, 
non  inde  tamen  debet  inferri  quod  Sinae  Deum  homi- 
nem  esse  arbitrentur  aut  unquam  arbitrati  sint^  passim 
asserentes  sive  in  antiquis  sive  in  recentibus  libris,  turn 
in  familiari  sermone  tum  in  libris  supremum  rerum  do- 
minum  esse  sine  figura,  sine  odore^  sine  voce,  ut  lo- 
quuntur.  Q.uin  immo  hodierni  Sinae  nobis  et  nostrae 
religioni,  quam  non  ir^telligunt,  crimini  vertunt,  quod 
mulierem  agnoscamus  Dei  matrem,  quod  qui  nulla  est 
figura  Deum  pingamus  hominem  ;  et  Tchou-tsee  in- 
terpres  non  parum  laborat  in  explicando  illo  somnio, 
ubi  supremus  rerum  Dominus  imperatori  O  u  - 1  i  n  g 
dynastiae  Chang  in  somnis  apparuit  5  quomodo ,  in- 
quit,  qui  nullam  habet  figuram  apparere  potuit?  Rem 
tamen  in  dubium  non  revocat,  sed  quonicdo  sit  intel- 
ligenda  non  videt.  Q.uod  pertinet  ad  pedis  digitum  qui 
supremo  rerum  domino  affingitur  potuerunt  ita  poetice 
loqui,  potuerunt  allegorice.  Nonne  dicimus  Deum  di- 
gito suo  mandata  decalogi  insculpsisse  ? 

Q.uoad  fabulam  natalium  principis  He ou-ts  i,  patet 
illam  inventam  fuisse  ad  commendandam  gentis  Tcheou 
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originem  5  simili  fabula  commendatur  origo  familiae 
Chang  ut  videbitur  inferius^  et  dynastiae  sequentes 
his  artihus  usae  sunt.  Tartar!  ipsi^  qui  nunc  regnant, 
nonne  asserunt  gentis  suae  originem  repeti  a  virgine,  quae 
nullo  viri  consortio  peperit?  sic  audivi  a  patre  Parrenin. 
Interpretes  plerique  hanc  fahulam  rejiciunt  5  clare 
tamen  rejicere  non  audent.  AHi,  videmus^  inquiunt^  in 
rerum  natura  generationes  mirabiles ;  initio  mundi  pri- 
mus homo  certe  aliter  genitus  est  ac  homines  caeteri. 
Animal  Ki-ling  et  draco  aliter  ac  bos  et  piscis.  Q.uidni 
vir  sanctus  aliter  gignetur^,  ac  vulgus  hominum  ?  Ita 
illi  interpretes,  quorum  modus  loquendi  nobis  viam 
facit  ad  praedicandam  incarnationem  Christi. 

Kiang  hujus  mulieris  agnomen  et  Yuen  ipsius 
nomen.  Ab  imperatore  Chin-nong  oriunda  erat  et 
viro  de  nomine  Yeou-tai'  nupserat. 

Imperator  Yao  principi  Heou-tsi  hanc  regie- 
nem  Tai  attribuit,  propter  ejus  praeclara  merita  et 
agriculturae  scientiam. 

Sacrificia  peculiaria  instituit  in  regione  quae  ipsi 
subjacebat. 

Pe  hujus  propriam  vim  nesciunt. 
Ode.     2. 
Post  peracta  parentalia  convivantur. 
Sunt  arcus  etc.     Post  peractum   convivium  se  in 
sagittando  exercent,  quod  etiamnum  usuvenit. 
Tai  dicitur  aquaticus  porcus. 
O  d  e     3. 
Hospites    regi  5    qui    eos    convivio    excepit,    gratias 
agunt  post  acta  parentalia. 

De  puero  Chi  in  parentalibus 5  vid.  not.  in  II.  1.6. 

O  d  e     4. 
Peractis    parentalibus    die   postera    meminisse    juvat 
parentalium  concentus  musici,  et  inter  se  epulantur. 
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Nobis  even  lent  prospera:  Parentalia  ad  pieta- 

tem  filialem  pertinere  existimant  SinaC;,    inde  prospera 

sibi  fulura  speranl. 

O  d  e     5. 

Imperator  populorum  felicitati    studens    multa  bona 

a  coelo  sibi  comparat. 

O  d  e     6. 

Cum  jam  Tching-ouang  esset  imperator  salutan- 
dus  rem  imperii  per  se  ipse  gesturus  5  princeps  Chao- 
li  o  n  g  hoc  ceclnit  carmen;,  ut^  exemplo  principis  L  i  e  o  u- 
kong  (de  quo  vide  stemma  chronologicum )  avito  ad 
imitandmn  proposito^  imperatori  juveni  virtutis  adderet 
stimulos. 

De  principe  Chao-kong  vide  notas  in  I.  2.  initio. 

Alto  in  colle  etc.  Scilicet  cum  sedem  regni  sive 
ditionis  suae  transtulit  in  regionem  Pin,  de  qua  vide 
notas  in  I.    i5.  initio. 

De  jugero  Sinensi  et  mensurisj  vide  I.  9.  5. 

Vectigali  etc.  Haec  ratio  vectigalium  dynastia 
Tcheou  imperante  viguit.  Hanc  deinceps  abolitam 
restituere  aliquando  conati  sunt  sed  frustra.  De  hoc 
more  pendendi  vectigalis  multa  Mencius. 

Amnis  Youi  in  amnem  Kin,  et  amnis  Kin  in 
amnem  Ouei  confluit  in  provincia  Chen- si. 

Ode     7. 

Imper atoris  Tching-ouang  encomium  a  principe 

Chao-kong. 

O  d  e     8. 

Argumciitum  idem. 

Spiritus  omnes  etc.  Imperator  Sinensis  est  rex 
et  sacerdos  qui  spij-itibus  colendis  praeest,  spiri- 
tuum  colendorum  jura  dat,  caerimonias  decernit  et  ,% 
sacrificia  facit  in  templis  Kiao  et  Che.  Haec  iuit  ab 
omni  aevo  usque  adhuc  apud  Sinas  imperatoris  digni- 
tas,  haec  praerogativa  5  quod  hoc  loco  innuitur. 
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Fong-hoang  avis^  phoenix  Sinica,  fie  la  5  tie  hac 
alii.  Phoenix  dicitur  avis  indica,  essetne  avis  Sinica 
Fong-hoang? 

De  arbore  Ou-tong  vid.  not.  in  I.  4«  6- 
O  d  e     9. 

Hujus  argumcntum  dubium. 

Sunt  qui  dicant  principem  Chao-mou-kong  hac 

ode  carpere  imperatorem  Li-ouang.  Secus  autem  alii^ 

qui  aiunt  hac  ode  praefectos  imperii  se  invicem  adhor- 

tari  ad  pravos  fugiendoS;,  pacem  puhlicam  tuendam  etc. 

Ode     10. 
Calamitates  ct  malus  rerura  status  defletur. 
De  puero  Chi,  vid.  not.  in  II.   1.  6. 
Hiun  etChi;  De  his  instrumentis,  vid.  not.inll.  5.  5. 
Kouei;  Vide  jam  notas  ad  I.  5.   1. 
Coelum  augustum  etc.    Haec  doctrina  non  modo 
in   libris   sed  in   effatis   et  vulgi   proverbiis    usurpahir 
apud  Sinas. 

NoTAE  IN  Caput  5. 

O  d  e     1. 
Haec  ode  scripta   est  contra  Li-ouang   imperato- 
rem ut  exemplo  Tcheou-ouang   dynastiae  Chang 
ultimi  deterritus  resipisceret. 

O   d  6       2. 

Hanc  odam  scripsit  Ou-kong   nonagenarius   regni 

Ouei  regulus  et  illud  sibi  carmen  cantari  volebat,  ul 

sese  ad  virtutis  studiiun  incitaret.     De  illo  regulo  vid. 

notas  in  I.  5.   1. 

O  d  e     3. 

Haec  ode  in  Li-ouang  imperatorem. 

Hac  stropha  innuitur  rebellio  Sinarum  contra  imr 
peratorem  Li-ouang  anno  regni  ejus  3 7.  ante  Chr. 
842. 5  cum  imperator  quem  rebdles  capere  cogitahant, 
in  regionemTchi  (vide  notas  in  III.  3.  7.)  aufugit,  ubi 
Cui-KiKG.  20 
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ad  morteriTi  suam  usque  iatuit;  interim  fuit  interregnum 
et'<du«  principes  loco  imperatoris  imperium  rdxerunt, 
clonoc  morluo  imperatori  successerit  princeps  filius  hacr 
res  qui  fuit  imperalor  Suen-ouang. 

0  d  e  4. 
Suen-ouang  sic  prb  populo  suo  prae  siccitalis 
calamitate  laboranti  vola  vovens  et  publicas  miserias 
cleflens  inducitur  et  hac  ode  celebratur.  Jd  contigit  anno 
atite  Chr.  822.,  quo  anrio  fuit  ilia  siccitas.  De  hac  oda 
Fiabet  historia  Sinensis,  quae  refert^  quo  tempore^  qua 
occasione  scriptum  sit^illiid  carmen. 

In  genere  notandum  est  me  non  dislinguere  epo- 
cjiam  odae  ab  epocha  facli  quod  est  odae  argumcntum^ 
qiiiafacli  et  odae  una  et  eadem  epocha 5  'factum  enim 
quod\  is  insigne  statim  versibus  mandiibalur.  Haec  nola 
valeat  pro  superioribus  odis  et  pro  sequentibus. 

De  Ghe  sacrificio  vid.  not.  in  II.  G.6.  Hoc  sacrifi- 
cium  fit  vere  ineunte ;  tunc  impera tores  noh  iuodo  sa- 
crificant^  sed  etiam  arant;  et  hoc  ab  ultima  anliquitate^ 
quamquam  terram  araijidi  md5  videtur  minus  antiquus  5 
quando  incoeperit  non  liquet. 5  sed  hujus  sacriftcii  mos 
cum  xnonai'chia  Sinensi  iucoepit. 

O  d  e  5. 
Hac  oda  celebratur  Chin- pe  vir  princeps^  impe- 
ratoris Suen-ouang  arunculus^  de  quo  vide  j>pt.  in 
II.  3.  8. ,  et  qui  in  novam  ditionem  ipsi  ab  imperatore 
attributam  proficiscebatur  5  hunc  poeta  In-ki-fou  co- 
mitatus  est  et  principem  Chin-pe  laudibus  prosequitur. 
Montes  Yo  etc.  Non  solum  in  templis  Kiao  et 
Che  fiebant  summo  rerum  domino  etdominatori  sa-  I 
crificiaj  sed  etiam  in-  iliontibus  imperii  celeberrimis  et  % 
ad  itlselectisj  qui  montes  Yo  dicebanlur^,  ubi  cole- 
ban  turet  varii  spiritus  quos  summo  rerum  domino  ad- 
stare  ministros  credebant,    ita   liber  Li-ki    de    rilibus 
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imperii  disserens  5  ita  historia  Tong-kien.  Montes 
illi  initio  quatuor  erant^,  unus  ad  ortuni  et  vocabatur 
Tai^  alter  ad  occasuni  Ho  a  dictus^  terlius  ad  austrum 
Ho  dictvis^  quartiis  ad  boreani  Heng  dictus.  Montibus 
suiim  esse  spiritum  credebant  quern  in  bis  montibus 
colebant.  (Vide  Memoires  sur  les  Ghinois^  vol.  II.  p.  182.) 

Principes  duo  F o u  et  Cli  i  n  ambo  imperatoris 
Suen-ouang  aflines. 

De  titulo  Pe^  regulorum^  vide  not.  in  I.  2.5. 

K  o  u  e  i  5  vid.  not.  in  I.  5.    1 . 

'       '     ■  O  d  e     6. 

Principis  T c b o tig  -  c b  a n -  f 0 u ^  imperante  Suen- 
ouang^  reguli  laudes  cantantur  aprincipe  In-ki-fou, 
de  quo  oda  D. 

In  regno  Tsi^  de  quo  vide  nbtas  in  I.  8.  initio. 
Tcbong-chan -fou  est  regulus  Fan  de  quo  hi- 
storia Sinensis. 

O  d  e      7. 

Regni  Han  regulus  in  solio  recens  imperatorem, 
de  more^  obsequii  causa  adit^  et  bunc  abeuntem  hoc 
prosequuntur  carmine. 

Leang-chan  mons  in  provinciae  Chen- si  terri- 
torio  Si-gan-fou  ubi  reguli  ditionis  Han  regnabant. 

Bambucum  est  species  arundinis  quae  ad  altitu- 
dinem  arborum  crestit,  ut  maxime  novem  pollicum 
ambitu  5  mirum  est  quanto  sit  usui  cathedris;,  sedilibus^ 
lectis^  thecis^  canistris  etc.  concinnandis.  Bambuco  etiam 
Utuntur  verberandis  reis^  sive  publica  sententia^  sive 
in  privata  educatione  plectendis5  cibum  etiam  praestat 
hominibus  arundo  illa^  cujus  tenera  propago  a  cinara 
Europaea  non  multum  quoad  saporem  abludit. 

Per  regionis  Fen  regem  innuitur  imperator  Li- 
ouang  qui  latere  coactus  est  in  regione  Tchi  ubi 
est  regio  Fen^    scilicet   in  provinciae    Chan- si    ho- 
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dierno   territorio    Fen-tcheou-fouj    vide   notas    in 
III.  3.  3. 

In  more  posihim  erat  ut  quae  regulo  nubebat 
secum  novem  puellas  sive  pedissequas  deduceret  in 
sponsi  domum.  Hodierni  mores  ab  hoc  more  non  ab- 
ludunt. 

Yen  regio  in  territorio  Pekini  hodierni^  quod 
territorium  appellatur  Chun-tien-fouj  ibi  erat  ditio 
quam  imperator  Ou-ouang  principi  Chao-kong 
attribuit 

Ex  hac  stropha  patet  ditionem  Han  prius  fuisse  in 
plaga  australi,  et  postea  translatam  fuisse  ad  boream 
in  territorium  S  i  -  g  a  n  -  f o  u. 

Pi  fera  ad  ursum  et  tigridem  similitudine  accedit, 
rubris  est  pilis  el  maculosis. 

O  d  e     8. 

Suen-ouang  imperator  contra  barbaros  australes 
belli  ducemChao-mou-konglegat.  Anno  a.  Chr.  826. 

Hoai  regio  quam  alluit  fluvius  Hoai  in  provincia 
Kiang-nan. 

Princeps  Cbao-hou  est  princeps  Chao-mou- 
kong. 

Kouei  erat  pro  sceptro,  erat  etiam  in  caerimoniis 
pro  lance  ^  vel  potius  pro  bypopatera. 

Kiuj  Milium  nigrum^  quo  in  sacrificiis  utebanturj^ 
et  vinum  T change    vinum  odorum  in  sacrificiis. 

Regio  Tcheou;,  unde  gens  Tcbeouinclyta  oriunda 
erat ,  quae  primum  principi  Chao-kong  a  Ouen- 
ouang  attributa  fuit^  vid.  not.  in  I.  2. 

O  d  e     9. 

Suen-ouang  conti'a  regionis  Hoai  sive  Hoai-, 
s  i  u  barbaros  bellum  meditatur  et  per  se  ipse  exercitum 
ducere  statuit  anno  ant.  Chr.  826. 

I  n^  scilicet  In  -  k  i-  f  o  u^  auctor  odarum  5.  et6.  huj.  cap; 
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De  Hoai  regione  vide  notam  superiorem  in  supe- 
riore  oda. 

Regio  Poll  in  regione  Hoai.  Regio  Siu  in  pro- 
vincJa  Kiang-nan  hodierna  Siu-tcheou.  Regionis 
Siu  regulus  ^ulam  imperatoris  petero  ad  obsecjuium 
praestanduni  negabat  5  sic  imperator  cum  exercitu  re- 
belleni  domare  per  se  aggreditur. 
_Ode  10.  Contra  Eunuchos  at  mulierem  Pao-see. 
\  Carpitur  Yeou-ouang  imperator  qui  mulierculam 
Pao-see  deperibat  et  Eunuchis  palatii  nimium  tribue- 
batj  unde  mali  labes.     Vid.  I.  6.  6. 

Nota  plures  Sinensis  imperii  dynastias  periisse  prop- 
ter Eunuchos  J  quibus  Imperator  nimium  credebat.  Vid. 
1.  11.  1. 

Hiao  et  Tchi  aves.  Vid.  not.  in  I.  11.  1.  et  I.  12.  6. 

De  barbaris  vid.  not.   in  1.3.  ii. 
O  d  e     11. 

Contra  Yeou-ouang  qui  improbos  in  regimen 
imperii  adhibebat. 

De  Tchao-kong  vid.  I.  2.  initio. 


NOTAE   IN   LIBRUM  CHI-KING. 
Pars  IV. 

Caput  1.  —  Artigulus  I. 

O  d  e  1. 
Condita  urbe  L  o  -  y  in  aulam  orientalem  a  principe 
Tcheou-kong.  Princeps  ille  regiminis  sui,  sub  puero 
Tching-ouang  imperatore^  anno  septimo  regulorum 
comitia  in  nova  urbe  habuit  et  Ouen-ouang  mortui 
parentalibus  cum  illis  adesse  voluit  dux  et  antesignanus. 
Haec  autem  ode  has  inter  caerimonias  cantata  fuit,  cujus 
princeps  auctor  fuit. 
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Ode     2. 

Principis  Ouen-ouang  parentale  carmen  impera- 
toris  Tcliin  g-ouang"  nomine. 

Hujus  etiam  auctor  est  Tcheou-kong-. 

Ode     5. 

Argumenlum  idem  quod  supra. 
Ode     4. 
Q.m   parentalibns   adfuerunt  reguli^    ii  musico  con- 
centu  excipiuntur  ab  imperatore. 

Ode     5. 

Ta i -  o  u  an  g  sire  T  a  n  -  f  o  u  principi  avo  principis 
Ouen-ouang  parentatur. 

De  m  o  n  t  e  K  i    vid.  notas  in  III.  i .  3. 

O  d  e     6. 
T c h  i n  g-  o u a n  g  imperatori  carmen  parentale. 

Ode     7. 
Ouen-ouang  principis  carmen  parentale. 
Ejusmodi   modus    loqueadi   non  dirigebatur    nisi  ad 
illo3   quos    in   coelo   versari  et  supremo  rerum  domino 
adstare  existimabanl. 

O  d  e     8. 

Imperator    imperium    lustrando    regulorum   comitia 

habet;,  quibuscum  solenne  sacrificium  facit,    et   hoc  re- 

citatur  carmen. 

O  d  e     g. 

Ou-ouang^  Tc hi n g-ouang  trium  imperatorum 
funebre  carmen. 

O  d  e     10. 

Principis  Heou-tsi  qui  fuit  gentis  T c h e o u  regiae 
auctor ,  carmen  parentale. 

Agriculturae  praepositus  fuit  ab  imperatore  Yao. 
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Articulits  II. 
Ode     1. 

Qui  rei  agrariae  pracfecti  sunt  ad  cos  fit  adhortalio. 

Initio  veris  qup.^mperator  facit  sacrificium  Che  dic- 
tum pro  messe  futura  imperator  arat. 

De  Pao-kie  istarum  duarum,  litter  arum  sensu  non 
ita  constat  apud  interpretesj  et  ego  agrum  quem  im- 
perator arat^  interpretatus^  non  nisi  dubitando  in- 
terpretatus  sum  5  istas  tamen  duqis  litteras  interpretati 
omnes  agnoscunt  istis  litteris  agrum  innui^  C[ui  ad  sa- 
(inficia  pertineret. 

Cult  a  riovalia  etc.  Hie  innuitur  messis  duplet: 
qu 


ae  etiamnum  colliai  solet.     Vere  ^xeunte    sive  initio 


o 


aestatis  colligitur  prior  messis ;  et  simul  terra  aratur 
pro  sequenti  messe  autumno  tempore  colligonda  5  cui 
posteriori  messi  favent  pluyiae  tempore  aestivo  frequen- 
tes  in  Sina,  maxime  in  hac  parte  boreali^  qui  sedes  erat 
imperii  Sinensis  antiqui. 

Ode     2. 

Imperatoris  Tching-ouang-  leges  agrariae. 

In  quo  li bet  agro  etc.  5  vid.  I.  9.6.  III.  2.  6. 
O  d  e     3. 

Ex  familia  Hia  regia  oriundus  regni  Ki  regulus  et 
ex  familia  Cliang  regia  oriundus  regni  Song  regulus 3 
Cregnum  Song  in  territorio  hodiernae  Po-tcheou 
prope  Kouei-te-foU;,  quae  est  in  prorincia  Ho- 
n a n ^  e t  regnum  Ki  in  Ping-yang-fou  pro vinciae 
Chan-si)  ambo  veniunt^  et  imperatori  parentanti  suam 
dant  operam. 

Tempore  dynastiae  Tcheou,  qui  ex  dynastiis  Hia 
et  Chang  superstites  erant^,  sanguine  regio  principes 
illi  pro  hospitibus  habebantur  a  dynastiae  Tcheou  iiii- 
peraloribus  5  tales  erant  regnoinmi  Ki  et  Song  regiili. 
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De  avi  Lou- see  vid.  not.  in  I.  12.  i. 

Hie  locus  in  letrabiblii  libro  Tchong-yong  me- 
moratur. 

O  d  e     4. 

Propter  uberem  messem  autumno  el  hyeme  fiebat 
coelo  sacrificium  et  carmen  illud  cantabatur. 

O  d  e     5. 

Carmen  parcntale. 
Cseci  erant  musici. 

Avos  nostros  etc.  Poetice  dictum.  Est  cum  quao- 
ramus  a  Sinis  utrum  credant  avos  comedere,  qui  in 
parentalibus  apponuntur ,  cibos  ;  utrum  credant  avos 
suos  sonis  musicis  parentalium  delectarij  paribus  quae- 
stionibus  injuriam  fieri  sibi  existimant;  et  nos  irrident, 
qui  talia  quaeramusj  quod  saepe  milii  contigit. 

O  d  e     G. 

Carmen  parentale. 

Oblationes  non  sunt  nisi  cibi  qui  apponuntur 
coram  feretro,  idque  aliquantisper,  et  postea  bine  au- 
feruntur  et  comeduntur  a  fainilia  mortui. 

Bonis  augemur  etc.  Q.uia  parentalia  ad  pietatem 
filialem  pertinere  existimant  5  quae  pietas  in  parentes 
multa  bona  a  coelo  ^  ut  aiunt,  consequitur. 

De  piscibus  Tchang  et  Yen  vide  II.  2.  1. 
O  d  e     7. 

Imperatoris  Ou-ouang   patri  suo   Ouen-ouang 

parentale  carmen. 

O  d  e     8. 

Reguli  adsunt  imperatori  qui  principi  Ou-ouang 
parenlabat. 

Tcbao-chao  est  locus  tabellae  ubi  insculptum  erat 
Yiomen  imperatoris  Ou-ouang  in  aedibus  parentalium. 
Sub  dynastia  Tcheou  in  aula  majorum  sive  parenta- 
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lium  aedibus  tabella  principis  Heou-tsi  utpote  condi- 
toris  familiae  erat  in  medio  5  ad  dexteram  erat  tabella 
principis  Ouen-ouang  et  ad  sinistram  tabella  impera- 
toris  Ou-ouang5  caeterae  quinque  ex  septem  omnino 
tabellis,  in  niajoruni  aula^,  erant  tabellae  mortuorum 
qui  imperatorem  tunc  regnantem  proxime  antecesserantj 
ita  ut  quolibet  imperatore  mortuo  auferretur  tabella 
mia,  illius  scilicet  ex  aris;,  qui  gradu  remotissimo  gene- 
rationis  ab  imperatore  regnante  distabat  5  qui  mos  etiam- 
num  vigetj  vide  I.   12.  7. 

O  d  e     9. 

Princeps  de  nomine  Ouei-tsee  improbiTcheou- 
ouang  dynastiae  Cbang  ultimi  imperatoris  frater 
natu  major;,  regni  Song  ab  imperatore  Ou-ouang 
regulus  salulatus^  virtute  insignis  vir  parentanti  impe- 
ratori  adfuit  et  ab  imperatore  benigne  excipitur. 

Dynastia  Chang  albo  colori  primas  dabat. 

Ode      10. 

Tcheou-kong  princeps  imperatoris  Ou-ouang 
laudes  celebrat. 

Articulus  III. 

O  d  e     1. 
Tching-ouang  imperator  adhuc  puer  luctus  ab- 
solulo   temporb   parentalium   aedes   adit,    et   ilia    canit 
carmina. 

O  d  e     2. 

Idcip. 

O  d  e     3. 
Sic   idem  imperator  ad  magnates   suos   qui   perora- 
verant  imperatorem  ad  virtutem  adhortati. 

O  d  e     4. 
Sic  juvenis  imperator  Tching-ouang  absolute  luctu. 
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O  d  e     5. 

Rei  agrarlae  descriptio. 

De  pipere  Tsiao  vid.  not.  in  I.  lo.  6.  Ita  vinum, 
qruod  po  tins  est  ceryisia,  conficitur:  Oriza  aquae  ferven- 
tis  vapore  coqulturj  semicocta  refrigeratur.  Ad  fermen- 
tum  brizae  nescio  cpae  herba  admiscetur.  Tune  oriza 
fermentescens  in  medio,  quod  de  industria  excayatum 
est,  liquorem  suum'exprimit,  qui  liquor  colllgiturj  al- 
ter liquor  denuo  succedit;,  qui  pariter  colligilurj  et  ita 
deinceps  donee  yiribus  exliausta  oriza  nihil  nisi  faecem 
habeat.  Hoc  yinum  sApit  palalo  sed  pblegniata  bibenti 
creat.     Calefactum  bibitur  et  sic  minus  nocet. 

Solenne  est  ab  ultima  antiquitate  apud  Sinas,  iit 
seniores  in  populo  seligantur,  quos  imperator  con- 
yiyio  excipiat,  quod  ibi  innuitur. 

O  d  e     6. 

Agriculturac    dcscriplio. 

O  d  e     7. 

Se  ad  parentalia  accingunt  et  parentale  conyiyium 

parant. 

O  d  e     8. 

Imperatori  Ou  ouang  parentale  carmen. 

Ode     9. 
Idem, 

Ode      10. 

Imperator  ayis  suis  parentat. 
Ode     11. 

Inter  lustrandas  imperii  proyincias  imperator  cele- 
fcres  montes  Yo  dictos  conscendit,  et  ibi  consuetas 
caerimonias  peragit.     Vide  III.  5.  5. 

Hodiernus  imperator  Kien-long  tartarus  imperii 
habenaS  suscipiens  misit  ad  illos  montes  Yo  dictos  ubi 
do  more  caerimoniae  ipsius  nomine  peragerentur.  Inter 
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illos  montes  praesens  dynastia  annumerat  montem  in 
Tartaria  Tchang--pe-chan^  unde  gens^  Tartarorum 
Man-tchou  dictorum  originem  suam  repetit  et  sihi 
ad  solium  Sinense  viam  munivit. 

NoTAE    liN    Caput  2. 

Regnum  Lou  primum  erat  inter  varia  imperii  regna 
sub  dynastia  T  c  h  eo  u  et  maximum  in  pro  vincia  Chan - 
tong  territoriis  Yen- tclieou- fou  et  Tong-ping- 
tcheou  caeterisque  regioniljus  continebatur.  bnperator 
Tching-ouang  hoc  regnum  instituit  pro  principe 
P e " k i n g  principis  Tcheuu-kong  filio  natu  maximo, 
propter  patris  praeck-^ra  merita  et  eidem  regulo  honores 
impertivit  maximos^  ipsi  copiam  faciens  adhibendi  eas- 
dem  caerimonias ,  eumdem  in  caerimoniis  apparatum, 
qui  imperatorum  proprius  est 5  sic  regulus  Pe-king 
aris  suis  imperatorum  ritu  parentabat.  Hoc  privilegmm 
litterati  ad  solum  Pe-king  non  ad  ejus  nepotes  perti- 
nuisse  asserunt  et  regni  Lou  qui  secuti  sunt  regulos 
hoc  privilegio  male  usos  fuisse.  Regni  tamen  Lou  pa- 
rentalia  carmina  hie  in  libro  Chi -king  post  imperato-' 
(fum  carmina  referuntur  a  Confucio^  qui  erat  regni 
Lou  patria. 

Q.uae  hie  leguntur  carmina  a  regni  Lou  regulo 
Hi-kong  secundum  nonnullos  scrlpta  sunt:  et  sunt 
stylo  inferiora  quam  capitis  primi  carmina.  Regulus  au- 
tem  ille  regnare  incoepit  anno  ante  Chr.  659. 

Ode     1. 

Cantatur  equorum  magna  vis  quos  Regulus  Hi- 
kong  alebat. 

O  d  e     2. 

Parcntale  convivium   cclcbralur. 
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O  d  e     3. 

In  gymnasio  regio  convivium  solenne  celebratur. 

Gymnasium  illud  erat  quod  nunc  est  Koue-tse e- 
kien  collegium  imperiale.  In  gymnasio  illo  maxime 
exercebantur  in  arte  militaii,  in  sagittando  armisque 
tractandisj  iLi  etiam  docebantur  alumni  antiquam  doc- 
trinam  et  libros  antiques.  €lui  ibi  docebant  ab  impera- 
tore  constituebantur  magistri ,  in  eo  collegio  imperaloris 
et  principum  filii  instituel^antur.  Discipulorum  eorum- 
que  eruditionis  ratio  statis  temporibus  exigebaturj  im- 
perator  per  se  ipse  collegium  invisebat  et  magistros  do- 
centes  audiebat^  de  his  fusius  liber  Li-ki.  Hie  mos 
etiamnum  viget,  hodiernusque  imperator  Kien-long 
luctu  absoluto  collegium  imperiale  hie  Pekini  per  se 
ipse  de  more  invisit. 

Non  modo  imperator  in  suo  territorio  sed  etiam  re- 
gTili  in  propria  ditione  ejusmodi  collegia  crigi  curabant. 
Imperiale  collegium  vocabatur  Pi-yongj  regulormn 
autem  Pan-kong  dicebatur. 

Caeterum  liber  Li-ki  collegiorum  erectorum  an- 
tiquilatem  a  Fou-hi  tempore  ipso  repetit. 

Houai  regio  in  provincia  Kiang-nan  a  fluvio 
qui  banc  alluit  nomen  invenit. 

Imperante  Yao  vixit  ille  Kao-yo  qui  reis  plecten- 
dis  judex  praeerat  aequiiate  sua  et  sapientia  insignis. 

Capti  5  Q.ui  se  dediderant  hostes  vinctos  abducebant;, 
qui  se  dedere  negabant  eos  occidebant^  et  occisorum 
aurem  sinistram  amputabant  5  amputatam  aurem  secum 
deferebant  in  suae  victoriae  testimonium.  Alias  vidimus 
hostium  capita  deferri  curribus  circumligata. 

O  d  e     4. 
Regni  Lou  regulorum  ab  Heou-tsi  ad  Hi-kong 
regulum  majores  celebrantur. 
Kiang-yuenj  vide  III.  5.  1. 
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Principis  nepos;  Qua  generatione  nepos  nes- 
citur. 

Ego  filium  tuum;  Pe-king-  qui  cum  juvene 
Tching-ouang  imperatore  educatus  fuit;  et  prin- 
ceps  Tcheou-  kong  imperatori  instituendo  inrigilans 
culpas  in  imperatore  reo  plectere  non  ausus,  in  filio 
suo  innocente  plectebat. 

Tchouang-kong  filiusj  Ille  est  Hi-kong  re- 
gulus  de  quo  modo  diximus. 

Qui  his  ritibus  etc.  Rituum  parentalium  qui 
quatuor  anni  tempestatibus  peragebantur  principium  a 
sacrificio ,  quod  rerum  omnium  primo  auctori  supremo 
rerum  domino  et  dominatori  fiebat  5  et  hoc  ilia  et  se- 
quente  stj^opha  innuitur.  Re  vera  nunc  temporis  Sinae 
multi  ab  ejusmodi  sacrificio  incipiunt^  deinde  ritus  paren- 
tales  aggrediuntur^  diemunam  in  sacrificio  insumunt^  et 
diem  sequentem  in  parentando  transigunt  5  quamquam  an- 
tiquorum  rituum  quatuor  tempestatibus  anni  peragendo- 
rum  vera  ratio  et  lex  jam  aet^te  Confucii  fere  obsoleverat. 

Q.ui  secundario  etc.  Sacrificium  pro  su- 
premo rerum  domino  et  primo  omnium  auctore 
habebatur  quasi  convivium,  quo  exceptus  hospes  cla- 
rissimus  suum  habet  adjunctum  convivam  5  qui  quidenj 
comes  hospiti  adjungitur  non  eo  quod  comitem  hospiti 
aequiparare  velint;,  sed  quod  hospitem  ita  honorare  fe- 
rat  consuetudo.  Sic  in  sacrificiis  pro  primo  rerum  om- 
nimn  auctore  ^  ipsi  adjungebant  ilium  ex  majoribus 
suis  qui  gentis  suae  auctor  fuerat,  non  ea  ijnente  ut 
eum  supremo  rerum  domino  aequiparare  vellent^  el 
quemadmodum  non  paratur  convivium  nisi  hospiti^  licet 
huic  adjungatur  conviva  5  ita  sacrificium  ad  solum  su- 
premum  dominum  pertinere  existimabant  5  ita  colligitur 
ex  libro  Li-ki  de  ritibus  Sinensibus.  Q^uidquid  sit  de 
hoc  ritu,    superstitiosus   sit  nee  ne^    ille  non  pertinet 
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ad  gentem  hodiernam  Sinensem,  sed  ad  imperatorem 
qui  hunc  solus  usurpat. 

T  rib  us  aetatibus;  Q.uae  tempora  innuat  locus 
ill©  per  tres  aetates  nesciunt  interpretes. 

Mille  curruum  regulus  potentissimus  esse  cen- 
sebatur.  Mille  autem  curruuiii  ditio  quanto  terrae 
tractu  conlineretur  interpres  Tsou-tsee  disserit  qui- 
dem  hoc  loco ,  sed  ipsius  verba  inter  se  non  cobaerent. 
Opinio  quae  videtur  communis  esse  interpretum  est^ 
mille  curruum  ditionem  plerumque  loo'  stadiorum  lon- 
gitudine  et  latitudine  contineri^,  aut  buic  spatio  aequi- 
valere;,  scilicet  10,000  stadiorum  spatio  quadrato.  (Geo- 
metrice  liic  notandiim  Sinas  antiquos  in  sua  geodesia 
quaecumque  spatla  irregulari  figura  i*educere  ad  qua- 
dratuBi  5  et  reducendi  modum  oplime  scire  ^  ut  patet 
ex  libro  Li-ki).  Q.uaeiibet  10  stadiis  qtiadratis  regio 
regulo  suo  pendebat  'i!mum  currum^  trfes  loricatos  mi- 
liteSj  72  pedites  et  25  aurigas  seu  currui  regendo 
praepositos  homines  5  sic  mille  curruum  exercitus  loo^ood 
hominibus  constabatj  vide  li.  3.  4.  et  I.  9.  5. 

Triginta  millia^  Hie  mirantur  interpretes  mille 
curribus  assignari  3o^ooo  peditum^  cum  juxta  superio- 
rem  calculum  72000  assignari  debuissent,  quidquid  sit^ 
illi  perstant  in  sua  computandi  sententia  quae  aliunde 
probatur  et  firmis  argumentis  nititur. 

Barbaros  Yongetc.  De  his  barbaris  5  vid.1.3.  il. 

De  hac  expeditione  reguli  Hi-kong  contra  bar- 
baros et  regiones  Kin  et  Chou  quae  sunt  in  pro- 
vinciis  Hou-kouang  et  Ho  nan  difficultas  est  quae 
solvi  non  potest  5  nam  hujus  expeditionis  in  liistoria 
vestigium  nullum  est. 

Tai-chan  mons  unus  ex  montibus  sacris  Yo  dic- 
tis  y  de  hoc  nomine  etiamnum  dicitur  in  provincia 
C  h'a  n  - 1  o  n  g  5    mons   ille   in   confiniis  regni  L  o  u  f  t 
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regni  T  s  i  positus  erat.  De  regno  T  s  i  ^  vide  nolas 
in  I.  8.   initio. 

L  o  u  - 1  s  i  n  5  Ibi  asservabantur  vestes  quas  avi  in- 
fluerant^  et  instrumenta  musica  quibus  ad  parentalia 
ulebantur. 

l^foTAE  IN  Caput  3. 

■  ■  Qxiae  hactenus  fuere  carmina  ea  omnia  ad  Tcheou 
dynasliam  pertinent.  Jain  sunt  dynastiae  Chang-, 
quae  dynastiam  Tcheoii:  proxime  antecessit,  pauca 
licet  ^  et  mutila  carmina. 

Chang  aulem,  uiide  dynastia  Chang,  est  regni 
nomen  quod  Chun  imperator  imperii  sui  praefecfo  de 
nomine  Sie  attribuit;  et  hujus  reguli  i4  generatione 
nepos  Tching-tang,  anno  ante  Chr.  17G6,  debellato 
Kie-ouang  dynastiae  H i a  ultimo  imperatore ,  im- 
perii potatus  dynastiae  Chang  conditor  fuit  5  cujus  irt 
imperium  duo  primi  successores  imperium  magis  ma- 
gisque  florens  feceruiit  5  sfed  -hujus  dynastiae  pessimus 
imperator  T c h e o u -  o u a n g  a  principe  Ou-ouang 
debellatus  est  et  imperio  privatus.  Ou-ouang  factus 
imperator  victi  imperaloris  fratrem  natii  majorem  de 
nomine  Ouei-tsee  sive  Ouei-tsee-ki  ditione  dona- 
vit  y  et  ipsum  regni  Song  regulum  salutavit.  Regni 
Song,  qui  regnavenmt,  reguli  dynastiae  Chang  car- 
mina, musicam  et  ritus  retinuerunt,  qui  tamen  ritus 
aiitiqui  ibi  paulatim  in  dies  obsoleyerunt ;  sed  regni 
Song  rfefgulus  Tai-kbng  qui  anno  ante  Chr.  799 
regnare  incepit,  dynastiae  Chang  carminum  collec- 
tidnem  fecit 'duodecim  odas  sive  carmina  parentalia  com- 
plectentem  5  ex  qua  collectione  Confucius  non  nrsi 
quinque  odas  invenire  potuit  5  et  in  his  quidem  quin- 
que   odis   multa  adhuc  dubia,     multaque   desiderantur. 
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Q.uantukcumque  sint  residua  illa^  sunt  tamen  antiqui- 
talis  amanliLus  preliosa. 

Regnum  Chang  et  regnum  Song  posita  erant  in 
limitibus  hodiernae  Po-tcheou,  quod  territorium  jam 
est  in  confiniis  provinciarum  Ki an g-n an  et  Ho- nan. 

Ode     i: 

Tympana  erant  duabus  ansis  hinc  inde  instructa^ 
ansis  intromissi   bacilli  agitatum  tympanum  pulsabant. 

Liber  Li-ki  de  saltatione  in  parentalibus  disse- 
rens,  sic  ait:  homo  dolore  pressus^  eundo  et  redeundo, 
corpus  suum  hue  et  illuc  jactando,  dolorem^  quo  pre- 
mitui'^  exprimitj  itaque  in  luctu  et  parentalibus  ma- 
jores  noslri  saltationem  instituerunt,  quae  doloris  et 
luctus  signum  esset. 

Sic  pergit  liber  ille :  mortuis  parentibus  alii ,  et 
plurimi  sunt^  dolori  suo  modum  nullum  statuuntj  alii 
quamquam  pauci^  jacturam  parentum  non  satis  lugentj 
sic  majores  nostri  lugendi  leges  statuerunt^  quae  im-^ 
modicum  luctum  temperarent  et  leviorem  ad  justos 
lines  adducerent. 

Ode     2. 

Secunda  ut  prima  est  imperatori  Tching-tang 
parentale  carmen. 

O  d  e     3. 

Idem  argumcntum. 

Nigra  avi  etc.  Sic  fabula  narratur :  ah  impera- 
tore  Keo-sin  sive  Ti-ko  nepos,  cujus  nomen  reti- 
cetur^  duxerat  Kien-ti  uxorem ,  quae  sine  liberis 
dum  sacrificio  solenni  prolem  precata  dat  operam^  hi- 
rundinis  ovum  ad  se  delabi  videt,  illud  comedit^  et 
parit  filium  Sie  dictum,  de  quo  initio  notarum  in  hoc 
lertium  caput. 
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Si4  antequam  oLtineret  ditionem  Chang;,  in  re- 
gione  I  n  degebat  et  dynaslia  Chang  appellatur  etiam 
dynastia  In. 

Ou-ting  sive  Kao-tsong  imperator  regnare  in- 
cepit  anno  a.  Chr.  i325^  ille  est  cui  in  somnis  supre- 
mus  rerum  dominus  apparuit ,  ut  moneret  de  F  o  u  - 
yue  qui  caementarius  imperii  administer  factus  est. 
De  quo  Tchou-tsee  interpres  et  de  rei  veritate  nihil 
dubitans  haeret  tamen  anxius  :  quomodo ,  inquit,  su- 
premus  rerum  dominus ,  qui  est  sine  figura^  apparere 
potuit  ? 

Tching-tang  imperator  titulo  Ou-ouang  gau* 
debat.     Ou-ouang,  i.  e.  rex  et  heros. 

De  regione  King  nihil  certum  est:  Sunt  qui  di- 
eant  esse  montem  et  ibi  positam  esse  sedem  regiam : 
aliunde  scitur  hanc  sitam  fuisse  in  territorio  hodiernae 
Ouei-houei-fou,  ut  jam  diximus. 

O  d  e     4. 

Hac  oda  celebrantur  viri  sapientia  insignes  qui  de 
Chang  dynastia  bene  meriti  qualibet  aetate  floruerunt 

Puellaj  ilia  est  Kien-ti  de  qua  ode  3,  quae 
orum  hirundinis  comedendo  concepit^  juxta  praeceden- 
tem  fabulam,  quam  narravimus. 

Hiuen-ouangj  ille  est  Sie,  qui,  nigra  avi  natus 
ut  aiunt,  nomen  Hiuen-ouang,  i.  e.  nigri  regis, 
inveniL 

Siang-tou  patrem  habuit  Tchao-ming,  el 
Tchao-ming  patrem  habuit  Sie.  ^ 

Parvis  regnis,  scilicet  variis  imperii  regulis. 

Per  radicem  innuitur  imperator  Kie-ouang 
dynastiae  H  i  a  ultimus^  et  per  tria  radicis  germina 
innuuntur  tres  reguli  quorum  ditiones  hie  appellantur 
et  qui  contra  Tching-tang  principem  pro  Kie- 
ouang  imperatore  stabant. 
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fFidelem   administramj     ille   esl   celeberrimus 

Y-ing  cujus  dignitatis  litulus  erat  Kouo-heng,  i.e. 

praesidium  cui  innituntur  et  quo  imperium  paciiicare 

possunt. 

O  d  e    5. 

Dynasliae  Chang  Imperatori  Kao-tsong  carmen 
parentale.  Imperator  ille^  de  quo  vide  notas  in 
tertiam  superiorem^  solium  conscendit  anno  ante  Chr. 
i325. 

Nepos^  i.e.  ab  illo  orlundus  ;  nam  vox  Sinica 
latinae  respondet,  nee  dicit  qua  generatione  ortus. 

Jam  vidimus  de  regione  King-tchouj  qua©  in 
Ho-nan  ©t  Hou-kouang  provinclis  posita  erat. 


ERRATUM. 

In  inscription©  paginarum  inde  a  pag.  220  usque 
ad  pag.  256,  pro:  Notae  ik  Pars  —  leg.  Notae. 
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